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STIRPEA CAUCASIANA

——

.

Mai nainte d’a intrd in traditiele si credintele varie-
tatilor stirpei caucasiene, si dim o arunciturs de ochiu
assupra unui popol dela Nord que, dupé situatia si typul
lui, se vede mai nuoude quat téte quelle din stirpea
mongold, si quare, fiind mai isolat §i in mai pucin
schimbu de idei cu alti popoli, remasse pe de o parte mai
scutit de corruptia lor i pe de alta lipsit de progresele
que ar fi putut facce aquestia.

Aquest popol, despre quare ne vom occupi aqui in
trécit, este al Laponilor. Ca stirpa mai nuoi intelligenta
nu intardid a'si Tud dela sine o directié que ar fi putut
strabatte mai d’a dreptul sau mai just in meditatia objec-
telor que 1 se presentd. Cugetirile si traditiile aquestui
popol despre divinitate, ideile que isi formo despre Creator
§1 creatio sant quelle urmatére.

Ei i§i inchipuird o fiin{# inaltd, un Dumnedeu suprem,
pe quare il numir6 in limba lor Radien Atcié. Din a-
queasta Fiin{d purcesse, ca un Fiiu, un al doilea termen
sau pers6nd divina, numit Radien Kieddé sau Barara-
Chid. Aquest Fiiu lud missiunea si insircinarea dela
Tatil spre a cred lumea. Aqueasti fiinti creatére & de o
putere nemérginitd, que o are nu dela sine, ci dela Tatil
Séu ; prin urmare nimicu nu péte intreprinde firé auto-
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ritatea lui. Cu téte aquestea o voie au améndol; queea
que voiesce unul si quel al alt voiesce: unul & Autoritatea
si quel al alt executia, in quea mai perfectd intellegere
sau armonie. Nimeni nu péte vedé, nu péte sci figura a-
questei fiinfe. Agd nimicu nu aflar6 mai cuvenit §i mai
demnu semnu sau symbol prin quare sd represente pe
aquest creator, pe aquest mare architectu al universului,
de quat un edificiu. O casi mare susfinuté de colone, cre-
duré incepitorii credintelor Lapone qud é singura figurd
capabila de ai facce si li se duci mintea la quel que e-
difico lumea. Casa, dupé dénsii, representi crearea lumii
si colonele dau o idee ére quare de bracele creatorului
que susfin universul.

Numele de Barara-Chid, que dau ei aquestui creator,
pune pe quine-va in mirare quand il allaturd cu prima
vorbd que se vede in capul Bibliei. Moisi incepe nemu-
ritérea sa scriere prin vorba Beresith, a quéria ridicind
este bara. Aquesta & titlu que dé el primei carti §i quare
fu tradus prin genesi sau cartea facerii. Quat n’au mai
discutat, quit nu s’au mai disputat invéfatii i theologii
assupra aquestei vorbe Beregith! que de lupte §i animo-
sitdti pentru déngii! Ansé dela capétul lumii Laponii ne
o aratd qud se coprinde in numele que detteré primii lor
stribuni creatorului lumii. Afard de aqueasti intimplare
fusausciint i imitatié, quand Zoroastru, si dupo dénsul,
mai tardiu, Platon, vorbind de crearea lumii, dogmatisé
qud deul suprem incredintd crearea lumii unui demiurg
(creator), emanatié divini din omnipotenta eternd? si
quo aqueastd insdrcinare fu delegatd numai pentru qué
creatia materiald fu nedemna de maiestatea inceputului
inceputurilor aquellai Pré-inalt ?

Precum’ credquré intrun principiu creator, de unde
pu'rce.de tot binele, Laponii personificard si Réul in alt
princip pe quare il numird Seit. Aquest princip fiind in-
ventid dela popoli mai antici, ca Indienii, nu pré séména
afi Produc;i() locala a Laponilor, mai virtos qud aquestia,
de si il adoptard, nu se abdturd la inceput dela principul
lor. Quénd incepurd a crede quo existd un princip al réu-
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lui, nici de cum nu injosiro divinitatea, inchipuindu’l de
rival si adversariu al ei, ci inchipuir$ un geniu bun, pro-
tector al naturei a nume Tiermes, si pe aquesta il insir-
cinaré de a da lupta facétorului de relle Seita, capul
tutulor geniurilor destructére. Quand 6menii se pun pe -
clina mithurilor sau dela sine, sau impingi de altii, ripa
idolatriei & neapérat sub piciére, si din que in que cu-
fundarea ¢ mai mare. Imitatié sau instinctu, isi formaro
si Laponii o triadd, mai adaoserd lings aqueste doé prin-
cipe al Binelui si al réului, un alt treilea termen feminin,
a nume Paiva, que disseré qué & geniul sau dea sérelui.
Asa aqueste treidivinititi de al doilea rang, Tiermes, Seit
si Paiva, formard o trinitate, firesce discordanti, ca la mai
multi popoli anteriori. Ori que afli un om sau un popol
singur prin instinctu, impins de nevoie, de naturd, firs
precugetare, firo ambitio dea cred la systeme, aqueea mai
adesea ¢ un adevér, pentru qud singurd lumina ratiei il
conduce in cugetarea sa si ii reveld quelle cercutate. —
Nimicu nu strici pe un pruncu ca un invéfétor que se
tine de rutind, adico de queea quea appucat ; nimicu nu
degeneri un popol cu dogmele striiine. Inventia Laponi-
lor & demné de ratia umané ; tot que luard dela alti po-
poli ii condusserd la idolatrio. Ast-fel se degeneraré mai
tardiu Hebrei si corrupser¢ doctrina lui Moisi prin dog-
me que le luaré dela Babylonieni. s

Daqua idolatria nu fu o importati6 streini intre La-
poni, se pdte explic i in chipul urmétor. Idea unui deu
creator la Barara-Chid n’a putut esi dintr’o imaginatic or-
dinard intre quei d'antéiu Laponi. Omul que comunicd o
asemenea dogmd péte trece, daqua nu ca un legiunitor
quel pucin ca un intellept instructor al Laponilor.

Ansé nu ¢ de ajuns o idee or quit de progresivi, o
dogma or quat de umanitari intr'un popol, daqua im-
pregiurdrile mai pe urméd nu ’l favorisi spre a fi nein-
cetat impins prin ocupatiile salle pe callea progesului; a
intellege adicd pe legiuitorul séu, ai continud fapta, a o
duce la indeplinire, si din que in que a mai nainti pe
callea que i s’a fost deschisd. Daqua popolul sti in locu

’
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cu ideea primari, daqua instructorul si legiuitorul séu
n’are urméitori demni ai tine locul §i ai continua fapta,
tot d’auna reméane in apoi §i in quit pentru starea mo-
rala si intellectuald pate queea que ar péli o apa stata-
tére, que se corrupe de sine. Multi legiuitori mari, ca Za-
molxis al Scitilor, au remas neintellesi de popolii lor, gi
ideile lor ajunserd in urmi a fi luate si practicate in quel
mai gros materialism gi prin quelle mai hidése abusuri.
Hebrei, iar iirepetim, cu un legiuitor de tallia, inteligenta
si stdruirea lui Moisi, adesea caduré in idolatrid. Despre
christianismu, cum cédu in catholicismu, nu mai dicem
nimicu aqui, se va vorbi la locul séu. Intr'un popol ca
al Laponilor, primitiv, innorant énco, firé conducétori
demni spre a continui fapta incepétorului, firesce nu
putu intdrdid qua aquea casdé cu colénele ei, in locu d’a
fi lnatd ca un symbol, si se ia drept énsusi creatorul lu-
mii. Fu de ajuns o singurii generatié a cidé in genunchi
spre a adora case, ca o icond a divinitilii, si junimea cre-
duld si innorantd Anco sd cadd intr’un feticismu din
quelle mai grése, in adorarea creaturei.

Quat se introduce o datd adorarea imaginilor, indaté
incep si speculatiile sacerdotale. Quand intr'un popol se
cautd o marfa, se immulfesce fard intardiere si marfa i
speculatorii ei. Ensusi in dioa de astidi quand popolii
quei mai naintati se afld intr’un grad asa de nalt de in-
telligentd si judecatd, in dioa de astédi omenirea ar cidé
$i mai mult dupd quat é ciduti in idolatrie §i.in mate-
rialismul quel mai absurd, quand ideile abstracte §i mo-
rale ar incepe a se aritd pruncilor prin objecte sau figuri
materiale. Spre exemplu, quare om, din or que stare, n’are
astédi o cunoscintii mai mult sau mai pugin justi despre
bundtate, ingellepciune, justitie, virtute, ete.? Ansé, d’ar
incepe aquestea a fi representate numai prin nisce icéne
sau statue si ar figurd peste tot locul, in téte casele, d'ar
duce pdrintii, crescétorii, instructorii pe copii din quea
mai fragedd pruncie inaintea aquellor idoli, si le ar dice :
aqueasta va sa qicd bundtate, aqueea intellepciune, aqueea
Justifie s1 quealaltd virtute, etc., pruncul ’siar facce ideea
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quea mai materiald despre aqueste objecte ideale; or quind
ar pronun{a vorba virtwte nu i sar duce mintea de quat
la lemnul sau pétra, sau metalul, sculpite sau turnate in

- cutare sau cutare figurd, or quit de symbolici sau alle-

goricd ar fi, or quit de armonisaté ar fi de arti. Tar da-
qua, din disgratio, artele ar fi sau la inceputul, sau in de-
cadenta lor, vai de credulitatea pruncului devenit om!
la intrebarea que i s'ar facce : que & virtutea sau justitia,
ar réspunde, dupd ideile que si-ar fi fost ficut, mai mate-
rial §i de quat Rusii quand Constitugia dicea quo e fe-
meea lui Constantin.

Sé lésim pe Laponi; s trecem la popoli mai nuoi, si
quari avuré midléce d’a se miscd, a ’si mulli cunoscin-
fele sau prin inventii locale, sau prin contactu cu ginte
de aqueasi organisait si intelligent cu dénsii.

COFIRRDS
,A : :’"
e %
= :),/ 1 & = !

Din typul caucasian, stirpea arabi apare mai antéiu.
Viata aquestor sementii pind in dioa de astidi ne infici-
$édd viata omenirii esite din starea vénitoriei, in quea

- pastoralé i patriarchald. In sementiele aquestei stirpe

vedem capi de sélage sau de famillii, patriarchi, incon-
giurati de o famillie numerdsi si ospitaliard, communi-
cand, ca exemplu, o morald practicd si simpla fiilor si ne-
potilor lor que il veneri ca un domnu si monarchu,
adorand in simplitate o fiint4 supremd si providentiali,
ne voindu-se a-i pléicé printr'o inimé curat, prin ajutorul
catre 6menii debili si neavuti, si a se ardtd in midlocul
fitlor si domesticilor ca o altd provident.
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Quind aquesti patriarchi, semenfii mai nuoe, ince-
purd, dupd traditiile quellor mai vechi de quat déngii, a
adora si ei sorele, luna, stellele, focul si lumina, adoratia
lor, dupé intelligenta lor, nu intardio si incépd a esi din
. materialismul anticu. Mintea umand, in aquel grad in
quare ajunsesse perfectionarea stirpelor, incepu a ab-
strage idea din objectul material : sérele material, astrele
téte, focul si lumina incepuré a fi credute quod au si elle
o intelligentd si quo, prin urmare, aquea intelligentd me-
ritd mai mult d’a fi adoratd. Feticismul primar, ajuns in
quel mai subtire §i rafinat materialismu, incepu a trecce
intr'un spiritualismu si, prin urmare, a deveni sabeismu.
Nu era rari intre aquesti patriarchi a cugetd qué aquea
intelligentd p6te si nu purcédd énsusi din aquelle cor-
puri ceresci, ci din altd putere sau fiinta que e afaré din-
tr'énsele; si quo elle pot sé nu fid creatdre, ci creature,
si apoi, in asemenea cas, principul intelligentei é §i prin-
cipul creator que dirige i sore, si focu §i lumind, dupéd
cum le a creat pe téte, le a dat proprietitile si le a im-
pus legile que au a urma. Nisce asemenea cugetiri nu
putea si le viid si lor quind védurém qud venird si la
alti popoli mai vechi, unde, prin interesul castelor mai
patente que se formasserd, furé pervertite si degenerate.
Stirpea arabd 4nsé, despirfitd in' cete de pistori si no-
made, fu feriti de systema castelor si de abusele que puté
esi dintr'énsa. Arabii avuré avantagiul d’a uni cu o minte
mai agerd condifia egalitard que ducea in viata pastorald
si ne stabild, unde nu se vede diferinti de clase, ci de
virste, unde tatil sau mosul & capul si domnitorul in in-
teresul familliei sau sementii intregi. Stirpea arabi la
inceputul ei fu térrémul propiciu, natural, necorrupt
anco, unde germenii unei cugetdri mai agere, mai juste
puturd da fructe mai umanitare. Chinesii fur6é ultimul
grad de perfectit pind unde putl si ajungi stirpea mon-
gold, si Arabii se pot considerd ca primul punt de plecare
de unde incepul a pisi stirpea caucasiand. Ei furd quei
d’4ntéiu 6meni que cugetard qué cultul quel mai nalt,
adoratia quea mai plicuti divinatitii, existd intru a ama
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si a ajutd om pe om. Inceputul Theolatriei prin Antro-
polatrid sau ptocholatrid, pentru prima o6rd incolfi in
stirpea ospitaliard a Arabilor. Viata lor primitivd fu de
exemplu la toti popolii que inaintea drittului puterii
incepurd a oppune datoria quellui tare catre quel debil.
Expresiile Arabilor, limba lor serviré de ridicind tutu-

lor limbelor asiatice in quare sabeismul isi fic cursul

si progresele spre a ajunge la 0 mai perfectd religié6 que
ardtd lumii pe Dumnedeul lui Abraham, Isaac si Iacob,
proclamat mai tardiu si esplicat de Moisi.

Credinta primitiva a Arabilor fu Sabeismul in starea
sa primard, abia esitd din materialismul feticelor. Ei a-
dorar6é pe sére, nu ca corp material, ci ca lumind si
focu princip, idealisat si vivificator unlversal In limba
Arabd Dumnedeu se dice eleh, si cu articolul Al de-
vine al-eleh (Dumnedeul) si prin scurtare Al-lah. Prin
urmare Al-lah fu numele aquellei intelliginte que cred
si dirige sorele, astrele, focul §i lumina. Ansé vorba
eleh sau elah vine dela ridéicina el, que insemnéda potent
sau putere; si el in plural face el-ohim, puterile. Prin
Elohim mai tardiu Moisi, in cartea facerii, aratd pe Dum-

~ nedeul creator, cum si airea férte des in scrierea sa. Apoi

el aspirat, ca &mépx, Vespera, scose pe Bel, Bal, Baal al
Chaldeilor sau Babylonienilor. Alomin §i Alonoch ai Fe-
nicienilor si Cartaginesilor au mare affinitate radicald cu
ridicina el i al. Apoi el devenit g\, nu mai & nici o in-
doiald qué é rédacina vorbei ellenice #\«oq. —Lui Al-lah,
Arabii ii di si attributul de Taalai, que insemnéda quel
Pré-inalt.

Vorbirdm de rédicina htterala ; ‘Ansé quare é raddcina
adevératd sau semnul que aratd o idee? Se scie de toti
qué aquea radicind é conséna sau consénele que figurd
in sylaba radicald; vocalele se modificd dupd climd si
dialecte, si de aqueea limbele primitive, quind incepurd
a se representa prin littere, consideraro vocalile mai mult
ca nuisibile de quat folositére la o limb4 unitard §i prin
urmare le neingrijird, pentru qué elle adducu prefaceri
symbolurilor prin quare se aratd ideile. Asa in vorba el
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elochim, Bel, al, Bal, Baal, Alomin, ), rdddcina primaré,.
symbolul este conséna I, a quaria ﬁguri inantichitate erd
/\;ca doé rade que C’ld de sus in jos assupra paméntului.

De aqui daré mai in toéte limbele que conservard din
typii primitivi A este symbolul lumine: san al sérelui,

sau al divinitatii A-apre, lucire, l-uire, l-uming, l-ampa,

l-ame, A__wo.;, l-ogicd ete. In aqueste vorbe, littera [ este
rédécina sau symbolu] inalterabil, quelle lalte littere stnt
modificatii dupd dialecte sau finale que arati desinenta
sau casuri sau nuanie sub quare se arati ideea. Ansd
precum A sunt doé rade de sus in jos, que representi lu-
mina materiald sau morald, asemenea V stint doé rade
que de jos se inalti in sus, Veste. n si v este sym-
bolul sau matricea geniului, minfii que de jos se inalfd
spre ceruri. Ett vorbe que es din aquest symbol in dif-
ferite limbi v-obc, v-¢oxerv, m-0Scere, cu-n-oscere, con-naitre,
$i énsusi y-e-vay, n-ascere, n-aitre. Ansé spiritul, rointea,
suffletul inpreund cu corpul sau materia, constitud
Omul, n4-1=m, M, fu dupé aqueste symbolul sau ma-
tricea Omului, sau al lui Eu, p-e, me, mine, moi, om,
m-ire. m nu este de quat o modificatié a Iui n, &-
meupa, Ep-mveupe, iN-perator, im-perator, de unde p-vépn, me-
morid, m-inte, m-ente.

Radele A, unite sau incheiate, imphmte prin ternel-
liul — forma triunghiul A . Aquesta fu unul din primele

symboluri alle divinité’;ii trinitare, de unde D-aon,
A-aipwy, d-eva A-elg sau (Zeds) A-de, D-eus, d-eu.

T representd o balantd, un equilibru, o agedare sau fi-
gere, prin symbolul aquesta fur representate vorbele
_ sau ideile, T-erra, T-itan, S o motificatio a lui T 1) se
sine, & ﬁm;a substanta prin urmare equilibru substantei
fu representat prin st, or-aw, St-are, st-ella, a-orp-ov (VOC-
lele nu se numéri) st-aul, i-st-oria, st-ol.

T aspirat, spiritualisat, devme Th, esau siénsusid. Th,

0, fu asemenea symbolul a tot que & divin, moral, lin,
]llSt O-edg, O-éuig, O-érig, O-dhagoa, 17-6 -0g, O-upog, O-appos.

1) @dhatta, Bdhagoa.
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1, este opio, temeiere materiald o stabilire a lui T.
Prin 1 §i ph sau ¢ fur¢ representate ideile que arati o in-
temeiere, o siguranid, o restaurare, o nutrire. Papa, T-goyay
g-dyew, M-iong Eh-mig; apoi p si t, mgi t, ne dau ideile de
I-z-D-er, P-a-t-er, F-a-t-er, Il-a-z-np M-a-D-er, M-a-T-er,
M-n-T-er, M-u-T-er, Zeupiter sau Jus-piter Jupiter,
Anp-vrp.

La locul séu, unde se va vorbi de formarea si his-
toria limbelor, se va tractd mai pe larg despre natura
si historia symbolurilor sau a litterilor. Acum si ne
intércem la Arabi, la Al-lah, que fu ridacina numelor
sub quari divinitatea fu adoratd in quelle mai multe
parti si ginte alle Asiei de stirpea Caucasiand, incepénd
dela Arab si venind ping la Grecu. Sérele in feminin sau
Luna la Arabi fu numitd Ailata que insemnéda si intelli-
gentii sau divinitatea que presidi la astrul aquesta. Quand
primitiva credinti a Arabilor, que fu mai una sau si
mai vechie de quit a lui Abraham, decidu, ca tote, in
idolatrie, Ailata deveni mai tardiu o divinitate férte ma-
teriali intre Arabi din Takif, a quiria statud o derimd
mai tardiu profetul lui Allah, Mahomet. Credintele pri-
mitive alle patriarchilor arabi, conservate in puritatea lor,
perfecfionate i mai mult, utilisate sau armonisate, se ma-
rir6, naintard si devenird mai tardiu Mosaismu,— Ma-
hometanismu. Pe de alti parte, Ansé, luind alti directio,
cadénd in dispesitia sispeculatia sacerdotald, réu intellese,
réu esplicate, amestecate cu aluat indian, degenerate, se
transmorard in atitea si varii idolatrii primare $i com-
puse ca Chaldea, babyloniand, feniciand, persand, egyp-
ténd,-si énsusi gréca g1 romand.

—RRE—
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Ne appropiem de o epoca quind in Indii popolii im-
pilati de secoli, citd a scéte din midlocul lor Socratii,
Spartachi, Lutherii, Masanieli, lor quari cu cuvéntul sau
cu puterea bragului si proteste in contra abusurilor de
tot felul si impildrii nesufferite. Aqueasta intémplare nu
& o suppositié. Lnsusi Brahmanii §i cirturarii Iudeilor
nu pot ascunde aquelle protestatii si lupte; am védut
cum le personificd, cum le descrie, numindu-le lupte de
ursi si de momite. Ansé assemenea lupte despre dogme
si adevéruri tinu secoli, actia si reactia se succedu una
dupb alta, persecufiile sunt violente si furiése quand
reactia & in putere; quine a luat parte in lupta pentru
un adevér, pentrn usurarea popolului catd si fugd in-
cotrd péte. Quei refugiati in China, réspandind ideile lor
quelle nuoé, ficurd a esi aqueea que pute esi din aquestea
amestecate cu elemente titare. O mare parte iar6 din a-
questi refugiati in diverse epoce aflard mai tirdiu refugiu
intre sementiile quelle mai nuoé de typul caucasian, intre
Arabii ospitaliari. Primul popol, que se formo spre miadé
népte de appus a Indiilor din sementiile arabe i refu-
giatii sau colonii indiani, fu al Chaldeilor. Aqui Arabul
abandonand viata nomadi de péstor si asedat in socie-
tate perdu o parte si din caracterul séu physicu si din
credintele-i primitive. Precum se amestecd physicul, ase-
menea se fich §i un amestec de doctrine. Cu téte quod nu
suntem dnco in epoca quand Moisi ne spune qud 0 SO-
cietate se formo in CAmpia Senaar, 4nsé elementele din
quare avea a se forma aquea societate, citd a fi prepa-
rate, adunate 4ncé cu mult mai nainte. In pirtile Se-
naarului locurile que pentru clima, aerul, apele, fecon-



que se numiré ap01 Chaldea. Aquise adunaro primele se-
mentii arabe, aqui se refugiard spre sciipare, sau se sta-
biliré pentru diverse interese atitea famillii din diverse
ginte din prejur. Diversele naturale sau typuri, diversele
costume, datine, traditii, credinte, formaré un amestec
local, si credintele nu intirdiaré ca téte principele si dog-
mele que devin officiale a se degenerda prin ierarchii,
speculatii gi"abusuri que esu din téte ierarchiile.
Precum se amestecard se immultiro si se degeneraro
ideile, assemenea se amestecard, se immulfiré si se mo-
dificar6 si vorbele prin quare fid-quiria sementié si ginte
igi ardta ideile. Credintele téte la un loc formaro o cre-
din{d nuod, compusi, officiald; vorbele iar téte la un
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ditatea, pagunele i productele lor naturale, fu aquellea
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locu inchieiard un vocabular mai intins i se modificaro
ast-fel cum s pétd forma o limbi din diverse glose.
Credintele primitive arabe, esplicate, speculate de 6-
menii officiali que se constituirg, intellepti, instructori,
carturari, preofi, formaro sabeismul official intelles de
partea quea mai micé si intelligenté spiritualmente, co-
municat 4nsé si esplicat la mulfime dupé rutina vechie
prin mithi, si intelles de dénsa materialemente. Etto in-
ceputul unei idolatrii nuoé egitu din decéiderea credin-
telor arabe §i de naturd de a’si face o calle nuod. Apoi
vorbele fid-quéria sementii imprumutate si adoptate de
societate intrégd pdtird nisce modificatii neevitabile ; fi4-
quare omu dintr'o sementie pronuntd stricat vorbele
quellor-lalte. Aqueasta la inceput putii fi considerati ca
0 pronuncio corruptd, mai tirdiu &nsé usul si invétul
deveni lege, si aquea pronuncié deveni idioma local.
Ast-fel El sau A, principul suprem al credintelor arabe,
aspirindu-se, deveni Bel, Bal, Baal, Aquest princip, re-
presentat materialemente dupé descriptia ficétorilor de -
mithuri prin statue, deveni o imagine, un idol, pentru

- qué idol nu va si dicd de quat inchipuirea, infigurarea

unei idei. Idol §i idee au aqueeasi riddcind. Quat o idee
se aratd prin materiesau se materlahsa,m incorporé mai
currénd sau mai tardiu ajung 6meni a se deprinde intru
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a lud objetul material drept 1dea spirituald; prin urmare
statuele lui El, devenit Bel si Baal, nu intardiaré a fi
elle énsusi luate drept divinitate.

Apoi indati que credintele differente formard o cre-
dintd comuni, constituatd cu capi, ministri, subalterni,
servitori, culturi, ceremonii, 6menii aquestia fii quare,
mai mult sau mai pugin, incepurd a speculd in interesul
séu objetele credintei. Unul attribuind felurimi de mi-
nuni, se sfor{d a’si accreditd statua quiria servid §i a in-
sufla respectu si adora{ié citre imaginea deului spre a fi
respectai si adorati preotii si servitorii lui, altul esalta
minunile statuei salle particulare in chipul quel mai in-
deménatic si grosiar tot de o datd, spre a trage citre
dénsa adoratorii si prin urmare folésele que putean ad-
duce sacrificiurile la officina sa particulard ; altul da
deului bisonii, gusturi, passiuni dupd gusturile si pas-
siunile salle. Statuele incepurd a ménca, a se imbrica,
a avé nevoie de femeli, si de femei frumdse, june fecidre.
Auru, argintu, grane, fructe, animale, stofe, méancéri de
quelle mai plicute, femei din primele famillii incepurd
a se offeri pe intrecute la templu spre ondrea, imblandi-
rea si multumirea idolului, unde in realitate aquestea
nu ficea de quat a inavali si desfita pe cuviogii servi-
tori ai divinititii accreditate.

Ansé lumea putea si se destepte intr'o ¢i si sd véda
qué deul nu ménincd, nu pértd, nu gramidesce la the-
saure, n’are nici o simtire, nici o facultate spre a se bu-
ccurd si desfita. De aqui quei interesati la atitea venituri,
que incepusserd a se recundsce ca nisce drepturi, se pro-
védurd a stabili si a accreditid mystere, a depirtd idolul,
sanctuariul, si énsusi templul dela ochii vulgului. Locu-
rile inalte, isolate, intunecése fur6 allese drept locuri sa-
cre spre practicarea mysterelor ; templurile incepurd a
lud o distributié architectonici aptd intru a accoperi -
mysterele cd si localele preparate si indeménatice spre
operatiile scamatorilor. 3

La inceput, partea cirturara, divinatore, sacerdotala in
‘Chaldea fu din elementul indianu. India antici fu ca



303

Roma nuod ; emigratii sau si missionarii ei in tot d’auna
au professat in quea mai mare parte meserii amégitére
cu jonglerii; ghicitori, ghidce, erburi. Astidi ast-fel de
émeni trec de vraci, de cearlatani, trec ca tite mesteresele
§1 mesterii tiganilor; in timpii antici ansé si creduli tre-
cea de 6meni extraordinari, in comerciu-cu divinititile
de preoti §i preotese. Incintecele si descantecele sunt tot
aquelle si alle Indiilor si alle Romei. Busuiocul, apa des-
cantatd sau siratd boscoroditd, lemnigére sculpite si ima-
gini, puneri de maini, binecuvéntiri, si blesteme, schim-
baré numai formesi styl. Asa la inceput partea sacerdotald
in Chaldea fu din elementul indian ; mai tirdiu Chaldea
t6td deveni preotimea Assiriei. Ast-fel in locurile si ce-
tifile unde ¢ ciminul unui cult, ajung a se speculd- cu
quelle religiése nu numai preoti ¢i si queillalti cetiteni.
La Roma, lerusalem, muntele Athos, fabricatori de mi-
tanil, de cruciulife, de icone, de fessuri si cidmesi, si
precupelii de aquestea nu sunt numai cilugirii, partea
quea mai mare ¢ de laici quari, pentru interesele lor,
devin §i mai superstitiosi si mai fanatici, sl quei mai
zelosi propagatori ai credintelor desarte.

Assiria, in quare Chaldei se constituirs de speculatori
in bine i in réu ai cunoscintelor si credintelor commune
de i esi din starea nomada si constituindase in societate,
se pusse pe un drum de civilisatié, nu intardi6 4nsé a se
corrumpe in quea mai mare parte, a cidé in superstitii.

El, deveni peste tot locul Bel si Baal; Aailata deveni
Mylitha sau Nebo. Lui Bel, pentru qué i se didesse deja
pofte si bisonii si passiuni, i se dette de socie Omorca que
representd materia informéa. Bel, insocit cu Omorca, se
spusse quo cred lumea. De erd aqui nisce doctrine philo-
sophice, nisce allegorii que accoperit arati insocirea spi-
ritului cu materia, 4nsé forma sub (quare se aridtd vul-
gului, erd forma que da pofte deului, que adducea veni-
turi preotilor, formi de speculatis, forma fabuldsa,
immond4, immorald, monstrudsi. Vulgul adoptandule
ad litteram isi moduld viata dupd morald si gusturile -
divinit}ii representate ast-fel.
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Cu tote aquestea,-elementul quel mai mare in aquest
amestec de ginte si de credinte era elementul arabu.
Daqua lumea se corrupse in societatea mare, campiile,
muntii unde era stabiliti pistorii i laboratorii, nu per-
durd nici pind in dioa de astadi costumele §i datinele
patriarchale. Fondul primitivu, ori-quat gar gramadi
peste dénsul materii eterogene, & cu neputinid de a se
stinge, din contra, in tot d’auna si in ori-que térra ellu
esteunul din primele §i quelle mai considerabile elemente
que constituda o nafio. Campenii si péstorii conservaro
vii 4nco traditiile si costumele arabe ; pastorii §i cam-
penii, ca mai nedusi la biserici dupd espresia targovetilor,
rémaserd mai scutifi de incintecele i descantecele sacer-
dotale ; traditiile i legendele lor isi conservard typul que
singur natura il di quand aquestea esu din sinul po-
polului §i mai virtos dintr'un popul mai ager i primi-
tiv inco. ,

Pe langd aquestea, pe de altd parte fractiunea cartu-
rarid §i énsu-gi sucerdatotald, ori-quat de interesatd §i
vicleans ar fi, nu e nici o datd corruptd ping la unul.
Provedinta a ficut qua ori unde natura physicd si mo-
rali & in mai mare pericol, acolo si se vadd quelle
mai mari sforturi spre méntuire. Protestatiile quelle
mai vigurése que sau aratat in tote epocele in con-
tra abusurilor tutulor bisericelor, tutulor religiunilor
in tot d’auna n’au esit de quat din sinul aquellorasi bi-
serice, aquelloragi religii. Mahometanismul n’a deulat
prin luptele salle atata catolicismul pre quat il addusse
in agonie un singur cilugar, esit din sinul. bisericei Ro-
mei, un Luther. Asemenea multi din carturarii Assiriel
luars partea popului $i adunard, sustinurd téte alle lui,
si datine, si tradifii, $i drepturi. Multi protestard cu
energie assupra abusurilor si corruptiei generale, mulfi
protestard cu técerea si retragerea, dupd cum vom vedé
mai tardiu in Tharé, tatil lui Abraham, que se sculo cu
familia sa cu tot si se"departd din midlocul unei socie-
tati corrupte.

Din aquestia quéti sau cu scrisul sau cu cuvéntul se
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incérca a nu lasd pe dmeni a se abatte in callea minciu-
nilor; daqua nu puturé allungi cu totul credintele si fa-
bulele importate din Indii, que se inriddicinaser atata,
allergaré la rationare, la critica. Judecata lor erd mai
formata i mai tare ; ori-que venise din Indii sub forme
fabulése 5i monstrudse si nu se mai puté desradicina din
popol, sub mana lor, lud o forma mai historica, mai u-
mana. Réul ansé se intinsese mult, §i starea societatii gi
a 6menilor, que o speculd si o guverna, fici pe fid quine
a se incredin{a despre existenta principului sau spiritu-
lui réului, a quirui dogma se addusesse din Indii. Asd
6menii intelligenti si cu buni credintd, partea que
protestd §i se incercd a regenera societatea, plecind de
la principul Binelui si Réului, se nevoia a da nisce forme
mai umane traditiilor si credinelor indiane, que luase1 6
un drept de indigenat in Asiria.

Muntele chimericu Meru, que trecusse, cum am védut,
sl in China, sub numele de. . . 1) in Assiria, lud numele
de Bordi sau Al-bordi, luo o formi mai materiald, se
stabili pre pdmént pe quea mai nalti culme a Caucasu-
lui. Quate se dissesse despre dénsul la Indieni, se lepi-
dar6 de necredute quelle mai multe $i tot que mai remasse
de miraculos deveni mai probabil. Era ancé in vigorea
sa_feticismul intre 6meni, qua s se péts desridicind
ideea sau credinfa de multi de selbe §i de riuri sacre si
divine. Aqueste credinte nu se puturd desradicind nici
dintre popoli si quei mai moderni. Bordi dard in Assiria
fu adoptat 4nsé nu ca un munte chimericu si ideal, ci
¢a un munte material i sacru unde divinititile descin-
deau assupra piméntului.

Femeia cu sérpele din Indii, narrati subt o forma atat
de monstrudsi si obscend, se armoniso si narratia aven-
turei aquestia deveni o lectio de morali. Fabula deveni
un romaniu unde se vede sigiliul principelor dominante,
al Binelui si Reului si al ciderii. Biefii émeni, disperati
de corrupfia generald, de intinderea réului, nu maicredé

1) Lipsescu numele in manuscript.
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in progres, nu mai asteptd Binele. Fericirea, binele la toti
- popolii antici, se credeau ca nisce lucruri trecute; si de
aqui tote credintele de secolul de aur, de edemul pimeén-
tescu, de innocenta si beatitudinea primitivi si de ciide-
rea Omului. Asd plecand din aquest princip, din aqueastd
credin{d generald, éccé cum Assirienii moralisard mythul
perechei primitive, :

Ei, ca popol mai nuou, nu adoptars nici pe quei patru
Adami ai Indiilor, nici pe divinul si miraculosul Puanku
al Chinei, que pe t6t4 dioa lui quéte noé forme. Primii
Omeni ai Assirienilor, ai stirpei Arabe, fur6 o perechie de
6meni, creati mai in urmé de téte fipturele. Birbatul fu
numit Meschia si femeea Meschiana. Arborele, que tre-
cusse din Indii din guri in gurd si ficusse girul prin toti
popolii, nu putit lipsi nici din Assiria, 4nsé aqui radici-
nile lui nu mai furé infernale, mythographii nu mai furo
-atat de invidiosi la luminarea popolului. Aquest arbore,
de si mythicu si miraculos, se afld 4nsé pe muntele Al-
bordi, se credea qud este arbore vietuitor, intelligent, a-
dict tot arbore al Vietei si Sciintei. Numele que i se pusse
in Assiria fu Homeo sau Hom !); el da lumina $i nemu-
rirea. Din aquest arbore fu creati stirpea vegetala siapoi
animald dela primul taur que esl dintr’énsul i apoi pe-
rechia umani. Par’qud s'ar fi dis qué in scara creatiilor,
antéiu a citat a se cred mineralele sau pameéntul spre a
servi de néscitore si nutriment plantelor, que era a servi
de nutriment animalelor ; si animalele, ca antenate, a
servi omului,— Arbore genealogicu al tutulor fiintelor pa-
meéntene.

Prima perechie dar de émeni fu trasi din arborele
vietei si sciintei Hom. Aqui la tulpina lui se véd figurand
priimii émeni. Meschia si Meschiana fussessers creati
spre a fi ferici de téte bunurile furd daruifi si énsusi de
nemurire. Nimicu nu tulburi seninitatea inimii lor ino-
cente si pure. Principul réului 4nsé, que mai tardiu se
numi Arhiman, se amestecd in t6te creatiile §i nu idssa

1) Arbore vietuitor si intelligent | : "Q‘uare € aquest arbore de quit Omul. Homo.



-

13
3
5

g

lov. nr

307

nimicu in perfectia sa, nu putit sufferi aqueasta perfectio
si beatitudine umand. Veni dard si se inficigo la primii
stréimosi ai omenirii sub forma unui gérpe, le offeri lapte
de capri, spuindu-le quate sant de datind a se dice de
toti amégitorii. Omenii se ldsar6 a se amégi, béurd din
licorea fatald, si nu intardiard a simtl o colicd terribila,
quare fu primul morbu sau malatie que appiru in lume.
Sérpele se presentd apoi ca medicu si le offerd nisce fructe
frumése la vedere, que disse quo au virtutea de ai insané-
tosi. Femeea luo mai dntéiu §i dette si birbatului séu. Cum
méncard, améndoi perdurd de o daté svéntaratii o suté de
beatitudini. Tot que mai rémasse pentru Om desperat fu
qud nu méncasser mérul intregu §i al doilea qué astad
perechie primaré fussesse dotata de o sutd una beatitu-
dini, prin urmare le rémaser6 una. Traditiile Assiriene
n’o numescu, mai tardiu &4nsé cutia Pandorei ne face a
intellege qué aqueasta fu Speranta. Assirienii dicea quo
prima femee fu causa la marea disgratid antéiu quo ea
se lissO a fi amégitd de gérpe si amigi si pe socul ei, §i
alZdoilea quo dupo amagire sau cédere ea mai antéiu sa-
rifico sérpelui. De ar fi ficut femeile mythul aquesta
dro indoiald qué ar fi luat altd formé. Biata femee! dela

ilinceput ea fu accusatd, assupritd spre a se legitima scla-

via ei. Birbatii faicuro si mythii si religiile si legile. Bar-

| ia;ii umiliro starea femeei, que cidu apoi atat de jos, in

udt ori quine s’a incercat mai tardiu a o ardici, a o e-
mancipd, pedicele quelle mai mari le aflaré énsusi dela

e {0 11101

Unul din evenimentele quelle mai insemnate $i necon-
testabile, cam am védut, fu in antichitate gi deluviul. Am
védut quat de monstruos este narrat de speculatorii po-
polului Indian. Intre sementiele arabe nu putea trece a-
sermenea minciuni.

- Quei dece Macharchi ai Indulor dei de aqueasi naturad
cu divinitatea, trecénd in China, ii védurém qué luard
formé de dece imperatori semidei si incepétori de dinastii.
Trecend in Assiria, devenird dece regi, ca toti regii si ca
tofi Omenii. Assirienii dela primul om piné la Deluviu
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numeérd dece regi. Primul rege fu fondatorul imperiului
lor. Aqueasti-credinti se vede la tofi popolii antici. Fis
quare avea amorul propriu a se crede quel mai anticu
popol, si innoranta de a crede quo térra lor e t6td lumea.
In numérul regilor Assirii figurd si unul Oanes, ca le-
giuitor, civilisator al Assiriei, precum se vede Hoang-ti
si Yao in China. Aquesta, dice Beros in historia sa e
scrise mai dntéiu despre Inceputul lumii; din scrierile
aquestuia adund Beros si si face historia sa antedelu-
viand. Al decelea rege, que correspunde cu al decelea Ma-
harchu indian si cu al decelea imperator semideu al Chi-
nei, fu Xisustru. In timpii lui dicu Assirienii qué s'a in-
timplat deluviul ; si 6tt6 cum citédd Eusebiu in Chro-
‘nica sa si Georgiu Syncella, dups narafia lui Beros que
dice qué se intemeiadé pe scrierile Iui Oanes evenimentul
deluviului.

~ ,In domnirea lui Xisustru, al decelea rege al Assiriei,
lumea se corrupsesse de tot. Un deu mare Chaldeu favo-
risand pe aquest rege, i se aritd in Vis sau aivea si i
spusse qud in a cinci-spre-decea di a lunii Diosios émenii
vor peri prin deluviu. fi ordono dars a se appuca sé scrie
despre origina si fiinta tutulor lucrurilor §i aquea carte
s’o ingrépe in Sippara, cetatea sorelui, il invéfo apoi cum
sé construe o navd lungi de cinci stadiuri (ca la 600
coti) si larga de doé stadiuri (ca la 250); si apoi si intre
intr’énsa cu famillia sa, in quare se numeéra trei fii si o
fi§, cum §i femeea sa si alle fiilor séi si domesticii quei
mai credinciosi si si ia din téte animalele perechi, pe-
rechi. Dupé ordinile deului se impliniré téte. La dioa in-
semnatd nava erd construiti. Xisustru intr$ intrénsa cu
0meni si animale. Deluviul incepu si ineco t6ta lumea.
Quénd incetars ploile $1 se mai traser apele Xisustru
dette drumul la paseri que peste currénd se si inturnars,
ne aflind unde sta si que manca. Dupb quate-va dille pa-
serile furé liberate din nuou $i iar se inturnary pline de
tind pe picidre. In fine, la a treia Incercare,. shuritérele

1) Citat¥ adesea de Eusebiu si de Georgiu Syncella > cum si de alfi autori
ca loseph Flaviu.
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nu se mai inturnaré. Xisustru deschise attunci nava in-
tr'una din céstele salle si védu quo aqueasta s’a fost ar-
restat pe culmea unui munte. Egi din preuni cu femeea,
cu fiia sa si cu pilotul; indlto un altar si adoro Terra,
sacrifico deilor si se fict nevédut. Quei que remasers in
navé esind si cAutandu’l in téte partile, dupd atitea in-
cercdri infructudse, audird o voce que pirea a veni din

_cer, dicéndu-le : ,Fiti religiosi. Regele vostru din preuni
“cu femeea, cu fiia-sa si cu pilotul, pentru pietatea lor,

s’au stramutat in locuinta deilor. Voi acum vé aflati in
Armenia. Ducefi-vé la locul unde fu o diniéri Sippara;

desgropati d’acolo cirtile sacre, depuse de Xisustru, com-

municatile émenilor, edificati Babylonia si adorati!
Daqua intrebd quine-va pe instruiti, pe émenii offi-
ciali: quine fu deul aquella que dette de scire lui Xisus-

tru despre deluviu si 'l invétd a facce o navid? Quei mai

mul{i réspundea qud aquel deu a fost Timpul (Kronos).
Qua si dea quine-va un ast-fel de réspuns, sau si rafio-
nede ast-fel, e un semnu d’o cugetare mai profundi, de
0 esperientd que singura ne arati qué Timpul invéto pe
Omeni si astronomia i fabricarea navelor, cu el se aflard
si artele si sciinfele. Luatd anss allegoria ad-litteram, nu
pote esi de quét idolatrie.

Aqueastd traditio allegorisatd, presentatd sub forma
romantului sau mythistoriei, prin Abraham que fu ori-
ginar din Babylonia, se transmisse Ja posteritatea sa, si
ajungénd pind la Moisi, sub ména aquestui birbat Iuo
forme §i mai umane, dupé cum se va vedé la locul séu.

Chaldei, este de insemnat qu8 nu numéra numai dece
regi de la primul Om ping la deluviul lui Xisustru, ci,
dupd spusa lui Apollodor si abydem, conti 120 de sari
sau epoce chaldeene. Aquesti 120 de sari facu 432.000
de anni. Ansé quei mai multi scriitori sustin ‘qud sarul
este un period chaldean de 222 sau 223 de anni lunari
que astronomiac haldeand stabilisse spre a concorda revo-
lutiile lunei cu alle sérelui. Attunci un sar fiind de 18

- anni §i queva, 120 de sari facu peste 2.222 de anni,

quari se lovesc cu chronologia biblicd a quellor sépte-
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deci que numéri dela Adam ping la Noe 2.262 anni.

Pind si termindm aquest capitol, si mai dim o arun-
caturd de ochiu la quelle isse. Védurém qud Assiria fr
locuitd mai antéiu de sementii arabe quare formard
elementul primar, fondul popolului si apoi din colonii
si emigratii a gintelor vecine. Chaldea este partea Assi-
riei quea mai cu appropiere de Indii. Chaldei que, favo-
risati de clima lor, incepusseré a cultivd Astronomia
sicu dénsa a se occupa si de alte cunoscinte, dnco dela
inceput se occupassero firesce a recerca sciinte si dogme,
in Indii ca intr'o {érri mai antici de quat Assiria.
Chaldeii se ducea a se instrui in Indii, i Indienii venia
a cduta fortund sau refugiu in Chaldea. Din aquest
commerciu de idei si doctrine si systeme se formo mai-
tardiu casta Magilor, al quiria inceput 'am védut in
Indii. Magismul Indiilor, amestecat cu credinte si adaose
arabe, dette mai tardiu, dupé cum vom vede, material
lui Zoroastru si aquesta dintr’énsul, combinat cu dogma
Systematica a principelor Binelui si Réului, formo o doc-
trind nuoé a Magilor que recunosci si intinse in t6ti
lumea credinta geniurilor hecurate, angelilor caduti, ad-
versariilor divinititii, inemicilor umanitatii.

Este dnsé de observat qud tot que fu arabu la inceput
In Assiria are un caracter natural, o morald intims a o-
mului primitiva, luminat d’o rafio que incepe a se des-
volta, basatd pe adevér; unde tot que é stridin, importat
de airea, dela popoli mai antici, din Indii mai virtos,
are un caracter sacerdotal, o morald hypoeritd insuflati
prin legende, prin modele ideale, cu un cuvént prin
minciuni. Mythii indieni, tradusi sau reformati dupo
intelligenta arabi, detterd o formsi nuoé legendelor,
- quare cu timpul devenirs locale. Quati din Assirieni
rempinserd dogmele striine, protestaré assupra credinte-
lor importate si cu stiruintd conservars in curdtia lor
datinele arabe esite din, instinctul natural si necorrupt
(que este adevérata revelafic), aqueia eran queea que in
dioa de astadi se dic nationalisti, patrioti, era allesii lui
Dumnedeu, dupé espressia aquellor timpi. Mai currénd
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sau mai tardiu aquestia citd sau a se revoltd in contra
abusurilor, sau a se retrage si a se depirtd din midlo-
cul unei societiti corrupte. Acum stntem intr’o epocd
quand Assiria se vede locuitd de dmeni que unii professi

‘dogme pure arabe si altii recunosc de officiale pe quelle

amestecate. Din unii se va nasce mai tardiu Mosaismul,
de la questilalti idolatria, pe quare o vom vedé sub diffe-
rente forme, mai mult sau mai pucin monstrudse, mai
mult sau mai pucin gentile. Lumea erd de demult pe
clina corruptiei, intelligenfa invingea si intelligenta la
inceput erd fird consciintd, erd viclénd. Prin urmare
idolatria sau dominiul quellor amégitori inaintd, se méri,
se intinse si accoperi, inneco pretutindeni adevérurile que
appérusserd cu stirpea araba. Aqueste adevéruri, ca tote,
citard a fi persecutate, ascunse de o cam datd. Effectele
lor au si appard cu mult mai tardin. Nu & timp acum a
ne occupd de dénsele, catd si urmém omenirea in callea
sa deripatd, pe quare o pussesseré carturarii, popimea,
servitorii tyranilor, intelligenta aquellor timpi. Dogmele
officiale alle Indiilor, Chinei si Assiriei se intinseré in-
departe, se variard dupt amestecul lor i dupd interesul
quellor que esploatd omenirea. Syria communico dog-
mele Assyriei in Egypt; BEgyptul le indianisd si mai
mult si dupé interesul ¢menilor officiali le adaosse cu
inventii locale, si ca printr'un refluxu le trimisse in Ba-
bylonia iardsi prin midlocul Syriei, in quat devenind
drumul de comunicatié intre ambele state prin quare se
transportd i materia si ideile, Syria deveni un amestic
de physionomii, idei, dogme Assyriene si Egyptene. Mai
tardiu apoi, colonii Egyptene si Syriene sau Pheniciene,
locuind Grecia, transplantaré aqui datine, limbi, tradifii,
credinte din ambele parti, quare lucrate, mdicinate de o
inteligenti mai nuoé, mai viguréso, luaré forme diffe-
rente nuoé.

(Qua si pasim gradual, ne vom occupa acum de Egypt.
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Peste sementiile de stirpea Ethiopiand si primitivi a
Egyptului venird mai tardiu popoli mai nuoi de la nord,
din stirpea caucasiang que se intinserd in pértile septen-
trionale si locuibile alle Africei. Quei d’antéiu popoli din
stirpea caucasiani que appérurs, védurém qud au fost
Arabii. Biblia ne spune qu§ din posteritatea lui Cham
se dusserd a se stabili in Egypt. Cham & fiiul lui Noe sl
Noe in limba Chaldee sau Assyriand fu numitu Xisuthra.
Toti historicii antici vorbesc de regi péstori, arabi que
conquistaro si guvernard.in delung Egyptul.

Precum in Assyria sementii arabe amestecate cu ginte
din pregiur formard un popol compusu de varii sementii,
credinte si datine si dogme, que constituard o credint
officiald compuss, assemenea in Egypt traditiile arabe
venind peste alle Ethiopienilor s1 luénd o formi locali,
dupé impregiuriri, $1 mai virtos dupt interese particu-
lare, se degenerar$ in idolatri. in Assyria strdinii afla
un interes a idolatrisi pe Arabi; in Egypt Arabii afla
interes d’a se idolatrisa spre a domind pe paiménteni.

In Assyria Arabul amdgit deveni idolatru. In Egypt se
fact complice domnitor al amégitorilor. Idolatria Egyp-
tului se simfi nevoitd a allergd si mai mult la formele,
la systemele indiene, si deveni §i mai impilatére. Arabii
in Egypt furs elementul conquistant si mai ager, mai
destept. Din elementul ethiopian partea intelligents, cir-
turard, sacerdotaly, privilegiatd spre a nu 'si perde pre-
ponderenta si prerogativele deveni instrumentul si maes-
tru domnitorilor. Aqueasts porfiune de meni, invéfati
a trai din sudérea altora, quand nu pote domina si stérce
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singurd, devine in tot d’auna si peste tot locul adulatére
domnitorilor si se offerd la ori-que serviciu. Ea corrumpe
pe conquistanti §i le arati midloce cum si abrutise si sa
stéred popolul. Historia ne araté mii de esemple de felu.
aquesta. In Constantinopol védurdém intelligenta gréca
a deveni aduldtdrea si instrumentul Mahometanilor con-
quistanti si formand comma phanariotd. In Transylvania
védurom intelligenta saxi a deveni adulatérea si instru-
mentu elementului magiar spre a impild popolul pa-
méntean §i roman. In térra roméana védurdm intelligenta
si clerul a deveni intrumentul impilatorilor Rusi. Aquestia
tot d’auna ii invétaré midldcele cum s stércé pe sétea-
nul compatriot. Partea aqueasta in tot d’auna ia rolul
sacalului pe liingd leu. Preofimea, cérturarii si toti pri-
vilegiatii Ethiopiei se ficurd un termin de midloc intre
popolul ethiopian si dommitorii Arabi, deveniré quea
que deveni mai tardiu si clerul papal intre conquistantii
barbari si popolul indigen.

Ansé conquistantii-Egypteni, Arabii, fiind popol mai
nuou, maiager, aflindusi interesul in adulatiile i instruc-
tiile privelegiatilor ethiopieni, nu intardiaro ai si in-
trecce in arta amégirii $i a guvernirii impilatore. Ast-fel
barbarii que distrusserd imperiul romanu, instruifi, cé-
lugiritii de clerul primitiv al Romei produsserd mai
tardiu iesuiti si Machiaveli. Traditiile si credin{ele arabe
ar fi ficut in Africa anticd queea que ar puté facce in
diua de astddi credintele si cunoscintele englese in Indii.
Englesilor nu le di mina a intinde in Indii cunoscinele
si dogmele lor, si recunosc si susfin pe quelle indiene
favorabile dominérii britanice. Arabii assemenea aflard
interes a sustine rédtdcirea i innoranta ethiopiand a de-
veni complici dominatori ai privilegiafilor paménteni.
Arabii adoptind datinele ethiopiane, pe quelle arabe
furd nevoiti a le despuia de formele patriarchale dandule
altele monarchice si theocratice, si spre a puté domina
furd nevoiti a intrecce pe maestrii lor ethiopieni, a inventa
singuri, a allergd la exemplele sau systemele Indiilor.
Infritirea 6menilor subt o fiint4 singuré creatére si tata
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universal nu puté cuveni preotimei si aristocratiei -pi-
mentene i cu atdta mai virtos domnitorilor Arabi. De
aqui politeismul systematic, official, turnat pe forme
brahmanice, desbinarea spre dominare, impértirea cas-
telor. El, arabu, devenit Bel assyrian, se tradusse in
Osiris, adict lud numele unui monarchu, se materialiso.
Aillata sau Myltha se tradusse in Iside. Dei assyriani de-
veniro si mai materiali in Egypt, i mai monstruosi, si
mai terribili.

Pe lango aquestea, organisarea idolatriei officiale in
Egypt fiind mai nuoé de quit a Assyriei, nu fu spon-
taned si necalculatdi, nu fu fapta a impregiurdrilor,
compositid de diverse credinte adduse la midloc din
diverse sementii si ginte avend fid-quare drept egal
de cetétenie; Egyptul, fiind mai nuou, avea de mo-
dele si pe Assyria, deja formati in stat, que incepusse a
imita India i a ’si facce esperiente i énsusi pe India. Apoi
contactul si relatiile Egyptului cu Indiile nu furé ca alle
Assyrienilor primitivi si nomadi, contactu de sementii
arabe si chaldee, libere si simple, contactu de individu
cu individ, de cultivatori de sciinte siarte, contact de refu-
giat protestatoral Indiilor cu arabul hospitaliar. Egyptul
era mai departe de Indii de quat Chaldea, relatiile intre o
térrd si alta erd de guvern citre guvern sau prin drumul
péci sau prin al resbellului. La intémplare de resbellu, cum
vom vedé mai tardiu quind un Osiris se migci assupra
Indiilor, séménd un Petru al Russiei necivilisate que in-
vatd arta §i d'a se luptd si d’a guvernd dela popolii
quaror le deschide resbellu, de la un Carol XII, dela
Poloni; séméni un Petru que adoptd systema politici de
la Ludovic XIV si pe quea religidsd de la curtea Romei.
Soldatii lui Sesostris séméni (adducénd un esemplu si
mai nuou) cu Rusii francositi in Paris la 1845, adico
instruiti nu de ideile revolutionarilor que venisserd a
combatte, ci de alle campionilor restauratiei, de alle ve-
chilor privilegiati ai Frangei si de alle quellor que dicea
qué vorba é datid omului, nu spre a ’si arita, ci spre a ’si
ascunde cugetarea. Czarii, din lectiile que laaré de la
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Carol XII, de la aristocratia polond, de la Ludovic XIV,
de la Papism, de la intrarea in Paris, deveniro Pharaonii
moderni, i Pharaonii din espeditia indiilor, si dela sys-
tema brahmana se inturnard in Egypt ca nisce czari ai
antichititii ; se indumnedeird, stabilird pe un picior tare,
si fortificard iadurile i din viatd si dupd moérte, le do-
taro de instrumente chinuitére, de gardiani, de judica-
tori, de executori §i mai teribili. Terrére, superstitia,
téma din viata aqueasta si queea laltd nicdiri nu furd
mai necessarii in lumea antica ca la Pharaon. Adicechen,
sérpele indian cu mii de capete; Acurii §i mai virtos
Daitii, Rachachii, Davani, téte geniurile facétére de réu
alle Indiilor, deveniro tiphoni, titani, giganti. Boul Apis
nu & de quat fiiul vaccei sacre a Indiilor. Atatia dei trans-
plantati din Indii furé numiti pe limba Egyptului, ma-
terialisati i mai mnlt adaosi pe lango credintele arabe,
systematicamente degerierate. Institutia castelor, privi-
legele quellei sacerdotale si nobilitare, solidare intre sine
si complici, institutia i complicarea mysterelor nu se
véd de quat imitate de la Indii, indeplinite, mérite in
Egypt dupd interesele pirtii dominante si amégitére, si
formand un corp de systemé nuod, locald, egypteand.

Intre Egypt si Indii in aquei timpi erd sinta allianta
din dillele néstre, invoire si solidaritate de systeme, lupta
de interese. Alliantd spre a intinde si stabill in t6td lu-
mea aqueeasi systemi, aquelleasi errori, aqueeasi super-
stitio sau innorantd, aquelleasi privilege, sub diverse forme
idolatrice. Indiile inficigi papismul aquellor timpi §i E-
gyptul czarismul ; unul subjugd suffletele si altul corpu-
rile, quare in ultima analyse vine intru a subjuga si suf-
fletele si corpurile una i aqueeasi putere. Que libertate
materiald mai lasi papismul incatenénd pe quea spiri-
tuals? Que libertate intellectuald mai lasd Czarismul
puind in cepi pe quea corporald ?

Qua si demonstrim quelle disse n'avem de quit a
urma cursul historiei.
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Systema. Egyptului fiind pharaonici, adico sacerdotali
s1 monarchicd, dela inceput se luaré mésure ca instructia
sd nu fid respinditd in popol. Cu mari nevoi ajungea la

“ére quare gradu de cunoscinfe si énsusi privilegiatii. In-
structia se impértasid prin mistere si quel initiat nu pu-
tea nepedepsit a communica altora quelle aflate aqui. Prin
urmare Egyptul anticu fu lipsit de autori. Historia Egyp-
tului nu se péte aduna de quat cu mare nevoie din ore
quare monumente, din inscriptii ierogliphice si din au-
torii stréini que s’au occupat de térra aqueasta.

- Din autorii striini ai antiquitatii, que au scris despre

Egypt, se distingu Moisi, Erodot, Diodor Sicilianul, Pla-
ton, Ioseph Flaviu, Plutarchu, Strabon, Eusebiu, Georgiu
Syncella, quati-va din schéla neo-platonicé si din P4rintii
Bisericei.

Mai tofi din aquesti scriitori, quind se suie piné la
inceputul monarchiei Egyptene, se basédi pescrierile pri-
mului autor Egyptean Thoth, pe quare Phenicienii il
numia Taauth §i Grecii Emes trio-megestul. Unii si ci-
téda fragmente din scrierile aquestuia. Historia din dioa
de astddi nu posedd de quita queste fragmente si adevé-
rul qud a existat aquest autor si operele lui, daqua o data
este citat de atatea birbati din diverse locuri si epoce.

Thoth, dups mirturia tutulor, a stat consiliar si pri-
mul ministru al lui Osiris, primul rege al Egyptului. El

fu primul legiuitor, si stabilitor d’un cult al popolilor a-
dunafi in partile nordului de resirit al Africei. Egyptenii,
fanatici de legiuitorul si intelleptal lor, suie numérul
operelor aquestuia ping la 36.000..Clement din Alexan-
dria affirmi si enumerd vre o patru-deci gi doé, que
tractd despre astrologie, sau astronomia antici, despre
lerogliphicd, cosmographie, geographie, despre chrono-
graphia Egyptului, despre cult, ceremonii religidse, da- -
torii sacerdotale, despre medicing, anatomie, chirurgie,
morburi, etc. El scrise despre, crearea lumii, el ficu o
descriptie a cerurilor. Lui fur Egyptienii datori incepu-
tul artelor si sciintelor, ping si limba si grammatica si
inventia semnelor ierogliphice stnt attribuite tot lui,
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Citind quine-va quat s'au scris despre dénsul, despre
intelligenta lui, despre doctrinele lui gi mai virtos stu-
diind un fragment qua quel urmator din énsusi operile
lui, nu mai are nici o indoiald qué el, Ermes, nu fu din-
tre sementiile din stirpea arabd, indoctrinat in intellep-
ciunea indiand. In ideile, in stylul aquestui fragment se
véd ideile primitive alle Arabilor si stylul lor. Un Enoch,
un Noe de ar fi scris in aquei timpi, o ast-fel de doctrind
ne ar fi lasat, in ast-fel de styl sar fi exprimat. Ermes
de ese din drumul omului cum l'a ficut natura, se vede
nu mai acolo unde urmédd rutinei invétitorilor séi
indieni.

Fragmentul urmétor din scrierile aquestui incepétor
al cirturarilor Egyptului ne va da o idee curati despre
originea credintelor degenerate alle aqueste térri. Etto
cum se exprimi Ermes in Pimander despre inceputul
lumii.

»Aveam inaintea ochilor spectacolul quel mare. De o
datd se fict o lumina, §i o lumind erd universul intregu,
luminé dulce, suava, si eu, quare o contdmplam, eram
plin de o beatitudine que nu se péte spune. :

»Pucin apoi, si étt6 o umbrd dési si spdiméntétore se
intinde i devine o naturd umedd, tulburatd de un uet
ne exprimabil. Aburi nemérginiti incepuré a esi din ne-
gura aqueia cu un uet si mai mare; si dinaquel uet esi o
voce que domina peste ape, i quare, dupd credinta mea,
nu fu de quat vocea luminei.

»Din vocea aqueasta a Luminei esi verbul creat Aoyes.
$i verbul se purtd peste natura umedd (peste ape) si o
incaldia. : :

»Apele multe, reunite, prin puterea lui, devenir o sin-
gurd massd, o sferd ca un nemadrginit que il véduiu in
gura Verbului.

»In datd din pantecele, din rarunchii aquestui ou in-
cepu a purcede un focu subtire que se revérsa si se sul
in datd in pér{ile quelle mai nalte alle cerului.

», Ul aer usor, suppus $i ascultdtor Spiritului veni in
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aquellasi, ii 1ud locu in regiunea que se afla intre focu
i api.

,Apa ansé erd amestecati cu terrd, si niciiri nu apparia
uscatul. Verbul Spirit, que se purtd peste ape, le despirti.

,Deul Mens (Mintea) cu Verbul séu produse un alt
Mens, al treilea demeurgu Creator. Aquest deu ficu,
aqueasta divinitate spirit cred apoi sépte rectori que in-
briicisard in cyclele lor lumea materiale, alle quéria legi
sau dispositio este aqueea que se numesce destin.

,Aquest creator si Verbul in lucrarea lor produsero
creatia. Din elemente inferiére fur¢ formate animalele
que n’au ratio. -

,Aerul adics, produserd paserile, si apa pescii, terra
produse animalele que purtd in pantecele salle patrupede,
tirritére, fére si vite domestice. A

,Deul tata cred mai in urmé de tote pe Omul dupo
aseménarea sa“.

n aqueastd descriere a creatiei se vede numai de quat
o minte vivace si niscitore, un geniu forte ‘naintat que
nu putl si aibi nici datine, nici crescere etiopiand si cu
atat mai virtos indiane. Tot que putu avé din Indii Ermes
fu instructia, doctrinele philosophice sau cosmogonice.
Aqueste doctrine ansé pentru dénsul fu numai ca materia
in mana artistului que ia forma que voiesce sau péte el ai
da. Materia systemelor indiane sub ména inteleptului
arab ia forme mai cuviése, mai umane. Intr’énsele nu
se véd nici Brahmi esind din oé, nici filinte androgyne
cu legendele si aventurele lor, nici imperechieri sau ma-
ritagiuri divine. Tot & narat in fel de apocalypse. Nu
vede quine-va de quat un philosoph in extase, in visiune,
un philosoph creator, adico poet *).

Mai cercetand in documente que ne-au remas din an-
tiquitate dupé mirturiile autorilor sus numiti, descope-
rim qué aqueastd doctrind atat de Ermes, capul si ince-
pétorul séu, qut si primii séi discepoli se explicd, se co-
mentd in chipul urmator.

1) Poet, moeyrne in grecesee insemnégd fAcetor, creator.
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Fiinta inaltd, eterni, neméarginitd, nemutabild, nema-
teriald, ﬁinta din quare tote esird ca o emanatio, fiinfa
princip, si sufflet al lumii, aquea fiintd que Ermes in
visiunea sa o ved$ ca o lumina universald, dulce, suav,
que il umplea de beatitudine, fu numiti, atat de dénsul,
quat si de dlsoepoln séi, Piromd.

Erodot dice qud Piromi insemnédd escellenta, virluos.
In limba copti insemnédd Om. De tot que stntem si-

_guri despre limbele antice este qué in ori que vorba

nu sunt vocalele que represintd ideea, ci consdnele.

Piroms coprinde consénele P. R. M. Anse P nu este de
quit o modificatié a lui B. Papa este aqueasi vorbi cu
Baba si consbnele que se afld in Piromi, aquelleasi se
afld si in Bram, que in Indii se dicea si Biruma. In Pi-
romi se véd P. R. M. si in Biruma sau Bram B. R. M.
Bram daré si Piroms au aqueasi insemnare. Bram, quind
se reveld dupd doctrinele indiene, in apele primitive ia
forma $i nume de om. Piromi in limba Copti insemnédéa
Om, & divinitatea nevédutd si inchipuitd de mintea
umani sub forma quea mai nobild §i intelligentd que se
putti imagind, Piromi é Dumnedeu dupd chipul si ase-
ménarea Omulni, & idealul umanititii, modelul dupé
quare fu creat omul.

Ansé aqueasti fiintd, aritatd sub forma de om, este ea
om cu adevérat ? Nu, omul e o icénd que ne face a ni se
sul mintea pind la dénsa. Ea fu mérturisitd de primii
intellepti ai Egyptului, de Necunoscutd, (de) occultd. Prin
urmare primul din predicatele sau attributele salle fu

Amon, sau Amun, sau Amen. Aqueste vorbe insemnédéi

occult, necunoscut, nepatruns de mintea umana.

Necunoscutul sau Amon mai ’nainte de crearea lumii
este Piromi, adico Idealul omului, Mirele que se afld in
predioa nuntii, in predioa de a deveni Parinte, tati.

In momentul quand dice si se facd lumina, si lumina
se face, in momentul quand incepe a cred priimii-cirtu-
rari ai Egyptului, sau mai bine Emes, arabul il numesce
Cnef, adicd quel que se purtd peste ape, Spiritul Creator.

In epoca quénd quellor create insuffli viata, attunci
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este datitorul de viata, adicd Fta, Verbul vivificator.

In epoca quand quellor vii le doto cu facultatea de a
se reproduce, immulti i perpetud este generatorul, fe-
condatorul si se ardto prin attributul Re sau Phre.

Qua sa creede 4nsé, si dea viatd si si fecunde universul,
a citat si il potent, omnipotent. Aquest attribut fu ex-
primat prin vorba Gion. Prin urmare, dupd primele doc-
trine alle Egyptului arabu, pare 4nct de dogme streine si
de interese particolare ; dupé credintele arabe, Amon, Pi-
romi, Cnef, Fta, Fre, Gion, nu va si dici alta de quat:
,Necunoscutul, Tatd universal, creator, datator de viata,
fecondator i atot potent®. :

Divinitatea fu definit si recunoscuté la inceput prin
aqueastd formuld ; ansé quare erd numele séu quel ade-
vérat, numele séu propriu ? Quine il cunoscea ? Nimeni.
Tot credinciosul cita si affirme qud ewistd. $i numele
quel mai sacru erd Ewistentd, Viad. Téte trecu, tote se
prefacu, el numai & viu in etern si nemutabil. A dice
quine-va : , Viu ¢ Domnul, & expressia quea mai subli-
mé, juriméntul quel mai mare que nu se péte profana de
bazele umane. Viu ¢ Domnuwl sau existd Domnul se arata
printr'un nume que nu era ertat nimului a ’| pronunta.
Autorii Helleni, que au scris despre Egypt, dicu qud nu
mele aquesta erd de Ieton. '

In Iamblicu, VIII, 3 Ieton se explicd prin prima Fiingd.
Este 4nsé intrebare. Aqueasté vorbé este ca Egypteana sau
o traductiv in grecesce ca Agathodemon, decanii Ureeus
etc. ? Despértind aqueastd vorbd in radacind i final, ve-
dem nisce elemente hellenice iet-on. Qv este ens, ente,
Fiint4, si éef sau e sau mai bine ef se véd in radacina
borbelor w-ave (a veni, a fi de facd) si axrjppoy (mult indo-
latul paternul). let-on, dupt aqueastd etimologie, va sd
dicd quel que este pretutindent, 5 &y v ; 8 Epybuevos &v.—Au-
torii antici affirmi qué numele Ic-ton erd nume sacru
al Divinitétii, intre Egyptieni, ne iertat d’a se profani
de buzele umane de Re-po. '

Ansé que este aquest tetragrammaton sacru, aqueastd
numire Repo compusé de patru littere ?2-Am dis quo Di-
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vinitatea quénd doto quelle vii ca facultatea d’a se im-
multi, adict quand, dupd Moisi, se esprimo prin crescefi
si vé smmnltifi etc., Arabii egyptianisati o numiré Re.
In limba egyptiani si in quea eoptd pind in dioa de as-
tadi Re insemnédé a stropi, a revérsd, a feconda, a curge,
de unde si in limba hellend g¢-o. Re fu numit mai apoi i
sorele ca un revérsitor de lumini, ca un fecondator, ca
actival Terrei. Po din contra in limba coptd insemnédd
tot que assérbe in sine seminfele, tot que & passiv. In hel-
lenesce énsusi verbul ms-w (a sorbe, a bea) are ridicina po.
Po erd darp Natura passivid, primordiald, si mama que
purtd in sine germenii tutulor fiintelor si assorbi puterea
vivificatére. In Oceania pind in dioa de asti-di Po este
crequtd de mama deilor §i deii nu se numescu de quét
Faau-Po, adici fii de Po. Prin urmare Re Po va si dicd
Activul si Passivul la un locu. E universul vivificat si
fecondat, este totul, este Divinitatea dupd un panteismu
in prima sa insemnare. Lanci dice qud Re-po in Egypt
forma tetragrammaton divin, numele sacrual divinitétii.
Adaoge qué p’'un monument l'a aflat scris Re-N-Po. Cu
Lanci se unesce si Prisse si aratd qué littera N insem-
néd4 quo Re este activul passivului Po. Lanci merge si
mai departe. El dice qud Repo, desi n’are aqueasi rada-
cind sau conséne cu numele Iehoval al Hebreilor, ansé
are aquellagi intelles, quo adicd Iehova este o traductio
din Re-po. Numele sacru al Hebreilor se compune Ho-Hz,
que e compus iar din patrn littere §i quare insemuédd
El-Ea; Mascule si Femine, Activu si Passivu, Spiritu §i
Materie. Proced4and ast-fel, Lanci scote din Re-N-Po, sau

-Renpo, sau Renpho, numele hebraic Remfo sau Remphan,

quare se vede in versiunea quellor sépte-deci ( ) )
Remphan in Amos se numesce Kiun (Regina cerurilor).
Ansé Kiun in egypteana insemnédd pirtile generatore
alle ambelor sexe si quind langd Kiun se pune articolul
feminin T, T-Kiun este de aqueeasi insemnare cu Po, a-
dict natura femine, néscétérea generatd.

1) Lipsesce cuvéntul in text.
21
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Din aquestea urmédi qud formula de sus, adaosd de
" numele Icton si Repos, adico Icton, Repo, Piromi, Amon,
Gion, Chef, Fta, Re, lango quare mai tardiu se mai a-
“daose alte numiri que implinirs numérul doi-spre-dece,
forma symbolul de credin{é egyptean compus din 12 ar-
ticole, si quare se péte traduce in termenii urmétori :
JIcton (viu & Dumnedeu, sau affirm quo existé o fiin{d)
— Repo (Tata si Mama universald sau Creator al cerului si
Terrei) — Amon (necunoscutd)— Gion (atot-potentd) — Pi-
romi (Tatd mai virtos al Omului, al Fiinbei) —Cnef (crea-
tére)—Fta (datitore de viati)—Re (que feconda si per-
petui téte quelle vii, adied prin quare s’au creat, viefuesc
si se immultesc tote)— Recunosc dodecada emanatiilor
purcesse din aqueastd Fiintd, recunosc doé-spre-dece ar-
ticole sau principe pe quare se intemeiadd tota credinfa“.
Ast-fel furd primele credinte si doctrine que cu ele-
mentul arab sau ¢u stirpea Albd se introdusserd in E-
gypt si formard puntul de plecare cétre o religio sau cre-
dinta communa si officiald. Ansé quine fu aquest Thoth,
pe quare Grecii il numird Ermes-Trismegestul ? Fost’a
el un omu singur sau cugetirile, intelliginia mai mul-
tor 6meni de aquea epocd, resummate si personificate in-
trun singur individu ? Credintele, traditiile si intellep-
cianea locale alle Egyptului antic ne affirmd quo Thoth
n’a fost un singur omu, ci personificatia intellepciunei
umane que purcede dela Dumneden si quare cresce din
generatid in generafio, si quare din epocid in epocd se re-
summa in quite o persénd singurd que represintd simfirea,
cugetarea, judicata §i necessititile seculului séu. De vom
lud ansé pe Thot ca un personagiu historic que re-
summa in sine ratia umand a epochei salle, vine altd in-
trebare : quand existo el 2 §i quand existo aquel rege
Osiris quiruia aquesta fu consitliarsi primul ministru ?
Aqui opiniile se despart dupo systeme. Unii dic qud
- Ermes a fost de trei ori in lume : Antéiu ca intellepciune
si rati6 divind, ca primul ministru al lui Dumnedeu prin
~ quare a creat universul; al doilea descindut din cer in-
tre 6meni si instruindu’i, conducéndu’i intru tote pino

/
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la deluviu, si al treilea dela deluvin inquo instruind si
conducénd din nou pe 6meni spre a reafld cunoscintele
perdute, si a piisi mai nainte cu artele, sciinfele §i mo-
rala.—Aqui ansé & o dogmé, o doctrind exprimatd prin
allegorie, iar nu historie,

Altii fac din Thoth un omu, un personagiu historicu,
si dupd systema fid-quiruia, unii il imbracd cu livrea,
unii rege ca Osiris, ficéndu’l servul si implinitorul rega-
litdtii, si altii il lasa liber, om &l lai Dumnedeu, luand
sapa in ménd, occupandu-se cu lucrarea pédmeéntului, si
invétand pe émeni, pe semenii séi, pe fratii séi de tra-
valliu quelle de folosu. Quei d’antéiu il disting din po-
pol, il fac omu de curte, ingenuchind inaintea unui Pha-
raon qua si ingenuchie apoi popolul inaintea lui, §i o-
norandu’l apoi dupd mérte cu altare gi cu rangul de deu;
quei d’al doilea nu ’l disting din popol de quat prin ne-
voile lui, prin stiruinta §i nepregetul la lncru, prin ve-
ghierile lui intru a servi popolul i 'l folosi cu vorba §i
cu fapta si infine prin dreptul de a se numi allesul lui
Dumnedeu. Aqueste doé péreri despir{i lumea anticé in
doé campuri, in sclavi tyranisatori §i in émeni sufferi-
tori. Sclavii voia un idol, émenii void un ajutitor. Thoth
pentru unii fu Ermes, un deu ex-ministru al unui Pha-
raon, si pentru altii un Seth, sau un Enochu, al quéruia
nume nu mai muri in recunoscinta popolilor. Ermes
querdi un altar, genuchie plecate si sacrificiuri si énsusi
umane ; Enochu ripit la ceruri nu certt dela 6meni de
quit unire, pace si tirie prin lucrarea bragului §i a mintii.
Unul & pharaonic i altul popular, mosaic.

* Va dice 4nsé quineva : cum dese compara sau se iden-
tificd Thoth cu Enos sau Enoch ? :

De este Thoth o fictiune sau un personagiu historic,
ori dupd quare systemd ne vom lua, il vedem figurand
mai in aqueeasi epoci. Egyptenii de systema pharaonica
il fac ministru al lui Osiris. Nu se scie curat epoca quand
domni aquest rege; 4nsé dupd dénsul se vede dommind
Menas. Aquesta din urmé, dupd mdrturia quellor mai
multi si seriogi scriitori, guvernd Egyptul pe la annii
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9965 inainte de I. Ch. Osiris dard, de a stat, fu mai
nainte de‘aqueastd epoci. Moisi dice iaro qud Enos se
niscu la annul 3874 si trdind 905 muri la annul 2864.
Enoch iar6 niscéndu-se la annul 3382 si traind 365
anni se ficl nevédut la annul 3017. Vasi dica dard quo
Thoth al Egyptenilor, Chin-nong- al Chinei, Enos sau
Enoch ai lui Moisi au fost mai contimporani, si de n’an
fost una si aqueeasi persénd tradusi de fid-quare dupd
limba i systema sa, quel pugin aqueste nume represinti
intelliginta, dupd Chinesi guvernand §i popolii, dupd
Egypteni servind pharaonilor, si dupd Moisi servind po-
polilor qua sé serveascd Divinitatii. : :

Quine face din intelligenti o servitore a despotismului,
firesce qud nu tine drumul quellui que o face de servi-
tére popolilor. Historia ne arati qué despotismul con-
quistd puterea si doctrinele lui devenird credinta offi-
cialid. Campul quellilalt se compusse de quei que protes-
tard, de hereticii aquellui timp, §i pe quare noi din preund
cu Moisi ii vom numi Allesii lui Dumneden. Aquestia
gemuré in delung i numele lor fu indelung necunoscut,
ca si credintele lor, ca §i Dumnedeul lor.

Noi aqui suntem in epoca fabulelor, in epoca minciu-
nilor sacerdotale si monarchice, catd si ‘tinem sirul im-
pregiuririlor si si vedem cum ficurd bmenii officialidin
nisce credinte agd de pure ci quelle que se védurd in
scrissele lui Thoth, o idolatri4 din quelle mai impilatore.

Mai nainte de a intrd in materie, sa ne ierte cititorul
o stabili o mici nomenclatur. Primul Omu albu, dupé -
Moisi si limbele antice, fu numit Adam. Adimo sau A-
dam am disu qué insemnédd Omu. Lum s numim noi
aquea credin{d puré a primilor 6meni, que nu se invita
prin nici un catechism, dela niei un preot que venia 6-
menilor spontaneu §i quare unia in péreri individe que
nu s’au cunoscut, que n‘au existat nici in aquellasi loc,
nici in aquellasi timp, que venia, qua si dic asd, din fun-
dul inimei, sau mai bine din instinctul intim que é legea
Omului din adevérata apocalypse, sau dela Dumnedeu,
que unia pe indianu cu Chinesu,.cu Babylonianu, cu E-
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gyptean, quat aquestia n’ar fi fost indoctrinati de 6meni,
$i quat ar fi ascultat numai vocea intima a ratiei umane?
aquea credintd que avea de templu universul si de altar
inima Omului, dela quare in loc de fum se suia la ceruri
recunoscintd ? Historia nu ne dd niei un nume de aquea
credinta, de aquea religi6 fatd preoti officiali. Noi, spre a
ne infellege, 0 vom numi Adamism.

In timpii mai din urméi appare un Omu nuou, un A-
dam nuou, que fu supranumit CHRISTU. Unsu, Suveranu
si Preotw. Primul represintd Umanitatea si al doilea ca
Dumnedeu o proclama suverani si preot, o pusse in drep-
turile fillor mogtenitorilor. Credinta lui se numi Chris-
tianismu. Unde dnsé é Christianismul ? vai! numai in
speranta si in asteptarea quellor que sufferd. Christianis-
mul fu proclamat numai, avi martyrii séi, asteptitorii
avenimentului séu. Theocapilii ansé il degenerard in Ca-
tholicism. $i daqua intr’o epocé atat de inaintati Chris-
tianismul deveni papism §i Czarism, nu te mird citito-
rule cum Adamismul deveni Pharaonism in Egypt, pre-
cum devenisse Brahmanismu in Indii.

Ansé étté cum-se opero aqueastd degeneratis.

Mai 4ntéiu, cérturarii que speculd omenirea prin di-
vinitate, cu un Brahm singur in Indii, sau cu un Piromi
singur in Egypt nu putea face vre o mare daravere. Quat
se deschide o officina san pravelie de ori que fel si naturé,
spre a se facce deveru catd sd fis mai multe articole, si
cu quat articolele vor fi mai multe, cu atit consomatorii
sau mugterii se immultesc. Nici credinte mai nuoé si
mai umane, i mai luminate nu puturd réménea, din
causa theocapililor, cu un singur Dumnedeu secu, que
nu le-ar fi putut produce nimic. Din Brahm si Piromi a-
vuro aquestia si minte, si midléce, si ajutére a facce in-
cetul cu incetul si easd cu miile §i cu millidnele dei si
- dee de tot felul, destinati a suppune émenii fid quare la
un tribut particular §i a inavuli §i ingridsd pe cuviosia
lor sacerdotali si theocapil.

Cérturarii Egypteni avuré de exemplu pe Indieni, de
unde invéta si quelle que se putea invétd dela émeni pe
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attunci. Pind si venim la ‘midlocele si manierele prin
quare ajunsero a degenerd Adamismul in Pharaonism s&
vorbim pucinu de instructia que se communica dela
omu la omu in antichitate, si de felul cum se commu-=
nicd. : : ,

Tot que afli émenii astidi prin schole, prin cultivarea
sciintelor, tot que ne invatd astadi Philosophia si sciin-
tele physice, in antichitate se cominic émenilor- din
templuri prin mythi, allegorii si personi_ﬁcat,ii, si precum

_in dioa de astiadi scinfele’ sunt tot aquellea pentru toti
smenii de ori que limba si religid, assemenea si in anti
quitate cunoscintele que poseda instruitii era tot aquellea,
si de se vede ore quare differinte, aquestea nu exista de
quét in maniera si in systemele prin quare se commu-
nica sau se cultiva. Aqueastd manierd in dioa de astidi

~ se numesce method, in antiquitate se numid calt. Un
om initiat in cultele si mysterele indiane, chinese, chal-

dee sau babyloniene, si mal tardiu egyptene, ajungea a

avé mai aquelleasi idei despre cunoscintele physice si
cosmogonice. Inceputul I’a facut India si carturarii tutu-
lor popolilor continuaro a instrui si a se instrui dupd
aqueasi maniera, a urmd aqueasi rutine. Sclav rutinel
stntem si in dioa de astiqi. Differinta intre dillele nostre

si quelle antice nu e alt de quit in quelle urmétore: 19

qud cunoscintele moderne stnt mai intinse §i mai exacte;

20 qud in instructia moderni tote objectele au numele

lor si se iau in adevératul lor intelles. Focul, electricitatea,

Aerul, apa, etc. & focu, electricitate, aer, apa. . . faro a se

personifica unul in Agni sau Fta, sau Vulcan, altul in

Bhavani sau Buto, sau Neptun, sau Amphitrite, etc.; 3%qud

in dillele ndstre cursurile sciinfelor devenird mail popu-
lare, sant deschise éresi cum pentru toti, se facu de faca
si qud un invétitor que si ar mai communici cunoscintele
in chipul unui preotu anticu sau quel pugin al unui Pi-
tagora incongiurandu-se de prestigiuiri §i de mystere
n’ar trece de quat d'un ciarlatan. In dioa de astédi sun-
tem liberati in sciinte de jugul mysterelor, un profesor
de physica ori de chimie nu mai & un preot al unui deu
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sau al sérelui. Aqueasta ¢ differinta; din rutini ansé
n’am esit 4ncd. Ori que adevér nuou, ori que method
nuou nu péte avé credit nici circuld in societate de nu
va avé patenta menilor officiali, academistilor titulari,
profesorilor si doctorilor in uniformi: si aquestia se tin
de rutina vechie ca orbul de gard. Agd daqua in dioa de
astddi o sciintid 6re quare, physica ori chimia, spre
exemplu, se invatd mai mult sau mai pucin, asemenea
in Paris ca §i in- Londra, ca si in Berlin... in Europa ca
st in America, tot asemenea si in antiquitate proprietdtile
agentilor naturei se ardtd dupd aqueasi rutind +in Ba-

bylonia ca i in Indii, in° Egypt ca si in Babylonia.

Astidi aqueste proprietiti alle.agentilor naturei, alle

corpurilor, relatiile si actiile lor se nard si se invede-.

rédd dupé cum le quere sciinta si facilitatea; In anti-
quitate se facea o legendd, un mith, o allegorie, 0 nunté
sau un resbel spre a ardta relatiile intre focu i api,
intre aer §i apa. In allegorii §i mystere sta totd inte-
lepciunea anticd i, prin urmare, raqueasi rutind in

mystere in speculatii, aqueasi c1arlatame sacerdotald,
- aqueasi solidaritate intre cirturari-si preofi, aqueasi a-

varitie sau gelosie, aqueasi precaufit d'a nu se descoperi
mystere]e si d’a se immulti cirturarii. :
Apoi precum in mediul Evu theologia, dupd rutina an-

‘ticd, se numia Sciinta sciintelor, instructia Instructiilor,
$i'in theologie se invéta si logica $i metaphysica si tot que

se dicea philosophie, i physica, si astronomie, ete., §i prin
theologie se condamna la rugu un Galileu, asemenea §i

in antiquitate t6td instructia existd in studiul Theogoni-

lor si cosmogoniiler, §i sciinta se impértasa dmenilor prin
mithi si legende, precum adesea astidi se impértigescu
prin romante sau mithistorii.

A facce dar quine-va untr actat despre cosmogonia egyp-

~ teand, que deveni o theogonie pharaonica, nu este de quat

a recapituld -pe quea indiand, tradusi in alte numiri si
alte forme, dupd interese locale. In antiquitate quine era
mai ne instruit in quelle despre cosmogonie si religio, a-

quella cu adevérat era omul cum ]l a faicut Dumnedeu,

iar nu cum 'l au ficut sau ’l au stricat cirturarii.



328

Aquestea despre instruclia anticd si de felul cum se
communicd, si venim acum la midldcele cu quare se
servird primii cirturari spre a degenerd Adamismul in
pharaonismu, adico. intru a strick pe Omeni spre ai
esploatd. Cirturarii Egypteni am dis qud avé de model
pe ai Indiilor. Rutina si systemele aquestora deveniro
rutina si systema tutulor cirturarilor din cinipul pha-
_ raonicu. Ca un Dumnedeu singur am - dis qué nu
putea face daravere multd in oficinile lor que le numia
templuri. Cum &nsé sa immuliéscd deii, pentru qud
omul albu nu erd asd credul ca omul negru sau ara-
miu? Fabulele indiene appirénd de o datd s’ar fi parut
forte grose unui Adamian. Luard alt drum. Recu-
noscénd doctrinele lui Thoth, ca Papii mai tardiu pe al lui
Christ, adoptard numele $i lepadard sau ascunsero intel-
lesul, precum Papii preferird numele Tesus, que n'avea
nici un intelles pentru popol, si stabilird ioustismul lepa-
dand numele Christianismu, que rechiama popolilor
suveranitatea, si mostenirea, §i preotia lor. Apoi dise Thoth
qud Dumnedeu & necunoscut (Amon), atot potent (Gion),
Creator (Cnef), ditator de viatd (Fta), generator (Re), etc.?
primii theocapili unul deschise o oficind sau indl{d un
templu lui Dumnedeu, ca Mire, ca in predioa d’a deveni
tata universal (Piromi), altu inalto un templu quellui Ne-
- cunoscut (Amon), al treilea Creatorului (Cnef), al patrule
Datatorului de viatd (Fta), al cincilea generatorului (Re),
al séselea quellui omnipotent (Gion), etc. :

Cum se indltard templurile mai antéin aquestor at-
tribute, fii que attribut dupd sapienta antica a allegorii-
lor, a emblemelor fu representat sub cutare si cutare for-
ma, unuia i se dette un cap de om sau mai multe, unuia,
“un Cap de om sau de berbece, sau de taur, sau de tap,
unui i se puse aripe de cutare pasere, altuia un corp
de leu sau de cutare animal, sau de sérpe, etc. Vul-
gul condus in generatia d’antéiu a adora divinitate in
attributele salle, in maniera allegorica, symbolica que
ficea deliciurile aquellor timpi, ca §i in dillele ndstre
(pentru qud tot que are noima qicem qud ¢ sublim),
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nu intardio in generatia a doa a lua attributul drept
subiect, si énsusi statua drept idee §i étto politeismul.
Necunoscutul deveni un deu, atot potentul altul, Crea-
torul altul, etc., etc., éttd omul albu addus a ingenu-
chia inaintea atator idoli si fid gérui a’i offerl productul
labérei salle, sudérea sa, singele séu, in folosul theoca-
pilor. Fid. que preot in locu d’ase incercd d’a spune (me-
nilor, ca Thoth si altii, quo unul e Dumnedeu cu atatea
attribute, din- contra, isi punea tote puterile a’i facce a
crede qué tot attributul e un deu, a facce atatea si até-
tea mithi, a narra aventurele fia, quiruia, a spune cum
a venit fii quare pe pimént, que a pitit si alte asemenea
cum, qua si implinim cursal epocei in quare ne aflim

“cu historia, catd a le narrd si noi, dupd ‘cum le narraro

atatia secoli preotii Egyptului. Differinfa intre naratia
noéstra si a lor este qud ei se sforta intru a aratd omeni-
lor minciuna drept Adevér, si noi de nu vom avé aspune
smenilor vre un adevér nuou, affirmim qud Minciuna e
Minciuni in ori que locu i in ori que timp.

In operele lui Ermes, citate de autorii antici, vede quine-
va primele doctrine si credinte alle omului Albu, inspi-
rate sau communicate lui dela vocea intima a Ratiei.
Cum se degenerard 4nsé aquestea in idolatrie, din docu-
mentele antice navem spre a ne basd de quat quéte s'au -
conservat din scrierile lui Manethon, mai-marele-preot
din Etiopoli. Aquesta pe 260 anni inainte de era nostra
scrisse o historie a Egyptului dupd documentele que po-
sedd. Dintr'énsa nu rémase de quat nisce fragmente_ci-
tate si_conservate de Ioseph-Flaviu si de Georgiu Syn-
cella. Din aquestea si din scrisele quellor lalti autori sus
numiti, modernii ajunserd a incheia historia timpilor fa-
bulosi ai Egyptului. _

Chronologia antic aquestei (erre este forte dubitosd,
ca tote chronologiile que se suie pind la timpii prunciei
umanititii. Tot que este din pruncia sau primul inceput
al Egyptului e fabulos, allegoricu, un camp deschis de a
construi la systeme. ek

Preotii Egyptului, que poseda mysterele sciintelor i



330

archivele systematice alle statului, adoptdnd systema
brahmanilor, incepea historia lumii ca toti preotii Indii-
lor, ca toti cérturarii Chinei si Babyloniei que urmassero
mai mult sau mai pucin, tot Indianilor. Punea mai &n- .
téiu un period divin de 40 mii anni, din quari 12 mii

domni Focul, personificat in Fta sau Phtah, iar in quei-

~lalti 28 mii domni Sérele. Dupd aquest period, urmdg,

cu sila Chinesi un pericd al semi-deilor, si apoi altul al

regilor muritori. Preotii egypteni 4nsé nu uitaro, ca si

ai. Indiilor, ca si toti preotii din lume, a descrie dei §i

semidei ast-fel dup6 cum interesele lor querea a-se gu-

verna 6menii. Statul que voia ei a stabili si a mantiné

pre pimeént le servi de model dupé quare creard si des-

crisseré un cer, si 'l locuird de fiinfe nemuritére, pro-

prii a sustine interesele lor §i alle complicilor lor.

Quénd incepurd a despirtl pe Piromi din Amon, din
Gion, etc., sia crea la fabule siallegorii que finea popolul in
errore si orbire, si intirdia instruetia quellor iniati, legen-
dele lor, de si differente, urmarg tot dupd systema trinitara,
septimali, decimald si dodecimald a Indiilor, gi étto cum:

Mai nainte de crearea lumii, d’allaiturea eu Piromi,
nu se scie cum, se afli un abys, un chaos, o-nopte pro-

fundd ¢i primordiald, pe quare mithographii 0 mumird _ -

Athor. In aqueastd népte se afla- dela inceputul incepu-
turilor un que activ, mascule in toti puterea cuvéntului, -
numit Cnef sau Cnufis, que se insurd cu un altul que
erd femine, numit Muth, si din aqueastd unire se nascu
Knos. Din aqueasti trinitate primard, ideald se nisct
alta materiald, Phta (Focul sau viata), quare cred pe
Potiris (Cerul) si pe Tho (Terra). Ansé cum Focul cred
sau niiscu Cerul si Terra? Focul sau Phta erd androgyn,
adic mascule si femine, ca §i trimurti indiana. Ptha se
despirti in doé si deveni Pan-Mendes, putere mascule si
Ephaestobula *) putere femine. Din aqueastd perechie se
ndscurd Sérele, que se numi Pi-Re i ochiul dreptal Ceru-
lui, si Luna, que se numi Pi Ioh §i ochiul stdng al Ceru-

1) Hoxigrog.
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lui. Din aquest myth, fabricat pe attributele Cnef, Ptha
si Re alle lui Piromi, se pricepe acum qud Cerul, mai
nainte de a se nasce Sorele si Luna, erd orb, si dupd
crearea aquestor doi ochi, symetria organelor védétore
alle cerului nu s’ar pré puté lud de model de un pictor
din dillele néstre quand ar voi sa facd o figurd que in
limbele modele se dice frumdsd. '

Dupb que se creart aqueste trinititi venird apoi in al-
doilea rang, sau si-tot de aquellasi rang, alfi doi-spre-dece
dei ceresci, fil ai lui Phta. Aqueasti dodecadd se compune
de dece cabiri, que representd planetii si diverse elemente,
si din doi dei din triadele primare. ; |

Quine nu vede in Egypt aqueasi systemé ca si in Indi,

“casi in China, tradusi pe alte interese? Mai antéiu o
_fiintd inaltd si neutrd, apoi o trinitate delegatd in altele,

apoi o dodecadi cu un cap, compusi de o decadd si din -
triada deilor supremi? ! :
Dupd que se creard aqueste divinitdti locuitére alle
cerului ca si in Indii, Creatorul suffld o datd si formo
milliéne de sufflete sau geniuri intelligente, quéror le
dette de locuinté regiunile eterului. Aqueste geniuri se
pusserd pe lueru din preund cu demiurgul i formard iar
alte milliéne de sufflete destinate spre a insuffleti anima

‘lele si plantele. Preotii Egypteni, dupd doctrinele Indiilor,

affirmard si ei qud nu trect mult dupd aqueasta si suffle-
tele sau geniurile eteriane se revoltard, tot ca in Indii,
assupra Demiurgului si piitird queea que am védut qud
au patit Daitii si Asurii. Indatd adico furd derripati in
regiunea nascerilor, unde unindu-se cu Natura, que dicu
qué ar fi o femee plind de frumuseti §i de minuni, pro-
dusser6 animalitatea. Egyptul, ca si Indiile, facuré din
suffletele émenilor nisce angeli revoltati, nisce demoni
ciduti. De multe ori discepolul intrece pe maestru; mai
adesea ansé reméne cu mult mai inapoi. Pentru que preotii
Egyptului nu mai vorbescu nimic de aqui inainte despre
repetirea si purificarea aquestor sufflete, aquestor angeli,
despre emigratia lor-in locul exilliului §i reinturnarea
lor la prima-le locuinid ? Este aqueasta un semnu qué
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discepolul nu pricepit pe maestru sau quo ’l a si intrecut ?
Noé ne vine a crede si una si alta. Egyptenii, ca popol
mai materialisat de quéit Indienii contemplativi, nu preé
isi biiturd capul cu aqueastd dogma que nule adducea
“mici un folos material. Ei mai mult cdutd quelle din
lumiea aqueasta, siigi organisard, dupd cum vom vedé,
temnitele, pedepsele,- travalliul for{at, sbirii, temniceri
armisei, ostirea, cum si'i fid de ajuns ori quarai om din
popol din quite ar pafi pentru nelegiuirea que a fost
commis de a se nasce, isi mai organisasser6 ancd 1ns-
tructia publica intr'un- chip cum suffletele 6menilor sa
se afle cu adevérat in intunerecul din afard, pentru eter-
nitatea eternititilor. In quét pentru quelle dupd morte,
fiind quam sceptici si indoindu-se s nu quare cum-va pe
acolo si nu fid aqueasi disciplind i polifié qua si se assi-
gure organisar6 si Tadul, dupo cum le erd organisat §i
statul, si drept rege al Infernului tot corpul sacerdotal -
proclamd in unanimitate un Pharaon, pe majestatea sa
divini, Osiris. Inchipuiti-vé Rusilor que gemeti in sclavie,
Polonilor que gemeti in streindtate §i in locul nascerii
vostre, Roméni din Basarabia, chrestini din téte partile
Russiei, inchipuiti-vé qué dupé quéte sufferili aqui jos,
dupd mérte in locul lui Satan si aflati in Tad imparitind
si judecénd un Czar! si spunefi daqua Epypteniinu in-
trecurd pe Indieni in tot que fu mai réu i mai material
si daqua nu remasserd mai inapoi in quelle que se at-
ting de o sperantd 6re quare, de o consolait?

In geanologia divind, in a treia generatié sau creare
vin creaturele semideilor. Aquestia se intellege qué nu
puturd fi alt-queva de quat regi si pontefici §i queva
preoti. ‘Omenii din popol nu puturé ajunge la rangul
aquesta nici dupo catholica si apostolica Eclesie, necum
dupd o systema atat de pharaonici. Primii regi si pontefici
ai Egyptului, adoptand si preficénd in interesul lor dog-
mele indiene, nu se mulfumird a trece numai ca nisce fii
de dei, ca nisce .allesi ai divinititii. Imitdnd in aquest
articol pe Babylonieni, revestird énsusi divinitatea. In
locu d’a lud ei nume $i qualitifi alle Divinitatii, din con-



= 333

tra, imprumutard Divinitatea cu numele §i qualitatile lor.
Despotismul ficii la progrese. Osiris, Iside cu fii lor,
Arueris si altii, que domniré mai antéiu in Egypt, onorard
Divinitatea cu numele lor, deveniré ei Divinitatea, si toti
que se oppusert aquestora, ca Tyfon, Nephte si consorti,
deveniro strigoii. geniuri necurate, Satanii §i Belzebuthii
Egyptului. Sérele, Luna, persénele Trinitatii, Piromi-
Amon énsusi se lepadard de numele lor si luaré pal lui
Osiris si Iside, cu tot némul lor si cu t6ta cartea lor.

In partea aqueasta a historiei ne vom occupd de quelle
que se dicu quo s'au petrecut in aquei 40 mii anni divini
si in Epoca semideilor. Vom recapitula adicd quelle
mythologice, espuindule intr'un ordin mai systematicu gi
mai intins. Pind aqui aritarém cum doctrina lui Thoth
se degenero in Idolatrie. De aqui inainte vom aritd his-
toria fid quiruia idol sau deu, attributele lui si misiunea
que i s’a fost incredintat de corpul sacerdotal. Lectorul
n'are a se asteptd de quat tot la minciuni ca quelle in-
diene. Din unele 4nsé i din altele, adfogind si pe quelle
Babyloniene si persane, va afld téte minciunele que or-
‘bescu si impild i piné in dioa de astddi lumea.

Etto cum se ficu mai tardiu systematicamente arbo-
rele genealogicu al paganismului Egyptian.

La inceput a existat Piromi, deul suprem, deul deilor,
alle quéruia attribute le recunoscit clerul official; intoc-
mai dupé cum le a fost espus Ermes Tr1smegestul

Ansé indianisindu-se doctrina aquestuia, precum
Brahm avu de fid sau suror sau consérte pe Maia (illusia)
sau Bhavani (energia), asemenea Piromi avu pe Neith
(vointa sau energia).

~ Piromi din Neith, que era vom;a sa, ndscu pe Cnef
spmtul sau verbul séu, que incepl a se purtd peste apele
primare si chaotice, intocmai ca Brahma-naraiana- Mai
brahmamcu mai pharaonicu §i mai.catholicu de quat
asd n’are cum fi. »

Exista dard la inceput Piromi, Neith, que niscuri pe
Cnef. Ett6 o trinitate suprema, pmordxala :

Cnef apoi unindu-se cu Athor, Materia Chaoticd que
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ia nume de Muth, produce un al ‘treilea termen, Focul,
sau Phtah, sau Phta. Ktt6 i altd trinitate Cnef, Athor,

_Phta, al quéria primul termen este quel d’al treilea in

trinitatea primara. _ :

Phta androgyn, unindu-se cu sine énsusi, nascu pe
Pi-Re sau Phre (sérele, si pe Pi Ioh (Luna). Alta trinitate.

Din aqueste trei trinitati se allesse quate un deu si
formo o trinitate representativa sau executivi. Din prima
se allesse Cnef, din a doa Phta, din a treia Re sau Phre,
si triada Cnef, Phta-Re lud insircinarea d'a representd
divinitatea, si quare o recundsce pe dénsa, recundsce pe
quéte noé-deci despre quare vorbirom.

Aqueasté Triadd se puse pe lueru. In lucrarea sa cred
pe Potiris (cerul) i Tho (terra). Ca si cum am dice :
,Puterile creard Cerul gi Terra“. Mai €t 0 trinitate
que cu -quelle de sus trei insummi numérul doi-spre-
dece. Aqueasti dodecadd servi apoi de punt de plecare
spre atatea alte ideale §i materiale. ;

Pind aqui vede quine-va o systema de panteismu trasa
din principele lui Thoth, lucrati miiestria indiand i tur-
naté pe forme egyptene. Pirerile unui om sau si alle unui
publicu, doctrine si credinte particolare si publice, des-
battute, cernute, combinate de o fractiune interesata, si
legiuite in dogma officiald. Vedem adicd quo tot ce ar fi
putut dice un inveétator de physicd, de chimie, de astro-
nomie, de historie naturale, de geologie in aquel timpi, se
legiuesce a nu s mai puté dice altfel de quat cu termeni
adoptati, cu numirile pérsoniﬁcatiﬂbr necunoscute si in
ordinea aqueasta. Ori quine ar fi esit din drumul aquesta
ar fi trecut nu numai de un innorant. ci si de calcitorde
lege, d’ereticu, de criminal, de afurisit. Focul priordial,
apa chaoticd, Materia in general nu se mai puté numi
materid. Spiritul nu se mai puté numi spirit, ci Cnef,
quiirui sé i se dea si legendele si formele que le va afla
cu calle sacrul collegiu in interesele salle. 8& venim acum
la aqueste forme si legende. ; ;
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AMO N

Preotimea officiale a Egyptului, in t6td intellepciunea
que isi attribuid singurd, printr’o hipocrisia caleulati isi
reservo la ori que intimplare a marturisi quo divinitatea
este nepdatrunsd de mintea umand si, prin urmare, este

ascunsd, occultd. Intru aqueasta se puse aga de jos qua
~ siémenii quei mai primitivi si innoranti, qua si Etiopienii.

Adoptaré dar6 numele Amon sau Amun, prin quare E-
tiopienii da definifia divinitatii. Amon dissers qué este
attributul i numele lui Piromi quellui necunoscut, si
attunci, se aratd prin Amon-ra, que dicea qud este
domnul trinititii, domnul quellor trei regiuni alle lu-
mii,-suveranul suprem si cerescu. Brahmanismul ansé
erd tiflosirtul tutulor dogmelor antice. Ori quine allerga
la dénsul spre a se instrui in arta symbolurilor si per-
sonificatiilor. Brahma fussesse representat cu 4 capete si
asta erd queva extraordinar; punea multimea in mirare
sau si in spaimé ; adoptard dar si Egyptenii policepha-

lismul ; énsé fiind qué ei mai facusserd si 6re quare pro-
‘grese in logica sau arta.allegoriilor si a mysterelor, adico

in amégitorie, credurd, mai convenabil si dea lui Amon-
Piromi, que correspundea cu Brahm, 4 capete de quat lui
Cnef, que correspundea cu Brahma. Apoi fiind quod capetele
de om nu erd agi ieroglifice sau monstrudse, aflard de
cuviinid alle lui Amon si fii de berbece sau de mielli.
De iar fi intrebat quineva de que de berbece si nu de
om ? Ei respundea qud in infellepciunea ieroglifelor ber-
becele & symbolul divinittii. Aqueste 4 capete spunea
apoi qud insemnédd quelle patru punturi cardinale,
quelle 4 punturi alle zodiacului, adicé doé equinoptiuri
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si doé solistifiuri, quei patru mari agenti ai naturei
create, adico quelle 4 elemente, etc., etc.

Amon erd representat cu corpul albastru, stand pe un
thron ca toti regii si pharaonii, purtd o tunica sustinuta
de bretelle si incinsi cu o cinturd albastri ; avea brécelle
la pumni §i la brace, in drépta tinea o cruce méanusiata,
symbol al pértilor nascatére 31 al vietel, stanga ii era ar-
mati d’un sceptru peste quare sta passerea Kucufa. Pe -
capul impitrit purtd conciura regald pharaonicd, cu doé
pene pestrite. Quéte o data & represintat numai cu un
cap de berbece, si attunci pe aquest cap mai are $i un
discu, peste quare st sérpele Urecus. Apoi Amon, ca §i
Brahmu, unul §i immultit in mii de forme se delégd in
atatea divinitdti. El este Amon-Cnufis sau Spiritul ne-
creat, suffletul, universul, din quare purcede viata eterna,
si attunci are drept symbol gérpele Agathodemon, ca §i
énsusi Cnef, qudci el este Amon-Cnef (necunoscutul spi-
rit), spiritul consolator. El este Amon Mendes, Suveranul
regiunilor universului, cu un cuvént el este Amon Cnef,
Amon Phta, Amon Phre, Amon Gion, Amon Osiris.. ..
Vedese Amon pe basse-reliefurile offerind regilor si eroi-
lor crucea minugatd i aqueste perséne suverane 1 se in-
facisada de citre Phre, sérele. De aqui dreptul divin al
tutulor regilor. Pharaonil se intitula fii a lui Amon.
Quénd se suid pe thron un Pharaon §i se consacra suve-
ran, ponteficele proclaméandu’l striga approbat de Amon,
friul scump a lui Amon. '

Am dis qud numele Amon e 0 rémisita din cultul an-
ticu al Etiopienilor, unde partea sacerdotald, cum am vé-
dut, erd partea domnitére, allegétore si consacritore a
regilor. Quind popolii trecu dela un cult la altul con-
servd in delung datine precum si numele que se da di-
vinititii in religia dinainte. Une ori aqueste nume se
conservé spre-a onora cu deénsele divinitdtile nuoé que
n’au ansé creditul quellor antice, §i alte ori spre a numi
cu dénsele tot que este detestabil, afurisit.

Egyptenii conservaro, pentru cuvinte de ajuns de tari
in systema lor, numele etiopian Amon. Hebreii conser-
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vard numele assirian Adonai si altele. Chrestimii, in ge-
neral, conservaré numele hebree Iehova, Sabaoth; Ita-
lienii in parte pind in timpii lui Dante, spre a onora pe
Christ, n’avea alt nume mai mare ai da de quat Joie.

»Santo Giove crucificato per noi“. Dante énsusi atitea
numiri pigine divinititilor chre$tme Veneratule antice
nu se pot stinge asd currénd dintre populi si quand capii
lor afld interes intr’énsele, attunci se perpetud din ge-
neratio in alta; quind dnsé n’adduc nici un folos dom-
nitorilor si preotilor §i mai virtos quand le suppéréd inte-
resele, attunci ési pun puterile a da o insemnare urita,
terribild la tot Humele que nu I pot stinge. Asﬁtdevu sau
angelii indieni, la Persi, luard o insemnare de diavoli,
Demonii §i idolii que la Helleni avea o insemnare sacra,
divind, la Chrestini, neputéndu-se stinge, luaro 0 insem-

‘nare infernala.

Precum numele trecu dintr'o religie in alta asa frecu
si.symbolurile si datinele, si vasele sacre si vestmintele
sacerdotale. Vestmintele Papu stnt un amestecu de alle
ponteficilor Romei antice gi de alle mai marelui preot
judan. Templele moderne imitd architectura quellor an-
tice. Miellul ca si Vaca ca si Boul, esind din Indii, ficuré
giurul lumii prin China prin Egypt §i prin Europa in-
trégé, ca nisce animale sacre. ‘Miellul’ ajunse a deveni
symbolul si énsusi al lui Christ. Conservatia dnsé, cum
am dis la inceputul aquestei cirfi, nu este totdauna un
semnu de retrogradare san stare in locu. Quelle bune tot
d’auna se cuvine a se conserva, si precum despotii isi pun

- puterile a conserva Amonii que le vin la_interesele lor,

prin téte stiruintele despotilor intru a distruge. quelle
que au un sens uman, bunul sens popular conservi si el
quelle bune si cuviése. Boul, spre exemplu, §i asinul erau
in antiquitate symboluri de labére, de travalliu que sus-
tine viata ; se vede dar¢ figurand si la nascerea Pruncu- -
lui MéAntuitor. Miellul, symbolul innocenfei §i injun-
ghierii la quare & suppus Popolul, Proletarul cata si

.- Temaie symbolul aquelluia que se sacrifica spre a rescum-
- péra pe sclav. $1 a inal;a pe Proletar. Tot asemenea Leul,

22
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Taurul, Omul, Aquila devenir emblemele quellor patru
Evangelisti.— Queea que & bun nu’si perde natura, adicd
nu devine réu nici in allegorie nici énsusi in fabuld. $i
Esop facti fabule, 4nsé nu ca alle preotilor que amagirod
lumea. :

Miellul, qua si ne inturnim in Egypt in scriptura
jerogliphic, insemna sufflet, spirit de primul ordin, si de
aqueea tote divinititile de clasa antéiu erd representate
prin Criocephali. Amon adesea era representat din cap
pind in piciére printr'un berbece intregu, quind cu un
cap quand cu patru, quiruia i se da de multe ori i aripe.
Quéand erd numit Amon Mendes, attunci erd un Berbece
cu cérnele de Tap. :

QuéAnd Amon coprindea in sine t6ta Itmea si toti deii,
attunci i se da nume de Pantheu.

Serbatorile lui se ficeau cu quea mai mare pompa,

mai virtos la Teba. Din templul lui oriental, la sérbi-
térea quea mai mare se scotea 0 arca sau Kivot, que se
purtd in procesie de opt-spre-dece preoti que o ducea spre
a depune in templul accidental, symbolisind cu aqueasta
cursul sérelui dela Résirit la Appus.
Ast fel se materialisd Necunoscutul Dumnedeu, Amon
Piromi, §i deveni forte cunoscut, forte pipdit, forte lucra-
tiv : cu capetele si cornele lui §i cu crucea minugati i se
immultird veniturile in nemérginit, §i deveni tatdl si
protectorul tiranilor, clerului si pharaonilor.

Si vedem acum que historii mai au attributele lui de
Creator, dititor de vial4, etc., que forme iau §i que ve-
nituri pot adduce. :
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CNEF

__m:__

Quate o dati attributele Fiintei supreme devenird
subjecte, personage distincte, unul Creatorul, altul dita-
torul de viatd, altul generatorul, altul omnipotentul, nu
mai fu anevoie, dindu-se Creatorului differite attribute,
a deveni si aquellea alte atitea personage distincte cu
imagina lor,cu historia lor, cu legendele lor, a se mate-
rialisi si a deveni atafia idoli cu prerogativele, culturele
si veniturile lor.

Cnef, que nu @ alt queva de quat un attribut al quel-
lui Necunoscut, ca Spiritul Creator al Lumii, nu puta
la inceput de quat a avé quelle mai auguste attribute.
El fu bunul gi, prin urmare, fu supranumit Agathode-
mon. El medicul corpurilor si suffletelor, si lud nume
Chnum. El Fecondatorul i thesaurul abondantelor. El
(que s'a purtat peste ape, que adapi, recoresce si fecunda
paméntul si, prin urmare, se mai numi Canop, ca miged-
torul sau conservatorul Apei in general, sica deul Nilului
in particular que adipa si fecundd Egyptal. Dela ince-
put 6menii an fost intrevédut o relatid ore quare intre
Spirit si Apa, intre Focu si Apa, par'quéar fi prevédut
qud prin Focu se despart si se exald gazurile, si din ga-
zuri se formd Api, par'qud ar fi simfit quo Spiritul nu-
mai & Activ si potent si el di miscarea si viaa univer-
sului. In tétedoctrinele si religiile sub differente forme sau
espresii se vede dominand aqueastd idee, in tote religiile
s’a invocat Spiritul lui Dumneden que s’a purtat peste
ape intru a sanetificA apa. Cneph sau Cnef are aquelleasi
conséne C. N. P. ca si Canop. Ansé unde nu duce ava-
ritia 6menilor, speculatia adevérului §i mintilor ! Spiritul
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se materialisd de theocapili si ca relativ al apei ajunse in
quelle dupd urmai a fi aritat 6menilor ca un Chiup, Cupa,
Cana, si Chiupul a fi adorat ca Spiritul Sant in Egypt. A-
poi ca fecundator; preotii nu aflard alti figurd spre a’l
representa de quét Tapul, que (;hm quo se afla neincetat.
in-calduré de a tot facce la iedi §i caprite. Asd cuviosia
lor aflaré de cuviinti a facce din spiritul Domnului- un
Tap, a’l decord cu cdrne, ca sérpele Uroeus §i alte ase-
menea. Tot que fu 4nsé si mai réu pind in urma ajunse
a se despirti spiritul §i a deveni atatea differente divini-
titi unul fu Agathodemon, altul Détitorul de viald
(Chnum), altul Fecondatorul (Canop), fid quare avii tem-
plele salle, culturile salle, veniturile salle, si fii quare
contribui intru a orbi mai mult pe émeni de quat ai lu-
mina. - Spiritul Ltminii si Adevérului deveni daqua
putem dice spiritul intunerecului'si Minciunii,
Ast-fel t6ta ideea nuod, tot adevérul quind -appare in
teresele vechi, errorile vin ascupré-i si 'l innécd, il desfi-
: gula in qaat nu se mai cundsce. Catd si tréca secoh pind
s incolfésci §i si ’si dea fructele.-Quine mai cundsce in
. Catholicismu bine vointa si adevérur ile lui Christ ? Quine
mai cundsce in jidani mérimea suffletului, devitamentul
si adevérurile lui Moisi? Quine mai cunésee in idolatria
Egyptu]ul dogmele legiuitorului lui, dogme que au a-
queeasi origine cu alle lui Moisi, adlco ratia umand sau
~ divind desvoltata in primii dmeni Albl, in stlrpea Arabi
- que produsse ata;ea patrrarchl £t ]

-
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_ PHTAH SAU FTA

Adoptand systema indiand, BEgyptenii din Agnis
(focul) ficurd pe Phta, si il inaltar la rangul triadei re-
presentitore. Fta la inceput, cum am aritat, fu unul din
attributele lui Dumnedeu, ca dititor de via{d; devenind
4nsé un personagiu distinctu si el ca si Cnef, se impérti
§i subtimpéir{i in- alte atitea personage dupd supranu-

. mele sau epitetele que i se detters. _

Iamblicu dice qué Fta insemnéda Spiritul-artist que
face téte cn adevér si infellepciune. Ensusi in dioa de
astidi, in limba copti insemnédi aquella que scie o di-
rige si ordond. Nemuliuminduse Mithographii, sau mai
bine speculatorii divinitatii, cu forma nemateriali que ii
da Ermes, aritandul ci un foc subire si vivificator esind .
din Sphera nemirginiti, nemultuminduse cu aquea des-
criptio poetecamente didactici; il personificard, ii detters
un corp, ii ficuro legende. :

Ermes, cum védurdm, ci i Moisi se incerco a fugi

~ de formele i fabulele indiene. Ansé Brahmanismul pe
attunci era ed iesuitismrul in timpii nogtri, ori-que ins-
tructi6 lud 6menii, li se impiirtisia dupd rutina brahmani,
precum ori-que educati$ ia lumea in dillele néstre catii si
aibd timbrul catholic. Ori-quine invé(a queva in anti-
quitate, pe nesimtite intra in rutina brahmani, in alle-
goriile indiilor, i clerul official al Egyptului nu puta
abandond pentru atitea cuvinte sapienta amigitére a

~Brahmanilor. Formele indiene, tradasse pe interesele lor,
li se pirurd férte indemanatice si lucrative.

Piromi, ca si Brahm, fu representat de collegiul sacru
al Egyptului androgynu ; Piromi-Buto. Cnef, verbul sau

#
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spiritul séu, quat deveni un alt personagiu, ca $i Brahma

fiind un androgyn, se despar{l in mascule §i femine.

Partea in femine lud numede-Athor. Dupd aqueeasi sys-

tema nu putea réméné nici Fta fir6 a fi androgyn. Ca

* Vichnu si ellu se despiir{i in parte si femine, que lud
numele de Neith, si quare figurd, qua si Bavani, quand
voia Energie si consoérte a lui Piromi, quand suror $i
consérte a lui Fta. Fta, din preuna cu divina s'a con-
sérte, dupt sinaxarul theocapilor Egypteni, deveni tatal
deilor, cabirilor si universului intregu.

Manethon, citat de Syncella, pune pe Fta in capul ge-
nealogiei divine ca focu eterian §i fabricator al cerului
si terrei, ca focu détitor de viati, ca focu lumind sau minte
lud si el atatea attribute de Imuth sau Hefaest, de Mandu,
de Thoth, que fiz quare deveni apoi un deu distinctu.

“Formele sub quare fu representat Fta furd diverse
ca si epitetele sau attributele lui. Quand avea corpul
verde pus intr'o técd si redemat de o coléond purtand
pe cap un bonet strimt, si in méani in nilometru;
quand avé forma unui copil diformu, inflat, cu un corp
vérde galben, si abia tiindu-se pe nisce piciére schiloge;
quand aquellasi copil stand in piciore dreptu pun croco-
dil. Grecii dela Hephaest il numird Hephoestos. si il
representaré schiop si diform. Romanii, subt aqueastd
forma, greacd, il numird Vulean. Phenicienii il numird
Sidik. Apoi, ca spirit, si lui ise di adesea un cap de
pasere, de nu de columbé tot e de erete, adornat de o
mitrs. Alte ori are capul de scarabeu, emblemd a lumii
si a sexului mascule ; une ori in locu de cap are un Nilo-
metru din quare es doé cdérne mari. Egyptenii nu uitaré
nici attributele que da Indienii lui Aguis, quare erd §i
focu destructor. In aqueastd impregiurare il representa
tiind in mana un flagel.

Fi# quare attribut, avénd formele salle, deveni, dupd
systemd, un deu distinctu cu templele salle, cu cultul séu,
cu veniturile salle. :
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PHRE SAU FRE

__x_

Numele primar alle aquestei tertie perséne a triadei
representatdre furd Ra, Re, Ri. Apoi cu articolul Pi de-
veni Pi-Re si aspirat Phi-Re sau Fi-Re si prin scurtare
Phre sau Fre. - : 2

Phre la inceput nu fu, cum scim, o persénd, ci unul din
attributele divinititii ca generator. Quat ajunserd theo-
logii Egypteni a’l facce o datd o perséné distinctd, dupd
maniera tutulor theologilor, incepurt a theologd si ei §i
disserd Phre purcede din Phta, Phta purcede din Cnef,
Cnef purcede din Piromi, ca si cum ar fi dis Phre é fiiul
lui Phta, nepotul lui Cnef si strenepotul lui Piromi.

Ansé que este Phre? este Phta énsusi focul i lumina
localisate in sére. Re este sére i Phre este sérele. In
fapta quea mare a creatiei, dicu immulitorii de dei, Cnef
produsse universul, Phta ii dette viatd, Phre il ficu i il
face a se feconda si reproduce. Phre nu puti si remdie
mai jos de quat tatdl, mosul si strimogul séu in natura
sa brahmanicamente divini, in natura sa de andro-
gynismu, despirtindusi si el partea femine ficu a se a-
ritd in lume Ioh, quare fu luna, partea intregétére si
consérta a sa. Apoi, ca rege al focului si luminei locali-
sate si visibile, se impiirti si se delegd intr’o mullime de
divinititi-planeti-eroi. Ca sére iar nefiind tot agd de po-
tent, ‘luminos, fecundator, témna, iarna ca §i vara, i se
dette differente attribute i forme, Soére-bdrbat (vara),
sére-mogtenitor (Témna), sére-mortu (iarna), sére-pruncu
(Primévara). Felurimi de numiri din aqueasta, felurimi
de dei, felurimi de idoli si temple, fid quare cu culturile
si veniturile salle. Deii 4nsé si deele in Egypt, ca si in
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Indii, se confundard la inceput, que erd unul era si altul.
Sérele era si Phtasi Cnef si Piromi, precum Ioh, luna, erd
si Neith si Athir si Buto. Quind mai tirdiu un rege
Osiris si o regind Iside ajunser¢ a onord divinitatea cu -
numele lor, attunci sérele fu énsusi Osiris i Luna énsusi
Iside i vice versa. Precum sérele & tot el si tatdl si mo-
sul si stramosul séu, asemenea tot el énsusi este si fii g1
nepotii si neam de neamul séu, pind in quea mai dupd
" urmé formi que ia materia in creatio. Sérele lui Iullie,
sérele potent, senumesce Gion, Leu Hercule. Sérele témnel
este fiiu al sérelui que mostenesce pe tatd séu si se nu-
mesce Horus sau Haroeri. Sérele iernii é sorele-mort, este
énsusi fiiul séu Horus que tine resbel si se luptd cu
_jarna, cu vénturile tempestése que devin giganti. Sorele
primi-verii este fiiu al sérelui, pruncu néscut de curand
dupd invierea Sérelui si se numesce Harpocrat, adico
budulan que umbld da busele, etc. Ca sore de noptea, ca
sére de iarna, devine regele umbrelor, regele infernului,
are historia de uceis, de inchis intr’un secriu, de téiat in
bucili i cu membri risipiti assupra pdméntului quand
consérta sa Ioh, Natura, il cautd in téte piriile, pre-
cum cautéd tétd natura in timpul iernii cildura si lumina
risipitd; ‘i adund membri, il face a reinvia §i nasce ca
~ dénsul pe Hopocrat, pe sérele din primele dille alle pri-
maverei. It - :
Trinitatea figurd quat va, ast-fel cum nici quei que
ascultd, nici quei que o esplica nu era in stare a o pricepe ;
din quate trelle persénele representatore, ca visibil fu
mai intelles sérelesi deveni mai popular. Popolul il adord
ca tata al deilor quellor mari, i ajunse a lua locul trini-
ti{ii intregi, legendele lui devenird mai cunoscute, serbi-
‘rile lui maitragice, mai theatrale, doé-spre-dece serbétori
~“marinu representd de quat aventurele si patirile sérelui,
sufferintele lui, mértea lui, invierea lui, nevoile consortei
lui, quand ca Ioh, quand ca Iside, spre a’si renvia consor-
tele, fratele, fiiul séu. Fid que serbiitére avé templele salle,
chipurile salle prin quare erd representat, adico idolii
séi. Ca sére niscénd, ca Harpocrat é representat ca un
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pruncu esind din calicea unei flori de lotus,: que resare
din api. Aqui se vede intr'un scriu, aqui ca un Leu,
aqui subt forma unei sfinge cu capul de om, adornat de
o barbd si cdma maiestési. Pe cap are adesea un discu
rosu adornat de sérpele Uroeus. Ca si queilalti dei ficé-
tori de bine, tine in mdini sceptru si crucea manusatd.
Ca spirit se representi adesea si cu capul de pasere, adicd
de erete. Tote aquestea an un intelles in sapienta anticé;
4nsé intellesul quel mai pipéit erd qud ori que symbol,
ori que formé adducca venituri mari cuviogilor cirturari.

Vorbirém de pértile mascule alle trinitatii Egyptene,
s vedem si pe quelle femine.

R e—

BUTO

—

Incepem dela Buto. Aqueasta fu partea femine, con-
sérta intregétére a lui Piromi, Deele, dupd panteismul
Indian si Egyptean, se confundd intre sine ca si dei si
Buto se putea lud drept téte divinitdtile femine, precum
si aquestea puteau a se lud drept Buto. Am védut
mai sus, dupd cirturarii que se nevoid a fi mai su-
blimi, qud sogia divind a lui Piromi fu Neith. Aqueasta
4nsé, ca Vointa Energie a lui Piromi, o vom considera
aqui ca emanatid dintr’énsul, si, prin urmare, ca o fiia;
si quind & vorba a se da deului suprem o consérte, aquel
rol nu’l péte implini comedianta: cerului Egyptean de
quat sub numele de Buto. Aqueasta representa Materia
priordiald, masa apelor tenebrése, din quare demiurgul
erd si facd a resiri universul. Buto este chaosul egyptean ;
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une ori se numesce Nisip-apd; alte ori Tina, i alte ori
Padure, que impreund nu insemnédd de quat materie.

Ca materie primaré ea coprindea in sine toti germeni,
fructidori ai tutulor fiintelor insufflefite si ne insufflefite
si énsusi principele deilor sau elementelor. ‘De aqueasta
fu supranumitd Nutritérea fiinfelor, Apa-mama, Mama-
quea-mare la Passivitate femine, adesea avea langd dénsa
partea activi mascule que erd Piromi, delegat quand in
Cnef (verbul), quind in Fta (focul). :

Buto & insine principul, puntul de plecare al tétei phi-
losophiei antice, & Umiditatea correlativéi Caldului, Apa
inaintea Focului, Passivul correlativ Activului, Feminine
correlativ Mascului. Avénd originea in cosmogonia In-
diilor ca fondul tutulor systemelor cosmogonice.

Adesea ¢ numitd Mamé a deilor Demater sau Demeter.
Apoi ca mami a dqeilor & firesce si a Sérelui, Fre si
attunci correspunde cu Latona Grecilor. Quand se con-
funda cu Neith, attunci trece drept Minerva. Ca o con-
sérte a deului suprem & correlativi cu Iunone. Se-ia dncé
de multe ori drept Athor, consérta lui Cnef, si drept Pi-
Toh sau Phool (Luna), consoértea lui Fre. :

Ca mama a Sérelui ea cresce pruncul Haroeri in in-
sula plutitére a Chemnilor, modelul Latonii que cresce
pe Apollon in insula plutitore Delos. Proba despre aqueasta
este quo Grecii énsusi numia Latopoli cetatea Buto in-
chinati aquestei dee, situati pe marginile lacului niare
din insula Chemnilor. :

In Egypt era trei cetiiti inchinate aquestei dee §i quare
avea numele ei. Una erd pe marginea lacului Buto, que
astidi se numesce Burlos; adoa erd iu Thebaida pe mar-
ginea stingi a Nilului, quare de Greci se numid Lato-
poli si astadi Esneh; a treia erd spre appus dela Delta,
unde astidi & un burg numit Errahué.

In templele aquestei ee se eresceau nisce animale que
treceau de 6rbe, ca talpa sau mosoroiul, §i quare se nu-
mescu musarachne. Aquest animal devenisse symbolul
noplii sau materiei primitive. Intre animalele consacrate
ei erd mai virtos Ichneumon ca amicu al apelor.
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Etto cum se pote explicd intellesul philosophicu al
aquestei treceri dela un deu Ja altul in sapienfa occultd
a Indienilor si Egyptenilor. Omul mai naintede a fi con-
ceput existi in germine ; conceput in pantece se nu-
mesce fét; niscut ia nume de pruncu; apoi de aqui
inainte, dupd annii que are, copil, béat, adolescent, june,
barbat, etc. Cu téte aquestea el este unul si aquellasu om,
trecénd prin atitea transformatii. Asemenea é ca ori que
fiintd viefuitére, animal sau plantd, cu natura intréga.
Dupb aqueastd philosophid dard, §i divinatea se dicea
quo revesti atitea si atatea forme. Am mai dis si airea
vorbind de attributele divinititii; tot aqueea se poite
dice si quand & vorbd de formele prin guare cdrtu-
rarii antici dicea quo a trecut ea. Quéind fiinfa inaltd se
afla in predioa d’a se manifestd, in predioa d’a crea lumea,
dupd aqueastd doctrind se numi Piromi si Materia Chao-
ticd, que n'avea ancd nici o form# Buto si lisim attribu-
tele que devenird nume divinititii in mascule, despre
quare am vorbit, si urmim formele prin quare dicea qud
trecuré Materia-Buto. Aqueastd materie ia o migcare §i
se formi intr'o spheri nemdirginiti, precum Piromi se
dice attunci Creator Cnef, assemenea ca Buto-Materia se
numesce Athor, que este tot materia primitivd cu forma
aqueasta que lud. Quand Materia, dupd que lud forma,
incepe si a assorbi viafa si a se insuffleti, attunci ia nu-
me de Neith, precum Cnef ia nume de Fta. Neith dard
& Materia vivificatd, quind incepe a avea o vointd, 0 in-
telligenti. De aqui inainte, ca vid impdarfitd si subtim-
pirtiti in mii de forme daqua incepe a se impreund, a
se reproduce si a se immulti dupo genere si speti, Neith
devine Pi-loch, precum Fte devine Fre. Mai pe urmé de
téte, dupd que materia prin voia creatorului, prin Neith,
devenitd Pi-Ioh, ia si forma de om, §i omul ajunge gra-
dual a cunésce binele din réu, a se organisd ére cum,
attunci dupd doctrina Bramani Egypteand, Piromi devine
om, si omu-rege attunci se onora cu numele unui rege
Pharaonului Osiris, si Materie Buto, trecutd prin Athor,
prin Neithh si prin Pi-Ioh se onéré cu numele unei re-
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gine, cu numele pharaénei Iside. Ansé aquest Piromi,
trecut gradual prin Cnef, Fta, Fre, Osiris, are, cum am
- dis, un nume genericu Amon, si Buto trecutd, modificati
prin Athor, Neith, Pi-Ioh, Iside, catd §i ea a avé un nu-
me genericu; aquesta & Natura, correlativd lui Amon
necunoscutul, occulti ca dénsul, necunoscuté ca dénsul.
Aqui se vede 6re quare cugetare. De que 4nsé ardtati-
- prin aqueste forme, prin aquesti mithi? 19 Pentru qud
instructia sé fid maianevoie de communicat simai ascunsé;
2°¢ Pentru quo immultirea formelor si numirilor immultea
- deii gi templurile si veniturile, i cu aqueasta sapien{d an-
tici scotea lapte din pétrd, storcea popolii, in locu d’a se
sacrificd lor §i ai lumina; 3° Pentru qud mithii si alle-
goriile pentru nisce cuvmte aga de mari aveau un pretu
neprefuit, erau tot que distingeau pe un bérbat instruit ;
mithii gi allegoriile era puterea, adornarea sapientii; si o
rutind atit de lucrativii nu s'ar fi putut abandona nepe-
depsitﬁ Qua si fid quine-va instruit, in;pllept ‘si qua sa
pétd a’si duce capul intre umeri, cdtd si {iid aqueasi
rutind. Vai de Rusul que ar cuteda si dici qud cerul nu
& ca curtea Czarului. Vai de catholicul din mediul ev que
ar fi cutedat si nu recundscd pe Papa in locul lui Christ.
Vai de Egypteanul que n’ar fi adorat pe Pharaon in locul
lui Osiris, si pe Osiris in locul lui Piromi. Apoi, mai
dicea cuviosia si intellepciunea preotéscé : Fiinta supremé
despirtindu-se in atitea nume si atatea dei ne adduse a-
_ tatea venituri, pentru que s nu le indoim §i impétrim
de vom impirti si materia in atatea forme si din fid quare
formd si nume sé avem o deé, un templu, §i venituri in
nemirginit ? Bine vede acum quine-va quod o ast-fel de
-systemd nu s ‘ar fi putut abandona fite-cum, A citat s
trécd si vor mai trece secoli pind quand omenii din
popol, Popolii intregi si o dérime singuri; Quei que au
fost §i sint 4nsé in capul ei, quei que au profesato si 0
- profesd ‘4ncé nu o vor abandona de buni voie in eter-
“ nitate.
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ATHOR

> e

Disser6m quo modificatia prin quare trecti mai Antéiu
Buto, Materia Chaotic#, fu numita Athor. Aqueasta é core-
lativa femine, passiva, a masculelui, activalui Cnef, Athor
este materia inspheratd. Apa producétére, umiditatea fe-

. cundd. De aqueastasiea, ca si Butofiind Buto énsusi, fu

numiti mama universali. Quite sau dis despre Buto se
péte dicesi de’ Athor in aqueste periéde al inspheririi uni-
versului. Athor, ca materie, fu modelul dup6 quare Grecii
si Romanii-turnard mai tardiu pe Rea Cibela, Ca dele-"
gatd sau locasitd in Luna, in' Pi-Ioh, duveni prototypul
Dianei si Mylittei syriene. Ca consérte a lui Amon-Piromi-
Cnef se vede figurand la Greci si Romani sub numele
Tunone. Ca Neith, vointa, intelligenta divind, & énsusi Mi-
nerva-Pallas. Ca consérte a sérelui, devine mami in parte

~-a lui Horus sau Haroeri, i Harpocrate; si precum sérele

se deleagé in astre, assemenea Athor, deveniti Pi-Ioh,
consértea lui, se deleagd si devine adesea planetul Venus,
si attunci presida peste apele piméntene que erd altele
de apele eteriane, unde vogau deii in bircele lor de lu-
mind. In aquest casu are o mare analogie cu dénsa
Aphrodite a Grecilor, que ese din spuma marilor, si erd
adoratd de Egypteni pe marginele Nillului ca dea Belletei
si a adornirei. S b : ; ;

~ Nu se cuvine a uith qué precum dei sau modificatiile
divinititii trecea de androgyni, assemenea si deele, ca in- -
tregétorele lor, nu puteau fi lipsite de aquest prerogativ, -

_sau de aqueasti independenté, Athor, prin urmare, ca st

tote deele, & in-genere mascule, adesea mascule si fe-

~mine tot de o dat si adesea numai femine, dupé placu
§i dupd voie. . Sy Aty :
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Athor erd representata mai cu o figurd triungulard. Pe
cap purtd un edificiu, de unde apoi-purto si Rea €ibela
o corénii de cetiiti, mai avea dncd gi un modiu rogu que
era symbolul ierogliphicu al abondentei. Quate de o datd
are corne si urechi de vaccd in quare se vede origineai
indian3, que trece mai tirdia in Grecia sub numele de
Ioh sau Io. Dela aqueste corne, quind Greciio facu Diana,
gustul lor, quéiruia nu-i placu monstruosititile, ii da o fi-
gurd cuviosi, umand si drept corne o incoruni cu semi-
luna. De multe ori Egyptenii ii incingea fruntea cu o
diadema formati din sérpele Uroeus si dintr'un vultar,
que erd symbolul maternitatii. Egyptenii credea qud vul-
turul e numai femine al quirnia mascule erd acquila.

crraiRie

Venind la a doa modificatid a materiei, venim dupo
dogmele Egyptului la a doilea persénd a trinitdtii in fe-
mine, la Neith, correlative, consirtea, surora lui Fta. Ea
este o coppie, o traduc}i6 din Lahmi a Indiilor. Etto-ile-
genda. :

Amon-Piromi-Cnef, mai nainte de crearea suffletelor
sau lumii insuffletite, quind ajunse in momentul de a
cred geniurile que erd sd fid suffletele universului, sur-
rise si ordond qua universul si fii. Fu universul, si tot
de o dati din voia si vocea sa néscu o fiin{a femine cu
totul si cu totul belle{d si intelligentd, voiésa, ridentd,
vivace ca i Lahmi, énsé, que & drept, 6re cum mai se-
riési de quat nebanateca indiand. Piromi o fecondo, o
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fich mama §i o inso¢i la marea faptd a Crealiei. In a-

quest sens spmtual ea trece nu numai ca mama a suf]
fletelor, ci si a deilor si quellor mai mari. Quéci Cnef—
Fta, si Fre si tote modificatiile si ramificatiile aquestor a
nu néscuré de quat din Voin;a si Intelligenta supremﬁ
Neith dard, ca gi Buto, ca si Athor, que é una i aqueea
ca dénsele, & consndelaté ca mama umversa]a In sensul
spiritual ea este Spiritul in femine, spiritul-mami, é in-
susi Piromi-Cnef-Fta gi Fre in femine. Prin urmare i ea,
cudivinititile, este androgyni, si adesea seia deénsusi A-
mon-Piromi, etc. Erd pretutindeni adoratd in Egypt, mai
virtos dnsé in cetatea Sais, unde i se indl{d mai tirdiu
un templu celebru pe quare se citia inscriptia: ,Eustnt
»tot que a existat, tot que existda, si tot que va exista;
»nimeni n'a ardicat vélul que mé accoperd. Fructul que
»am produs este sérele“. Quind Amon-Piromi devine
pharaonul Osiris, Neithdevine si ea Iside; templul despre
quare vorbirom erd consacrat la Neith-Iside. ;
Neith este Lahmi transplantati in Egypt 51 tradusi in
nume si forme egyptene Transplantatd apoi in Grecia §1
Italia se traduce in Athena, Minerva. Primii locuitori ai
Atticei furé o colonie egypteani que veni din cetatea
Sais. In Sais se cultiva olivul que era consacrat la Neith,
si quare in ebreesce se dice Zait. Ast-fel de mutiri de
nume a productelor dupé locu si a locurilor dupd pro-
ducturi se véd si in dioa de astéidi. Chio de Turci se nu-
mesce Sakiz, ca si Olival de Hebrei Zait. Olival fu cul-
tivat i in Attica gi consacrat Athenei-Minerve. Inul, a-

‘semenea, atdt in Sais quat §i in Attica se cultivd forte

mult, erd unul din productele considerabile que ficea a-
verea ambelor coprinsuri; torcerea si tesserea inului in

‘Sais se credea qud este una din inventiile deei Neith, in

Athena asemenea se credea de inventie a Minervei A-
thena. In Egypt stofele mai preferabile era de in; si Tu-
cidide dice qud ping la resbe]lul Poloponesulul Athemenu
nu purtau vestminte de quit de in. Quine iar scie daqua
vorba Athena nu vine dela vorba semeticii aten, que in-
semnédd fir de in ? In quét pentru numele latin Minerva
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se scie-qué verbul menevrare insemnéda a instrui, a da
legi si lectii; i apoi in limba hebree manevar va s dicd
sulu pe quare se infasurd panda §i quare erd unul din
“attributele sau symbolurile dei Neith. L s
Aqueasti deedi erd representatd in Egypt quand in pi-
ciére, quand stand jos langé Amon in partea quea mai
inalti a cerurilor. Pe capu-i avea drept cornd un vultur.
Mainele si bracele-i erau adornate de bricelle. Sceptrulei,
ca al tutalor divinitatilor femine, avea d'assupra florea
de lotus in bobocu. Corpul ei era mai adessea representat
galben. Quelle consacrate ei era Lotus, emblema lumii
materiale, Crocodilul, emblema apei, Berbecele, ca em-
blemé a lui Amon, vulturul, ca a Maternitétii. Adessea
iard era representatd sub forma de leu, que insemna pu- -
terea si Veghierea. Gregilor, quaror nu le plicea mon-
struosititile; o facurd sub forma unei femei intelligente,
birbate, 1tingd quare puserd un leu si 0 glauci. Neith
- tradusi in Minerva ia forme mai umane, mai nobile sub
mina artistici a Grecilor. De multe ori in Egyptu Neith
se mai vede cilcand in piciére §i uccidénd sérpele gi-
gante, Apoph, inimicul deilor si imaginea réilor. Attunci
era considerati ca apdritorea Epyptului si tutalor quel-
lor sacre, attributele ei attunei era de Appérdtire, domnd,
potentd, ochiul sorelut, suverand puterii, pedepsitoren ne-
~ ewratilor. Aqui se véd nisce copii din Niuva a Chinei, gi
un ‘original al Minervei Pallas. . :
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A treia persond a trinitatii feminine sau a treia modi-
ficatio a Materiei-Buto am dis quo s'a numit Ioh. Aqueasta
cu articolul Pi devine Pi-Ioh sau Pooh. Ea se credea a fi
focul gi lumina in femine localisate in luna. Prin urmare
erd consortea, surora intregétére a sérelui, Fre, erd sorele
énsusi in femine. Sorele fiind el si Fta gi Cnef i Piromi
localisati si fiind tatd fecondator, Luna, prin urmare, era
consideratd ca Neith, Athor Buto, si, prin urmare, ca
mamad. Ioh, cum s'a dis, este prototypul lui 1, §i deve-
nind luni este diana Grecilor. Egyptenii, dupd systema
lor pharaonicd, o arma cu un flagel sau biciu mysticu
spre a stimuld Terra ca despotul pe un sclav. Tzarii ar
fi dotat’o eu un enut. Grecii; mai liberi, o desarmaro de
flagel, si, spre ai arita activitatea §i barbitia, o ficurd vé-
nitdre si o armaro de o curcurd si d'un arcu; o descor-
norard si desurechiaré de conciura vaccei §i i adornaré
fruntea d’o semiluna.

Pe monumentele egyptene Ioh e representatd adesea
cu o capelluri neagrd, c’'un colan maiestos de trei si pa-
tru randuri. Sceptrul ei este de aquellasi styl pharaonicu,
se termind quind intr'un bold, quand intr’un carligu.
Quate o data pe capul séu idolul pértd un discu galben
asedat p'o semilund. Vedese iardé de multe ori sub figura
unui erete. Androgynismul se intellege qud nu putea
lipsi nici dela dénsa; prin urmare Ioh e adesea si mas-
cule, si attunci mi'ti are o barbd numai buni de a face
dintr’o ded un deu. Ansé astfel de minuni sau monstruo-
sita}i numai puturo trece in gusturile Grecilor. Lor, cum
se vede, nu pré le plicea femeile cu mustati si dei ca dei

23
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ansé in Grecia fid quare fu marginit a rémané in na-
tura sa sau de birbat, sau de femee. Mai virtos Romanii,
qué adesea ii ficea si scie i de frica : quand se ménia ei
pe quate un deu, vai de statua sau idolul séu. Aga sunt
tofi republicanii #stia, inemici ai divinitatilor, pentru
qué voiescu qua fid quare si fid cu al séu. Dei cu alle
Tor, émenii cu alle lor, si femeile cu alle lor. Dei si nu
mai cutede a se mai facce nici barbati, nici femei; fe-
meile si nu le mai crésci nici barba, nici mustatile ca
‘semiramidilor, Isidilor, Agripinilor, Ecaterinilor, etc. , mai
stnt 4nco si inemici ai familliei ; pentru qué voiescu ca
fiii si’si cundscd: pe adevératul lor tatd, si dei s& nu mai
ja insdrcinarea tatilor, pe langd Danae, Lede, Almene,
etc., adicd, cum am dice pe limbele néstre, fiaro multe al-
legorii Santi Papi, pré Santitii Archierei, milliénele de
cuviosi cillugiri sub schima lor angelicd si facd bine a
nu se mai insircind cu rolul barbatilor. Asta e curat oa-
postasie que attacd si Divinitdfile, i proprietatea, si fa-
millia; pentru qud dupd impietatea republicanilor atitea
semidei sau eroi que faré fii de dei, de pontefici, alle
quirora nume furd binécuvéntate de téte cuviosiele, sub
republice ar reménea nisce 6meni de rdnd, nisce bastardi
si de aqui inainte fid que copil ar remané cu tatal séu
adevérat si laicu firé nici un dar de sus.

: L’v«fg%%%%&f%

Pina aqui védurém systema trimurtard a Brahmani-
lor tradusi pe interesele castelor impildtére alle Egyptu-
lui, si aplicatd cu sforta pe principele lui Ermes; sau
mai bine védurém principele §i systema aquestuia dege-
nerate prin interesele castelor in systema brahmana.
Lingd aquest amalgam discordant se mai adaose si nu-
mele anticu etiopian Amon, Necunoscutul, que din attri-

&
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but al divinita{ii deveni un deu particular, cu bisoniile
salle, cu daraverea sa. Din elementele arabe 4nsé mai
existd multe credinte din quare unele nu se putea pro-
scrie si lepdda pentru popularitatea que conquistasserd,
si altele servid de minune intereselor impilitorilor de le
ar fi tradus i reformat dupd systema lor. Din aquestea
fu si vorba sau ideea El sau Al-lah, que insemnédi, cum
am qis, potent. Aqueasta vorba sau idee este de aquelle
que, ori unde g'ar afla omul, ori que ar piti, nu se péte uita,
nu se pote perde, este ca si vorbele fatd, mamd, etc. Al-
lah se traduse daré in idiomele Egyptului prin vorbele
Sem, Som, que devenir6 Tem, lon, Giem, Gion, dupd lo-
curi §i quaare tote insemnéda iar potent. Piromi-Cnef-Fta-
Fre, precum se numise, pentru cuvinte de ajuns sacer-
dotale, Amon, asemenea se numi si Gion. Aquest supra-

nume, ca si quelle lalte, la inceput fu un predicat, mai -

~tardior 4nsé citd si deviid si el un sujet, un personagiu
distinctu, qua si potd avé drept de cetdtenie in societatea
phara.omca Deveni dard un deu particular al Puterii que
se revesti cu tote attributele, arangelului Ercule-Marte,
insdrcinat a da deilor ména de ajutor, si mai virtos
intru & intari si a incinge cu putere regalitatea si clerul
pharaonica. Egyptul nu erd ca Grecia. Systema monar-
chicé dinastd are nevoie d’o intdrire mare de tite par-
tile. Ercule egyptean nu putea fi un cavaler erant ca
fiiul Alemenei, nici un jumétate deu, Jumetate om, que
ar fi putut avé si debilitatea sa umand si pirtile vulne-
rabile. Regalitatea si preotimea egyptean4, cu ideea arab,
ajunse a se procura d'un Ercule-Gion, quiruia ii dette
totd puterea si tiria quatd existd in lume, ast-fel cum
Macrobiu il numi virtutea-deilor, si Pltaﬂora Puterea-na-
turet, i cum, tradus pe hebreesce, si msemne(je Dommnul
al Puterilor. Amon Piromi eri Glon tota trinitatea erd
‘Gion, Osiris §i toti pharaonii erd GlOﬂl tot clerul era
‘GIOH armat de fulgere si anatheme ; Oqtlrea que sustinea
interesele regale si sacerdotale erd Gion din cap pind in
piciére. Quind un preot Egyptean se vietd quo s'a stri-



358

si precum Brahm s'a fost delegat in Trimurte Brahma-
Vichnu-Siva, si aquestia in alte trinititi, asemenea Amon-
Piromi, dupd que se delegd in Cnef-Fta-Fre androgyni,
si se confunda, se identifici cu densii, aquestia se im-
part si se subtimpart i ei in alte trinitati. De nu vom
vedé in Egypt numérul divinitdtilor indiene este. qud
sau piné la noi ajunserd a se perde divinitatea lor si a
remané necunoscute, quoci preotilor nu pré le plécea s
scrie lumea ; sau pentru quo elementul arab §i al altor
ginte s'a cam fost faticat a tot tine firul trimurtar si a
tot trece din trinitate in trinitate pind in nemarginit.

Fiaceénd arborele genealogicu al divinitétilor egyptene,
vedem pe Piromi ca o rddécind sau tulpind cu trei ra-
mure : Cnef, Fta, si Fre, fii quare ramurd nu numai an-
drogyna, ci §i compusd ca o funie resucitd din trei fire.
Din aqueste trei ramure din fia quare es quite alte trei,
din quare dupo systema erd si mai ési quite alte trei in
- nemirginit, ansé seculii si cildurele uscard pe quelle mai
multe i nu ne lisaro a vedé de quéat un arbore desfrundat
si in schelet tocmai ca al mastodanului lui Cuvier.

TS e

CNEF. DELEGAT N FREI
/ ¥ ey 4

Cnef am dis quo se imparte si se deléga in alti trei dei
- que nu fussesseré dequat attributelesalle : Agathodemon
- (spiritul bun), Chmun (Téméduitorul) si Canop (gene-
‘ratorul). Aqueste trei attribute se pot traduce in: The-
saurul bundatdtilor (Paracletul) si datdtorul de viajd.
Agathodemon este vorbi hellenicd ; din lipsa documen-
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telor egyptene nu se scie cum se numia in idiomele Egyp-
tului. Numele egyptean citd s aibd, credem, aquelleasi
conséne modificate alle lui Cnef ca si Chmun, Canop.
Agathodemon in hellenica insemnédi geniul sau spiritul
bun. Asi & spiritul, aquesta fu primul séu attribut. Phi-
losophia 4nsé egypténi, que se péte numi mai bine phi-
losophie, trasse quahtatea din substanti si ficénd o sub-
stanta alta si distinctd ajunse a incredintd qud Agatho-
demon este 0 emanati6, o modificatié a lui Cnef; faict un
deu in parte al bunititilor, al Vietii, al Junetei, al si-
netatu objecte que popolul, lumea doresce invécd, adord,
si quare putea si pot adduce in tot timpul necalculablle
venituri. Cu un astfel de deu que nu péte castiga cuvio-
sia sacerdotald ? Qua si 'l arate lumii se aflo cu calle,
dupo saplenta allegorici §i ierogliphicd, a 'l inchipui in-
tr'un sérpe inofensiv, que era symbolul eternitéitii pentru
cercul que formad, muscﬁmdu sicoda si a Junetex pentru
innoirea pellei. Alte ori corpului de sérpe, a quéarui coda
se terming in flére de lotus, ii punea un eap de om ador-
nat d’o barbd maiestésit i corunat d'o diademd regala.
Adesea il ardty si sub formi de Leu aripat spre a repre-

~ sentd vigérea, sinétatea si svolul junefei. Androg ym\mul

fiind proprietate communi a deilor egypteni, si preotii
fiind 6meni que respectd proprietatea deilor qua sa as-
sorbé p’a dmenilor, representa dnco pe Agathodemon si
ca birbat integru si ca femee intréga. Apoi fiind quo dei
sint una, Agathodemon & Cnef-Athor, Cnef-Neith, Cnef-
Ioh, Fta-Athor, Fta-Neith, Fta-Toh, Fre-Athor, Fre-Neith,
Fre-Ioh etc. Quand Agathodemon erd repreaentat prin
om i leu attunci erd Cnef-Neith; quoci leul erd sym- -
bolul Energiei, Puterii, que aratd pe Neith-Pallas sau Mi-
nerva. lar quand erd cu capul de femee, attunci repre-
sentd pe Iside, Sate i Neith numai. /
Chmun. Téte bunurile, sdnétate, viaja, junetea, etc., -
in starea lor normala era representate, cum disserém, prin
Agathodemon, quand 4nsé aquestea era amenintate de a
scidea, de a peri, Agathodemon esid din rolul séu de con-
servator ; numai era nevoit a protege, a se occupd sa al-
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lunge rellele si mai virtos morburile; attunci facea a-
queea que face un medicu bun §i experimentat, attunci
erd timaduitor, erda Chmun, un typ de Arclipiu, d'un
ordin 4nsé cu mult mai nalt. A indl{3 un templu unui
astfel de deu erd ca si quand si ar fi appropriat venita-
rile tutulor medicilor si spiterilor din lume, faro a avé
nevoie nici de cunoscintele aquestora, nici de veghierile
lor, nici de capitalele depuse spre conquistarea cunoscin-
telor si medicamentelor de tot felul. O ast-fel de philoso-
phie, o astfel de inventio, un astfel de deu erd cu ade-
vérat un thesaur de bunititi al theocapililor.

Despre forfele si attributele lui erd mai aquelleasi cu
alle Tui Mendes, correlatival séu, si a doa modificatit sau
emanatio a lui Fta, despre quare se va vorbila locul séu.
Terminim aquest articol cu observatia qué Chmun are
aquelleasi consone cu Cnef, adicd C. N. si £, modificat & i
stramutat din locul séu normal. Qua si quand ar fi vrut
s4 arate sapienta ieroglificd qué bunul e modificat i
dislocat din starea regulatd, normala.

Canop. In aquest nume se véd aquelleasi conséne ca
si in Cneph, adico C. N. P. Ph aspirat sau f devenind p,
par qué ar aritd qud s'a materialisat Spiritul. Spiritul
datitor de viatd, producétor, representat prin focu vivi-
ficator si regenerator, s'a védut in dogmele indiene quo
se insocia cu Apa producétére que adapi si fecundd na-
tura. Cnef, que se delégé in Agathodemon si Chmun, nu
puté fi strdin la binefacerile Apei. Spiritul se purta peste
ape, spiritul misco apele, si quind aquestea furd facétore
de bine Spiritul se manifestd prin ape, Spiritul deveni
ap4. Cnef deveni Canop, que representé téte apele fecun-
datére si mai virtos Nilul. Precum Gangul erd o repre-
sentati6 a lui Brahma, Vichnu-Siva, assemenea Nilul de-
veni, representd pe énsusi Cnef §i t6td trinitatea cerésci,
© que se modificd si se indentifici in cursul aquesta in Ca-
nop. Quéand incepurd a se personifica riurile in del si
fontanele in nymphe, fid quare idol citd si aiba drept
symbol o ydrid sau un vas din quare curge api. De multe -
ori se lisa imaginea si se preferia symbolul in mania al-
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legoriilor si mysterelor que constituid t6td sapienta an-
ticd. Canop dard fu representat printr'un Ciup, Cupé,
Canii. Forma aquestui ciup erd un vas pantecos §i incé-
pitor, que in locu de accoperiturd avea un gat cuun cap
de om, si in locu de sédémént avea nisce picidre forte
scurte. Dela Canop mai tardiu tote riurile divinisate furd
representate prin gurne vérsitére de apd. Spiritul divin
que vivifici §i curéitd fiind representat prin Focu si Apd,
ajunse pind in quelle din urmé un Ciup de diferite ma-
rimi.

Quate speculatii acum nu se mai putea facce cu apa
si cu kiupul, quate descantece i suffldri! Quate stropi-
ture producétére de venituri necalculate !

Multi sustin qué constelatia zodiacald a vérsdtorului
de Api isi are inceputul in Indii si consacrarea in Egypt.

Vérsitorul Zodiacului este Canop in ceruri. In historia
Bisericei se vorbesce de Canop si se vorbesce si de dénsul
ca de toti dei paganititii: le combate formele si le bine
cuvéntd si conservi fiinta. Se dérimard adico statuele lui
Marte, Venere, Mercur, papii 4nsé bine cuvéntard pe toti
dei quati se determinaro a’si lud patenta dela santitatea
lor. Resbellul, Commerciul, Funicatia sint aquellea. Ca-
nop nu mai are forma de Kiup, are altd formé i idolatria
este aqueasi. : A

SRR
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si cu consciinta ; Thoth, prin urmare, prin consciinfd il
insotesce si dupd moérte. El dard avea insircinarea d’a
scrie faptele si cugetele émenilor, de a lua suffetele ca
Mercuriu si ale infdgigd, din preund ca registrul fapte-
lor, la judecata infernului, unde presidd énsusi Osiris.
In rolul aquesta erd representat cu capul de pasere,
adico de Ibis, peste quare purtd un discu rogu adornat
de sérpele Urocus. Grecii, quiror, cum scim, nu le pla-
cea monstruosititile, luaré dela passere aripile in locu
de cap si i le puserd la cap si la célcaie. Iar gérpele fa-
céndu’l doi, pentru symetrie ii impleticird peste sceptru
aripat numit cyricion sau caducen. Ca deu al artelor si
sciinelor, nu intardio a deveni si al agriculturei si In-
dustriei. In casul aquesta e correlativ cu Canop-Nilul,
que favorisd agricultura si facilitd communicatia. Thoth,
transplantat in Phenicia, citd si deviid, dupd tote cuvin-
tele mithologice, si deul ministrilor si artisanilor, $i mai
virtos al commerciului. Mai tardiu in Grecia deveni si
deu al furilor; pentru qué Grecii cu ideile lor nu pré
distingea pe ministri §i pe commercianti din furi. Quéand
domnii aquestia le erd d'o potrivi de uriciogi, quind in
timpii mai moderni se ficurd asemenea venerabili. Pha-
nariot, Patriarchu sau Cilugér, negustor sau arendasu,
sau pirat este tot que aspird quea mai mare parte a gre-
cilor a deveni. Biserica phanariotd dintr’énsii isi recrutad
copii, Tarul dintr’énsii spionii, Moldovalachia dintr’énsii
lipitorile.

ioR 35‘; %—‘%—%L&»u
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FRE=ERTOSI-HORUI-HARPOCRATE

Fré este sérele; este, dupo dogmele officiale alle Egyp-
tului, a treia persond a Trinitétii repr%entatore a lui Pi-
romi; este Piromi éIlSIIE}l trecut prin Cnef si prin Fta
sl locahaat ca focu si ca Lumini in sére generator. Ansé
Fre Sérele pe t6tad luna si pe totd dioa se afla intr’'un
grad different de cidldurd si de lumind, dupd gradele e-
clipticei in quare se aflé: pe t6td luna si pe t6ta dioa p6ta
si aibd differite qualitdfi, que systema egypteand nu le
uitd pe de o parte, le tace dnsé quénd este in sirul séu
trinitar. Asd considerand sorele atat in cursul séu de 24
ore, quat si in girul séu quel mare de un an, ii detterd
cirturarii §i preotii Egyptului, dupé systema trimurtara,
trei principale attribute: sérele prancu (al diminetii i al -
priméverii), sérele barbat (al amiedii si al verii), sorele
batran (al serei si al témmei).

Speculatorii aqueqtel systeme, ficétorii de mythi, si mai
virtos quei que isi afld interesele intru a immulti dei, fi-
cénd attributele sujete sau persone distincte, detterd sérelui
o consérte pe Ioh sau luna, §i quand mai térdm il onorard
cu numele lai Pharaon Osiris, dettero si sociel salle nu-
mele de Iside. De aqui sérele incepe a facce la copillasi,
ca tote fiintele que se insérd si se mérita, si a se delega
intrénsii. Fre, sorele, quand este Gion, ad1c0 in t6td pu-
terea si vigdreai solard de Tunie si Iullle si de amiadi, se
delégé intr'un filu al séu que se numesce Ertosi sau Artes,
quare este si astru sau planetul erculean, que Grecii il
numird Ares, si Romanii Marte. In limba armean ard si
adus insemnéda iar Marte §i focu; ard este si riddcina
verbului ard-ere. Ertosi sau Artes este o emanatio a sére-
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lui in puterea sa. representatd ast-fel cum s se pota
indlta templuri diferite, cu venituri diferite.

Quand Fre, sérele, & spre sérd sau in témna, spre appu-
sul séu, al dillei saun al annului, Mithographii 'ii mai dau
o alti emanatié sau alt film numit Haroéri sau Horus.
Aquesta & mogtenitorul tatilui séu, que luming si incal-
desce lumea. in timpul tomnei, que se luptd cu gerurile

si tempestele si téte vénturile destructére alle iernei,
quand soérele, Fre-Gion, se crede mort, uccis de inemicii
séi, cu qare se lupti fiiul séu mostenitor pind in prima-
vara, quand sérele inviada.

In viatd sorele in primé-vard, dupé calculul immulti-
torilor de dei si de templuri, se afld de cuviintd qua si’l
lase a se mai restaurd, a mai prinde la puteri $i la faca
quéte va dille in quare se occupa a, facce alt copil numit
Harpocrate, que insemnédd prunc. debil, pruncu que
umbla d’abusele si nu scie nici vorbi. Har sau or insem-
nédd lumind focu ; pocrate insemnédd olog. Plutarch nu-
mesce pe Harpocrat copilul-debil, sorele forte pruncu. Apoi
fiilnd qué pruncii nu pot &ncd sd vorbéscé si stau mai
tot d’auna cu mana in gurd, Harpocrat & cu adevérat
un énfans, infante, adico ne vorbitor.

Ltto dard o cugetare naturald, addusd cu forta in sys-
tema trinitard, si systema trinitard addusa in politeismu
sau intr'un panteismu grosiar, lucrativ. In locu adico d’a
dice sorele-resiritor. sére in amiadi, sére appunéfor,
sau sore de primi-vard, sore de vard si sore ‘de téomnai,
se facurd trei persone distincte, sau mai bine patru: Fre,
Harpocrate, Ertosi si Horus, afar6 de sorele iernei pe
quare il ficurd sorele mort §i descindut in infern. Se
vede acum cinei perséne cu sforta adduse la_trei, quénd
& vorba de systemd, si ad libitum immultite $1 peste cinel,
quand & vorba de templuri §i de venituri. Apoi fid que
personé cu chipul séu distinct, cu statura sa, cu attribu-
tele salle, cu legendele, cu aventurele salle, cu synaxarul
séu, eu serbitorile salle, in quit sa nu reméaie nici o di
a anului firé si’si adduci veniturile salle din suddrea
popolului.! :
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Vorbind de Harpocrate, statua lui infigisd un pruncu
in scutece stind pe o flore de lotus, ca o planti que re-
sare din apd.—Sorele assemenea se credea quo resare din
apd. — La inceput i se offeria in sacrificiu, ca la toti
pruncii, numai lapte. Mai tardiu preotii disserd qué prun-
cul a mai crescut §i qué credinciogii catd si-i offere si
legume §i péme si alte ménciri, de- quare cuviosia lor

énsigi avea necesitate. Apoi considerand pruncul ca ne-

vorbitor, si ficéndu-i statuele i cu mana sau degetul la
gurd, nu intirdio a se mai trage o speculati6 si de aqui
si a facce dintr’énsul un alt deu distinct al Técerii cu
veniturile salle. Asd incepuré preotii ai punue statua la
intrarea templurilor, si mai virtos a sanctuarelor unde se
practici mysterele, spre a aritd qué omul catd si fid
mut despre quelle que se va intimpla a vedé sau audi
acolo. Incepurd apoi ai sculpi chipul pe sigilliuri, ca un
semnu de neviolarea scrisorilor, in quare politia que era
in maiinele preotilor, ca sinta inquisitid, avea privilege
esceptionale i particulare, privilege que, dupd o morala
particolard a tutulor politiilor si a tutulor spionilor si
violatorilor din ori que ordin si din ori que sex, erd
supranumite de daforéé sacre, de masure pentru existinta
si fericirea publicd, etc., etc. Astir existentd si fericire,
de merita 4st nume, impild lumea mai grea si de quat
énsusi nefericirea, quoci neexistinta ar fi fost un repaus pe
lingd o asemenea existinta publici.

Harpocrat era adorat si serbat pretutindeni, locul séu
4nsé de hagialiku erd, dupd mérturisirea Santului Epi-
phan, in cetatea Buto (Latopoli). Acolo era adorat din
preuni cu dea Buto-Latona. Aqueasta este o probé quo Har-
pocrat, ca fiiu al Butei, nu este altul de quat sérele pruncul
al Grecilor ca fiiu al Latoniei. Traditiile egyptene spun qud
atdt Horus quat si fratele séu Harpocrate furd .crescuti
deButo (Latona). Aqui Ioh, mama lor, numiti mai tardin
Iside, devenind crescétére, ia attributele sau numele Na-
turei primare, Buto. Se scia iardé qud dei si deele sint
una si nu sint una, dupd cum vine mai bine preotilor.
Traditiile mai sdun quo Hrous insogi pe tatél séu Fre-
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Osiris in téte expeditiile salle, unde fu urmat de noé
artiste in musicd. De aqui se vede inceputul Muselor
greco-romane que insogescu pe Phebu-Apollon. In lupta
que avu Horus cu larna, pe quare ortodoxia sacerdotald
o personificasse intr'un revolutionar invins, Typhon,
si cu gerurile tempestose, personificate in Titani si
Giganti, veni, dice sinaxarul egyptean, un timp quand
Horus invinse pe Typhon sill tinea ca pe- un captiv in
catene. Plaqui erd si’l uccidd, dupd o datind anticd a
tutulor vingétorilor, si dupd cum se intimpld adesea a
ni se pirea qud nu mai ¢ iarna in midlocul iernei. Ansg,
muma sa Natura Buto que se numi si Iside, midloci a
se da drumul lui Typhon. Aquesta insocit cu gigantii,
de geruri tempestdse, inceptt d’a capo lupta, invinse $i
uccisse pe Horus. Astfel adesea prin Februariu se intdérce
iarna si sorele pere cu totul. Muma lui Horus, Natura-
Buto-Iside, isi puse téte puterile i ‘si invio copillul. De
aqui inainte il doto cu nemurirea, qua ori prin quate
lupte i morti assemenea va trece neincetat si reinviede
si si readducé primévara cu nascerea fratelui séu Har-

pocrate. i
i

Dar Tmu, Suk si Surot que trinitate supranumerara
mai este? Lectorii catd a sci quo dupd systema brahmana
si pharaonicé nimicu nu & ‘supranumerard quénd e vorba
de trinitati si de dei. Quat de mulfi vor esi aquestia, pind
in nemirginit, cu atatea veniturile se immultescu in ne-
mirginit. De nu se vede in aquest tractat esind din Cnef
si din Fta mai multe trinitati, este antéin qud cugetul
nostru e d’aritd numai systema despre quare vorhim,
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iar nu i a enumerd i numi pe toti dei pharaonici, fa-
céndule calindarul; al doilea qud si de am fi propus una
ca aqueasta, n’am fi avut de unde si aflim; qudci din
dei Egyptului s’au perdut mulli ca si atatea §i atatea a-
nimale-antideluviene, de la quare, la unele abia se afld
quéte ére quare Gse risipite si impetrite. Scheletul divi-

‘nititilor egyptene, inaintea unui paleontolog cu luare a-

minte caté a fi considerat, cum am mai dis, ca scheletul
mastodonului lui Cuvier ; precum aquesta punea os langé
os din rémésitele risipite que putea afli, si dupé systema,

‘analogia si symmetria anatomicd membru que ii lipea il

ficea de lemnu sau- de carton, pind si ajungd a deter-
mind dimensia i forma animalului séu ; asemenea si pa-
leontalogul puind pe dei aflati unul lingé altul la locul
séu spre a forma carcasa cerului egyptean, locul unde ii va
lipsi vre un deu, dupd systema pharaonicd, catd si’l lase
degert pind se va afla vre o datd. Prin urmare daqua din
Cnef si din Fta sciinfa astidi n’are midléce a ariitd oa
doilea, a treilea trinitate pind va ajunge la semidei §i 6-
meni, nu e cuvént ca o a doa trinitate aflatd, cunoscuta

- ca emanati tot din sérele Fre si n’o asede la locul séu,

spre a forma scheletru aquestor reposate divinitati.

Si revenim la Tmu, Suk i Surot. Si scie de totd lumea
qué sorele résare si appune. Ansé de unde vine si unde
se duce? Intellepciunea tutulor preotilor antici si mo-
derni que isi insuseau privilegiul d’a da ei singuri cu-
véntul despre tote, afflasse cu calle a spunne si a mulfumi
t6ta lumea qué paméntul & ca o plicinté sistd intemeiat
peste ape. Astd intellepciune o numia nici mai mult nici

‘mai pucin de quit divind. David énsusi in verva sa pro-

fetici face a resund din téte cérdele arpei salle tot refre-
nul aquesta. Culpa 4nsé nu este a lui ci a quellor que ]
au fost invétat astfel de carte si astfel de geographie. Nici
el nici Moisi énsusi nu erd niscuti quind aqueastd geo-

“graphie ficea dejd de mult girul lumii §i se communica
prin mystere quellor initiati intr’énsele. Prin urmare
_quati aveau parte ¢’a se procopsi, cu astfel de carte in-

véta. Quate invéfim dela alfii, quam des sint mai de
, 24
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aqueasi merit. Quate afli omul singur stnt aderatele in-
ventii, si intr’énsele n’are de maistru de instructor de quat
pe natura sa, ratia sa, geniul séu. Prin urmare si David,
Ja quate a putut afla singur, ca si altii, se péte reputd
ca un reveletor, pentru qud se péte dice qud le are dela
geniul séu propriu que este vocea intimé a Providentei.
In quate 4nsé le a aflat dela carturarii de p'attunci era
rutina bétrani, rutina brahmanilor si a pharaonilor in
quare sta t6td procopseala aquellor timpi. '

Prin urmare lumea credea si avea o manie extraordi-
nara intru a incredintd qué piméntul sté ca o plicintd
peste ape. Gallileu din fundul carcerii ne péte incredinta
despre aqueastd manie sacerdotald. Qud pdmeéntul std
peste ape, erd un adevér necontestabil in t6ta lumea preo-
tésca a antiquititii : Pharaon o mérturisia ; Papa énsusi,
de quand nu mai péte face la fripturi de 6meni o adeve-
réda cu ména pe inimd in t6td orthodoxia sa. Lumea
iard scia din experientd qué ori quine a avut vre o datd
sau plicerea, sau disgrafia d’a se cufunda in apd §i a
std acolo de séra pind diminéla viu nu se mai inturna
assupra apei. Prin urmare, in fundul apelor nu se pré
audia de bine, acolo c4td si fid moértea, imperiul ei, adul.
De aqui dard intellepciunea divind a preofilor incepu a
dicce qud sorele Fre se cufundd séra in iad, trece prin-
tr'énsul si.eseiar adoa di de quealaltd parte in t6td pompa
sa mythologicd. Se dogmatiso dard qué sorele dioa, dom-

_nesce pe pimént peste quei vii, i noptea in iad intre
quei morti, si precum pentru quei vii se delégd in trei
perséne, Ertosi, Horus si Harpocrate, asemenea §i intre
quei morti are iar trei numiri, sau mai bine trei persone
Tmu, Suk si Surot. -

Tmu dard e tot sérele Fre in 16t4 puterea sa de domnu
suveran al Amenti sau al Infernului. Champollion ne in-
credintéds despre aqueasta, el I'a descoperit pe atatea si
atdtea monumente. De n’ar fi fost descoperit, locul lui
ar fi rémas desert in scheletru que ne incercém a forma
si cu téte aquestea Tmu-Sérele infernului tot ar fi existat
in orthodoxia pharaonici. Fre si Tmu se véd in dioa de
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astidi figurand impreunt, ca doi frati, pe atatea antiqui-

_ titi descoperite, unde numele lor se véd combinate la un

locu Tmu se dicea Atmu.

Suk erd tot Fre-Tmn, sérele mortilor ; erd o emanafid
a aquestuia delegatd i planetul funest que Romanii nu-
mird Saturnu. Precum ca sore al viilor Fre se deléga in
planetul Ertosi (Marte), asemenea pentru quei morti se
delégd in planetul Suk. Aquest deu erd consacrat Croco-
dilului. '

Surot erd o a treilea emanatid a sérelui mortilor si
devenia deul planetului que Romanii numird Venus. A-
quest planet era de sinistrd impressie la Egypteni ca §i
Lucifer in dogma solomonici.

Aquesti trei dei cu totd infernalitatea lor, ca sa fid dei,
cita si fid androgyni. Quari sint intregétérele lor femine ?
Nu cunéscem de quat dog, pe Thmei si pe Sate. Thmei
insemnédd Dreptate, adevér. Nu vine ore de aqui vorba
Themis que are aquelleagi conséne Th-m? Thmei este o
emanatio sau fii# a sorelui mortilor, a lui Tmu; este pote
énsugi Tmu in femine. Ea erd presidente tribunalului
infernal que se compunea de patru dei si doi judicétori.

~ Ea ficea a se introducce in palatul séu suffletele solitére

que erd a se inficisd apoi inaintea lui Fre-Tmu sau
Osiris. Pe tabla XX VI a pantheonului egyptean dat de
Champollion, Thwei se vede cu capul adornat d’o pand
de strutu infiptd intr'o conciurd que formé o diademé
maiestésd ; are ansé si doé aripe in albastru cu quare um-
bresce pe deul Fre-Tmu. ‘

Sate este iar o alta dea din regiunea de jos a quellor
reposati. Ea caté si fid parte intregétore a lui Suk. Chi-
pul ei se vede adesea pe monumente funerare. Are o con-
ciurd albd sau albastri. Intr'o ménd tine un sceptru
lotat si in alta ecrucea ménugatd. Un vultar ii accopere
cu aripele, gambele §i copsele. Sérpele Uroeus ii este con-
sacrat.

Locul quel d’atreia al divinititii femine remane de-
sert. Surot 4nsé nu péte si fid singur cu capul, consortea
sa divind s'a perdut pentru noi, nu 4nsé si in orthodoxia
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preotilor epypteni. Una cu aqueasta le ar fi addus pagubd
de o0 de#t; si qeele ca dénsele, 4nsé veniturile que putea
adduce elle, mai virtos ca divinititi alle mortilor? 0
asemenea perdere ar fi fost mai fatald de quét o eresie.
* Ne inturnim la quelle lalte triniti{i secondare purcese,
cum am védut din Cnef, Fta i Fre si intrebdm quare
furd partile lor intregétére feminini? Quare fu consorta
lui Agathademon, quare a lui Chmun, quare a lui Ca-
nop? Nu cunéscem. Ansé inoranta ndstrd din diva de
astadi nu putea adduce nici o smintire ortodoxiei preoti-
lor Epypteni, si cu att mai virtos o perdere ‘de trei dee
atat de copiése si lucrative. Asemened necunoscute ne
stint si consértele primelor emanatii din Fre, adicd a lui
Ertosi, Horus si alle pruncului Harpocrate. Asa pruncu
cum erd aquesta din urmd preotii nu’l lasa ei despuiat de
androgynismu que erd privilegiul tutulor deilor st in-
doirea veniturilor tutulor cuviosilor.” AT
In quat despre pirtile femininealle lui Imouth, Mandes
si Thoth, emanatii alle lui Fta-Neith, nu putem a ne plange
atat qud le am perdut. Aquestea strabituré secolilsi a-
junserd ping la noi.. Imouth intregu este Imuth-Tpe.
Consérta lui Mandes este Suan, sia lni Thoth Anuca.
- Tpe, ca Imouth in femine, este cerul pasiv fecondat de
Imouth. Pe Zodiacele rectangulare Tpe este representatd
cu patru brage si patru piciére que inchipuiescu quelle
patrn punturi cardinale ceresci si pimentesci. Pe pept
are un scarabeu cu aripele de erete, symbol ‘al puterei
creatére. Titele ii stint lisate in jos, ca cum ar allaptd
paméntul. Are un vestmént lung si undoios que in
ierogliphicd insemnédé apele, imprejurul lui & o ghir-
~land de flori de lotus, symbol al elementului umid. Tpe, .
" cerul in femine, cerul umid rechiamé apele de'sus despre
quare se vorbesce in genesi. Aqueastd ded se vede si pe
monumentele funerarii.-~ . . . B
- Suan, emanatid a lui Fta-Neith ca si Tpe, este insusi
Tpe modificati in feconditore, & énsusi Neith trecutd
~prin Pte i ajuns intru a produce sia reproduce spre a
~ populd universul. Suan este acum o demnd consorte a
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_ lui Mendes fecondatorul. E un typ' acum dupo quare se

fict in miniaturd Lucina Ilythia (Venere). Mendes {apul

. nu putea si aibid o caprd mai nefaticatd spre a popula

lumea de tot lelul de fiinte. Suan fu indelung necunos-

© cutd lumii moderne; Champollion a aflat’o in cercetérile
+ galle cum si alte divinita{i egyptene.

Anuca, ca emanatié tot din Fta-Neith, este énsusi Neith
localisati in focul pimeéntescu. E un typ dupd quare fu
creati Hestia a Grecilor si Vesta a Romanilor. Ea este .
cum se intellege consortea intregétore a lui Thoth, prin-
tr'énsa el face a se lucra artele §i precum aquesta este
ministru al lui Piromi sau Amon-Knufis, ministru al
lui Osiris, si insocitorul suffletelor, cu o consciin{d pind
la tribunalul infernului; assemenea si ‘Anuca este in
relatié cu Amon-Knufis cu Iside §i cu Saté, dea reposa-

tilor. Aqueasti ded este representatd avénd pe cap o dia-

dems adornata de sérpele Uroeus, de pene §i de flori de
lotus. In méand fine un sceptru lotat sau numai o flore
de lotus. Are si ea un thron pe quare se vede adesea
stand. In museul Turinului p’o coléni-de lemnu se vede
inscriptia urmétére : Deei Anuca, domné din pértile O- |
rientului, démné a cernlui, creatérea tutulor deilor, ochiul
sorelui etc. P’un alt monument se vede ardicand -0 mand
peste un pharaon in semnu de bine cuvéntare sau pro-
tectio, cu quare ii §i offere un paner cu flori; iar cu quea

“laltd arditAndu pértile lui néscdtére ca §i cum iar pro-

mitte, ca o mesterésa ghicitére, o domnire lungd si o

posteritate numerdsa. Pretutindeni se cundsce ori que

este de gust si styl sacerdotal. Langagiul sacru al quel-
lor cuviosi incepu a facce rugine si énsusi in taverne.

Din inceputul aquestui tractat al timpilor fabulosi,

- numiti divini, se védi nu numai systema trinitara ci §i
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quea dodecimald, ca o consequina a aquestei. Am védut
trinitatea supremé sau primard, trinitatea representatore,
si dodecada primaré compusd din patru triade, sau din
doé triade indoite in mascule si femine sau din dece
cabiri si din doi dei din triadele primare. Dupo aqueasta
dodecadi sérele Fre, que representd tote divinitatile, se
mai subtimpérti sau se modificd in dué spre-dece forme,
spre a aritd sérele modificat in quelle doé-spre-dece pirti
alle anului que se numird luni. Sérele quellor patru sta-
giuni fu speculat si immultit in patru dei. Sorele quellor
12 luni fu speculat si inmulfit in alti doi-spre-dece dei a1
Zodiacului, quérora la fii quare li se dette a occupa
quate 30 grade, adict a domni quéte 30 dille sau o lund
egypteand. Aquesti 12 dei se mai impértiro si ei si se de-
legard in quate alfi trei fid quare, que occupa quate
10 grade sau domnid dece dille quare ficea o decada
(séptéména nu erd recunoscuti la Egypteni, trei de-
cade ficea o lund). Aquesti dei subterani, capi de de-
cade, erd prin urmare 36.

Nu cunéscem que nume aveau intre Egypteni. Autorii
Greci le au tradus numele titular si ni-i aratd prin
decani. Aquesti decani se mai impérea si se delegd fid
quare in quite doi, cinciari sau pentani, occupind fia
quare quate cinci grade si dominénd cinci dille sau o
pentadi. Fia quare pentan iard se despir{ia si se delega
in cinci geniuri, que occupd fil quare quate un grad si
domina o di. Ansé 36 de decani quate dece grade sau
dille insummau 360 grade alle eclipticei si prin urmare
numai 360 de dilie alle annului. Que se ficea cu alte
cinci dille si cu alte quite-va ore? Aqueste cinci dille
appucasserd de le pricepuse intellepciunea sacerdotald,
si le adfiogea la capétul fid quirui an numindule epago-
mena (urmétére sau complinitore). i

Vedem dard qud dupé astd systemd si credintd lumea
nu se putea plange qué nu se afld in ordine legald i gu-
vernati neincetat. Quoci un deu din dodecada Zodiacald
guvernd o lund si comanda la trei decani que guverna
si ei o decadd, si comanda la quate doi pentani que gu-
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verna si aquestia quate cinci dille si comanda la quate
cinci geniuri gardieni si regulatori fid quare pe quate
o qi. Tar fid quare ¢i, fiind impirtitd in doé-spre-dece
parti sau ore de lumind si doé-spre-dece de ndpte, nein-
cetat sérele Fre-Tmu trecea in revistd pe toti la posturile
lor stribatand qudte 360 grade sau 3604-5 dille; im-
partind dioa Fre, si noptea Tmu. In aqueastd systemd
vede quinevd nu numai aqueeasi systemé astronomica a
Indiilor, Chinei si Chaldei, ci 4nco si o adducere ast-fel
din condeiu cum fid quare i si pendadd si decadd si
luna s aibd quite un deu si cum de o datd sd iasd un
buget de 480 de dei, storeénd lumea di si nopte, afard
de quei que vorbirém pind aqui si de aqueia alle quérora
nume si suvenire s’au perdut.

Péte quo va imputd quine-va qué pré mult abus ficu-
rém cu repetirea uneia si aquelleasi idei vorbind de im-
muliirea deilor, a templurilor si-a veniturilor prin quari
preotii speculard omenirea ; noé ansé ni se pare quo tot
n’am vorbit de ajuns despre aqueasta. Intr’adins la in-
ventia, accreditarea si stabilirea fid-quiruia deu am re-
petat unul si aquellagi refren spre a vedé fid-quare inte-
resul que ficti pe aqueastd castd de émeni d'a nu lisa
nici o religié in prima sa curiitie. Un singur Dumnedeu
pentru dénsii & un cAmp sterp que nu se péte nici lucra
nici exploatd. Aquesti émeni que de quind lumea au
triit din sudorile si din sangele popolilor stnt sustiitorii -
tutulor tyranilor. Systema lor este aqueea in tot timpul
si in tot locul, a susfine despotii, a facce altarul complice
thronului, a orbi popolii, a le aritad minciunea drept ade-
vér, a le ascunde pe Dumnedeul adevérat si a le da spre
inchinare creaturile lor, inventiile lor, a le da énsusi
aqueea que numescu ei Satan, drept Dumnedeu impilitor
popolilor, pedepsitor de 6meni i in viatd si dupd morte ;
a da lui Dumnedeu virtutile §i multumirile gi patimile
§i énsusi vitiurile tyranilor, a domina suffletul popolilor
prin superstitié si terdre, a nu 1si moment al vietii
néstre faro a fi ei de facd sau cu fiinta sau cu influenta,
a nu ldsd nici o-miscare, nici o meserie que am intre-
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prinde firo a o exploath in folosul lor. Dupd inventia
atator dei si geniuri alle quérora templuri se inaltd cu
~sudorile popolilor, se dotédd si se adérnd cu mogtenirea
orphanilor ; se luminédé si se mantin cu obolul quel dupd
urmé al véduvei, nu le fu de ajuns, ci intocmird lucru-
rile ast-fel cum de te nasci cati a le pliti pentru qué ai
venit in lume a munci pentru déngii. De te insori catd a
te pliti pentru qud ai si adduci in lume nisce fiinte pre-
parate si dispuse a te servi ca §i tine. De mori catd si le
plitesci pentru qué lasi o véduvé si nisce orphani quari
si quea dupé urmé bucatid de péaine o vor da lor qua s
te scotd din flacirile que singuri le-au inventat. Apoi de
faci copii, es cu un deu protector al copiilor, quérui catd
si#’ti dai tributul; de nu faci copii es cu un alt deu que
combate sterpitatea si catd iar si dai si aquestuia. De iti
triiescu copii, au tributele lor ; de ifi mor, alte angaralle;
de esci megter, es cu un deu protector al mesterilor in
general ; de ai cutare meserie, ea nu reméne firo deul séu;
calldtoresci pe mare, catd s#’ti plitesci tributul deului
mérii ; pe uscat, prin munfi, prin. paduri, prin cetéti pe
unde te vei duce, casta aqueasta a inventat quite un deu
cu quare si’ti scotd fructul sudorilor; casa, campul, tar-
rina, vila, gridina que vei avé catd si’si plidtéscd tributul
unui deu particalar. Apoi dupé atitea diri nue de ajuns
bietului popol nevoile salle, sarcina quea mare d’a’si ducce
viata, d’a nasce §i cresce in dureri copii; nu é de ajuns
unui biet tati durerile que simte pe tot minutul, unei
biete mume que a niscut sia crescut cu atatea chinuri
atatea copii, veghierile, lacréimile, nepregetele ei, mor-
tile que a plans, si quare intrecu téte pedepsele, §i cu
quare igi rescumpéra ori que péccate que ca émeni vor
fi ficut, apoi facu din Dumnedeul lor un jude mai aspru
si mai cumplit si mai nedrept de quéat toti tyranili que
au existat vre o datd pe lume; pentru qud il armédd de
pedepse immiite §i nemérginite. Niei un tribunal nu con-
damnd p’un criminal la o indoitd pedépsd. Fiid que om
de aqui de pe pdmént, cum diserdm, isi ia pedépsa greséle-
lor salle sau dela legi, sau dela énsusi consequinta gre-
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éelelor mai mult pe d’ assupra nevoile que le sufferd dela

rapirea altora, si atitea si atatea dureri i chinuri nenu-
mérate alle vietii. Crudu s nelmpaca;u theocapili nu se
mulfumiré cu atita, mai inventaré si infernul 51 facurd
pe Dumnedeu ast-fel cum abid agtéptd si mori aquel
biet tatd, aquea biatdi muméi din popol, si si cadd in
ghiarele lm Par quo n’ar fi fost de a]uns despotii i
tyranii din viatd s& ne mai dea altul §i mai terribil dupd
morte, alle quirora crudimi si pedepse si nu mai aibd
capét; tyran etern. Nu é daro Satan énsugi Dumnedeul
sacerdotilor complicele lor si ajutorul lor? Quine bine-
cuvéntd si sustine pe tyrani de quat Papa si clerul séu?
quine sustine pe Papa si clerul mai mult de quat arma-
tele regilor? La quare Dumnedeu se inchini ei ? firesce

qué nu la al lui Christ pe quare il specul4 si il batjocur4, -

Lectorul ne va iertd aqueasti digressio. Eram la calin-
darul Egyptean, la deii lunilor, decadelor, dillelor. Cu.
occasia aqueasta cati a ardta gi numele, lunile annului
que avea numele quate unui deu din decada zodiacali.

Annul la dénsii incepea témna in dioa quind noi nu-
mim 5 Septembre in chipul urmaitor :

1 Thot 30 grade sau dille 5 Sept. piné la 5 Oct.
2 Paophi "~ 30 — 50ct. — 5 Nov.
3 Athyr 30 — 9 Nov. .— ' -5 Dec.
4 Kholac 30 — 5 Dec. — - 5 Jan.
5 Tybi 30 — 5Ian. — 5 Febr.
6 Mackhir 30 — 5 Febr. — 5 Mart.
7 Phameneti 30 — 5 Mart. — 5 Apr.
8 Pharmuti 30 — 5 Apr. — 5 Maiu
9 Pachon 30 — 5 Maiu — 5 [uniu
10 Payni 30 — 5 Tuniu — 5 Iulliu
11 Epiphi 30 — 5 Iulliu— 5 Aug.
12 Mesori 30 — 5 Aug. — 5 Sept.

360 grade sau dille
5 dille epagomene
365

~ In quelle de mai sus 360 dille eii zodiacali doi-spre-
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dece, decanii 36, pentanii 72, si geniurile subalterne 360
domina fii quare in luna sa, in decada sa, in pentada sa
si in dioa sa isi avea influinfa assupra universului $i
Smenilor. Decanii se véd pe zodiacul anticu vogind in

‘barce de lumina pe subt quei 12 que fia guare domind
in semnul sau regiunea sa de 30 grade, dand comande

la quei trei decani. Decanii presida la oroscop; si fid-que
om que venia in lume, avea drept geniu protector pe
unul din aqueste 36 de decani, in a qudrui decada se
niscea, si mai particular geniu tutelar pe geniul in a
quiiruia di venia in lume: aquel geniu erd steaoa lui, i
deul dodecadei erd zodia lui. Viata intrégd a omului se
credea quo este sub influin{a unui din quei doi-spre-dece,
unuia din quei 36, unuia din quei doi-spre-dece, unuia
din quei 360. Ast-fel se sforfau cearlatanii systematici,
talharii organisati a face s crédad lumea, ast-fel ajungeau
singuri a crede, si a’si inélta systerma que 0 numia sciinta

“divin, sciinta que le desvilea trecutul i viitorul. Ino-

ranta lor despre astre, puterea si influinia que attribuid
ei aquestora. onumia cu numele pompos de Astrologie,
que avea mai aqueasi insemnare cu Theologia, si aquel-
lasi prestigiu. Un astrolog se constitud ca o persénd
sacrii: dicea si erd credut de popol quoé el se afld in com-
merciu cu astrele sau dei, or geniurile aquestora. A catd
la zodii, a le intreba despre viitorul, despre destinatele
statelor gi individelor, a poseda quate notiuni debile si
despre physica si chimie i a le utilisa in amaégitoria lor,
a se servi de 6re quare proprietiti alle magnetismului sl
electricititii, de 6re quare erbe, a forma dintr’énsele filtruri,
afacce tot que attunci se numia cu un nume cuvios de
famarca, §i quare astédi se dice in adevérata si cearlata-
nica lor insemnare de farmece, a compune sau a invéfa
pe din afaro rugi, invociri, exorcismi, que se numiau -
cantece si descdntece, pentru maniera enphaticd i canté-
tére prin quare se declama; aquestea si altele asemenea
compunea aqueea que numiau €i sciintd, sarcind divind,
erd aqueea que astidi se dice dar de sus, darul sl my-

_sterul preotiei, que devenia privilegiu exclusiv al quellor
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initiati in casta numitd sacerdotald. Preotii erd solidari;

unul pe altul accredita si i sustinea darul. Ei smgurl
dicea qué sciu que stnt deii (5i cu adevérat scia, quoci
aquestia era inventiile lor, creaturele amagltonel lor), cu
preo}n se dicea qud vorbescu dlvmltaple, i prin ei com-
munici 6menilor decretele lor si destinatele lumii. Ei
avea bine cuvéntirile si anathemele, vocea lor ficea s
fid creduti de vocea divinitatii. Quine cuteda attunci a
nu numi sacre, ceresei, divine aqueste amégitorii oculte,
aqueste cearlatanii decorate cu numele infiordtor de
mystere sacre gi terribile? quine putea pétrunde pind la
dénsele si a cuteda si le ardice vélul? Mul{umitd unor
rari cuteddtori, astidi se véd in adevérata lor nuditate
si ori quine mai proferd inoranta sau cunoscintele aquel-
lor preoti n’au alt nume de quét pe quel adevérat al lor

de cearlatani, de am#gitori. $i cu adevérat, tot mysterul

systematicu annuncd un cearlatanismu. Adevérul numai
este sacru, Adevérul numai ¢ Dumnedeu, si numai quel
que proferd adevérul far mystere aquella este adevératul

- preot i ministru al lui Dumnedeu, si acolo unde Ade-

vérul se araté de facd in tétd lumina-i quea adevératd,
faro allegorii, faré mystere, acolo & adevératul templu al
divinititii, acolo & adevératul dar de sus. Acolo unde se
véd mystere, puneri si indltari de madini, ochi lesinati
si dati peste cap, pleciri de genunchi typice si officiale,
incantece si descintece de ori que naturd, madragond
sau busuiocu, acolo & officini, pravdlie de theocaplh —
brahmani, pharaonici, papali, tzarieni, phanariofi.

Aqueasta este epocha Egyptulul din quare Jumea nu

scia nimicu si pe quari cirturarii o impluré de minciuni

systematice, que in epocha viitére se sforfard a le con-
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stitui de officiale si a le da popolilor drept adevéruri; a-
queasta & epocha numité cu atata sfrunterie divind. Quate
védurom scrisse despre dénsa, se pot considerd in trei
punturi de vedere sau despdri in trei pérti: 19 doctrina
puri si principele lui Ermes; 2° aqueastd déctriné appli-

catdl p'o systema trinitari de Activ, Pasiv §i Resultat,

exprimati prin personificafii si mythuri; 3" degenerarea
cu totula doctrinei primare i applicarca ei pe systema tri-
murtari a brahmanismului si a androgynismului indian.
Aqueastd din urmé-ajunse a predomina, ca una mai aptd
spre amagitorie, ca mai fecondd in divinititi i venituri
si a deveni officiald. De se véd pe ici pe colo ne invoiri §i
contradictii intre quei que au scris despre Egypt, causa
este quo au existat indelung elementele systemelor diverse
si eresiilor. Avu si Egyptul, la inceputul §i in cursul séu,

desbinirile si ne invoirile salle sacerdotale. Urmele, rema-

sitile aquestor eresii, afflate de scriitori mai nuoi, furd
luate drept dogme'si credinte commune gefierale.

Noi, pind a nu termind aquest tractat, facem aqui
schelletul cerului Egyptean dupd systema que o consi-

- deréim drept officiald i catholicd in adevérata insemnare

a vorbei.
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Locurile lasate desérte lectorul le vain fellege qué stnt
alle divinitdtilor masculi san femini alle quéror nume
s'au perdut sau nu sint anco aflate. Nu se cuvine 4ncé
a uitd qué androgynismul erd prima din -proprietitile
tutulor quellor que se dicean nemuritori, incepénd dela

- Piromi piné la quel din urms deu sau geniu zodiacal. Fe-
meile erd jumétate parte din omenire i a fiun deu numai
Inascule, erd a attrage venituri numai dela birbati; far
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androgynismul general veniturile sacerdotale ar fi ajuns
a se injumétifi §i femeile ajung adessea a da cu mult
mai mult de queea que s'ar mai codi barbatii a offeri.
In_ tot timpul au mérturisit preotii quo femeile sustin i
intretin cldura eredintei, quoci elle-sant mai apte intru
a se amigi sau a crede tot que nu & adevér. :

" Terminand aquest tractat, si aproposito de androgy-
nismu, dim de scire lectorului qua.or quénd va vedé un
chip de antiquitate egypteani de va voi sd scie de este
aquel chip de deu sau de muritor si se uite la emblemele
cu quare este decorat ; quoci ori que statud sau chip de
deu, dupd orthodoxia pharaonicé cita s fid decorate de
ambele embleme alle androgynismului. Vrei si scii despre
o statud sau un chip de erd adoratd in Egypt ca ima-
ginea unui deu san erou, sau d’a fost a vre unui muritor ?
Caut sa vedi que are pe 1ingo sine sau que tine in
méné. De va avé un fel de chiie sau cruce cu manusa
que se numid palus, falus, si quiria poporele moderne ii
diserd fald, fii sigur quo statua din cap piné in picidre
este a unui deu. Mai vrea cu adevérat si alte decoruri,
ca sérpele Urocus, symbol al eternitatii, ca nisce pene §i
discuri ; Ansé din tote semnul quel mai escellent erd
crucea minusati, ca symbol al activitdtii mascule, que
intregea si constitud chipul unui deu. Crucea sintei
Anne, cu quare decord Tzarul pe tridatori, o mai pot.
purta, din intimplare, si alti 6meni de omenie in Russia;
in Egypt 4nsé nu putea sd pérte Crucea minugatd de
quat numai deii. Ea era orgoliul si fala deilor pharaonici,
ea objectul de adoratia quea mai ferbinte a femeilor. Ca-
viogia preotilor scia de minune & calcula.

Ast-fel, cum diserém, epoca numité divind fu umpluta
de atatea fabule systematice si allegorice que luate ad litte-
ram, cum furd luate de popol si credute, sint minciunile
quelle mai grosiare, si quare, esplicate dupd sensul lor i
ast-fel cum erd intellese de quei initiati in mystere, n'a-
rat, dupd cum s'a maidis, de quat Adevérul condamnat
de theocapili a purtd vestméntul minciunei, ca crimi-
nalii p’al inominiei. In aqueasta se distinge totd hypo-
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crisia, tot pharaonismul, tot iesuitismul: intru a con-
damna, i a proscrie un object sacru si intru a amégi si
dominé in numele lui.

EPOCHA EROICA

—r—

Aqueastd epochd consistd in lupte si in fapte spre a
stabili principe, si credinte, si dogme elaborate mai din
ainte in timpi que in téte religiunile s’au numit divini.
Intre toti popolii vingétorii avurd midléce d’a se apothe-
osa pe sine si d’a anethemasa pe quei invinsii. Vingétorii
deveniré dei, eroi, sfinti; invingii, inemici ai divinititii,
giganti, vampiri, diavoli, eretici. Priimii, amici si stabi-
litori ai ordinei si religiei, quei d’ai doilea tulburitori ai
societétii, tithari, athei énsusi. :

Ansé que fu ordinea? Organisarea tyraniei. Que fu
religia ? o idolatrie sub diverse forme. Védurém in Egypt,
ca §i in Babylonia, nisce principe demne pe de o parte de

~sementiile arabe, de émenii primitivi, dotati d’o intelli-

gentd mai presus de quat a quellor din stirpele ethio-
piané §i mongold, pe d’alta 4nsé degenerate in idolatrii
mai systematicd din causele que s'au aritat. Si nu cre-
dem &nsé qud aqueast degeneratid se operd asi de repede

- cum si ar inchipul quineva. A aduna la un locu un popol

primitiv, independent si nomad, a ’l interesd intru a
adopta nisce doctrine perniciése, a forma dintr'énsele o

- doctrind systematici §i comuné si a o impune drept cre-
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dint4 officiald in paguba lui §i In folosul quellor mai
pugini ; a 'L amigi cu un cuvent si 'l pune pe callea da
| subjugh, este cu mult mai anevoie de quat a’l instrui
cn bund credintd si a’l pune pe callea adevératd a pro-
gresului. Selbaticul nu scie multe; independenta §i li-
bertatea lui personald ii sant forte scumpe, ii stint mai
mult de quAt scumpe, ii sint unele din primele lui
instincte, que ’l facce a veghia neincetat spre a’si
garantd §i appéra perséna, viata si mai virtos quelle
agonisite spre finerea vietii. Selbaticul pentru provisia
méncirii, pentru mancare este o fiard; uccide qua sd
minance, uccide spre a’si appéra demancarea. El ne in-
cetat isi tine in gardie si corpul §i suffletul, adic6 nici
ds, nici ascultd facilmente ; & bénuitor. Plitesce prin ur-
mare forte scump ori quine se incérca a’l amigi, a’l sub-
jugd, ai lua quelle agonisite. Este cunoscut qud adesea
au cadut victimd in midlocul 6menilor primitivi i én-
~ susi aqueia que in adevér i cu buni credinti sau incer-
cat ai folosi; amigitorii nsé §i mai adesea au plitit cu
pellea incercérile lor condemnabile. Minciunea si Despo-
tismul §i au avut §i elle campionii si martyrii séi, ca §i
Adevérul si Libertatea, si 4ncd §i mai multi. Pind s& a-
jungd amdgitorii gi despotii a dice, dupé limba lor, qud
au reusit in fine intru a domoli un popol a’i pune fréul,
2] incillich si &’ conduce dupb capricele, dorintele 5i
interesele lor, si a dispune legalnente de-perséna, averea,
credinta si viata lui, a catat si trécd secoli. In antiquitate
lumea nu erd, ca in dillele néstre, organisatd in regate
p'o systema generald si solidaré. Primii capi ai popoli-
“lor nu se afla in relatia i solidaritatea modernd. Astidi
spre a stabili un regat, spre a subjuga un popol & de a-
~ juns a se invoi alte regate, sau a profitd unul din nevoile :
si incurcitura quellor lalte de prin pregiur. Un tractat
si cAti-va Bavaredi, spre exemplu, sant de ajuns spre a
suppune un popol de martyri ca al Greciei moderne subt
ori que fel de systemi de guvern. Un regat in Grecia
anticd nu se constitud asd de curénd. O Lombardo-Ve-
netie qua s ajungd, in Italia antincd, la un regat cu
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atata coprins si mai virtos sub nisce legi atat de appési-
tore, ar fi avut nevoie de secoli gi ar fi costat torrente
de sudori si de singe tiranicu.

Arabii, Ethiopienii, adunati in Egyptul anticu, erd cu
mult mai primitivi i mai anevoie de domptat de quét
Grecii §i Romanii antici. A cétat, prin urmare, s trécd
secoli pind quand fabulele si minciunele, cu quare védurém
qué se implu secul-annilor divini sau ai prunciei Egyp-
tului, s4 se accredite intre aquelle ginti si si deviid popu-
lare, si pind quind quei que le profesd si ajungé ca nigce
perséne considerate si sacre. Mult timp unii au cidut
victime incercirilor lor, mult timp altii au vorbit in van
si au murit in obscuritate; in delung, nu numai cearla-
tani, ci i geniuri §i talente adevérate gi au agonisit viata
ca cersitorii, unii Ambland cu descintece, cu ghicitorie, cu
buruiene si remediuri, cu quéte-va jonglerii ca toti vracii
si ghicitorele, si altii cAntandusi versurile pe la portile
6menilor si mincénd ca parasifii pe la mesele avutilor, -
ca aedii si rapsodii antici. Starea carturarilor si sacerdo-
tilor la inceput a citat si fid forte tristi intre gintele
primitive si mai selbaticie, pin6 si ajungd a’si acreditd
inventiile, fabulele si doctrinele. Din locu in locu, din
secol in secol, printr’o minune sau alta que ar fi putut
operd intelligenta astutidsi sau consacratd binelui com-
mun, abid ajunserd a’si stabill un credit, a deveni popu-
lari, a se intiri cu o putere morald de ajuns spre a reusi
intru a migcd si a conducce un popol la un scop dre
quare bun sau réu.

Quénd, dupé mai mul{i secoli, fabulele que védurém
in epoca trecutd ajunsert a deveni populare si a se bu-
cura de dre quare credit in quea mai mare parte a locui-
torilor Egyptului anticu, attunci se operd o mare schim-
bare in situatia quellor que le profesd. In locu d’a allerga
din locuinta in locuintd cu fabulele si cantecele salle, cu
deul séu, cu descintecele i remediul séu, cu jongleriele
si minunele salle, si énsusi cu adevérul séu, de erd vre
unul, fii-quare ajunse d’a se vedé incongiurafi de ama-
tori sau de mugteris §i recercat. Attunci impuginandu-se

: 25
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allergarea, li se adaose orele de repaos, de cugetare, de
practicd si de venituri, li se immulti averea §i nu in-
tardiars spre a fi considerafi §i mai mult §i respec-
tati 6re cum. Prestigiul ii incongiuro si din que in
que se constituird ca nigce omeni insemnatari, extraor-
dinari in ochii multimii. Locuinta lor deveni un punct
de intilnire al tutulor quellor que ii recercd, si affluinta
publici din que in que o ficea si nu fid de ajuns incé-
pitére. Prin ajutorul general ajunse fid-quare din aquesti
cearlatani primitivi, que singuri senumia preofi, a cons-
trui un edificiu mai spatios, si aqueste edificiuri furd in-
ceputul primelor temple. Aqui fid-quare avi un camp
mai intinsspre a facce paradd meritelor si dibécielor salle.
Aqui localul se putu distribul si prepard ca scenele si
mesele scamatorilor, ast-fel cum sé’si pota exaltd dibécia
si ascunde amdgitoria, si potd aratd virtutile §i minu-
" nele deului cu quare dicea qud este in commercu. Aqui
se ardicd primele altare numite publice, unde popolul fu
invitat spre a’si depune offrandele salle. Nimeni nu cu-
noscea neputintele si innoranta aquestor émeni ca ei én-
susi si indelung a catat si fid victimid si si suffere dela
vorbirea de réu si rivalitatea unuia despre altul. Ajunsi
ansé o datd in aqueastd stare de considerafid si de opu-
lantd, nu intardiaré a forma congregatii, a se stabili o
solidaritate intre aquestea, a se dotd cu drepturi si privi-
legii in numelele divinititilor accreditate, a se cipul de
mésure spre a’si-consacra si conserva aquelle drepturi $i
a puté si le lase si in mogtenire. Quat ajunse aqui, sau
qua si ajungd aqui a citat unul pe altul a se ajutd si a
se recomanda in ochii vulgului ca nigce émeni dotati de
virtuti estraordinare. Nici un midlocu nu lasard; queea
que voia a arfiti cu vorba se sforfd a o ardtd cu fapta.
Tot que pune in mirare si incantd pe 6meni, tot que place
vederii §i audului, tot que recunésce omul mai presus de
sine se nevoird G6menii aquestia a exercitd, a profesa.
Unul escelld in puterea bracului §i in curagiu, altul in
puterea mintii, un al treilea le unia pe améndoé; unul
cunoscea cutare virtute a vre unui object, cutare secret
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al naturei, congregatiile sacerdotale nu intirdia spre a
allergd intru ai insocl la beneficiurile lor, ai facce énsusi
capi, daqua nu putea ai facce instrumente passive, qua
s4 ajungd in ultima analysi ai avé tot de instrumente.
Spre a indl{d la putere nisce assemenea dmeni exalta
citre popol virtutile si talentele lor, ficea mullimea a
crede quo aquestia au venit de sus, sant fii ai vre unui
deu; si ttd epoca eroilor sau a semideilor. Indati dupd
epoca divind, tot popolul si a avut eroi, semidei, cuviosii
sinii séi, si quine sant aquesti semidei, aquesti sin{i T
Toti aqueea que au contribuit intru a ajutd casta sacer-
dotali spre a se organish, a se dotd cu privillege, a pune
popolii p'un drum numai de datorii §i féré drepturi, a
organisa si legitima dolul, furul, despotismul. Exemplu
in timpi mult mai moderni avem pe Constantin. El nu
fu mare inaintea clerului catholicu, nu fu apotheosat
pentru virtutile salle atat quat pentru drepturile §i pre-
rogativele que dette clerului official.

Primul rege que puturd forma si proclamd cérturarii
si preotii primitivi ai Egyptului fu Osiris. Aquesta re-
cunosci drepturile lor, prin ajutorul aquestuia se stabili
un cultu catholicu, adicé general, prin ajutorul lui se
puse popolul Egyptului pe calle d’a crede in preoti ca in
allesii si favoritii divinititilor. Osiris pentru dénsii fict
mai mult de quat dei debili 4ncd que ei énsusi avea mare
nevoie de credit si de ajutor. Osiris dard ava tote titlu-
rile si onorile divinitifii. El deveni §i Amon Piromi, el
si Cnef si Fta, el mai virtos sérele Fre, que erd mai popu-
lar de quat toti deii. Osiris, ca toti regii, fu proclamat de
tatd al populului, de suffletul i viata lui, de luminétorul
lui. El posedd paternitatea lui Piromi, creatoria lui Cnef,
respindirea de viafd a lui Fta, fertilitatea si splenddrea
lui Fre, intellepciunea lui Thoth sau Ermes, puterea lui
Gion, ba 4ncd i mai mult intellepciunea si Puterea divi-
nitatii, agteptd commandele dela dénsul si 1i servia in
piciére. Thoth si Gion deveniré ministri lui pré plecaii.

Apoi demna sa consérte Iside quéte laude _numai
putu avé ca téte jupanesele regilor, ca tote Mesalinele s
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Ecatherinele dela cuviosii preoti si dela adulatorii cértu-
rari; Mama cu dor a Popolului, a 6émenilor si énsusi a
bietilor dei debili si in scutice 4nc6, démna elementelor ;
Buto in maternitate, Athor in abondantd materiald, Neith
in intellepciune si frumusete, Sére in femine sau Luna
in splendére. In perséna ei se adunaserd si se incarnasserd
tote virtutile, téte darurile, téte divinititile. Ea fu si
mama si surora §i consértea sérelui que ’si lepédasse sau
isi uitasse numele de Fre spre a se onord cu numele de
Osiris. Preotii mai tardiu ii puserd in guréd cuvintele ur-
mitére: ,Eu sint Natura mamd a tutulor lucrurilor,
démna elementelor, inceputul secolilor, suverana deilor,
regina suffletelor quellor reposati, prima din naturele ce-
resci, faca uniformd a deilor §i deelor; eu guvern subli-
mitatea lumindsi a cerurilor, vinturile salutarii alle mé-
rilor, ticerea lugubrd a infernului. Divinitatea’mi unicé
si multe si varii forme tot de o data se onérd sub diffe-
rite nume: Phenicianii mé numescu Pensinuntiana,
mama deilor; Cretianii imi dicu Diana Dyctina ; Sicilia-
nii, Proserpina Hygiana ; Eleusienu, antica Cerere; alfii
Junone, altii Belona, altii Hecate, altii Ramnusia, etc.
(Apuleu). '

Osiris fu primul rege al Egyptului que stabili credin-
tele si doctrinele dubitése si errante 4ncd, que impuse
legi favorabile intelligentii astutiése. El fu inceputul re-
ligiei pharaonice, legiuitorul Egyptului. Osiris corres-
punde cu Fo-hi al Chinei si Iside cu Niu-va. Rolui si
epocha lor stint tot aquellea. Differinta nu éalta de quat
qud aqueste personage, fictive sau vere, in China furd
onorate de 6meni ficétori de bine, de regi intelligenti §i
drepti, unde in Egypt furd apotheosate i luard rangul
quel mai inait al divinitatii. Pharaon, in dreptul primu-
lui rege, deveni in Egyptu queea que Tzarul mai tardiu
putd si deviid in Rusia. Tzarul é queva mai sus de quat
Christ 1),

1) Etté fnceputul catechismului pigint#tii rusian :
In. Quari sfint datoriele que religia ne impune citre Imperatora, ca nigce
umili sclavi ai s&i?
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Lui Osiris si Iside dau mythographii sau romantierii
Egyptului de frate adversar sau de rival pe gigantele Ty-
phon, ca si lui Fo-hi §i Niu-va pe Cong-Cong. Romantul
are mai multe aménunte in Egypt descrie luptele lui
Typhon in contra fratelui séu, si énsusi reusita d’a in-
vinge antéiu aquesta, apoi partitul regal sau pharaonlcu.

Osiris, cum se véd lucrurile, fu un om ca toti dmenii
din aquei timpi qudror le plesnea prin cap d’a pune
ména pe puterea absolutd. Dreptul de mostenire la thron
nu existd qua si aibd vre o pedici legald. Se ficu dard
cap, prin capacitatea i migldcele salle de bande armate.
Considerat, temut, de partea aqueasta, partea intelli-
gentd a cérturarilor §i preotilor numiti de sine facu causi
commund, cu dénsul, sau pentru avantele que le ficu el
si avantagele que le offeri, sau din prevederea §i appucé-

‘turele adulatére que tot d auna au ast-fel de mtelhcrenp

spre a’si cred si susfine un protector. Osiris ajunse la
puterea absolutd ajutat de mana armatd pe de o parte §i
de toti papetii de Talerandii §i Montalombergii ai epocei

R. li sintem datori devotamentul, suppunerea, credinta, tributul, serviciul,
inchinarea si ruga, tot que se coprinde in vorbele credinta §i devotament,

In. In que se coprinde aquest devotament??

R. In respectul absolut que sfintem datori a”avé in vorbe, in purtare, in
cugete si in fapte.

In. Que suppunere sfintem datori noi la nasi Imperatora.

R. O suppunere intrégi, passivd si nem#rginitd in téte punctele.

In. In que sti credinfa que siintem datori noi lz nags Imperatora ?

R. In implinirea numai de quit si A5 cereetare a comandelor salle, in ne-
pregetnl d’a facce indat® §i fird cdrtiri tote quite el quere.

In. In que chip lipsa de respect si de credinti c¥tre imperatora se cuvine a
fi considerate de quitre religif?

_R. Ca péccatul quel mai spurcat si urlcios, ca quea mai terribil% i infie-
ritore crimi.

In, Quari sint ciir;lle que prescriu aqueste datorii?

R. Sintele scripturi §i mai virtos Evangeliele gi Eplst.olele Apostolilor.

In, Quari exemple confirm? aqueste ciirji?

R. Easusi exemplele lui Isus Christos que trfi si murl suppus imperatorului
Romei §i se suppusse cu respect la voinfa que # condamno. 3

Daqua principele Christianismului se degenerard fintro idolatrie atit de grésd
§i abrutisantX si énsusi fn timpii moderni, unde nu putea ajunge nisce principe
ca alle unui biet Ermes que abia esea din starea selbatic, princips 4ncd ne-
sicure, neconfirmate de rafia universalf, in nisce timpi atit de ‘ina.pomgl ca ai
nceputului Egyptului? Quﬁnd ajunse a se deifich un Tzar printr'un cler atit
de innorant unde nu putea ajunge un Pharaon cu un cler atit de dibaciu que
resummd pe attunci t6td intelligenta secolului?
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aqueia de tofi scribii si speculatorii de 6meni. Primul si
mai marele séu ciipitan fu, fird indoiald, de tallia i de
stylul cépitanilor din aquei timpi: vinos, musculos, vir-
tos, batiios, armat de vre un toroipan terribil, imbrécat
in pelle quand de lup quand de leu. Aquesta nu intardid
a avé nume de Ercule de Gion, de Marte de ori que va
voi quineva in felul aquesta. Consilliarul séu fu asemenea
vyre unul din quei mai intelligenti, vre un Meternich, vre
un Guizot al secolului que cunoscea t6td cartea de pat-
tunci, se pricepea la tot felul de curse, scia fel de fel de
marafeturi, era initiat in téte ascunsurile cearlatanilor
si sacerdotilor. Adi communicd ideea prin semne con-
ventionale sau printrun fel de littere citre quei que nu
erd de fac, si a lud respuns pe aquei timpi erd 0 minune
in ochii vulgului mai mare de quat in dioa de astadi tele-
graphul electric. Apoi terapeuthica, taumaturgia que in-
cepusse a avé un mare credit §i a jucd un rol insemna-
tor, nu putea s fid necunoscute i ne luate in conside-
ratid si chiar cultivate d’'un asemenea personagiu. Quate
o datii scie quine-va atitea marafeturi si ajunge apoi §i
primul ministru al unui rege, intrebati pe D. Guizot si
vé va spune quate titluri si virtuii supranumerare si
gratis nu se mai puté avé din tote pirtile. Prin urmare,
aquest consilliar, escellentd ca tote Escellentele ministe-
riale, nu intardio a avé numele de Thoth, de Ermes, de-
trismegest, de fiiu al Minervii sau Neith, etc.

Osiris, prin urmare, ajungénd la thron, se revesti din
preund cu demna sa cousorte Iside cu virtutile tutulor
divinitatilor, avi de cdpitan pe Hercule sau Gion, de
consilliar pe Ermes sau Thoth,

Quand se nasce vr'un puiu de rege, D. Lamartin si
atdtia poefi assigurd in versurile Dumnealor quo nu se
nasce un om, ci attunci in adevér resare sérele adevérat ;
attunci geniurile ceresci, seraphimii se pun pe cantece
_ sipe chiote din preund cu poetii si annuncd lumii
lucirea arborilor adevératei fericiri populare, attunci se
assicurd popolii de viafd §i de viitor, attunci sunt invi-
tati 6menii a allerga cu sacul sau a ruga cerul si {iid
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dillele Mesiei quellui nuou. Iside nésci i ea ca téte fe-
meile sau ca tote reginele. Potca si stirpitura de pruncu
fu pe datd proclamat de fiiu al sérelui si numit Horus.
P’attunci, de erd 6menii que se insocia spre a’si intdri
si inal{d un despot, voiosia se tirri inaintea lui spre a
avé si ei apoi mii de sclavi. Ansé erd pite mai mult si de
quat in dillele néstre nisce 6meni d’aqueeia primitivi que
nu pré scia multe quind vedeau qué erd vorba a le punne
capistru de nas. Ast-fel de 6meni isi aflard §i ei un cé-
pitan, quand véqurd qud Osiris le usurpasse téte libertd-
tile. D’a fost aquest capitan frate cu usurpatorul Osiris
sau nu, pucin ne pasi; de ajuns ne este si scim qud a
fost un cépitan, si toti cdpitanii de revolutii sunt frafi
buni cu regii assupra quirora se scold, din ori que timp
si din ori que locu vor fi. Cépitanii aquestia, de se dicu
cipitani sau generali, se servescu cu popolul impilat qua
s pbtd veni in stare a dicce dinastiei de facd: ,scolite
tu si mé puiu eu¥, si apoi tot aquellea §i iar aquellea,
si adesea si mai multe de quat aquellea. De exemplu avem
doi Napoleoni din dillele néstre: unchiul si nepotul
dupb unii, tatil si bastardul dupo alfii. Capitanul que se
oppusse la intreprinderile lui Osiris fu Typhon; pe sogii
lui systema egypteana ii fici de 8 ori quate 9, adico

72. Aquestia firesce la inceput furd nisce d’aqueia que

in dillele néstre numim nemulfumiti. Aquestia mur-
muia, critica, declama, se sfortd prin téte midlocele spre
a immul{i numérul partisanilor.

Osiris, ca toti regii de natura aqueasta, dupé que ajunse
la thron nu se multumi numai cu coprinsurile que il
recunoscusserd de voie de nevoie. Spre a da occupatid
armatei salle, spre a’si résbund de quei que nu 'l recu-
noscusserd, spre a tine in respect pe inemicii §i rivalii
séi din intru, adaose ostirea, cu quare nu-i fu anevoie a
suppune domnirii §i legilor salle mai 4ntéiu pe vecinii
séi Etiopieni, ginte vechie si decadutd deja. Isi prepard
apoi expeditia spre a’si o indrepta in conquiste de coprin-
suri mai depirtate. Totfi scriitorii antici se invoiescu,
ludndu-se dupé traditii, a spune qud aqueastd ostire fu
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compusi in mare parte de Satyri, de Faoni, qué Apollon
cu musele quate noé insocia armata regelui-deu. Expli-
citorii de allegorii, archeologii ’si au bitut capul inde-
lung assupra aquestor fiinte extraordinare; unii scdserd
d’aqui qud paquei timpi ar fi fost 6meni ancé neformati,
remisite din productiile primitive alle piméntului cu pi-
ciérele si cu capul de tap §i qud aquestia ar fi fost satyrii ;
altii sustinurd qud sant allegorii si se sforfaré a le esplica
fid quare din puntul séu de vedere. Mi s’a intémplat si
véd si eu un articol in jurnalele Frangei que deserid
pompa cu quare se ficti expedifia Tzaralui assupra un-
‘gurilor. Se spunea acolo litaniele si rugele si urdrile cle-
rului russian. Archiepiscopul synodului intreg de ar-
chierei, inaltul cler ficea Tzarului o urare de callatorie
buni §i de victorie in chipul urmitor: ,Migcite impera-
tore, trage pallosul, passi inainte spre invingerea si
exterminarea inemicilor lni Dumnedeu si ai émenilor, a
apostatilor nelegiuitii. Angelii si cherubimii cerului in-
socescu ne invinsele talle armate; cinti laudele Talle,
bucini si annuncé lumii victoria ta vecind. Cherubimii
quei cu ochi multi te insogescu, Seraphimii quei cu quate
sése aripe sbord inainte si in urma ostirilor talle; Maica
lui Christ cu Fiiul séu & lingd tine §i veghiadd assupra
dillelor si victoriilor Talle; Apostolii i Martirii, §i Cu-
viosii rogé pe quel pré inalt spre a te incinge cu puterea
sa spre a cilcd sub piciérele Talle pe tot inemicul §i a-
postolul..., sialte asemenea urdri servile, demne de clerul
rus si de inima lui de sclav. Daqua a fost cu Tzarul in
armata sa Maica Domnului cu Fiiul séu, cu Apostolii §i
cu toti Seraphimii si Cherubimii cerului, va fi fost §i
cu armata lui Pharaon, lui Osiris, Apolon cu Musele, si
Satyrii gi Faunii cerului Egyptean. Quine va crede dupd
patru mii de anni qué armata Tzarului se compunea de
fiinte cu quate ése aripe si cu mii de ochi, va crede qud
si armata lui Osiris avea nisce soldati cu piciérele si cu
capul de Tap. De vom vedé &nsé in clerul russian nisce
vili adulatori, améagitori de popoli si de sine énsusi, de
que si nu vedem in clerul pharaonicu aquelleagi tirritore
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scirbdse, si si ne mai batem capul a explica que insemna
aquelle allegorii ? Insemna curat aqueea que insemnégd
si- poesia sacerdotald de sus adresatd Tzarului; erd ex-
presii si adulari d’aquellasi styl prin quare fiiul sén fu
numit Horus §i proclamat fiiu al sérelui, prin quare el,
Osiris, si femeea sa furé inéltati in rangul divinitétii.
Se dice qud Osiris luo cu sine in expeditid aqueasta pe
filul séu Horus si qud aquesta adico ar fi fost Apollon
impellitat. Quei mai faimosi ai séi céipitani se reputd quéd
au fost Maron, Macedo, Anubis sau Triptolem. Liso spre
a guverna Egyptul pe Iside, demna sa consdrte, ajutata
de consilliurile faimosului Ermes si de bragul bitaiosu-
lui de Ercule. Mithographii si historicii antici se invoiescu
a dice quod trectt prin Arabia gi strabdta pind in Indii.
Se dice quo el introdusse in aqueste coprinsuri plantarea
si cultura vitei si semenatul si cultura graului; quoé el
fu énsusi aquella pe quare Grecii il numescu Bacchu
dionisiu, §i pe quari Indienii numiserd 4ncd mai din
ainte Siva Deonachu. In Indii, cum am védut, popolii
erd deja de mult impilati sub jugul sacerdotal al Brah-
manilor; Brahma, deul aquestora, erd tota. La ast-fel de
resbelle, de quand lumea, regii si imperatorii quénd vin
unul assupra altuia, ca Tzarul assupra Sultanului, ca
Santa Alliantd assupra.lui Napoleon, au nisce midloce
alle lor particolare d’a da proclamatii, d’a face si se in-
tindd scirea qud vin spre a mantui popolii de sufferinie,
d’a protege religia, libertatea commergului, si tot que au
bietii dmeni mai scump. Quei nemul{umiti occasie cauté
si se scola ca nigce orbi systematici spre a da ména de
ajutor conquistantului, noului despot; popolii impilati,
credétori in quelle proclamate, impingi §i invitati de
exemplu nemulfumitilor, allérgd i mai orbi spre a’i
vérsd sangele si a’si fiurd cu madinele lor catene gi mai
tari si mai nuoé. In qioa de astidi quand vedem atata
orbie unii desdemnati §i in escesul suppérdrii ndstre
ldsim adesea si ne scape expressii umilitére, numind a-
semenea omeni orbi, animale, besjii, etc., iar alfii aseme-
nea expresii le repetd in ambondent4 si in superlativ;



394

aquestia din urmd sant despotii quei vechi que se véd in
pericol. In Indii, in timpii antici, toti quati se scularé
spre a ajutd pe conquistantul Osiris sau Bacchu (Siva,
deul nobililor) in locu de animale si bestii furd numiti
Ursi, Momite. Ursii aquestia, momitele aquestea erd suf-
feritorii, impilatii aquellor timpi que sirissero a scutura
un jug spre a cddé subt altul, era un fel de Brancoveni si
Cantemiri que, din preuni cu popolii lor, se sculaserd a
facce causi communi cu Tzarul, spre a fi abandonat
unul de Tzarul din preund cu famillia sa a trecce pe sub
sabia résbunitére a Sultanilor, si spre a prepard jug si
mai appésitor patriei i posterititii lor. De va fi fost res-
bellul aquesta al lui Osiris énsusi, aquella que se dice qub
dette Siva lui Brahma, sau Vichnu gigantilor despoti, nu
- putem confirma. Ansé in ambele aqueste resbelle se véd
figurand mai aquelleasi divinitati. In ostirea lui Osiris se
aude de nigce Satyri i Fauni,in a lui Vichnu am védut
orde de ursi i momite, unde Hanuman, filul deului sa-
tyr Pan al Indiilor, desvélue atata enegie si intelligenta.
Tot que este iar$ necontestabil, & quo or quand se scularé
popolii si scuture jugul anticu in Indii erd numiti de
reactionari Momite, ursi; in dioa de astidi reactionarii
le dicu sanchilofi, desculf, canibali énsusi. De nu va fi fost
expeditia lui Osiris tot aqueea que se dice d’a lui Vichnu,
sau Siva-Deonach (Bacchu), armata lui ansé adaosd de
volintirii Indiei si de alti popoli a citat sa fid numitd si
de partisanii jugului anticu, si de progresistii luminati
si nationalisti, armatd de urgi si de momife. Unii au
numit’o ast-fel de urd, altii din desdemnu.

Osiris, dupd victoriile salle, nu putu domina partile
que coprinsesse in Indii; fu nevoit a facce queea que
ficu Santa Alliantd in Franca, adicd a stabili alti princi
amici si alliati §i a se intarna inapoi, dupd que construi,
cum se dice, quéte-va cetdfi, intre quare fu si Nissa in
memoria alteia din Egypt cu asemenea nume unde fus-
sesse el crescut, §i dupd que lissd p'alocurea quaite-va
colonii. Inturnandu-se din Indii, stribitu coprinsele si
popolii despre nord, trecu prin desertele Scytiei, veni in
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partile que se numird apoi Tracia §i Macedonia; trecix
prin Grecia, §i de aqui pe mare se inturnd in Egypt. In-
aqueste din urmé coprinsuri 14s0, ca §i aiurea, quate-va
colonii ai quédrora capi furé Maron, Macedo si Triptolem.
Primul invété popoli, a planta via i ai stérce mustul; al
doilea dette numele séu de Macedonie coprinsului que
occupasse; al treilea instrui pe Greci i mai virtos pe
Athenieni in cultura pidméntului. :
Egyptenii attribuescu lui Osiris inventia vinului, ara-
trului si seménérii graului a multor arte civilisatére si de
prima necesitate, dicénd qué expeditiile lui nu avurd alt
scop de quat spre a facce bine omenirii introducénd artele
necessarii intre popolii mai selbatici. Noi mai mult credem
qué aquestea sint vorbe deaquellea cu quare despotii s'au
deprins spre a’si justifica i bine cuvénta conquistele. Rusii
nu dicu mai pugin pe ori-unde ardico libertatea popolilor
si st impun legile impilatore si formatére de sclavi; se
sfor{4 a demonstra qud mi’'ti au addus civilisatia. Plantarea
viei si cultura piméntului prin sapi si aratru, cum si ar-
tele de prima necesitate au fost inventii cu mult mai an-
tice de quat pharaonul Osiris. Pe ori unde au fost 6meni,
aquestia avurd aquelleasi nevoi, aqueeasi facultate inven-
tatére si aqueeasi rati6 dela Dumnedeu. Nevoia fu primul
maestru al émenilor. Indiile férte de mult incepusserd
plallocurea a se stabili in cetiti, Omenii que ajunserd a
specula atAtea traditii, a elabord p’o systemd atatia mythi,
a incheia o doctrini que servi de basé si de punct de ple-
care a tGtei philosophiei si religiei si politice egyptene,
aquei 6meni ori quat de egoisti si astutiosi ii vom inchipul,
firesce qué manca paine iar nu buruieni. Quand aquestia
fussesserd maestri Babylonienilor §i ai Egyptului in a-
tatea doctrine metaphisice si speculatii trimurtare, nu
putea sé astepte dela un Sesostris si vid a le aritd cum
si puie vita in pimeént §i cum si semene §i sd secere
graul. In China iard se vede inventia aratrului i a altor
arte mai nainte si de Fo-hi que stette cu quafi va secolt
mai nainte de Sesostris; Egyptenii, spre a’si justifica res-
bellele tilhiresci que putea si fid pe attunci, attribuiré
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regelui lor apotheosat téte virtutile unei divinitati que plecd
c¢’un cortegiu de satyri, de Fauni, de Muse si de Apolloni
spre a civilisd lumea si spre a répandl ca provedinta cu
maini pline binefacerile salle. Aqueasta séméana mult cu
civilisatia que addusse Russia in Moldo-Valachia. Tzarul
Petru trimetea pui de Rusi spre a se instrui in collegiurile
si seminariurile Moldovei, isi recruto consillieri din florea
populatiei Moldovei ; officerii Rusi, in campaniele lor, aflau
in Moldova si in Térra romanéscd cirti que le erau prohi-
bite in Russia, si in vétau a cugeta si a judeca omenesce;
Russia dela 1828 afld in Térra Romanéscd un regulament
dereforme cu adevérat nationale ficut de comitetul numit
de Grigorie Ghica. Russia strico aquest regulament, ii
ripi que ery de national, introdusse intr'énsnl tot que erd
de despoticu si cotropitor, viri intr'énsul cu dib#cia ru-
séscd, adicd cu baioneta, aluatul discordiei si al servi-
tudinei fiitére, si n’are rusine a dicce dupd aquestea tote
si mii altele ca aquestea quoé a civilisat Moldo-Valachia!
0! Cum se aséméana toti Pharaonii si toti Tzarii din ori
que timp si din ori que locu!

" Historicii verbescu in trécit qud in lipsa Iui Osiris
din Egypt, s'ar fi intémplat o inundare extraordinard a
Nilului que innecd tot Egyptul si qué in aqueasta impre-
giurare Hercule que remassesse spre a da mana de ajutor
Isidii, desvoltd o mare energie spre a intimpina innecarea
si a da riului cursul séu ordinariu. Se lupto cu vigore si
cu birbitie assupra inundatiilor, construl si le oppuse
argini titaniene que remasserd ca o eternd stavild apelor
distructére. Este probabild aqueastd inundatio, quoci espe
ditia lui Osirissau Bacchu in Indii este mai contimporand
cu Noe al lui Moisi si cu deluviul despre quare ne vor-
besce Biblia. Osiris este contimporan cu Noe, cu Yao al
Chinei, cu Xisutru al Siriei sau Babyloniei. Pe ori-unde se
vorbesce de deluviu, & vorba nu numai de plantarea viei,
ci i de nisce giganti. Gigantii se véd figurand §i in Egypt,
6re-cum mai reali, mai in pelle §i in 6se §i de quat in
Indii §i de quat in China. Ett6 gigantii Egyptulul.

Quat lipsi Osiris din Statele salle, nemultumitii des-
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pre quari vorbirim mai nainte, ambitiosii invitand pe
sufferitori si pe gelosii de libertitile lor primare, afflard
occasid intru a luerd mai pe faci spre desthronarea usur-
patorului libertétilor commune. Typhon isi punea tote
puterile intru a immul{i numérul partisanilor séi si in-
tru a le desteptd curagiul primitiv, si amorul libertitii.
Iside ansé, ajutatd de consiliele lui Ermes si de puterea
lui Hercule, dejucd intreprinderile lui Typhon, nu atit
cu lupta quat cu promitteri si sperante de ai da si lui o
parte din pradele leului pharaonicu. Iellaci din dillele
nostre si mai virtos Goergii ') cunoscu férte bine felul
aquesta de luptd, langagiul aquesta §i promitterile de
asemenea naturd. Ei au cunoscut férte bine pe cocéna
Sophia a Austriei gi ar puté si ne spuie ca que lucru
erd Iside.

Quéand se inturno Osiris, ca vingétor incércat de laure,
assurdit de hymne si de laude, ca un rege mare que ince-
pea a cilci a deu al deilor, nu putea si nu aibé si vir-
tutile regilor d’a darui cu mdini pline pe adulatori, d’a
speria vila multitudine $i mai virtos d’a lud cu binele pe
coltagii in putere. Typhon era tare in opinia publici.
Osiris ii suridea si stringéndu’l de méni ii dicea amice
sau frate ; spre réspuns Typhon nu lipsea si el firesce ai
dice Maiestate. Se lui ce méind, isi rinjd cu quea mai
mare affectio si sinceritate; in cugetul séu fii-quare pre-
pard un aca pentru pellea quellui lalt, quénd ii va veni
bine. Serbitori, hospeti se ficea de téte pirtile. Regele
Pharaon da mese suppusilor si (se intellege curtesanilor
si coltasilor). Suppusii da serbitori regelui, si téte cu
cheltniala popolului. Imnuri, laude, tedeum de p’attunci
resund in téte templele; lumina;ii, cantéri, chiote prin
téte locurile publice. Despre gemetele si suspinele de f6-
me que se astupd in intunerecul colibelor saii in fundul
pidurilor §i crepdturele muntilor nu mai e nici o vorbi.
Noi nu vorbim aqui de d’alde astea, aqui & vorba de ba-

1) Generalii Unguri que i au trfdat tn timpul resbelulut din 1849 Rusilor si

Austriacilor. (Nota editorului).



398

luri regale, de bucurie, de insusi deul Bachu que se re-
putd a fi insusi maiestatea sa pharaonicé Osiris.

Typhon intr’aqueasta se prepara. Ettiopia erd de cur-
rénd cadutd sub jugul lui Osiris. Mai marii aquestui co-
prins firesce qud se cuvenia sd aibi si {ifnd mai mare,
pentru qué perdusserd lustru si prerogativele antice si il
appucasse patriotismul. Regina Ethiopiei, ca tote reginele
cidute sail vasale, ficu causa communi cu Typhon. Se
prepard o serbitore mare dupb legea domnilor si impa-
ratilor din partea aquestei regine si a lui Typhon insugi.
_ Maiestatea sa Osiris fu invitat spre a bine-voi a se incre-
dintd de devotamentul s§i neexprimabila credintd que
insuffla mintile si incaldia inimile credinciogilor vasali
si suppusi. Arcuri de triumf, luminatii (de vor fi fost
p'attunci), drumuri seménate de flori, coréne si festone,
matréne si vergini adornate, juni callireti i pedestri, tot
ce e necessariu i dupd datind la asemenea manifestatii nu
fu uitat. Fid care prepara un dar demnu d’un asemenea
mare rege si Pharaon, semnu de affecti6 si de suppunere
cu quare sé se infécigede inaintea monarchului adorabil’
Typhon preparasse si el un sicriu cu totul i cu totul de
aur si nestimate, plin de daruri si de aromatele quelle
mai precidse, un chivot c'un cuvént, demnu d’a intra in-
tr’énsul énsusi trinitatea divina a lui Cnef, Fta si Fre.

Serbarea incept. Regele fu intémpinat ca un deu, in
cAntece si hymnnri. Aur, profumul smirnei, aloiei 1 se
adduse inainte de primele matréne, junii si verginile
- cAnta resirirea sérelui. Ospeful se dette. Masa era splen-
dids. Multumits inventiei vitei si mustului séu purpuriu
que semAna cu ichorul din vinele deului monarchu in-
ventator, cupele d'aur ficea girul si inunda buzele mese-
nilor de spumele nectarului divin. Mancard toti §i béurd
cum se mAnca i se bea pe aquei timpi; inchinaré in si-
nétatea Maiestitii salle, toastele se repetard i pentru re-
gini si pentru mostenitorul Horus. Mintile erd bette
daffectid, de bucurie, §i mai virtos de licorea purpurie -
sl incAntatore a deului present. Typhon addusse attunci
sicriul, chivotul divinittii. Quine altul erd demnu da
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intra intr’énsul i a nu’l profand, agredand adoratia si
luand onorurile regelui nemuritorilor ? Nimeni de quat
Maiestatea sa. Osiris, simtitor la atata devotament, re-
suffla aerul, eterul beatitudinei nemuritorilor, se sculd
divinamente maiestos, seasedo in chivot, si se intinse leit

~caun deu que asteptd cédelnita si incensul. Minune

mare! toti mesenii ciduré cu genuchile nu la pimént ci
drept pe capacul sicriului que cu iutéla fulgerului fu in-
chis de nenumérate brace. Nici o divinitate vre o dati
nu fu servitd cu mai-mare energie de preotii quei mai
devoti. Quat te ai sterge la ochi sicriul sau chivotul fu
inchis, plumbuit, sigilat cu quea mai mare scumpﬁtate
tdte era adaptate in quea mai perfécté justetd, nici o crepé-
turd pe nicdiri in quat sicriul seména quod ar fi fost tur-
nat si forma o singurd bucaté. Maiestatea sa n’avea se-
meni pe lume, remase, prin urmare, dupd cum se pus-
sesse, singurd in chivot, si deveni o divinitate in téte
formele. -In sicriu nu mai era acum de quat reliquee
sante, divine. Nimeni nu era mai sacru i mai divin in
Egypt de quat Nilul, qudci el erd cum scim 51 Cnef $1
Canop Se afldo dar6 de cuviintd qua pe ascuns si nu mai
scie péccatosul de popol a depune si chivotul si pe deul
deilor in undele Nilului que se ducea drept in mare, si
d’acolo drept la eternitate.

Ast-fel fu, dupé orthodoxia pharaonicd, inélfarea lui
Osiris de pe pdmeént la ceruri sau descinderea in iad spre
dominarea lui; iar dupé limbele necredinciosilor ca noi,
ast-fel fu mortea tragica a primului usurpator al liber-
tatilor Egyptene, quare morte se ficusse musama dupd
disa vulgaréd §i ecommuni. Nimeni nu scia que s'a ficut
monarchul, pentru qud firesce la hospéfu fussesseréd in-
vitati tot unul si unul. Iside, se intetege qud desolatd, a

- catat si fugd necunoscutd in cotro o a fost dus ochii.

Ermes, Hercule se insircinard, in retragerea lor cu mos-
tenitorul thronului, cu Horus. Partisanii lui Osiris isi
facurd datoria, pe d’o parte, a’si pré inilta idolul, ai da
virtutile si minunile quéte nici nu avussesse, si pe d’alta
ascungéndu-se la inceput, readundndu-se, a nu se lésa
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s4’i manance afurisitul, tilharul, strigoiul de Typhon
" da gata. Tsi pusserd si ei tote puterile, dupd que se mai
desmeticird intru a sculd popolii si a’si immulti campul.
Lupta se incep. 'Hercule, Ermes cu muma regind se afla
acum in capul unei armate fidele §i drept creaincidse
spre a combate pe rebelli, pe apostati, pe hotii, pe talharii
de pagubagi. Cocéna Sophia a Austriei din dillele néstre
nu credu si fi ficut atat din preund cu Haiman, Rade-
ski, Vindiscretu, Herculi contimporani, i cu Meternich-
Ermes pentru junele Toseph quat fécu Iside cu consillia-
rul si ciipitanii séi pentru fiiul sorelui si al ei, junele
Horus. Lupta fu mare. Typhon se invinse si cidu prins
in mainele lui Horus intocmai ca Ungaria in mdinele
Austriacilor. Typhon 4ns#, cum se véd lucrurile, erd un
gigante de aqueia cum tutulor reginelor insufld un inte-
res si o sympathie nespusi. Regina Ethiopiei ne dette
probe de ajuns de inima ei umand si plina de sympathie.
Iside simti §i ea o pietate cu totul si cu totul regald des-
pre svanturatul Typhon prisonierul; inchise ochii lan-
ghidi si lacramosi si fdct cum se scape rebelul, apostatul.
Printr'o minune cerésci cum se intimpld tot-d’a-una la
regi i regine que sunt allesii- cerului, Iside, in aquest
timp, si din aquest simfimént de pietate si generositate
regald, fu binecuvéntatd de sus, ise fecondd pantecele,
purcesse gravidi, si ndsct un fiullefu, iarisi filu al sére-
lui si aquesta numit Harpocrate, si ologu si el ca Har-
pocrate despre quare am vorbit. O asemenea minune
am védut §i eu unul quare scriu de multe ori. Am vé-
dut mulfi copii ndscuti de sus si fard tatd, ologi i ra-
chitici intocmai ca fiiul sérelui Harpocrate, si plini de
spirit. ‘
Fiiul Isidii quel mare Horus lug attunci din méinile
mumei sei sceptiu si coréna i comanda ogtirilor. Timai
‘trecu Ansi mAnia quand se incredin{d nu numai de la
mami ci si de la cuviosii si sanctissimil preoti qud prun-
cul Harpocrate n’a fost conceput de quat dintr'o intil-
nire que avi Iside cu énsusi divinul séu consorte
Osiris, quare prin stiruiniele ei, Iside, ajunsesse, ca un
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deu que erd a invid pe ascuns §i a reveni, dupd legendd
si sinaxar din locuinta mortilor. Ermes attunci armo pe
Horus cu o cascd que avea forma unui cap de bou cu
cérnele lui cu tot. Cornele pattunci ca si la Hebrei, erau
emblema puterii. Omenii se ruga la cer sd li se inalte
cornul, daqua il aveau, sau si le’ creasca si lor corne de
se intimpla s& nu aibi. In dioa de astddi noi pigénii de
vulgari avem cérnele drept semnu ca aquella; ansé drept
credinciosii de ministri §i toti subalternii fideli se cred
quei mai tari din lume quind au norocellul s le erésca
corne sauquand lumea ii crede qué pértd o conciurd atat
de patentd si miraculési. Ast-fel de incornorat Horus se
bitt cu Typhon, si o minune! qué in ori que lupta erd
invingétor. Noi credem qud victoriile ii venia tot dela sta-
ruinta Mamesei intru ai sustine, mentinea i perpetud
facétérele de minuni c6érne. Que victorii ar fi avut
Maiestatea sa actuald a Austriei, de nu avea o muméd atat
de prevédétore spreaindlia atat de inalt cornul casei Aus-

“burgului? Toti Illaciei, Vindiscretii, Radeski si Henai

Egyptului anticu siau pus suffletul pentru mostenitorul
Horus. Ast-fel acconciat ajunse aquestaa tine locul tatélni

‘séu si a se imputernici ca dénsul. Ast-fel reusia se strigd

de o dati cu: @ murit regele, sd trdiascd regele, adicd ase
intéiri, constitud §i perpetua monarchia ereditard. Osiris
a murit, Osiris a inviat. Monarchul adic6 rémase nemu-
ritor. In Osiris se personificd toti pharaonii fiitori, totad
pharaonitatea sau regalitatea. Iside deveni emblema, in-
carnatia Suveranititii. Apoi, ddi la mythuri, dii la alle-
gorii, ddi la temple i altare. Dii la blesteme si afurisiri
assupra rebellilor, nelegiuitilor, apostatilor, diavolilor de
Typhoni. Ettd inceputul suveranititii absolute, al drep-

tului divin, §i éttd si inceputul gigantilor sau dracilor.

Etts unele din mythuri si allegorii: In Osiris se perso-
nifico si se incarnd insusi sérele, énsusi Creatorul, tri-
nitatea intrégi; in Iside se impellitd si se incarno tote
deele, Natura intrégd. Fiiul si bastardul ei devenir6 fii

ai Sérelui, unul que luminédi lumea de cu témna pind la

capétul lui Februariu si se luptd cu vénturile i gerurile
26
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titaniene, altul que se nasce cu quelle d’antéiu dille alle
priméverii, ping se intdresce sérele prin intirirea moste-
nitorului. Nimeni, dice sinaxarul pharaonicu, nu scia -
de scirea si impregiurarea orribild in quare se afla deul
deilor Osiris; nimeni nu cunoscea nelegiuirea inemicilor
deilor si ai émenilor. Primii quari aflar6 aqueasta nele-
giuire terribild fur Pamii si Satyrii. Aquestia incepuré
a tipd si a strigd allergand in téte pirtile, dand alarma, §i
spiimantind lumea cu vaetele si bocirile lor infioratére.
Dela frica que respandird aquestia remasse §i expressia
de spaimd, panicd. Iside la aqueastd scire isi tdi0 una din
cositele salle, imbréco vestminte de. dolliu i incepu a
stribate lumea ciutdnd corpul divinului séu consorte,
intreband pe toti si énsusi pe copii; si din gura prunci-
lor afld qué sicriul que ciuta ea appucase pe cutare im-
bucaturd a Nilului §i qué se cufundasse in mare.

Ansé in sicriu nu erd un muritor ; valurile nu putean
incipé pe quel neincdput: pline de respectu purtaro
plutind chivotul sacru ciitre pirfile cetdii Byblos. Aqui
se arestd quel nearrestat, refinut de ramurile unui ar-
bure, quare incepit d’o datid a cresce cu atita rapiditate
in quat coprinse in trunchiul séu tot sicriul si il ascunse
dela ori que vedere. Regele locului mirndu-se de aqueasta
minune de mirime de arbore, pusse si 'l taie, si din
trunchiul lui que purtd in rdrunchi rémésitele divine
pusse si facd o coldnd spre a sustine culmnea palatului séu.

Iside venilaByblos, i stind de marginea unei fontane,
nici mai védi nici mai audi pe nimeni, lacrimele cris-
taline limpedia undele fontanei si le preficea in api vid,
apd miraculdsi. Plangi fontdnd cum plangu ochii mei
si du in depirtare din preund cu lacréimile §i dorurile
melle si facerile de bine. Iside nu mai vede nu mai aude
de quat dorurile si suspinele salle. Trecli p’acolo si fetele
servante alle reginei locului. Iside le vede, le invitd, le
pune a sedé lingd dénsa si lacrimele nu inceta d’a curge,
méinele plipande si moi inceplt a le mingdia fruntea, a
le netedi cositele i réspandea un profum divin pe ori
unde attingea. Servantele nu mai semdnd muritore;
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nimfele fontanelor erh mai pugin belle de quét dénsele.
Regina nu le mai cunoscu la inturnare, de frumusefe
si de profumul necunoscut que se exald din elle. Quine
are un asemenea dar nu pote si ajungd drept la regina,
deschidéndu-i-se inainte améndoé usele. Regina facl in-
dat si viid necunoscuta dela fontand, si ise dea tote
onorile hospitalititii si si i se incrédé crescerea fiiului séu.

Iside se insdrcind cu cregeerea, §i drept nutriment nu
da copillului de quat unul din degetele divine spre a’l
suge. Noptea quand dormid toti si énsusi apele il intin-
dea pe cirbuni apprinsi destinati spre a arde pértile mu-
ritére alle pruncului; si ea regina reginelor, dea Iside se
ducea, isi ficea manile aripe si picidrele doé spice ca coda
rondurellei, devenea énsusi réndurelld si incepea a da
gire inpregiurul colénei unde era remasitele lui Osiris.
Giur in giur svola, dorul isi cintd, lacremele-i curgea,
roa picurd, véntul suspina.

Intr'o népte regina de Byblos se destepto si se sculd sa
vada pe fitul séu que face sau cum dérme. Védéndul intre
flacire pe carbuni apprinsi, scése un tipét. Pruncul se
desteptd din beatitudinea sa, si perdu nemurirea que il
astepta. La tipetele mami si alle copillului, Iside allérgd,
Mama attunci intrébi, Iside dosesce Mama tot intrébd
Iside : spune quine este! Regele, regina ii cad la picidre, o
intrébi que doresce. Ea nu quere de quat colona dilectd,
sicriul amat. I se implinesce voia §i in mirarea tutulor
Iside scote scriul din midlocul colénei. Imbarcandu-se
spre Egypt cu depositul pretios, descindu intr’un locu
desert unde liso sicriul ascuns §i allergd spre a intilni
pe fiiul séu Horus. Typhon ansé avea ochii assupra el,
si 0 urmdria pretutindeni. Cum se depértd dela locul
unde lisasse sicriul, tdio corpul lui Osiris in 14 bucéti,
si le risipi in alte atitea coprinsuri.

Iside la inturnarea sa nu putu crede ochilor séi, atata
durerea ii fu de mare si neconsolabild. Lacreme din
nuou, doliiul din nuou cu cosifele smulse incepu din
nuou a recerca peste tot piméntul. Unde afla vre un ma-
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dular risipit il aduni si il ingropa spre a’l ascunde de
veghierele inamicului. Dupe multeallergéri ajunse in fine
a aduni la un locu médularele inprégtiate §ia incheid iar6
corpul deului la locu. Unul singur lipsia, un singur ma-
dular que fussesse aruncat in mare §i pe quare il man-
casserd Lepidotul Phagru, si Oxyrincul, pesci que furé
blestemati de ded, i din quari nu mai mancard de attunci
nici Egyptenii, nici Hebrei mai tardiu. Que si facd Iside
dea, regina universului ?-plingea si lacremele i ardea ca
focul pentru perderea midularului quellui mai pretios.
Nu mai plange, mamd, ii dicea fiiul séu. Cum s nu
plangu’, fétul meu, in pirti s'a risipit corpul tatilui
téu. — Aflatu-i-ai capul 2--Aflatu’l am.— Aflatu-i-ai mai-
nile 2— Aflatu-le-am.— Aflatu-i-ai piciorele ?— Aflatu-le-
am.— Aflatu-i-ai céstele ?—Aflatu-le-am. . .—Aflatu-i ai
que este mai jos de burica? — Apoi de que plinge Ma-
ma ta! Nue gi iar nu e... T6ta natura plingea la
dorulsi la lacremele deei. In fine Iside se determino a
implini locul aquella printr'un Phalus que deveni d’at-
tunci symbol unui membru atit de considerabil §i vi-
tal, crucea minusati cu quare furd decorati tofi dei §i
tote deele. , i :

Ast-fel in fine Osiris, dupd atitea nevoi §i stiruinte
alle Isidii, Osiris reinvid si se mai arétd pe la ai séi; in-
vitd pe Horus spre resbunare si 'l invé{do la lupto.
Attunci se incept lupte cu Typhon, attunci fu prins a-
questa, attunci scipd prin generositatea Isidii; si tot
attunci se niscu si al doilea fiiu Harpocrate que unii dicu
qud erd ologn din causa lipsei membrului cunoscut al
deului inviat din morti sau din debilitatea si pallorea que
péte avé ori-quine, fid si deu énsusi quind i se ia panda de
pe ochi. Intellepciunea cuviosilor de preoti nu lasd nici
un punt al religiei neesplicat cu cuvinte de ajuns sacer-
dotale.

Ta puneti-vé in minte pind unde casta aqueasta occupa
téte mintile néstre 4ncé din quea mai fragedd pruncie.
Dupé systema lor ne crescem §i ne nutrim; si énsusi in
basmele que audim din 1égin, nu & unul fird sé aibd un
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impeérat, o impéritési, un fecior de impirat; quare si
ne faci a ne interesd la sérta lor, a plange de disgratiile
lor, si a ne sperid, a ne infiord de inemicii lor mai mult
de quat inemicii nostri proprii.. -

Daqua Osiris si Iside cu t6td stirpea lor «devenird dei
din cap pin6 in piciére, Hercule si toti generalii de tallia
si de stylul Hainau, quari se luptard pentru impératul,
citd si deviid si ei Gioni, Ermes, asemenea citd si de-
viia Thoth etc. ete. Apoi quind sappucd quine-va d’o
systemi catd si fid consequent. Apotheosind pe Osiris i
consorfi, nu se puté lisd Typhon gi sogii séi a remdnea
numai asd ca nisce simpli muritori, fulgerali numai de
anatheme, defiimati numai ca rebelli si affurisiti. Daqua
Osiris si Iside erd nemuritori Suveranii cerului si ai pé-
méntului, Typhon si socii séi catd sa fid nigce adversari
asemenea nemuritori, giganti titani nemateriali, fir6 de
morte, fird de repentire. Quand se stabili Suveranitatea
ereditard, a ciitat a se afurisi i revolutia. Una venia dela
principul Binelui si alta dela principul Réului. Pe datd
se lu0 mésure qua revolutia, revolutionarii si insuffle
terrére, spaimi, tot que & mai impur, mai hidos, mai in-
fernal. : ;

Pe ori unde se ficuser$ incerciri d’a se stabili primele

- monarchii, pe datd aquestea avurd si rivali §i protesta-
tori, i adversarii quei mai terribili. Popolii nu se lassard
facilmente a’si perde libertdtile. P’aquesti adversari ii
védard figurand si in Indii si in China sub nume de Gi-
ganti. In Babylonia li se dette forme mai ideale, mai ne-
muritére, mai terribile. Aqui Titanii si Gigantii devenird
Arhimani, spirituri rebelle, spre a ardtd qud si divini-
tatea a pitit queea que pé{ir6 Suveranii, qud Divinitatea
considerd pe revolufionari de énsusi inemici ai séi.
Exemplu erd vechiu d’a se numi revolufionarii cu nu-
mele quelle mai detestabile, pentru qué tot usurpatorii
libertatilor era vingétori. Osiris §i Iside personificand
divinitatea, deveniserd emblema suveranititii que nu mai
moére de si ar muri suveranul. Typhon daré cu socii séi
furd si ei immortalisati in sens contrariu, si devenird
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émblema tutulor protestatiilor, tutulor revolutiilor. Pen-
tru qué si ele sint nemuritére pind que nu vor peri tira-
niele. Typhon deveni principul, geniul tutulor faptelor
que 6menii officiali le numescu crime, péccate, apostasii.
Daqua Osiris € Dumnedeu, sau daqua Dumnedeu & ca
Osiris, 6menii mai destepti incepurd a dice: noi suntem
cu Typhon ; Dumnedeul nostru voim a fi ca Typhon.
Venirs 4nsé timpi mai nuoi, mai luminati, in quari
Smenii nu_mai voiré nici Osiris nici Typhoni. Unul re-
presintd neleginire numitd drept divin, altul un re-
volutionaru que devine iar despot. Typhonii trium-
fitori stnt nisce aventurieri, ca Ludovicu Philip, ca Na-
poleonii. D’ar fi invins Typhon ar fi devenit el deu si
Osiris Satan. Lumea medernd nu mai va un Dumnedeu
nici ca Osiris nici ca Typhon. Ea isi allese de Dumnedeu
un protestator, un revolutionar, un proletar que preferi
mai mult a fi spAndurat pe Cruce de quat a se proclama
rege, que se glorifico si se apotheosd cu coréni de spini, -
que allese drept sceptru o trestie mliadidsa si fragedd, que
spala piciérele suppusilor séi, que ficu din corpul lor cor-
pul séu, que deifico productul sudorilor lor, péinea si
vinul. Aquest Dumnedeu necunoscut 4nco, brahmanisat
de theocapili, pharaonisat de iesuitii tutulor popolilor, este
Dumnedeul viitorului, Popolul Christ, Popolul suveran.
Restaurandu-se dinastia lui Osiris, indatd incepu per-
secutiile, ca in téte restauratiile: arrestatii, inchisori,
tribunale militare, execufii cu ména armatd, terrére
peste tot. Prima monarchia que se proclamo, que se luptd
si se restauro ca dinastia lui Osiris fu, quea d’antéiu
institutie que dette lumii o idee despre infern. Pino aqui
émenii cu adevérat se afld intr'un secol de aur in quat
despre aqueasta. Nimicu nu’i spdimantasse asemenea pre
pimént cu atita terrére, prestigiu si maiestate infernala,
nimicu nu le dedesse 4nco o idee despre chinurile §i tur-
mentele dupd morte, a citat si vada executorii coman-
delor terribile alle unui despot resbunator, qua si’si in-
chipuiasca turmentele cu quare erd speriati dupd mérte.
Cum se stabili, ps 1angé quelle lalte in Egypt i credinta
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infernului, indati se organiso §i iadul ca si statul pa-
méntescu. Exemplul condamna;xlor dup6é moérte erd in
carne si in 6se ca bietii émeni que se incercard a scuturd
jugul, devenind instrumentele unor cépitani que le pre-
pard si ei un alt jugu. Aquestia furé primii eretici si
péecittosi. condamnati, executati de prima autoritate, a-
furisiti de primul cler. Tadul lud inceputul pe pamént si
se organisd dupd moérte ast-fel cum sd assigure pe toti
fiitorii despoti si theocapili. Osiris, suveran al cerului i
al pdméntului, deveni si jude suveran al iadului, ca cum
g'ar dice Tzarul Russiilor é si Tzarul Siberiei. Nu ldsard
orgamsatoru Egyptulul Iadul pe méinele unui deu ima-
ginar, cu virtuti si dreptiti imaginare. In iad fu pus un
om incercat, un fost rege, un uccis de revolutionari, un
resbunitor si complice al regilor, un pedepsitor neimpa-
cat a ori quérii incerciri de revolutid, sau de abattere
din orthodoxia officiald.

Ne appropiem d’o epoca organici ; organisarea quellor
pameéntesci, are a se facce acum dupé cum prin atatea
lupte ajunseré a popularisa, stabili si assigura atitea cre-
dinfe systematice i cu rea credintd. Piné mai sintem
incd in epoca minciunilor eroice, sé implinim aquest trac-
tat i cu dei si eroi al quirora nume ajunse piné la noi,
si al quiirora locu era reservat pentru paginile aquestea
urmétore.

Quat se stabili o datd cu méina armatd, cu terrdrea,
cu anathemele clerului §i se recunoscu regalitatea eredi-
tard, dreptul que’l numird divin. Osiris si Iside fu per-
sonificatia aquestei suveranitéti. Osiris fu prin urmare
sorele viilor i mortilor, Lumina, i Typhon, si tot ur-
mitorul aquestuia si inemicul regalititii si clerului re-
presentard intunerecul, Osiris erd viata, Typhon mortea,
Osiris fecondidatea, Typhon lipsa, sterpitatea; Osiris a-
bondenta, Typhon fémetea; Osiris sinétatea, Typhon
morburile, cu un cuvént Osiris principul Binelui, Ty-
phon principul Réului.

Typhon deveni si el un deu adducétor de tot réul, ca
deu intro si el in sttema androgynismului, deveni mas-
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cule si femine. Consortea intregetore fu numitd Nephté
dupd numele que avussesse §i socia revolutionarului
Typhon pe quand erd om in viafd, in carne si in dse.
‘Nephtei i se dettte tote qualititile contrarii d’alle Isidii.
Precum Typhon erd adversariul detestabil al lui Osiris,
asemenea Nephte erd adversaria Isidii Quand Iside
" representa ca Naturd Terra fertild a Bgyptului, Nephte
representd Terra arridé §i sterpa. Quand prima repre-
sentd apa fecondatore, a doilea representa apa destruc-
tore. Quand Iside representd Nilul in femine, ca ficé-
tor de bine, Nephte representi undele amare si inne-
_citére alle mirii que inghitia apele Nilului. Quand re-
ligiile se quam preficu, adesea binele din quea vechie se
ia drept réu in quea nuod; Devii Indienilor que era an-
- geli se luard drept draci de Persani, Demonii Helenilor
que erau geniuri bune devenird geniuri relle, si vice-
versa; revolutionarii que era afurisiti la Indieni, Chinesi
Babilonieni, Egypteni la Phenicieni, si Greci mai virtos,
incepurd a deveni dei, Joie fu un revolutionar que des-
thrond pe tatd séu. Asemene pot §i vorbele ca si ideile
" quand se trasplanta din locu in locu. Nephte in famine,
que era un geniu réu, deveni un Neptun in mascule i,
deu de primul ordin i de prima triadd olympiani.

Nephte 4nsé a fost quind a fost o femee, quam belld,
quam cochetd, femee a lui Typhon, quirunia se vede ase-
menea qud ii quam plicea quéind ii suridea regele pro-
clamat, Osiris. Quine scie daqua prima animositate in-
tre Typhon si Osiris nu fu pentru bella Nephte si daqua -
Typhon nu fu un ‘om d'aqueia quicui nu’i pré plicea
s#’l crédd lumea cu puterea si cu cornele unui taur de
prima for{d, adicd ministra dupd tote formele.

Din adalteriul lui Osiris cu Nephte se niscl un fiu a-
nime Anubis. Nisce assemenea fii erau adesea lepddati
si p'attunci, qua si in dioa de astadi. De fu lepidat de
énsusi Typhon que nu putd a’l recundsce sau de énsugi
mama sa Nephte, mythographii nu spun nimicu. Atat
dicu qud adoptat de Iside, fu nutrit si crescut de aquea-
sta ca énsusi al séu fiiu. Ficéndu-se mare, in lupta prin-
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cipelor,  Anubis firesce lud parte in interesele casei unde
se crescuse si alle énsugi adevératului séu tatd. Dupd

" ucciderea lui Osiris el énsusi urma pe Iside spre aadund

midularele risipite alle tatilui séu si a le imbélsdmi.
Quand seapotheoso Osiris si Iside de partisanii lor i de -
casta sacerdotald, Anubis lug si el titlu si rangul de deu,
intro si el in sinaxar cu mythul séu, cu allegoriile sale.
Daqua Osiris deveni sérele activ que fecundé Terra, da-
qua Osiris deveni Nilul activ si mascule que fecunda
partea Egyptului quea grasi si producétére que era re-
presentatd prin. Iside: Terra arridd §i stérpa disserom
que era representatd prin Nephte, -ca §i apa siratd si
amard a mirii. Asd ficétorii de mythi, adulatorii que
facu din viciuri virtuti, asternurd allegoria urmdétore,
despre queea qge se attinge de adulteriul deului lor.
Osiris fiind Nilul fecundator, in inundatiile salle trece
adessa numai peste térrimurile grase que stnt represen-

 tate prin Iside, legitima sa consértd, ci si peste terrimu-

rile arride representate prin Neplite, pe quare prin apele
salle fecundatére, le face a produce si elle. Din aqueastd
insocire sau maritagiul a Nilului, Osiris cu arrida terrd,
Nephte productul esit fu'aqueea que theologii Egyptuluai
numiri Anubis, sau mai bine prin aqueasti philosophid
ajunse fiul nelegitim al Pharaonului Osiris a lua numele
si rangu de deu. Ca deu Anubis este un termen de mig-
locu’ intre famillia.lui Osiris si a lui Typhon, intre lu-
mind si intunerecu, intre viatd si mérte. De aqueea el
deveni deul pompelor de ingropare; el presto la imbil- -
simirea corpurilor, la luarea suffletelor i incredintarea
lor in mainile lui Ermes sau Thoth spre a le infégisd
inaintea tribunalului redutabil al lui Osiris; el presto la
tot que se petrece in pasagiul dela viatd la morte, si prin
urmare tot el este deul crepuscului que se afld intre di
si nopte: Anubis se vede pe monumente funerarii, e re-
presentat cu capul de sacal, que Grecii il luaré drept
cdine. ity o ‘ y

Anubis nu erd singur deu al pompelor funebre. Egyp-
tenii mai aveau ancd patru geniuri de natura aqueasta si
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inséircinati a presida la scenele funerarii. Figura sau forma
lor séménd cu a lui Anubis. Unul avea capul de céine,
altul de sacal, al treilea de erete, al patrulea singur avea
capul de om. Aquesta din urmi numit Omset, fu des-
coperit de Champollion. Aqueste patru geniuri sint re-
presentate quind tece ca téte mumiile, quand cu quate
o gurni sau conopd pe cap. Nu e mirare qué aqueste
patru geniuri, din preund cu Anubis, sa fid énsusi cépi-
tanii lui Osiris divinisati. Aquestia erd asemenea repre-
sentati cu capete de cdini, de lupi, de sacali.

Precum iard Osiris devenind sére si ca sére fiind si al
viilor i al mortilor §i prin urmare rege al Infernului,
asemenea si Iside deveni regina umbrelor. Iside in rolul
aquesta de consérte a lui Pluton Egyptean, in rolul séu
de proserpine, ia nume de Ambosau Tithrambo. Attunci
dicu ficétorii de allegorii qud Iside Ambo este principul
femine réspandit in rdrunchii pameéntului; attunci de-
vine o adevératid mumé a lui Anubis, sau Anubis énsusi
infemeiat.

Intre generalii que avil cu sine Osiris in expeditiile
salle, a fost, cum amu védut, si Macedo. Multi din autorii
Greci il confunds cu Anubis, pentru capul de lup cu
care & representat, confundindu’l cu capul de sacal al
aquestuia. Quei mai multi ansé facu o persénd distinctd
dintr’énsul si dicu qué a fost frate cu Anubis, din aque-
iasi mama Nephte. Pindar vorbind de dénsul, face un
capitan valoros imbrécat in pelle de lup. Aquesta rema-
ind in Europa dette numele séi Macedoniei.

Ajungénd la divinititile mortilor, si prin urmare cu
dénsele la regiunea infernului, catd a spune queva i des-
pre cum ery organisat aquest imperiu suteran al lui
Osiris. Modelul erd luat dupd planul infernului brahma-
nicu. Mai 'nainte d’a trece sufletul in Amenthi, adicd in
Tadul Egyptului, cati si trécd un lacu numit Queron si
pe marginele decindea alle aquestui lacu 1i se facea
quea mai rigurdsi cercetare. :

Thmei, despre care am vorbit, fiid a sérelui devenit
Osiris, emblema Adevérului i Dreptatii pharaonice, pre-
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sidenta tribunalului quellor patru-deci si doi de judeci-
tori infernali, agtepta in palatul séusuffletele; dela dénsa
trecu aqueastea in cercetarea quellor-lalte diviniti{i in-
fernale. Mai in urmi de tote suffletul se infigigédd
inaintea lui Osiris, monarchul Amenthi ling6 quare
assistd si Iside-Ambo. Aqui inainte stau balanta si pana
de strutu, precum si cerberul egyptean, monstru terribil
compus din leu, crocodil si hypopotam. Quénd se incepe
judecata, Horus si Thoth scriu intrebdrile si réspunsu-
rile, cum si resultatul de fagi cu monstru Api, gardia-
nul balantei supt forma unei momiti. Aquest intrebato-
toriu se inficigédd apoi la Osiris que dd sentin{da spre
pedépsa sau recompensa suffletului. La impregiurare
d’a fi condamnat la pedépsi, indatd vin arméseii si
shirii iadului armati de sibii, ian suffletul pe sus si’l
arunci in una din sépte-deci si cinci de zone destinate
pentru -chinurile si pedepsele diferitelor pécate, tote
construite dupé planul iadului brahmanicn. Fid-quare
zoni are gardianii si chinuitorii sau executorii séi. Acolo
se véd biefii émeni transformati in brdsce si tirritore
negre cu capul de om, spandurafi pe stdlpi §i tremu-
rand la amenintarea sibiilor esecutorilor infernali,
acolo altii sunt in neincetatd miscare, tirréndusi dupd
sine inima sdngerandi ; acolo altii faro repaos sant con-
damnati a’si preumbla corpul cucapul tiiat; acolo alfii
sant fripti in frigéri, pe grétare si ferti in caldari in-
flicarate pentru secolii secolilor. Philosophia infernu-
lui Egyptean coprinde si dogma metempsychosii ca quel
indian; fiind 4nsé pré inaltd pentru vulgul Egyptului,
nu pré erd agd de populard; aqueasta erd principul nu-
mai pentru quei vérsati in quelle theologale. Aquestia
dicea, qué Amenti sau iadul era numai un locu de adu-
niturd a suffletelor spre a’si lud pedépsa i a se curdti
ca in purgatoriul catholicu; si apoi dupd mai mulfi se-
coli aquestea veniau iar in lume spre a insufleti alte cor-
puri. Quand esiau d’aqui, mai avea ancd alti trei mii de
anni a emigra din corp in corp insuffletind tirritore,
pesci, paseri, patrupede, pind si potd din nuou a mai
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_intra in vre-un corp de om. Vorba dmenthi, dupd expli-
«catia lui Plutarchu, insemnédd quel que riceve si dd,
adicé qué adund in sine suffletelesile trimitte iar in Jume.

Ori quare sufflet, dupd aqueastd organisaié a iadului
.c’'un rege pharaon, de se mai intémpld si viid in lume,
puté si aiba ori que plicese alta, afard d’aqueea d’a fi
-contrariu autoritifii regale si sacerdotale. Iadul dupd
morte erd forte conform cu temnitele si pedepsele statu-
lui pharaonicu. Scopul si unuia si altuia era si formede
pe present si pe fiitor cetifeni pentru téte statele de na-
tura si de systema pharaonicé.

oakisRe

Vorbind de Osiris, nu putem trece sub ticere pe boul
Apis que avu un rol atat de insemnétor atatiasecoli in
tot timpul padganismului.

Boul sau taurul Apis erd adorat in Egypt ca o ima-
gine vie, ca o incarnatié a lui Osiris. Aquest bou erd
destinat de preoti a nu trii mai mult de doé-deci si cinci
«de anni. .Quand venia dioa fatald a implinirii aquestui
termen, preotii il duceau cu pompi si ’l innecan in Nil
in dioa quand se serbd ucciderea lui Osiris §1 aruncarea
lui in aquest riu. Innecarea boului se ficea in adunare
mare de popol, in midlocul plangerii, {ipetelor i geme-
telor generale. T6t4 lumea erd in dolliu pind se reafla un
alt taur demn d’a se numi si proclama boul Apis. Erd o
mare greutate pind si se affle unul quare si aibd vre-o
dos-deci si noé qualititi querute. Din aqueste qualitati
quelle mai principale erd quelle urmatére : Taurul se cu-
venea si fii negru cu doé semne albe, unul in forma unei
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semilune que dupd lege ciitd si fid pe umérul drept sau
sting al animalului, gi altul cu un scarabeu la gat sau
tn frunte; se mai cuvenid 4nco a fi niscut dintr’o junice
vergine, fecondatd d’un tunet sau de focul cerescu. Sem-
nele si quahtatlle erd multe 51 anevoie de aflat la un
locu, mai virtos junicea vergine facutd mamd numai
dintr’un tunet era tot que a fost mai cu neputinta vre o
dati. Ansé cuviosii preoti, prin rugile lor ferbinti, reuseau
la fii quare doé deci si cinci de anni sé se opere aqueastd
minune, i si nu rdmaie Egyptul fird boul Apis i mai
virtos firé veniturile que putea aduce aquesta. Dupé
multe recerciri cu stiruintd si rugi din quea mai sacer-
dotald cildurd, taurellul in fine se afld. Attunci i se con-
struid o casi intr'o insuld a Nilului cu faca cétre sére-
résare. Aqui vitellul negru, filul vaccei, erd nutrit patru
luni numai cu lapte, si dupd aquest, termen preofii se
duceau inmare pompi la Vitellia sa divina si il salutd in
hymne cu numele de Apis. Apoi il punea intr'o nava
decorat cu quea mai mare magnificentd, §i in cantece de
laude timdindu’l il ducea in cetatea Nicopoli unde sta 40-
de dille. Aqui numai femeile erau iertate a se infdgiga -
inaintea deului vitel. Dupd aqueasta cu aqueeagi pompé
erd imbarcat in nava sacré, si erd addus la valle pe Nil,
urmat d’o multime de barce decorate §i accoperite de
quelle mai pretidse capete. Ast-fel Apis erd addus in pro-
cesie piné la Merphis unde erd instalat pentru tot-d’auna
piné quand ii venia réndul d’a fi innecat in Nil. In locul
unde sta aquest idol viu erd doé edificiuri situate lungd
templul lui Fta. ,Apis, dice Pliniu, are doé templuri que
stnt considerate ca oracole sau augure pentru popol.
Quénd vin 6menii a intrebd pe taur despre queva, daqua
dupé intrebare intrd aquesta intr'un templu e semnu
bun ; iar daqud intrd in templu de augure relle pre-
sagiu este funest, Daqua ia s& ménance din méiinele
quellor que vin @'l intrebd, este iar semnu bun, pre-
cum din contra este semnu réu daqua refusi de ménca-
rea. Din méinele lui Germanicu a refusat, i peste pugin
a §i murit aquesta“. O-datéd pe an se adducea taurului o

-



414

junice, pe quare indatd o si uccideau cum o despirfia de
densul. O-dati pe an se ficea si o serbitére in ondrea lui
que se numia Nascerea lui Apis si quare {inea sépte dille
in tot coprinsul Egyptului. Apis, dupd pdrerea unora, se
dice qud erd symbolul Lunei-Iside pentra semiluna que
se querea si aibd pe umeri, pentru quelle doé-deci §i noé
de qualitati querute que correspund cu doé-deci si noé
de dille lunare, pentru quelle sépte dille alle serbi-
torii lui que correspundea cu o séptémdna sau a patra
parte din luni. Ansé quei mai mulfi susfin qué Apis
erh incarnatia énsusi a lui Osiris-Sorele, dicénd qud
suffletul aquestuia quand fu uceis a fost trecut intr'un
taur de aqueastd naturd, qué taurul este semnul sérelui
quand intré in stagiunea puterii salle, qué scarabeul era
symbolul numai al puterii genitére que era a Sorelui,
qué locuinta lui Apis erd, cum am védut, tot pe lango
Nil, §i quo Nilul este Osiris etc. Spre a se invoi aqueste
doé opinii, systema brahmanici §i pharaonicd vine nu-
mai de quat in ajutor. Dei Egyptului erd androgyni :
Osiris erh si Iside, Iside era si Osiris, prin urmare Apis
erd si una si alta; quand Anse era nevoie mare a se facce
distinctio Osiris erd Taurul, Apis si I[side era o vaccd
sacra ca vacca Indiilor.

Quat pentru viata de 25 de anni que se da aquestui
taur divin, quei mai multi dau un cuvént astronomicu.
Fiind qué Apis era si Sérele gi Luna, dup annul Egyp-
tean, que se compunea numai de 365 de dille, luna nu’si
reconcepea cursul séu in aqueeasi di §i mai in aqueeasi
ord ca sérele de quat din 25 in 25 de anni Egypteni,
adic6 dupd 309 revolufii lunare. Prin urmare 25 de
anni ai vietei lui Apis nu sunt de quit un lustru al
lunei. S ‘

Pe lingd Apis Egyptenii mai aveau anco alti trei sau
patru tauri sacri que erau ca o emblemd a sérelui. Din
aquestia unul era Mnevis, §i altul Onufis, quarii §i a-
questia cith si aibd perii negri si intorsi cu totul din
contra dupd cum sint la alti tauri. Mnevis se nutria in-
tr'un templu din Heliopole, iar Onufis in alt templu din
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Hermunthis. Cultul aquestora é mai vechiu de quat al
lui Apis; 4nsé cum se instald aquesta din urmai, al

. quellor d’antéiu perdd mai t6ta splendorea.

—:»ﬁ%g.*«._

DEII SUPRANUMERARI

o

Intre deii Egyptului cunoscuti se afld unii que nu intra
in systema nici trinitard nici dodecimald. Causa este sau
qué aquestia furd introductii striine que appucard a avé
un ordin general si preotii ii sufferir6 pentru speculatia
que puteau facce eu dénsii, sau qud sunt énsusi aqueiasi
dei despre quari am vorbit pind aqui subt differite nu-
miri dupd alte differite attribute que li se mai detterd.
Din aquesti dei que noi ii numim, péte fard cuvént supra-
numerari, quei mai celebri erau Serapis si Memnon.

Serapis era representat cu trei capete, unul de cdine,
altul de lup sau de sacal si al treilea de leu. Aquesta re-
chiami ideea unui cerber, dup6 cum il védaréom in Am-
enthi sau infern. Dicu unii qud Serapis erd énsusi Osiris
ca rege al Infernului, ca Plutou Egypean si consérte
al Isidii-Ambo. Aquesta avea mai tardiu un templu,
numit Serapeum, que era unul din quelle mai celebre
monumente. Ptolomeu Soter renoi mai tardiu cultul
aquestui deu $i 'l inal{o mai pre sus de tote, constituindu-i
un cler cu quelle mai strélucitore prerogative i venituri.
Sanctuariul aquestui deu deveni ca o academie de medi-
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cind. Amalatii allergh din téte pirtile spre a’si recon-
quista aqul sinétatea. Preofii ca medici ficeau adesea
cure miraculése, que nu le attribuia sciintei lor, ci énsusi
idolului. Aqueasta da un mare credit si o intinsd popu-
laritate que adducea venituri necalculabile. Preotii gciu
calculd si cu énsusi umilitatea. Opiniile sint multe des-
pre Serapis. Noi 4nsé nu putem preferi de quat definitia
que isi di singur aquest deu prin gura preotilor séi. Ni-
coceron, regele Ciprului, veni o-data a consulta oracolul
aquestuia. ,Quine sant eu? mé intrebi disse oracolul.
Bolta cerurilor este capul, marea 'mi e pantecele, picio-
rele “mi stnt pre pimént, urechile 'mi sant in regiunile
eteriane. Ochiul meu é sérele“. Prin urmare Serapis re-
presentd universul dupd ideile que avea Egyptenii des-
pre univers. Serapis cu trei capete representd trinitatea
Egypteani : Cnef, Fta si Fre, que coprindea tot universul
si prin urmare si regiunea infernald. Serapis erd suve-
ranul viilor si al mortilor; in el se concentra si se adord
tte divinitatile pharaonice. Ptolemeu Soter que avit 0
idee d’a facce din Alexandria o capitald unde s se con-
centre sciinfele, dogmele si cultele, nu allesse alt deu
spre a fi symbolul aquestei concentriri de quat pe trie-
phalul Serapis. :
Memnon fu assemenea unul din regii Egyptului divi-
nisat ca si Osiris. Fii que rege quand se divinisa nu de-
venia de quat sére sau queva que sémind cu sérele. Ta-
lentul sau meritul aquesta il au regii si in dioa de astaqi,
inchipuindu-se anco de vii qud sunt nisce dei, nisce sori,
mai mult de quat sori, qud la sére te poti uitd dupd disa
communi, la-dénsii 4nsé¢ nu. Memnon dupd descoperiri
férte demonstrate alle lui Champolion fu regele Ame-
nophis II, fiiul lui Thutmosir IIL Amenophis, cu arti-
colul Phi, se vede adesea numit i Phamenophis. Aquesta
divinisat deveni i el sére, rang la quare appucasse mai
din nainte a ajunge Osiris. Ca sére in limbé sau idioma
mai nuod fu numit Memnon pe infellesul commun sau
vulgar al popolului. Memnon nu este de quat Mneme
(Memoria) in mascule. Memnon fu credut dupd que se
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divinisd qué fu tatdl Muselor, que era fiiele Mnemosynii.
Asi dard Mnemon fu una cu Phebu-Apollon, cu Sérele.
I se ardico o statud colosald din quea mai naltd antiqui-
tate que pind in dillele néstre se vede pe marginea stangd
a Nilului in midlocul ruinelor anticei Tebe. Aqueastd
statudt era vocald: la primele rade alle sérelui in dimi-
nét4 incepea a scote nisce sunete melodiése ca cum ar fi
salutat résirirea sérelui. Tofi scriitorii antici vorbescu
despre aqueasta; si atdtea inscriptii se afld pe statud
facuté de visitatori curiogi §i insemnnati ai antiquitdfii.
Cambise, regele Persiei, vru si afle mysterul aquestor
sunete que scotea statua, si neputénd alt-fel allergd la

. fortd; dérimo partea din sus a statuei spre a vedé que

este intr’énsa. Nu aflo 4nsé nimicu si statua de $i ciontitd
nu incetd a scéte aquelleasi sunete ; ansé nu aga de clare
si armonidse ca mai nainte. Despre aqueasta se afld in-
scris pe gamba statuei un dialog intre statud §i un visi-
tator quirui Memnon se plange de sérta que avi §i de
tractarea neomendsd que ii facu Cambise.

Intre dei que noi numim supranumerari se mai afld
4ncd si unul numit Zeu sau cu articolul Pi-zeu. Despre
aquesta se dice qué era geniul sau deul dynast que pre-
sid in planetul Jupiter. De va fi aga, Jupiter de Greci
fu numit Zew Zeue.

’ Tr‘?c%‘% %%&M’:

Aquestea sint fabulele cu quare fu legénati pruncia
umanititii; aquestea credintele cu quare i se ficu cres-
cerea copillériei ; cu aqueste idei, cu aqueste credinte fu
preparatd in atitea secoli omenirea spre a debutd in
viata sa sogiald si politicd. De aqui incepénd o vom vedé
organisandu-se in epocha urmatoére. Pe temeiul aquestor

27
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credinte vom vedé stabilindu-se §i consacrandu-se legi
destinate spre impilarea si sufferintele ei, si in folosul
castelor que isi insugiserd intelligenta si puterea. Un
copil, réu crescut invétat a lua minciunea drept adever,
& mai réu mai svénturat de quit quel que n’are nici o
crescere. Umanitatea superstifidsi deveni mai rea de quat
quea sélbatica. Fia-quare evenl un pagan, adicd un
lip, un carnefice quellui lalt, instrument tiranilor séi
quellor mari.

el



PERIODUL AL DOILEA

_m_

Cu quAt & quine-va mai micu sau mai copilldros, cu

atita objectele exteriore si evenimentele i se par mai gran-

didse, mai colosale in comparatio cu sine. Lucrurile devin
mari sau 'mici, importante sau neinsemnétére dupd ima-
ginatia, dupo incercarea, dupo deprinderea ndstré. Prun-
cul in pucinitatea i neincercarea sa de téte se mird,
de multe se uimesce, de multe se sperie: téte si le in-
chipuesce mai presus de sine, §i prin urmare mai presus
de maturd. De nu ’i ar vorbi quine-va de smei, de dine,
de fee, etc., el tot si le ar crea, si le ar imagina singur;
de sile ar da alte numiri imaginatia lui si le ar inchipi
mai d’o asemenea stare exoticé, feericd.

QOmenirea in primele virste alle prunciei salle debuto
tot asemenea pe globul aquesta. Primele stirpe se succe-
daré prin nigce generatii de prunci la minte, fird nici o
suvenire de quelle intimplate in légénul omenirii, fird nici
o traditi6 adico, cu imaginatié quand admiratére, quénd
speridsd. Ori que vedeau, 1i se parea extraordinar, colosal ;
ori que nard il presentd §i mai extraordinar, gi devenia
miraculos ascultitorului que pentru distanta in quare se
afla avea o perspectivid mai incantétére in quéat din gurd
in gurd, din generatié in generatié (quind momoria se
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formo) evenimentele trecute devenird gigantesci, supra-
naturale, supra-umane. 2 j

Véduréom in primul period cum fii-quare popol isi
descrie inceputul séu si al umanitatii. Cu quat popolii
quei mai primitivi sint mai copilldrosi, cu atat lucrurile
le mirescu mai mult gi le facu mai miraculése. Cu quat
popolii mai nuoi mai es ére cum din starea copilldrosa,
cu quat adict se mai umanisé, cu atat umanisé si lucru-
rile si evenimentele. Narrafia quellor intémplate, de unde
avea forma fabulei ia p’a romantului si, in fine, din ro-
“mantu incepe 6re cum a lud forma historiei.

Ne aflim intr'o epochi quiand umanitatea cu queva
mai nainte de deluviu si dupé aquesta, adunindu-se in
mici societidti si form4nd commune si cetéfi incepuse
a lisd nisce edificiuri, nisce monumente de mai multe
feluri, nisce semne pipaite que mirturisia generatiilor
fosta existentd a multora din quelle trecute. Aqueste mo-
numente deveniré primele documente pentru realitatea
historics, aquestea furd primele nutrimente din quare
historia incepu a cresce si a se intdri spre a puté proba
si invederd realitatea si adevérurile trecutului. Inventia
semnelor scripturei, fid symbolice fid alphabetice, nu in-
tardio a erige nisce monumente si mai vorbitére, dupd
quare posteritatea s péti trage, mai currénd sau mai
tardiu, adevérul si énsusi din minciunile trecutului.

Aflandu-ne intr’o epochd quind historia se’ concepe
si suindu-ne la inceputul ei, aqui nu ne putem occupa
de stirpele si sementiile quelle mai primitive ca quelle
Ethiopiene ; quéci nimicu nu putem afld dela dénsele. S'a
védut quoé dela sementiile sau varietédfile de stirpea Ethio-
piani, dela Egopodi, Ichtiophagi, Trogloditi si alti pind
la quea mai inaintatd varietate que formd regatul Meroei in
Africa nu ne rémasse nici un monument, nici o traditio,
nici o scripturd, afard de quéte-va descrieri dela autorii
streini ai antiquititii, cu mult mai posteriori de originea
aquellei stirpe, contimporani cu deciderea unora, si pos-
. teriori cu mult mai incud de assorbirea sau stingerea
altora. :
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Historia nu ’si péte afla nutrimentul in inalta anti-
quitate de quit quel mult intre popolii de stirpea Mon-
gola si va incepe periodul aquesta dela quei mai antici
sau mai negriciosi popoli ai aquestei stirpe dela Indieni.
Dela aquestia omenirea igi are traditiile salle primitive
bune sau relle, adevérate sau fabuldse.

Ansé la Indieni, que representé Omenirea, de si nu
prunci, ci copilld, cu ére-quare suvenire, t6te stnt ari-
tate subt forma allegorica quellei mai fabulose si colo-
sale. 84 cuteddm, cu téte aquestea, quoci atat é de tare
puterea Adevérului, in quét §i énsusi in minciune isi
manifesta existenfa sa vera realitate. Quind se intinde
si se propagd o minciund, aqueasta, ori quat ar perverti
mintea umana, representd ansé o realitate de prima con-
ditid que nu se péte contestd de nimeni, preinchipuiesce
adico, existenta quellui que a inventat-o §i pentru historie
é de ajuns atata splé a se concepe. Ori que fabula inve-
deréda existenta unai popol que a narrat’o, que a credut 0,
que a fost scos din sénul séu pe inventatorul ei. Quand
se vede intr'o fabuld nisce credinte, nisce datine, nigce
maniere d’a narrd sau spune, acolo, firesce, se vede 0
viatd, o migcare o existentd, o realitate. Dela neexistenta
mintii nu se pdte asteptd nici énsusi minciune, dela
pruncul sugétor asemenea, dela popol faré traditii ase-
menea. Roménul quind se afli in asemenea locuri sau
impregiurdri ifi spune férte pe scurt, 4nsé mai pe intelles.
de quat noi, qué »’are que afla. Unde ansé sint tradifii,
fia ori quat de fabulése, omul péte scote multe adevéruri
necontestate, iar daqua fabulele stnt systematicamente
chaotice pentru multime i allegorice pentru privilegiati,
attunci adevérul ese si mai splendid, qudci striluce ca o
polenta si radidsé faclie in midlocul unui tenebros dedal.

Vom lasa dard d’o quam datd sementiile si populadele
Ethiopiene si ne vom incepe historia dela énsusi fabulele
colosale alle Indiilor. Din minciuna unui pesce desma-
surat se va invedera existenta apelor, si din strimutarea
aquestor ape prin locul que le ia pescele se va recundsce
evenimentul deluviului. Ori quat de fabulos se nard a-
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quest evenimentu, historia ansé scote adevérul qud In-
dienii quei mai vechi din stirpea Mongold au conservat
suvenirea lui si I'a recunoscut. Din monstruositatea Ti-
tanilor, din gurele lor vérsitore de focu si de torente de
api va descoperl credinta cataclismelor vulcaniane st
neptuniane. Din resbellele Assurilor sau §i demonilor va
ariatd amestecul elementelor naturale sisociale, lupta intre
aquestea, victoria sau disfata unora, assorbirea sau iden-
tificarea altora. Din sutele de capete si brace alle gigan-
tilor nu va fi anevoie spre a facce a se vedé miile si mi-

_lidnele de capete si brage alle unor popoli intaritati si
ardénd de résbunarea pentru dreptatea: que cautd. Din
armatele de ursi §i de momite se vor vedé §i mai inve-
derat sarcasmele si batjocurile pitoresci alle-castelor pri-
viligiate spre umilirea aquelor popoli abrutisati si résbu-
nitori. Din existenta unui corp de doctrine si de legiuri,
ori quat de miraculos sau de fabulos i se va da inceputul,
se pote presupune existenta autorilor, sau a collegiurilor,
sau a castelor creatéore de asemenea doctrine i legi, sor-
gintea, intr'un cuvént, de unde esiro téte legile si religiile
systematice i officiale. Din minciunele quellor judecati
mai adesea judecitorii integri descoperd adevérul. Din
intunerecu résare lumina; mértea ne spune forte des mai
mult de quat viata; desertul ne vorbesce mai tot d’auna
mai multe adevéruri de quat societatea, si ruinele unei
cetditi ne instruie de mii de ori mai mult de quat uetul
si amestecul fostei ei existente. Babylonia, Memfide, Ty-
rul, Palmyra in ruine ne invafd si ne arata callea pe
atat mai dréptd pe quat odiniérd indreptitorii lor se
sfortd intru a intunecd din systemd si ratici pe locuitorii
lor. Quéte adevéruri nu mai afld lumea dela Ierusalema
distrusa, si quite nu sar mai afli d’assupra pulberii
si cenusei aquestui colos al Nordului, cu corpul de bronz
si cu piciérele de lut!

raaEaRe
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Din autorii antici, Herodot, Ctesia, Diodar sicilianul
si Strabon (dupd Megasthen) ne ficu ére quare descrieri
despre populadele Indiilor, quind mai probabile, quand
mai fabulése, si ne conservé suvenirea unor fapte histo-
rice que se suie pind in timpii Semiramidei (1900 anni
inaintea erei nédstre). Ansé aqueste descrieri-de popoli,
datine si evenimente sint cu mult mai inqua de ince-
putul epochei de quare ne vom occupa acum.

Spre a cundsce quine-va bine un popol, se cuvine a se
sul la originea institutiilor lui, si aquestea in tot d’auna
au de primele lor elemente, pe de o parte, ca o materie,
credintele, datinele si traditiile populare, iar pe de alta,
ca o formd, systema legiuitorului sau a corpurilor or cas-
telor legislative que vin a speculd aqueste credinte si
datine dupé interesele lor.

Traditiile, datinele si credintele quellor mai multe
populade alle Indiilor, speculate ast-fel $i adunate intr’un
fel de corpuri, se afli quelle mai multe in doé insemni-
tore opere que formé cértile prin escellentd : bibliele sau
scripturele numite sacre, alle Indiilor. Din aqueste doé
mari corpurl quel mai anticu este Vedele, $i dupd dén-
sele vin legile lui Maniw sau Men. Aquesta din urméi
citédd sau adduce de mairturii in multe locuri Vedele
(precum cart. I, sb 23 si cart. II, sb 33). Asemnea or-
que legiuire, ori que scriere de morald sau theologie in-
diand, din ori que timp, spre a’si avé creditul si autorii
tatea se basédd pe autoritatea Vedelor, adducéndu-le de
marturie peste tot locul. Aquestea si altele multe, cum
si stylul i originalitatea Vedelor attestd de ajuns quo
aquestea stint quel mai vechiu monument din scriptura

. Antiquitatii. Multi au dis qud Vedele si cartea legilor lui

Manu formé o condicd sau un corp de legiuiri indiane.
Ansg condica, in sensul cunoscut, insemneda o adunare la
un locu de 1eg1 sau regule que araté relatiile 6menilor
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" intre sine in parte si citre societate in general, i re-
compensele si pedepsele que meritd implinirea lor §i a-
batterea dela dénsele. Unde scripturele sacre alle Indiilor,
ca alle tutulor popolilor antici, ca la Egypteni si Hebrei,
formi o intrégd epopee si encyclopedie, unde se véd cos-
mogonii si theogonii, legende multe si varii, datoriile
civile si religiése que are a observd Omul, rugi, hymni-
poesie, arte, sciinfe, moralé; grammaticd, geographia, as-
tronomie, mediciné, ceremonii religise si politice, canéne
spre iertarea péccatelor, precepte de politicd, de diplo-
matie, de artd militard si de commerciu; — methaphy-
sicd, destinatele omului dupd mérte, midlécele d’a ajunge
la beatitudine, ete.

Prin aquestea vede quine-va qué in cartea unui popol
anticu se coprindea cartea toid, dupd expresia populard a
Romanilor, si de aqueea se dicea i Bihiov (Biblie). Castele
sacerdotale antice au sciut de timpuriu a accapara tétd
cunoscinta umand si a o impdrti cu o mand avard §i c'un
calcul si mai sgircit, cum nici o daté aquestea si nu le devie
inemice ci din contra, nisce instrumente docile spre sub-
jugarea si storcerea popolilor. Aqueasta ficurd mai tardiu
si clerurile de mediul evu, cum am mai dis. Theologia o
numird sciinfa sciintelor, si dintr’énsa fcuré o encyclo-
pedie servitore systemei si interesurilor lor.

Multi iar6 se sfortd a arith qud nici legile lui Manu,
nici énsusi Vedele nu sint d’o anticitate atat de nalta;
unii vor si le arate qud abia datd de vre o quéte-va sute
de anni. Ansé quine ne va ariitd data legilor lui Moisi
mai adevérati de quat traditiile si marturiile Hebreilor ?
Dela quine s aflim noi fiinta legilor lui Lycurg, Dracon
si Solon de quat dela autorii Heleni? Dela quine ne pu-
tem incredinta despre legile lui Numa de quat dela au-
torii Romei ? Pe quine, prin urmare, si credem mai mult
despre Vede si cartea lui Manu, pe streini sau pe cartu-
rarii Indieni ? Apoi limba sau idioma in quare sint scrise
aqueste carti? Apoi stylul i originalitatea lor? Lectorul
va vedé qué tot & original $i nimicu imitatié din aqueste
doé mari opere; va vedé iard qud legiuirile questor lal{i
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popoli au mai pugin timbru originalitatii, si qud mai
mult sémind o imitatié quand mai inferiérd si quéand
mai superiéri ére cum de quit originalul indian.

De quand 4nsé datid in Indii adunarea la un locu a
Vedelor mai antéiu si apoi a legilor lui Mani, precum i
promulgarea lor? Quari sint autoriilor? Tot que se
veds este qud stnt de quea mai naltd antiquitate si
de aqueea nusescie exactu nici inceputul lor. Dup6 mér-
turiile tutulor cirturarilor Indieni din ori que timp, Ve-
dele stnt recunoscute de mult mai antice de quat legile
lui Manu si aquestora din urmé unii le dau inceputul cu
41.200 anni inaintea lui Christ si altii cu 1.500; iar cre-
dintele populare le suie pind la deluviul indian. Vedele
stnt quelle mai in general recunoscute de sacre §i auten-
tice trei: Rig-Veda, Yagiur-Veda si Sama-Vedad ;— pe a-
questea le citédd si Mant in cartea sa de lege ;—altii re-
cunoscu in numérul Vedelor si un al patrulea corp, nu-
mit Acharvand, despre quare Mani abia face allusio.
Aquesta, vorbind de originea quellor trei Vede, dice: ,Rig-
Veds isi are originea din focu, Yagiur-Veda din aer si
Sama-Veda din sére (cart. I, sb. 23)“. Quei quari recu-
noscu patru vedd dicu qud aquestea au esit din quelle
patru guri alle quellor patru capete alle lui Brahma. Tot
que se pote vedé mai probabil este quo si dupd materia
si dupd stylul lor, Rig-Veda este mai antica, apoi vin
quelle lalte do# Yagiur si Samana-Veda; Atharvand, de
si are quite-va pirti que sémédna de aqueasi antiquitate,
4nsé se vede si este recunoscuti de posteriore aquestora,
si anteriére cartii lui Mand. Quate patru ansé au fost
compilatesau adunate de ici de colo cu mult mai nainte de
ronduirea in quare veni a le pune poetul Viasa (vedi. ..
....). Mai stnt ancd alte doé opere poetice numite J#i-
hasa si Paranas, que constitua o2 cincilea Veda sau ca un
suppliment al quellor patru. Aqueasta din urmé coprinde
grammatica Vedelor, §i de aqueea se dice Veda Vedelor.

Etts cum se exprima Narada despre Vede:

JAm invétat Rig-Vedd, Yagiur-Veda, Sama-Veda,
,Atharvana que este al patrulea; Itihasa §i Parana que
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,sunt a cincilea $i grammatica sau Veda Vedelor, dato-
,riele que are quine-va cétre mane (suffletele mortilor),
,arta d’a calcula, cunoscinta prevederii si predicerii, re-

,volutiile p‘eriodice (alle cerului), intentia cuvéntului
,,(sau logica ori arta d’a rationd), maximile de moral4,
,divina sciinf (sau constructia scripturei), sciintele de-
»pendinte de sénta scripturd (sau accentuatia, prosodia,
»siriturile religidse), conjuratia spiriturilor, arta osteanu-
,lui, sciinta astronomiei, incantdméntul gerpilor, sciinta
»semideilor (musica si artele mecanice). Am studiat téte
»aquestea, ansé na cunoscu dintr’énsele de quat textul
»(sau littera); n'am nici o cunoscinta despre spiritul sau
»intellesul lor“.

“Rig-Veda intre altele, coprinde rugi sau laude in ver-
suri que se facu in ceremoniele religiése solemnele.

Yagiur-Vedd coprinde asemenea rugi solemnele in
prosé. - ]

Saman-Veda coprinde asemenea rugi si laude in ver-
suri destinate a se cénta.

Atharvana coprinde rugi particulare spre curdtirea
péccatelor, spre tragerea favérei divinitafilor, si blestemul
inimicilor. Ne fiind dard destinate pentru ceremonii so-
lemne, aqueasta pote fi i causa pentru quare nu deve-
nir6 asd de populare ca quelle cantate si declamate in
publicu.

Vedele pind acum nu stunt publicate intregi in Europa
Sunt cunoscute 4nsé multe fragmente traduse de quei
mai celebri indianisti, Englesi, Germani gi Francesi.

Pe lungo rugele si hymnii que coprind vedele, s’a vé-
dut qué elle tractd si despre altele, cum despre crearea
lumii, despre sufflet, si altele.
~ Nu qud dérd autorii Vedelor au triit in aquellasi timp
sau in epocha in quare ne aflim cu historia, ci compila-
torii lor, dupé téte probabilitatile, se vedea fi maipela in-
ceputul sau midlocul periodului aquesta. Astia stint un
fel de Orphei, de Aedi, de Homeri si de Esiodi que adun
in systema credintele i datinele populare cu mult mai
anteriore de quat dénsii, si quari presupun qud seculul



427

lor este cu mult mai naintat in queea que se numesce

reguli si ordine, de quat al primilor locuitori.

Spre a initia pe lectori in cunoscin{a stylului si ideilor
aquesfor Vede, se vor alitura quate-va fragmente que ni se
par remarcabile pentru originalitatea lor, pentru simplul
si sublimul que le caracterisa i, putem dice, i énsugi
pentru buna lor credinté ; quéci stnt esite, ca téte can-
tecele populare, mai téte, din popol, sau dela 6menii
popolului. La inceputul lor speculatorii nu isi stabilird
ancd creditul si puterea spre a le intérce dupd voia lor,
in interesele lor. :

éi
352
4
?fe

i
i

DIN RIGA-VEDA

HYMNU LA SORE

__N_

,Nuoa si inaltd laudi iti adducem, o splendide si mult
voi6se sére (Puchan). Fid bine venit inainteti cuvintele
que iti indreptedu ; vino si visitd suffletul aquesta que
arde gi te doresce, precum- omul plin de amor doresce
femeea ! Fid ca Sérele que vede §i contempla tote lumile
sé deviid protectorul nostru.

,54 ne cufunddm in cugetare §i si ne pitrundem de
adorabila lumini a divinului ordonator (Savitri). In-
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dreptede el intellegerea nostrd. Flimandi d’alle vietii,
dorind am solit darurile sérelui splendid, divinului or-
donatar. Fid adorat si bine cuvéntat! Si cidem si s4’l
mirim. Omeni venerabili si intelleptilor toti salutati pe
divinul sére cu oblatii si cAntari“.

Cuvéntul sau Ratia se representd in Veda subt numirea
Vaciu. Ea dupé aqueastd scripturd este puterea activi,
energia creatorului, dela quare purcede.

Vede-se in Veda o laudd sau hymnu, que Vaciu isi
adresi singuré.

,Eu sint egald Rudilor, Vassuilor, Aditilor si Vis-
vadevilor! Eu sustiu tdte de o-datd, Sére si Ocean si Fir-
mament (Mitra, Varana, Indra) si Focu, precum §i pe
Asvini. Eu port Luna (Soma), que distruge inemicii, si pe
Sére quand se numesce Tvastri, Puchan sau Bhaga.
Eu accord si revérsu averile la onestul adorator que im-
plinesce sacrificiurile, que face oblatiile, que mul{umesce
divinitatile. Eu stnt regina, impértitérea bundtitilor,
que are §i revarsid cunoscintele; prima dintre divinita-
tile que merita lauda si adoratia, eu pe quari Deii o ficurd
universald, omnipresentd si strabiténd téte fiintele.
Aquella que ménancd prin mijlocirea mea, aquella que
vede, que resuffld, que aude prin-mine i nu mé cu-
nésce, aquella este perdut, si sd audd attunci credinta
que proclam. Qudci eu declar énsugi aqueea que este a-
dorat de Dei si de 6émeni. Eu facu tare pe allesul meu, il
facu un Brahma, il facu adicd sént i intellept. Eu in-
tind arcul lui Rudia spre a uccide, Domnul inemicul lui
Brahma. Eu dau resbel appérand popolii in contra ine-
micilor lor si stribat cerul si terra. Purtatam pe tatal pe
capul aquestui, spirit universal, si originea mea este in
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midlocul Oceanului !); sant dard in téte si stribat tote
fiintele si atting cerul aquesta cu forma mea. Dénd na-
scerea la téte fiinfele, trecu ca véntul, sint mai presus de
cer si dincolo de marginile terrei, i aqueea que este §i
se dice marele Un sunt eu“.

Un hymnu de asemenea mod s'a védut in periodal an-
téiu, que Iside, quare personificd Natura, isi face singura.
Daqua vedele stint mai antice de ori que scripturd, si
daqua toti systema pharaonicid se invederéda qué este o
imitatié dupd systema trimurtard si dodecimald a In-
diilor, nu & fird cuvént a dice qud queea que Egyptenii
pusserd in gura Isidii nu & o imitati6 dupé systemul
citat mai sus. {

o

R IRRRE

HYMNU LA CREATIA LUMII

_w_

Nu exista attunci nici entitate (ensugime), nici ne-enti-
tate: nici lume, nici cer, nici vre un que mai presus de
cer ; nimic pretutindeni; in fericirea vre unei fiinte ni-
micu quare si accopere sau si fid accoperit, nici apd;
totul era profund i periculos. Nici mdértea énsusi nu
exista, nici nemurirea, nici distinetié de lumind si de
intunerecu.

1) Tatfl se infellege cernl, dupd cum anume gi curat se arati in alte pHrti,
si cerul este productul spiritului dup8 mai multe passage din Veda., Nascerea
Cerului sau al Tatflui se dice qud s’a f¥cut din capul spiritului suprem. Com-
mentatornl arat® trei interpretatii alle stautei, qicénd: ,Pirintele meu Sintul
Ambhrim A, este in midlocul Oceanului; sau,Originea mea, divinitatea sim-
,4tibil¥, este in 2pe, que constitu¥ corpul deilor, sau ,Deul sim{ibil que este in
wmidlocul apelor, que str¥bate intellegerea, este originea mea“,

(H. T. Colebrooke)*.
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Ansé aquella 1) resuffly fird aspiratis, faro sufflare,
singur cu Aqueea que viadd in sinul séu, Saradha
(a se sustenta). Afaro de dénsul nimicu nu existd din
quéte de attunci existd. Intunerecul era acolo, universul
erad invelupat de intunerecu si nu se putea distinge ca si
fluidele mestecate in ape; Ansé aqueastd grimadi, que
erd invelitd intre o scortd sau cdje, fu, in fine, organisata
de cétre puterea contemplatiei (vederea adico infipta a
puterii trecstére incaldi ca o clogcd oéle gi dette forma
si viata aquestui roland nemérginit). In mintea sa se
formd prima dorin{d %), si aqueastd dorintd deveni origi-
nard sémanta productivd. Aqueastd sémantd intelleptii o
recunoscu prin intelligentd in inima lor si o disting cu
numele de ne-entitate, ca margine a entitétii.

,Rada lumindsi a aquestor acte creatére respanditu-sa
in midlocu sau pe d’assupra? sau de desubt? indata
aquea sémantd productivd deveni mai antéiu providenfa
(sau sufflete simfibile), si apoi materie sau elemente. Ea,
que este susfinuti dedénsulin sénul séu, fu partea infe-
riord si el, que observd, fu partea superiord.

,Quine cunésce exactamente si quine va putea incre-
dinty in lumea aqueasta de unde si cum se intimpla a-
queastd creatio? Deii se creard in urma aquestei pro-
ductii a lumii si quine péte dar sci de unde proceda ea ?
sau de unde aqueastd lume atat de variatd esi. Daqua se
susfine ea singurd sau nu? ®). Aquella gnare in aquelle

1) Pronumele El sau aquella, que in sanscrit se arate prin Tad, citit tare sau
cu emphase, & singurul nume que gura uman¥ péte da quellui Necunoscut i
f4r8 nume aqui jos dupd doctrinele philosophiei vedice. El, Ea, s'a védut qud
erd si la Egypteni tetragrammaton sacr¥ i mai fn urm¥ al Hebreilor in Iehova.

Quénd aquest ¢l se manifests prin entitate sau fiinf¥, attunci ia numele de Sat;.

iar quénd este inchipuity mai nainte de entitate, attunci este A-sat (ne-entitate).

2) Intunerecul si dorinfa, Tamas gt Kama, furd originea systemelor mai nuog,
cum si a theogonici lui Esiod, unde Chaos si Eros sint equivalente cu Tnfu-
neree si Doringa. ¥ :

3) Refugiul tutulor impostorilor que se dicu qud stint in comerciu cu deii que si'i
creagd speculatis lor. Teméndu-se qud i va appuca quine-va la Intrebare: ,daqua
ai afacce cu dlei §i cu angelii, cum de nu'{i spun ei que fels'a ficut lumea,
appucy inainte si ne spun qud deii s'au creat in urma creatiei, i nici ei nu sicu
que s% dicd despre dénsa. Santitatea lor nu qud dérd nu e in relafid §i vorbescu
gurd in gur¥ cu deii, -Ans¥ aquestia nu sciu que s¥ spuie despre queea que s'a
ticut quind ei nu exista®,
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mai inalte alle cerurilor este indreptatorul si ordonatorul

‘aquestui univers, el catd in adevér s'o scie i nici o fiin{a

alta nu péte posede aqueastd cunoscintd.

“’T"?%%%%&J\M

BRAHMA VICTIMA SAU IMMOLATA DE BUNK VOIE

— M_._.

,Erd legat de tote pértile aqueastd victimi si intinsi
prin sforturile a una sutd i unul dei: Patri (tatii) que
legaserd, que fagonasserd si pusserd catena §i inodaturele,
adorard. Primul mascule intinse, infasurd ca p'un sul i
desfiguro aquea telld in lumea aqueasta i in cer ; aquelle
rade alle creatorului (erd) concentrate pe altar, (era,) pre-
parate pentru canturile sacre §i pentru firele catenei.

,Quare erd dimensia aquestei victime divine que toti
deii sacrificard ? quare erd forma ei ? i quare motivul sau -
scopul ei? — Clotura? mésura? oblatia? ruga? Mai
4anteiu se produsse Gayatrs insocitd de focu; apoi Sorele
(Savitri) insocit de Uchmih. Apoi Luna splendidd din
preund cu Anuchtubh §i cu rugele; unde Vrihats insogi
elocutia lui Vrihaspati (sau a lui Jupiter planeta). Virati
fu sustinutd de Sore si de citre Apd (Mitra gi Varuna),
4nsé partea de midlocu a dillei §i Trich’abh compuserd
scérta lui Indra Giagati (queea que se migcé), urmo dupd
to;i dei, si prin aquest sacrificiu universal infelleptii si
6menii furo formati. :

Quand aquest anticu sacrificiu fu implinit, intelleptii
siémenii si strdbunii nogtrii furt formati printr’énsul. Con-
templand cu o minte attentivd aqueastd obla{i6 que offe-
rir6 sanfii primitivi, eu ii vener. Quei gépte richi (infel-
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lepti) inspirati, urmédd cu rugi si cu laude pe aquesti
sinti primitivi, si pun in lucrare cu intellepciune (of- "
frada sacrificiurilor), precum conductorii de care se serva
prin hituri spre a conduce cail.

TRIRETE

Rig-Veda coprinde o parte, que se numesce Aitareya-
Aranya, despirtitd in opt-spre-dece capitole, que fid-quare
coprinde quite cinci cérfi. Ettd un passagiu din cartea
a doa: - ]

AITAREYA ARANYA

CARTEA II

§ IV. Din inceput (universul) aquesta nu era de quat
- Animd; nimicu nu existd de activ (sau de neactiv). El
avill cugetarea aqueasta: voiuw a cred lums, §i lumile a-
questea fur$ create; apa lumina, fiinfele muritére si
apele. Apa este regiunea quea mai presus de cer, pe quare
cerul o sustine; athmosphera coprinde lumind; terra este
muritére, iar apele sunt regiunile dedesubt *).

JEl avil iar cugetarea: ¢ttd lumiy 5i voiu a cred gar- .

diani al lumilor. AsA el trasse din ape si formd o fiinta
revestitd cu un corp. El o védi, si aquestei fiinte atat de
complecte gura i se deschisse in rotundimea oului; din
gurd esi cuvéntul; din cuvént purcese focul: Nérile ise
intinsert ; prin niri trect sufflarea respiratiei; prin suf-
flarea respiratiei se propagd aerul. Ochii i se deschiserd;

1) Ambhas sau (apa) commentatorul dice qud insemneadd regiunea mai pre-
sus de cer,iar apas (ape) regiunea mai de jos a p¥méntului,
2) Puruha, forma umani.
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din ochi esi o rada Juminésd; din aqueastd radd lumi-
ndsi fu produs sérele. Urechile i se dilatard; din urechi
veni audul; din audqu regiunile spatiului. Pellea i se in-
tinse; din pelle esird perii; tot ca perii crescurd érba si
arburii. Peptul i se deschisse; din pept purcese spiritul
si din spirit luna. Buricul ii imboboci; din buricu veni
sughitul si din sughitu moértea. Organul generatii ap-
péru ; aquesta deveni fontana sementii productive, si din-
tr'énsa ’si au originea apele.

»Aqueste divinitifi fiind ast-fel formate, cidduré in
Oceanul desmésurat si veniré la El cu sete si cu fame §i
se adressard ast-fel la El: accorddne un locu, o intindere
mai pugin spatiosd (de quat occeanul), in quare locuind
sd putem mdnca ciburile nistre. El le offeri forma unei
vacce, elle disserd; asta nu ne este de ajuns. El le aratd
forma unui om; elle strigard: forte bine! de minune!
Pentru aqueasta omul numai singur este declarat de
fiintd bine facuta. '

»El le fict a’si lud fiid-quare locul séu cuvenit. Focul
devenind cuvént, intrd in gurd ; aerul devenind sufflare,
strabdtti prin néri ; sérele devenind vedere, strabittu in
ochi; spatiul devenind audu, occupd urechile. Erbele si
arborii devenirt capelluré si perii i occupard pellea. Luna
devenind spirit, intrd in pept. Mértea devenind sughitu,
isi lud locul in buricu, si apa deveni séman{d produc-
tiva si occupo organul generatiei.

»Fomea si Setea se adressard la El dicéndu-i: insem-
nédd gi nod locurile nostre. El vorbi: pe voi vé imparfu
printre divinitéti si vé facu a vé impértisi de puterea lor.
Pentru aqueasta ori qudrii divinitati i se va offeri vre o
oblatid, fémea si setea si’si aibi si elle partea lor acolo.

»El fict urméitérea reflectié: étt6 lumi si guvernatori
de lumi; pentru dénsii daveiu nutrimentului o formé;
El se uito la ape; din ape, védute ast-fel, esi forma, i
nutrimentul este forma que fu ast-fel produsi.

,Forméandu-se ast-fel nutrimentul, se intdrse gi se in-
cerco a fugi. Omul primordial se sforto a’l prinde sau a'l
ajunge cu vorba, dnsé nu ’l putl ajunge cu vocea; de

28
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Var fi ajuns cu vocea, fomea (dorinta) ar fi fost mul-
tumitd numind'u’§i nutrimentul. Se incerco a’l ajunge

cu sufflarea ; ansé nu’l puta resuffla prin inflafi6 ; de I'ar-

fi a]uns cu sufﬂarea (fémea) ar fi fost mulfumitd miro-
sindu-si nutrimentul. Se incercd a’l ajunge printr'o ar-
runcituri de ochiu; 4nsé nu’l putl supraprinde cu .ve-
derea ; de I'ar fi ajuns cu vederea, fémea ar fi fost multu-
mita ve@éndu—sl nutrimentul. Cauto a’l ajunge cu audul;

ansé nu ’l putdl ajunge cu audirea; de l'ar fi ajuns audul,

fémea ar fi fost multumitd audindu-gi nutrimentul. Se
sfortd a’l ajunge cu pelle ; 4nsé nu putl retine prin attin-
gere; de l'ar fi ajuns prin contactu, fomea ar fi fost

. mulfumitd attingéndu-gi nutrimentul. Dori a’l ajunge

cu splrltul -4nsé nu putu reusi la aqueasta prin cuge-
tare; de I'ar fi ajuns prin cugetare, fémea ar fi fost mul-
;urmta cugetand assupra: nutrimentului. Se incercd a’l
ajunge prin organul generatii; ansé nu’l putu {ine ast-
fel ; de Tar fi ajuns ast-fel, fomea ar fi fost mulfumita
prin emisiune. In fine, se cerco a’l ajunge cu inghitul
sau sughiful, si ast-fel il inghiti ; aquest aer, que este ast-
fel attras in intru, ajunse sau prinse nutmmentul, si
aer veritabil este legdméntul vietei. .

»El, suffletul universal, facu reﬂec;ia urmatore: Cum

- (corpul) aquesta ar puté exista faré mine ?—Cato si vada
prin quare extremitate ar puté el stréibatte. El isi disse:
Daqua far6 mine vorba se articuld, sufflarea se exald si

vederea vede; daqua audul aude, pellea simte; si spiritul

cugetd daqua inghitul inghite si organul generatiei isi

implinesce functiunile, attunci que sant eu ?
,Despirtind sutura din hérca (siman), El strbitu prin

‘se numi sutura hireii (viditri), si ea este callea que ducce

aquest la beatltudme (nandana)*).

') Indienii credu qud suffietul sau viafa que are sciinta de sine énsusi intrd
in corp prin sutura sau deschxqiétura din sus a hircel, se agédd in cervel si pote
contémpla prm aquesgi-deschidétury perfectiile divine. Spiritul sau facultatea ra-
tional¥ este consideratf ca un organ al corpului situat in cord (mlmﬁ)
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,Locurile recreatii aquestui sufflet sunt trei la numeér,
precum si modurile somnului assemenea trei, Aquesta
(ariitind ochiul drept) este un locu de recreatit ; aquesta
(aratand gutlejul) este asemenea un locu de multumire;
aquesta (ardtind cordul sau inima) este asemenea o re-
giune de deliciuri.

»Ast-fel niscut (ca un spirit animator), distinse ele-
mentele (ficénd observatid urméitére): a quéirui altui (de
quat a lud) pot eu aqui affirma existinta) ? i contemplo
aquea persénd cugetiitore (Parucha), pe marele intins?)
strigénd: Védutu’l-am pe El Pentru aqueasta el singur
se numesce quel védétor (Idamdra). Quel védétor
darg este numele lui; i el fiind uel védétor, ei il che-
mard prin numirea depértatdi Indra: guéci deilor in
general le place mysterul (numelui lor). Deilor le placu
mysterul *).

-§ V. ,Aquest (vietor princip) este mai éntéiu in Om,
un fetus, sau o sémantd productiva quare este esenta
extrasi din toti membri (corpului); agh Omul se nutresce
prin sine din sine énsusi, ansé quand isi emite séménta
productivi in femee, attunci procreédé pe agest (fetus), si
ast-fel este prima lui nascere. ;

,BEl (fétul) se identifici (devine una) cu femeea, ca cum.
ar fi una cu corpul ei, si n'o distruge. Ei iarési ii este
scump, amé si mangaie tot que este ea énsusi §i conceput
ast-fel in sénul séu; si fiind qud ea il nutresce, catd si
fia amaté (de dénsul). Femeea nutresce aquest fét, dnsé
el (birbatul) amd mai din ainte pruncul, si mai tardiu si
pruncul fact asemenea dupd nascerea sa. Fiind qué bér-
batul intrefine si sustine pruncul mai nainte §i in urma .
nascerii, va' si dicd qud se ami pe sine (partea din pér-
file salle), si aqueasta se urmédd pentru perpetua suc-
cessio a persénelor, quéci ast-fel persénele se perpetud.
Ast-fel este a doilea nascere.

1) Brahma sau marele Un.

2) La capétul fif quireia divisiuni dintr’un Upanichad sau unui capitol in
partea didacticd a Vedelor, ultima phrasi este repetatd ca §i aqui.
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»Aquest al doilea el énsugi (fiiul) deveni representantul
séu in santele fapte (de religi6); si aquest al el énsugi,
implinindu-si obligatiile, si indeplinind peri6dele vietei,
more. PlecAnd din lumea aqueasta, renasce din nuou
sub o altd formd ore-qare, si ast-fel este a treilea nascere
(sau somnu si desteptare).

»Bttd que s’a declarat de sintul intellept:

",In matrice recunoscutam téte nascerile succesive alle
aquestor deititi. Vre o sutime de corpuri, canisce catene
d’arami, mé suspendu in jos, 4nsé ca un arete mé inalfu
usurel“. Ast-fel vorbi Va madeva reposindu-se in ma-
trice, i posedind aqueastd cunoscinta (intuitivd)se inélto
dupd que rupse aquea inchisre corporald, si suindu-se
la fericea regiune a ceruluii (Srrarga), ajunse la scopul
ori quérei dorinte i deveni nemuritor, Deveni nemuritor.

§ VI. ,Quareeste aquest sufflet, qua s&’l putem adora ?
Que este aquest sufflet? El este prin quare (Omul vede)?
prin quare aude? prin quare assérbe mirosurile? prin
quare miscd cuvéntul ? prin quare descerne un gust a-
greabil din altul displacut? El esté cordul (inima) (sau
priceperea)? Sentimentul (sau vointa)? sensatia sau pu-
terea d’a lucrd ? sau discerneméntul ? sau comprehesia ?
sau attentia ? sau applicatia ? sau activitatea in neastém-
pér (durerea)? sau memoria ? sau invoirea (assentimentul)?
sau determinatia ? sau actia animald? sau inclinarea?
sau dorinta ?

,Aquestea nu sint de quat nigce nume variate alle
conceptiei. Ansé aquesta (suffletul consistdnd in facul-
tatea conceptiei) este Brahmaj este Indra, domnul
creaturelor (Pragiapati). Deii aquestia (tofi) sant el (suf-
fletul); si ast-fel siint aqueste cinci elemente primitive,
terra, aerul, fluidul etherat, apa si lumina. Aqueste ele-
mente, fid singure, fid inso¢ite cu objecte de o mici di=
mensie si de semin (de existenta), si (apoi din nuou) cu
alte (fiinte) produse prin oé sau néscute din matrice, sau
purcedénd din umede incildite (?), sau esind din plante,
fia cai sau vacce, sau 6meni, sau elephanti. tot que vie-
fuiesce, Ambla sau svold, sau tot que este nemigcitor (ca
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érba si arbori), téte sint ochiul intelligen{ii (ori que
lucru), este intemeiat pe intelligenté lumea este ochiul
intelligentii §i intelligenta 1i este temeiul. Intelhgenta
este Brahma, marele Un.

»Prin aquest sufflet intelligent intuitivamente quel
intellept se sul din lumea presenté in regiunea beatitu-
dinei a cerului, si obtinénd implinirea tutulor dorintelor
salle devine nemuritor. ,Devine nemuritor<.

Termindm aqueastd parte a Vedelor prin urmétorul
passagiu que ne péte descoperi cum casta sacerdotald
forte de-timpuriu cunoscti necesitatea d’a se intéri si a-
junge neinvinsd printr'o solidaritate solemneld intre ea
si regi.

A séptelea si a optulea carte tractd despre’sacrificiu-
rile executate de regi si despre consacrarea aquestora. In
cerémonia consacrérii se prescriu d'a se vérsd pe capul
regelui, stdnd pe thron, api amestecatd cu miere, cu unt
clarificat si c¢’o licore spirtuésé, precum si cu doé feluri
de earbd si din quelle d’antéiu incoltiri de grau.

Capitolul aquesta se termin& cu passagiul que pro-
misserdm.

,Cunoscénd forte bine (efficacitatea consacratiei) Gia-
na,meglaya, filul lui Parikehit, ficu declaratia ur-
matore :

yPreofil quari sinteti vérsati in aqueastd ceremonie
»(a consacrarii) ajutati-mé pe mine, que sunt assemenea
yincredintat (de facerile bine que es dintr’énsa), ajuta-
,timi a celebrd aquestrit solemnel. De aqueea eu sint
,vingétor in luptele singulare, de aqueea desfacu armate
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- ,que stau inaintea unei alte armate; nici singele deilor,
_nici alle 6menilor nu mé attingu ; voiu trai in periodul
,intreg al vietii melle si voiu sta domnu al pdmentului
Lintregu®. : :

R ERRES o,

YAGIUR-VEDA

S S

Vorba Yagiur vine dela verbul yagi, que insemnédi a
adord, a se inchind.. Aqeastd parte forte volumindsd co-
‘prinde tot que se attinge de chipul d’a se inchina, or-
dinea rugelor si téte rugile compuse in prosi.

Impirtasim lectorilor din aqueastd parte urmitorul
capitol intitulat Isa-Upanichad, tradus in francusesce din
sanscrit de G. Pauthier.

IR ERE

YSA-UPANICHAD

e e

1. Aquest univers §i tot que se migcd in aquest uni-
vers este plin de energia (puterea) Fiintei ordonatére; de
aqueea (desficut de lucrurile paméntesci) conservati cre-
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dinta (sau cultul) in inima ta; nu lisd locu intr’énsa
pentru dorirea averii nimului (nu dori alle vecinului).

2. Dorésca omul a trdi un secol spre a’si- implini da-
toriele (religidse si sacre); qud in tine, o om! afarg. de
aqueste fapte (sau datorii) nimicu nu este quare si nu
fid maculat de intindri. ,

3. Se ducu in locurile loka (1n lumile fird sére), invi-
lupate de vorbd intunecime aqueea que isi uccid sufﬂetul
(lissAndu-se in plicerile piméntesci?) .

4. Fiinta suprema Unicd (Ekam in sanscrit, insem-
nédd Unitate, nu se miscd, cu téte quo este mai repede
‘de quat mintea, quom nici dei nu pot s'o ajungd. Ea nu
péte fi coprinsd prin organele primitive alle simtirii. Ea
intrece in nemérginit si énsusi quelle lalte organe repedi
alle intelligentii. Ea std nemiscatd §i in nemiscarea sa
sa stribiténd intinderea spatiului intdresce systema lu-
milor !

5. Ea se -miscd ; si nu Se migcd este departe si este
apprépe ; este in téte si este afard din tote!

6. Aquella que vede téte fiintele in suffletul sau in
Spiritul suprem, precum si suffletul suprem in téte fiin-
tele, aquella nu va avé gréta sau dispret de nimicu.

7. Aquella que a recunoscut qué téte fiintele siint in
suffletul universal, attunci que este de nebun aqui? que
este de trist a descoperi Unitatea (Ekatvam), identitatea
- lucrurilor ?

8. El invilupi si strdbatte téte: Kl e faro corp, fard
asperititi, firé macule (quare si quérd ablatii). Este
curat, neappropiat de péccat, sciitor a téte, marele poet
(creator 2) marele profet, ') pretutindeni de faci existand
prin sine énsusi, quel que a insemnat fid-quaruia, dupd
meritele salle, in pretul faptelor salle'succesia eterni a
timpilor.

9. Se ducu in dosul intunerécu aqueea que adord

1) Kavih poet, Manihi profet.
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1nnoran§a (lucrurile d1v1ne) si se ducu in intunerecul
si mai des ancd aqueia que posed Sciinta (aqui n’aratd
quare sciinti) *).

10. Dis'au (infelleptii) quod consequmta sclintel sau
cunoscintei este una; si au qis iar qud consequinta In-
norantei este alta. Asta am invétat dela instruirea In-
telleptilor que ne transmisseré aqueastd doctrind.

11. Aquella que a invéfat aqueste doé lueruri impre-
und, dupd que a invins moértea prin mnoran}é, va avé
parte de nemurire prin sciinta.

12. Se ducu in intunerecu des aqueia que adérd natura
necreatd (Prakriti); 4nsé se ducu in intunerecu si mai
des 4nco aqueea que addrd (se complacu, dicu papetii)
natura creatd i perissabild (materia).

13. Dis’au (intelleptii) qud consequinta naturei peris-
sabile (sau create) este una, §i qud consequinfa naturei
neperissabile (sau necreate) este alta. Aqueasta am in-
vétat dela Intelleptii que ne transmisser6 aqueastd doc-
trind.

14. Aquella que este instruit assupra aquestor doé
lucuri impreund, materia perissabila si dissolatia, dupd
que a invins mortea prin disolatio, are parte de nemu-
rire prin natura necreatd (Prakriti).

15. Faca adevérului este accoperita de veluri de aur
des si prestigios. O sére! nutritorul lumii, desviluie ade-
vérul (la ochii mei), qua eu, credinciosul téu adorator, si
pot vedé sgrele Dreptatii si al Adevérului.

16. O Sére! nutritor al lumii, solitariu anochoret !
domnitor si regulator suprem! Fiiu al Iui Pragiapoti!
departédi-ti radele que uimescu, refineti stralucitorea
lumine, qua eu, credinciosul téu adorator, si pot con-

1) Versetul aquesta la fnceputul s¥u, pind nu cidd in mdinele cdrturarilor
sau castelor sacerdotale a’l imp#na cu parentese si alte finefe systematice, crequ
qud avé intellesul urmitor:

,Vai de quei que ad6ri innoranta, si 4ncd si mai vai aquellora que sciu
yminciunile officiale que se numescu sciintd, intellepciune®. 3
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templa forma ta quea minunatd, i deveni parte a Fiintei
divine qué se miscd in tine. )

17. Fia qua sufflarea mea de viajé s fid absorbitd in
suffletul molecular si universal al spafiului! Fid qua a-
quest corp perissabil si devid cenusa !

0 Dumnedeule!

Adduw’ti aminte de sacrificiurile melle; addu’ti aminte
de faptele melle, addu’ti aminte de faptele melle; addu’ti
aminte de sacrificiurile melle ; addu’ti aminte de faptele
melle!

18. O Agni (deul Focului), du-ne pe callea drépti la
recompensa faptelor néstre ; 0 Dumnedeule, tu cunosci
tote lucririle ndstre, sterge péccatele ndstre, qud fie ifi
offerim quel mai nalt tribut al laudelor néstre, ultima
néstra salutare !

DIN SAMA-VEDA
KENA-UPANICHAD

——

1. Quine este aquella (intrébd elevul pe invéfatorul
séu- spiritual) prin quare lucrédé intelligenta ? Quare este
aquelld prin puterea quéruia sufflarea de viatd si primi-
tivi miscd fiintele insuffletite de dénsul? Quare este a-
quella prin puterea quiruia vederea si audul isi facu a

lor lucrare ?



- 442

2. (Invétitorul spiritual réspunde).

Aquella quare este audul audului, intellegerea in-
tellegerii, cuvéntul cuvéntului, sufflarea vitald, a suf-
flarii vitale, vederea vederii. Intelleptii dupo que se des-
facu de legaturele paméntesci (prin cunoscinta fiintii
Inalte), lisdnd aqueastd lume, devin nemuritori.

3. De aqueea ochiul nu se péte appropia de dénsul, cu-
véntul nu’l péte ajunge nici in priceperea (a’l coprinde);
noi nu scim nici nu cundéscem cum ar puté el fi distins
sau cunoscut ; qudci este mai presus .de quéit se pot pri-
cepe de sciinti, si asemenea mai presus -de quat nu se
pot pricepe de dénsa. Asta é tot que am aflat dela stré-
bunii que ne au transmis doctrina aqueasta.

4. Aquella que intrece cuvintele, si prin puterea qué-
ruia cuvéntul se exprimi, afli, o tu, qud aquella este
Brahma, iar nu aqueste lucruri peritére que omul adoéra.

5. Aquella que nu se pote pr 1cepe prin intellegere, si
aquella smgm prin puterea quéiruia natura intellegeru
se pote prlcepe, afli, o tu, qud aquella & Brahma, iar nu
aqueste lucruri peritére que omul addra.

‘6. Aquella que nu este védut prin organul vedern $i
prin puterea quéiruia organul vederii descopere (lucrum]e),
afld, o tu, qud aquella este Brahma, iar nu aqueste lucruri
peritére que omul adord.

7. Aquella que nu este audit prin organul audului, si
prm puterea quéruia organul audului aude, afli, o tu,
qué aquella este Brahma, iar nu aqueste lucrum peri-
tére que omul adora.

8. Aquella que nu se péte distruge prin organul mi-
rosului, §i prin puterea quiruia organul mirosului péte
luerd, afli, o tu, qud aquella este Brahma, i lar nu aqueste
lucruri peritére que omul adéré.

9. Daquatudici: , Eu cunoscu perfectamente (pe Fiinta
supremé)“, tu cunosci in adevér férte pugin forma (attri-
butele) lui Brahma sau considerdndu’l mérginit quat pot
coprinde simtirile talle, sau inchlpulndul in dei ceresci.
Prin urmare nu se cuvine a cuteda s#’l iei inainte in ju-
decitile talle. — Credu qud il cunoscu (dice elevul).
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10. Nu déra qud ‘mi inchipuescu qué il cunoscu per-
fectamente, nici ‘qué nu’l cunoscu nici de cum; il cu-
noscu cu téte aquestea in parte, precum intre noi aquella
que cundsce (doctrmele precedente) pe an;,a supreméa

(Tad), asemenea si eu il cunoscu fird a’l cundsce perfec-
tamente si fird, cu téte aquestea, a nu’l cundsce nici
de cum.

11. (Invétatorul Splrxtual) Aquella que crede quo nu'l
cundésce, aquel]a il cunésce ; aquella que crede qué il cu-
nosce, énsugi aquella nu’l cunésce nici de cum. El este
considerat ca necunoscut neintelles de quei que il cu-

‘noscu mai mult, si de perfectamente cunoscut de quei

que nu’l cunoscu nici de cum.

12. Quénd ajunge quine-va a cunésce natura Jucruri-
lor materiale (pratithodha), attunci se pune pe callea cu-
noscutei Divinitati. (Omul) afla in sine Pmu§1 puterea
si energia d’a cundsce pe Dumnedeu, §i prin aqueastd
cunoscinia ajunge la nemurire. v

13. Quine a cunoscut o dati pe Dumnedeu, se afld in
midlocul Adevérului, in fericire. Quine nu l'a cunoscut,
cade in téte nevoile si miseriile. Intelleptii (cunoscétori
de Dumnedeu), meditand profundamente assupre naturei
tutulor lucrurilor, dupé que es din lumea aqueasta devin
nemuritori.

14. Brahma risipind geniurile relle, quelle bune (sau
dei secundari) remassero mvmgatorl prln ajutorul lui
Brahma ; attunci isi disserd: ,Noi singuri invinserom; a
néstra é victoria §i noé se cuvine ondrea®.

15. Fiinta Supremd, sciind t6td vanitatea lor, li se
arato, si ei nu cunoscurd quare era aquea adorabild ap-
paritio.

16. O Agni, deul focului, disser¢ ei, originea lui (Rig)
Veda, péte tu scii quare este aqueastd adorabild appa-
ritio ?—Sciu, dise el, si se indrepto citre adorabila appa-
ritio, quare il intreba: ,,Quine esti tu?— Eu stnt Agni,
deul focului; eu sint orlglnea lui (Rig) Veda. Asta stunt,
disse el.

17. Que putere extraordinard este in persona ta,
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(adaose Fiinfa supremi). — Eu pot sé prefacu in cenugi
tot que este assupra aquestui glob de pdmént ; étt6 que
é in mine. ,Attunci (Fiinta supremd) puind inainte un
fir de paiu: arde aqueasta, ii disse.

18. Appropiindu-se de paiu (deul focului), cu téte sfor-
tarile nu’l putu arde §i indatd inturndndu-se citre quelle
lalte divinitd{i: nu pot cunodsce aqueastd adorabild appa-
ritid, disse el.

19. Attunci (deii) se adresart cétre Vayu, deul véntu-
lui:“ Deule al véntului! poti tu sci quare este aqueastd
adorabild appariti6 ? si te vedem! — Sciu, disse el, i se
indreptd cétre adorabila apparitié que il intrebd: Quine
esci tu? — Eu stnt Vayu, deul véntului, réspunse el;
eu stnt aquella que stribat spatiul far6 margini. Asta
sunt.
~ 20. Quare putere extraordinard afldse in perséna ta? —
Eu pot ardicad tot que este assupra pdmeéntului; étt6 que
este in mine! Attunci Fiinta supremd puindui mamte
un paiu : Ardicd mi’ti asta, ii disse.

21. Appropiindu-se de paiu, deul véntu nu’l putu ar-
dica; indatd se intérse (cdtre quei lalfi dei): ,Nu putuiu
cundsce aqueastd adorabild apparitio; i atata tot“.

22. Attunci (deii)se adressaro citre Indra, deul spatiu-
lui: Deule al spatiului! poti tu sci quare este aqueastd

-adorabild apparitié ? — Pot, disse el. Se indreptd citre
adorabila apparitid, quare dispira din vederea lui !

23. Intémpino attunci in aquellasi spatiu o femee sub
forma bellei Uma, femeea lui Siva, adoratd, in vestminte
deaur, si o intrebd : quare va fi fost aquea adorabild appa-
riti6? ea réspunde: a fost si este Brahma! Brahma,
qudruia voi stntefi datori victoria de quare vé insu-
perbiti.

24. Ast-fel cunoscti el pe Brahma si de aqueea Agni,
Vaya si Indra isi disse fid quare: Eu intrecu pe quei
lalti-dei pentru qud s’au fost appropiat de adorabila ap-
paritio, o attinsesser6 cu organele lor simtitére, §i cu-
noscussero el mai antéiu quo objectul cercetarilor lor era
Brahma.
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25. Pentru aqueea Indra isi disse: ,Eu intrecu i
énsusi pe Agni i Vayu! pentru qué el s'a fost appropiat
de adorabila apparitio, o attinsesse cu organelei simfi-
tore, si el mai antéin cunoscusse qud obJectul cereetdri
salle era Brahma.

26. Ett6 o descrierere ﬁguratﬁ a Fiintei ina.lte que stri-
luce assupra universului ca stridlucirea fulgerului, si
quare dispare indatd mai repede de quat o clipd; si ast-
fel ‘el este Dumnedeul deilor!

27. Asememenea dnco marea intelligenté (marele suf-
flet) péte fi intellésé de sufflet, sau de intelligenta que se
appropid de dénsa, qua si dicem asd. Cu aqueastd intelli-
gentd énsusi, cugetarea ’si o rechiami adesea, si ’si face
din sine locuinta ei. Aqueastd fiin{d supreméi este nu-
mitd Adorabilul. T(’)te creaturele reverd pe aquella que il
cundsce.

28. Spune-mi Upanisadul (sau partea principald a Ve-
delor), dice din nuou elevul. — Spusu’ti-am” Upanisadul
que se attinge de Brahma sau de Fiinte supreme (réspunde
invétdtorul spiritual). Siiti am spus ancé Upanisadul
que coprinde preceptele devofiei austere, mortificafiei
(chinuirii corpului), practicii ceremonielor religidse; quelle
lalte parti alle Vedelor que form4 nisce corpuri de sciinfe
stint veritatea eterni.

29. Aquella que cundsce quate s’au spus assupra a-
questora, fiind liberat de péccate, va avé o fericire eterna
in locuinta cerurilor.—

Tot aqueastd Veda, in partea sa numitd Ciandogya-
Upanichad, prin pasagiul urmétor ne va facce a cundsce
doctrina anticelor scripture alle Indiilor assupra suffle-
tului uman :

,Pracinasala, fiiul lui Upamanyu, — Satiyaginyu,
niscut din Ponlacha. Indradyamna, mlidita din Balavi-
Giand, descindent al lui Sarkarakchya, si Vadila, vldstar
al lui Aswataraswa, toii aquestia perséne profundamente
vérsate in sinta scripturd, gi avénd mari locuinfe in
posessiele lor, adunindu-se impreund, incepurd o dis-
cussio spre a sci que este suffletul 2 que este Brahma.
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» Aqueste venerabile persone isi dissero: , Uddalaka, fiiul
,lui Aruna, este forte instruit despre queea que este
,suffletul universal ; aidem indati la dénsul“. Se dusserd
»Ansd aquesta isi dise intru sine: , Aqueste mari si forte in-

,tellepte perséne vin si mé intrebe, si eu nu voiu fi ca-
» paml a le réspunde cu intregime la tote questiunile; le
,voiu ardtd daro un alt institutor“. Le vorbi ast-fel:
,,Aswapatl, fiiul lui Kekya-este forte instruit in quelle
»despre suffletul universal ; aidem cu totii la dénsul“.

»5e dussero cu totii la dénsul si quand ajunsero el re-
gele facu a li se da onorile cuvenite fid-quiruia, si in a
doa i ii concedio cu politetd dupo datine; (dnsé védénd
qub ei nu se ducu si agtépta, firé a priimi darurile que
le facusse) el le vorbi ast-fel : , In dominiurile melle nu
»Se afid nici fur nici miser, nici betiv, nici vre-o perséni
»quare si nu scie que este cimin §i que este a pregetd
,inpregiurul cdminului, nici adulter (nu é in dominurile
,melle) de vre un sex sau altul. Quare dar este motivul que a
,putut a vé intrista 2« (si fiind quo ei nu facurd nici o plan-
gere, el urmo ast-fel): catd sa fiu, intrebat. o 6meni vene-
rabili, despre queea que doriti. (védénd qué ei nu ficea nici
o intrebare urmo iaro ast-fel : ,Vé voiu facce daruri asse-
‘,menea de mari dupd cum ficu la fii-que preot officiant ;
,stati daro la mine, o! quei mai venerabili din émeni! Ei
,respunserd: , In adevér, este datorie a informa pe quine-

,va despre causa visitei que i se facce. Tu cunosci forte

,bine suffletul universal ; impértisasce-ne si noé aqueastd

ycunoscintd. El réspunse: ,, Maine diminéta o vé voiu im-

-, partdgi®. Pricepénd cugetul lui civilisatoriu, a doa qi

venird la dénsul (dupd cum vin elevii) adducénd radacine

de lemnu de ars, fir§ a se pleca spre a'l salutd. Regele el
vorbi ast-fel :

»Pe ‘quine adori tu ca sufflet, o fiintd a lui Upa-
manyu ? — Cerul, o venerabile rege, réspunse aquesta.—
Splendidé si énsusi universald este aqueastd parte que tu
adori ca sufflet: de aqueea vede-se in famillia ta sucul
(zéma) asclepiului acid, stors si preparat pentru riturile
religidse ; tu consumi nutrimentul ca un focu devorator,
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si vedi un fir sau un alt object pré amat. Ori quine adéré
cerul ca sufflet universal se bucurid de ngtriment, con-
templid un object amat si afld occupatii rellglose in fa-
millia sa; 4nsé aquesta (Cerul) este numai capul suffle-
tului. Capul téu va fi perdut daqua n’ai fi venit la mine,
adaose regele. :

»Se intérse apoi catre Satyayaginya, ﬁlul lui Ponlucha,
dlcend Que adori tu ca sufflet, un strenepot al lui Pra-
cmayoga ? — Sérele, o venerabile rege, — Variatd si én-
susi universald este aqueastid parte que tu adori ca suf-
flet, si prin urmare in famillia ta se véd multe forme

‘variate:un car la quare tragu cavalle si un thesaur, pre-

cum §i femei sclave te incongiurd; tu consumi nufri-
mentul, si contempli un object plicut. Ori quine adord

- aquest ob]ect drept sufflet universal, are aquelleagi mul-

tumiri si_bucurii, §i afla occupatii rehglose in famillia
sa. Ansé aquesta (sérele) este numai ochiul suffletului.
Tu ai fi fost orb daqua n’ai fi venit la mine.

,Se adresd in urmi citre Indradyumna,- fiiul loi
Bha]law ,Que adori tu ca sufflet, o strenepot al lui
Vyaghrapad ? — Aerul, réspunse el, o venerabile rege.—
Forte intinsd §i énsusi universalad este aqueasti parte que
adori drept sufflet; offrande numerdse ifi stint presen-
tate ; un mare numér de carre te urmédd ; consumi nu-
trimentul, te uiti cu multumire la objectul favorit. Ori
quine adord aquest drept, suffletul universal se bucuri de
nutriment si contempla objectul séu férte amat; are in
aquellagi timp occupatii religiése in famillia sa. Ansg a-
questa (aerul) este numai sufflarea suffletului. Sufflarea
ta ar fi incetat, disse regele, de n’ai fi venit la mine.

,Intrebd dupd aqueasta pe Gina, fiiul lui Sarkarakchya.
Que adori tudrept sufflet, 0 fiiule al lui Sar kar akchya b—
Elementul etherat, disse el, o venerabile rege. — Ahon- .
denta si énsusi unnersalﬁ este partea que tu adori drept
sufflet ; si prin urmare cati sa ti se 1mmu]tesca progeni-
tura i averile. Consumi nutriment, si vedl un  object
quare ‘ti & scump. Ori quine adoré aqueasta drept sufflet
universal consumi nutriment, vede un o Ject scump $i
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are occupatii religiése in famillia sa. Ansé aquesta (ele-
mentul etherat) este numai invilupa suffletului. Invilupata
- g'ar fi corrupt, disse regele, de n’ai fi venit la mine.

,Se adresso in urmd la Vudila, fiiul lui Aswataraswa :
Que adori tu drept sufflet, o strenepot al lui Vyaghra-
pad? — Apa, disse el, o venerabile rege! — Copidsi si
énsusi universald este aqueastd parte que tu adori drept
sufflet ; si prin urmare tu catd si sporesci i sd fii avat. .
Consumi nutriment, vedi un object favorit. Ori quine a-
dérd aqueasta drept sufflet universal se impartdsasce
d’assemenea averi, contempld un object asd de scump si
are occupatii religiése in famillia sa. Ansé aquesta (apa)
este numai al domeniului (pantecelui) suffletului. Begica
ta s’ar fi spart, disse regele, de n’ai fi venit la mine.

,In fine intrebo pe Addalaka, fiiul lui Aruna ; Que adori
tu drept sufflet, o descendent al lui Gotana? — Terra,
disse el, o rege venerabil! — Firma si énsusi universald
este partea que tu adori drept sufflet; si prin urmare tu
cati s stai firmu stabil cu progeniturs si cu vite. Con-
sumi nutriment, vedi un object favorit. Ori quine adéra
aqueasta drept sufflet universal se impartisesce de asse-
menea mulfumiri, vede un object amat si are occupatii
relligiése in famillia sa. Ansé aqueasta (terra) formé nu-
mai piciérele (sau temelia) suffletului. Piciérele {i sar fi
frant, disse regele, de n’ai fi venit la mine.

,Ast-fel se adresso la dénsii d’o-daté la toti. Voi con-
siderati suffletul universal ca si quand ar fi fost o fiinta
individual, si vé impartésifi d’o bucurie distinsi. Ansé
aquella que adord drept sufflet universal aqueea que &
cunoscut prin portiunile salle (manifestatd) si quare este
indus (prin consciintd), afld un aliment in téte lumile, in
téte fiintele, in téte suffletele; capul lui & splendid, ca si
aquestai sufflet universul; ochiul lui & variat assemenea;
sufflarea lui este assemenea intinsd si largé ; invilupa lui
corporala este nu mai pucin abondentd, abdomenul lui
este assemenea plin; si piciérele ii sunt terra, peptul
altarul, perii lui sint erba sacré ; inima lui focul familliei
salle; mintea lui flacira consacratd, si gura lui ablatia.
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L2

Demdncarea que i se da mai antéiu s’ar cuveni a i se
offeri solemnelamente, si prima ablatié que face s’ar cu-
veni a o presentd prin aqueste vorbe: ,aqueastd ablatié
fia repede ca sufflarea“. Ast-fel sufflarea & mulfumits ; si
intr’énsul ochiul & satiu, §i in ochiu sérele e voios, si in
sére firmamentul simte bucurie, §i in firmament cerul
si sérele si tot que depinde de dénsul devin pline; §i dupd
aqueasta, aquella énsusi que se nutresce de alimente este
de ajuns si forte larg déruit de progenitura si de turme;
in aquellagi timp i se adaoge térie que provine din nu-
triturd, si splendére que se nasce dm sintele impliniri
de datorii religiése“,

Fragmentele aquestea stnt traduse dupé traductiile

DD. G, Pauthier si H. T. Colebrooke.

eraEARe

CARTEA DE LEGE A LUI MANU

7
_M__.

- Cu aquest corp de legi que formédd partea canonici

sau regulamentard a scripturei sacre a Indiilor, venim

intr’o epochd mai naintatd. Dupd mithii §i traditiile po-
pulare veniré minciunile si errorile systematice si officiale
alle unor caste interesate. Simplitatea si credulitatea pre-
pard terrimul amagitoriei. In starea vénétoriei quel de-
bil devenia victima quellui tare. In starea sociald quel
simplu devine victima quellui viclean. Omul se vede in
aqueasti epochd quo é tot vinétor ; de unde vina cu arma

29
L3
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i cu cursa acum incepli a vina cu astutia. Intelliginta
in pruncia sa nu cunoscea anco amorul consciintei, nici
Amorul datoriei. Necesitatea de o nuntd legitimd intre
intelligintd si consciintd, intre drept si datorie nu erd
ancd cunoscuti. Ori que popol se afld &nco in aque‘a stare,
rmai currénd sau mai tardiu catd a scote din sinul séu
Orphei, aedi, profetii séi que ii sunt priimi carturari, si stri-
gitori adesea in deserte.’ Aquestia mai adesea nu sunt
astutiosi, nici cu rea credintd, ei mai adesea imprumuta
vocea popolului si printr’o singurd gurd exprima variile
pasuri, gemete prin mii si miilione de guri. Aedii si pro-
fetii primari ai Indiilor produserd quea mai mare parte
din Vede pe cari populii le recunoscurd de sacre, intoc-
mai ca Hebreii operile profetilor, de si aquestia au fost
cidute victime devotamentulut lor. : :

Dupé primii cérturari que, cum diserém, sint mai toti
de buni credinti, la toti poopolii vin speculatorii operilor
aquestora accreditate dejd, vin cirtararii officiali, farisei,
caiafii systematici. Exemplu avem si noi dupd Iorgovici,
Maiorii, Sincai, Tichindeli, Samuili. Claini, Lazar si altii,
que au fost dorit si strigat indreptéri, regeneratid, refor-
me salutare in t6te; vin Stirbei, Vilarali i alii, que din
materialul datinelor si scripurelor trecute iti dospescu si
iti tognd un Regulament Organicu! Kttd que & cartea le-
gilor lui Manu pe’ langd coprinsul Vedelor, rémase pure
anct de Canénele Catolicismului, Bizantismului §i Czaris-
mului, que vin a travesti si parodia Christianismul in nu-
mele lui Crist. Regulamentul Organic que vine a suppune
popolul romén la munca lui Pharaon si a prepara stin-
gerea Roméanismului in numele Natiei. Legile lui Manu
vin dupb Vede ca Licurg, Dracon, Solow dapd Aedi, Omer
si Esiod ; ca dreptul Roman dupd atafia carturari aspec-

~ tatori ai Romei si ai Greciei; ca legiuirile Restauratiel
dupb philosophii anteriori ai Francei; ca doi Napoleoni
dupo doé Republice. '

Legile lui Mani s’au promulgat in Indii, dupd affir-

marea unora cu 1.200 anni inaintea erei ndstre; dupo a

altora cu 1.500 anni. Unii, si quei que se dicu mai or-



thodoxi, dintre Indieni le suie pind in timpii deluvmlul
indian.

Tot aquesti orthodoxi affirmid quo autorul primar al
aquestor legi este énsusi Brahma. S'a védut in primul
period cum esid aqueste legi din gura lui Brahma dor-
mind si cum le inghitia demonul Haya-griva si cam,
in fine, dupd deluviu furé mantuite din pantecele
aquestui demon. Quine dar este Mant-sau Menu, daqua
autorul adevérat este Brahma? Fiiu al lui Brahma
énsusi, dicu cirturarii officiali; si furd revelate aquestui
filu spre a le pl'omulﬂa unlversulm intregu, deilor, ge-
niurilor, astrelor si éwenilor. Man este primul din
quelle 7 personage divine que, dupd orthodoxia indian,
guvernard lumea unul dupb altul. El se supranumesce
si Swaymbhuva, adicd Fiiul Fiintei que existd prin sine.
Noi s# intrebim numai littera, §i ea ne spune curat
quo legile aquestea. sant alle lui Izlanu sau Menil. Etto
automl lor, firesce un om que s'a numit ast-fel. lar de
vom citi aqueate nume si dela drépta spre stinga, cum
se citescu in limbele vechi orientale, din Man# ese Numa
si Menil este una cu My, $i chiar Menes. Cum de quei
mai celebrii legiuifori ai antiquititii se numiré Manu,
Menti, Menes, Muws, Numa, si énsusi al germanilor Man ?
Aquesta din uemi se crede de Germani quo'fu primul
Om, st Omul in limba germani se dice Mann, ca Adam
in multe limbi orientale. Numele Mann §i Adam vedese
qué au fost venerate in orientul anticu ca §i Brahma, si
ori que leginitor que ajangea a’si sanctiona legile, sau ori
que incepétor al unei natii, se supranumia sau de sine, sau
de venerafia publicd, cu numele aquestéa, que de fid-que
popol se citird, dapd datinasa, or dela drépta spre stinga,
or dela stanga spre deépta. Apoi daqua Mana a fost fiiu
al lui Brahma, daqua Menus fiia al sorelui sau descen-
dent al aquestuia, daqua Mqwes jude al mortilor, daqua
Numa in relatia cu nympha Egeria, asta & datoria aquel-
lor que se sfortard intru ‘a accredita legile la popoli, dan-

~du-le o origine quét se va putea mai divind. De este una

ca aqueasta o imposturéd sau o necesitate de primul ordin
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in timpii antiquititii, judece-o fid-quare cum ii va veni
la punctul séu de vedere.

Manu a fost un om sau personificaia unei caste le-
gislative. Legile lui mult timp se vede qud guvernard
sau impilard popelii fard a fi adunate intr'un corp. Mai
tardiu faimosul poet Calidata, autorul innellului incintat,
le redrese in versuri, in capitole sau cérti, deveni edito-
rul lor in forma que:se vede astiqi. Iar aquest poet, dupo
cum s’a védut dicu, credinciosii qué a fost énsugi Brahma
in a patra sa incarnatid sau impellifare. Atit castele
interesate isi puserd téte puterile intru a ascunde din
ochii vulgului originea umani a legiuirilor que le con-
sacrd si le appérd privilegiele. -

William Iones, quare pentru prima 6rd communico
Europei legile lui Mant, in traductia sa englesa pune
in prefaca passagiul urmator, pe quare il ia din prefaqa/
legilor lui Narada: ,Manu, scrund legile dupd cum ii
,dictd Brahma, in o sutd de mii sloke ‘sau distichuri
»(200.000 versuri) impértite in doé deci si patru de carli
,de quate o mie capitole fid-quare, dette aqueasta opera
;lui Narada, quare este intelleptul intre dei, s& quare o
,prescurtd pe imgellesul 6menilor in 12 mii de sloke
»(distichuri). Aqueasta iar o incredin{o apoi unui fiin

»al Jui Brigha anume Sumati, quare si el, pentru mai
,mare facilitate a 6menilor, o mai prescurtd si o ad-
dusse la 4.000 sloke. Muritorii nu citescu de ,quat
a doa prescurtare ficutd de Sumati; iar deii cerului
yinferior si musicii ceresci (angelu sau genurile) stu-
,did condica primitivd. N'a mai rémas din prescurtarea
,lui Narada pe pimént de quat o elegantd epithomé al
,unui al noulea titlu que tracti despre administratia
,,dreptétii“. Dupé aquest pasagiu, adaoge Willam Iones,
fiind qud legile lui Manu ast-fel cum le avem nu coprind
de quat 2. 680 sloke, prin urmare nu pot si fid opera
intrégd que se attribue aquellui Sumati.

Ebte de observat qué divinitatea in Indii a fost repre-
sentatd prin Trinitatea sau Trimurti Brahm, Vichnu §i
Siva, dupd cum s’a védut in mythii aritati in periodul



453 -

4ntéiu §i quoé in legile lui Manu nu é vorba de quat nu-
mai de doé perséne, adict de Brahma si de Siva. De aqui
incheie unii, intre quare este si A. Z. Deslongchamps,
qué fiind qu6 in aqueasti carte organica a lui Manu nu é
nicdiri vorba de Vichnu, se vede qué dogma trimurtara
este 0 creatio mult mai nuod. Noi 4nsé nu suntem de
pirerea aqueasta ; 4ntéiu qud, dupt cum védurém, multe
s’au scos chiar din aqueste legi alle lui Manu aga cum
fusseserd promulgate la inceput, si quine ne assigurd
qud din quelle scése n’au fost si quate se attingean de
Vichnu. Al doilea quo d’ar incheid quine-va qua D.
Deslongchamps si altii a veni la o absurditate a dice
qud or quéte din vechiul si nuoul Testament nu se
cuprind in corpul candnelor systemei catholicismului,
nu stnt de quat nisce inventii mai noé de quat aquest
corp systematicu de canbne, sau ori quate nu se coprind
in corpul de legi al lui Tustinian, n’au putut si existe in
Roma antiqué, regald sau republicana. Quat se vede o
datd o systemd, attunci construitorul ei nu face de quat
a allege numai de quite se invoiescu cu principele lui.
Legendele lui Vichnu stint cu mult mai anteriére de aduni-
tura in corp a aquestei cirti canonice a catholicismului
indian. Cuvéntul pentru quare nu & vorbd de Vichnu in
aqueastd carte este quoci ea fu redreasi cu scop numai
spre a consacra si a sustine privilegele castelor sacerdo-
tale si aristocratice, si spre a condamna la impilare si
umilinfa popolul. Brahma, cum- se scie, erd protectorul
Brahmanilor, Siva al ostenilor sau Nobililor. Vichnu, que
era protectorul popolilor si in capul quérora quahﬁcatl de
ursi §i de momife a fost dat lupta de atatea ori giganti-

lor,s1 monstrurilor de aristrocati mdlem cum putea si

figure intr’o legiuire que se ficu intr’adins in folosul aques-
tora ? sau mai bine cum putea legiuitorii que furd Brah-
mani si Nobili a revesti divinitatea in numele quiruia se
sforta a promulga legile si cu a treia persénd que repre-
sentd drepturile populare? Iar a o combatte in corpul
lor de lege, ar fi fost a se declara quo rump pactul que

dupo atatea lupte alle popolilor fussesserd nevoiti a in-

i~
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cheid cu aquestea. De una ca aqueasta sciu forte bine a
se feri toti reactionarii lumii, dupd o invingere populara
quand se véd nevoiti a recundsce dreptele quereri §i do-
rinte alle popolilor. O assemenea imprudenti nu pot nici
o datii comitte ei que se decérd in atata ostentatio cu nu-
mele de prudenti si moderafs. _

Quand in dillele néstre ‘se sculo in Franca popolul si
proclamd si sustini Republica, toti privilegiatii si am-
bitiogii furd nevoiti a o recundsce la audirea muge-
tului leului sau ursului popular, o recunoscurd qua

in numele ei apoi si potd ajunge la scopul lor. Pe
urma daqua, dupd triumful ‘reactiei in legile senate-
lor pu mai ¢ nici o vorbéi despre Republicd, poéte se
‘ipcheia quo aqueasta n'a existat mai nainte de aquelle le-
giuiri si quo & o inventid mai nuoe ? Historicii si mai toti
seriitorii Europei alle quirer serieri pot avea protectio
spre a se propagi au fost si sint de systema catholica, de
si dogele lor religiése au fost altele; si aquestia, histo-
rici nu’i dau de quat vestmént catholicu ;- antiquitatea
n’o cercetéda si 1o representd’de quat tot catholicamente
ast-fel cum si le sustid si sé le perpetue systema. Vichnu
a fost Messia populilor indieni §i toti cérturarii si phari-
seii Indiilor se invoird cum se vede d’a nu facce nici o
vorbéd despre dénsul in corpul lor de lege spre a nu. in-
taritd popolii. Astd este aquel nu sciu n'am védut al tutu-
- lor 'adeversarilor systematici, si asta & lupta quea mai si-

gurid de victorie a tutulor luptelor cu rea credinta i ne-
voiagl. .

Este timp a intrd in cercetarea aguestor legi. Lectorul
le péte vedea intregi in editiile publicate in limbele Eu-
ropei civilisate. Noi ne miérginim a impartisi quate-va,
quesunt de ajuns spre a aritd systema si scopul legiuitoru-
lui cum si causele pentru quare popolii indieni rémasersé
asa de inapoiati. Legile lui Mantt furé de model tutulor
legiuitorilor que favorisard privilegile ; elle ficuro educatia
pharaonismului, Patricianismului Bizantinismului, Pa-
pismului si Czarismului.

Cartea antéiu de si coprinde creatia ast-fel cum am
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) N\
védut’o in fabulele din primul period, 4nsé aflam de cu-
viinta a citd o mare parte dintr’énsa, spre a vedé crearea
Omenilor, que este primul princip pe quare se intemeiadé
privilegele castelor ‘si se legitiméda impilarea si suffe-
rintele Popolilor. -

¢ = -

CARTEA LEGII LUI MANU
PARTEA ANTEIU "

;,ﬁmk A

CREANTIO

1. ,Manu st cu cugetul infipt p'un singur object.
Macharchi 1), venind inaintea lui, il salutaro cu respect-
si 1 adressart vorbele urmétore :

2. ,Démne, bine voiesce a ne descoperi una quéte una.
pe rond si cu scumpétate legile que guverna clasele pri-
mitive si clasele niscute din' amestecul quellor primare,

Cu inceputul indatd se cundsce §i scopul legiuitorilor,
indati vede quine-va, dupé cum dicu Romanii, unde ii
dére. Mult timp se vede quo a fost lupta i disputé des-
pre aqueastd clasd, pind si ajungd a le intemeid si legiul
prerogativele ast-fel cum vom vedé. S

3. ,Tu singur, o démne suveran, cunosci actele, prin-
cipul si adevératul interes aquestei regule universale que

1) Vedi periodul ‘I, bag. Lo
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existd de sine, que nu se péte pricepe a quiria intindere
' mintea umand n’o péte coprinde si quare se numesce
Veda.

Quand vor 6menii a legitimi o nedreptate, quei mai
vicleni allergu la tot que are popolul de mai venerabil §i
mai sacru. La Vede allérgd Brahmanii §i complicii lor
nobilii spre a le explica dupo folésele lor, intocmai ca
Papii si complicii lor despotii la scripturele sante spre a
le intérce $i desnatura dupé condamnabilele lor interese
(impértit'an vestmintele melle lorusi si pe cimaga mea
au aruncat sorti).

4. ,Ast-fel interrogat _de aqueste fiinte marinime a-
quella a quéruia putintd erd nemarginiti, dupo que ’i a
salutat si el, le facl aquest intellept réspuns. Ascultati.

5. ,Lumea aqueasta erd cufundati in intunerecu, ne-
priceput de minte, lipsitd d’ori que semnu dupo quare s
fid cunoscuta, ne puténd fi descoperitd de pricepere, nici
revelatd de mtellepcume semdna cu totul abandonatﬁ
~ somnului.

6. ,Quand timpul dissolutiei (Pralaya) ajunse la im-
plinirea sa, attunci Domnul, que exista prin sine si quare
nu se péte pricepe prin simtirile din afaro, ficénd pricep-
tibila aqueastd lume din preund cu quelle cinci elemente
si cu quelle lalte principe, splendid de strilucireai quea
mai curatd, se ardto si risipl intunerecul, desvolto adic
natura (Pracriti).

7. ,Aquella pe quare spiritul numai pote concepe,
quare scapi dinaintea organelor simfirii, quare este fird
i paru védute, que este eternu si suffletul tutulor fiintelor,
§1 pe quare nimicu nu’l péte intellege aquella isi destinse
t6ta splendérea.

8. ,Determinat in cugetarea sa qua sa facd a purcede
din ﬁm;a sa diversele creature, produsse mai 4ntéiu apele,
in quare depusse o sémanta.

9. ,Aqueastd sémintd deveni un ou- strélucitor ca
aurul, splendid ca stella cu mii de rade si in quare fiinfa
supremd se néscu de sine sub forma de Brahma (energic
creatore a lui Brahma), strdbunu] tutulor fiintelor.
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10. ,Apelese numird Nard, pentru quo erau productia

Narei (Spiritul divin) si fiind quo aqueste ape furd quel -
d’Antéiu locu de miscare (yana) al Narei, prin urmare el -

se numi Narayana (quel que se miscd peste ape). '

~11. ,Fiind qud el este, pentru causi nepriceputd si
eterni que existd cu adevérat, si'nu existd iar nici de
cum pentru organele simiirii, de aqueea fu produs a-
quel divin mascule (Parucha), celebru in lume, sub nu-
mele de Brahma. - : ; It

12. ,Stand in aquel ou un an divin *), Domnul; prin
singura sa cugetare, despirti oul in doé parti.

13. ,Si din aqueste, doé pirti formo cerul si terra, in-
tre quare asedd athmosphera, quelle opt regiuni ceresci *)
si profunditatea quea mare si eterni a apelor.

14, ,Din suffletul suprem scése simtiméntul ( Manas),
“que existd prin natura sa si quare nu exista pentru sim-
tirile (6menilor); 4nsé mai nainte de productia simtimén-
tului scése pe Ahanka (Sine sau consciinta sinesulul,
p’aquel Eu), quare este migcitorul si conductorul suveran.

15. ,Iar mai nainte de Sentiment i de consciintd pro-
dusse marele pincip intellectual (Mahat) si tote formele
vitale que au quelle trei qualitati ?) si quelle cinci or-
gane alle intellegerii destinate a pricepe objectele din a-
fard si quelle cinci organe alle actiei *) i rudimentele
quellor cinci elemente ). - '

1) O i divin¥ d’alle 14i Brahma este sau {ine quit 4.320.000 de anni pk-
méntesci ; o nopte fine tot atita; prin urmare 8.640.000 de anni facce o i
si o nopte divin¥ que se numesce Kalpa. Trei deci de Kalpe facu o lunk,gi
12 luni facu un andivin, que coprinde 4 billiéne, 110 milliéne §i 400.000 anai
piméntesci. :

%) Quelle patru punturi cardinale: Rés¥ritul, Appusal, Nordul st Sydul si quelle
4 altele gue siint intre aquestea. S

?) Bunftatea, passiunea, obscuritatea (vedi cartea XII, sl 24).

4) Philosophii indieni numér¥ 11 orgaxie alle simfirilor, 10 din afar §i anul
din &ntrn; din quelle din afard 5 alle priceperii: ochii, urechile, nasul,limba,
pellea, si 5 alle acfiei: organul vorbirii, méinele, pici6rele, téva intestinali gi
organele nischtére. Al 11 intern este sentimentul sau intelligenta (Manas).

5) Cinci Tunmatre sau pirii subtiri, rudimente sau athomuri que producu, dupd
Indieni, quelle 5 mari elemente : etherul, aerul, focul, apa, si terra.

T e
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16. , Unind moleculele quelle mai necoprinse cu mintea
alle aquestor gése principe dotate d’o mare energie, adico
rudimente subtiri alle quellor ¢inci elemente cu conscinta,
langd particele de aquelleasi principe, transformate si
devenite elemente si simtiri, formd attuneci téte fiinfele.

17. ,$i fiind quo quelle gésse molecule nepatrunse cu
mintea que purced din substanta aquestei Fiinfe Supre-
me, adico rudimentele subtiri alle quellor cinci elemente
s cunoscmt,a. spre a lud o formd se impreuni cu aqueste
elemente si cu aqueste organe alle simtirilor, de aqueea
intelleptii distinseré forma vidibila a aquestui deu sub
numele de Saria (quel que riceve), quelle 6 molecule *).

18. ,Elementele stribituro in aquea formé-vidibila cu
functiunile -que le sant proprii, precum si sentimentul
quare este sorgintea nedesecatd a tun;elor din preund
€u nisce attribute i nemargint subfiri.

19. ,Prin midlocul particellelor subtiri si revestite d’o
formd, prin midlocul agestor sépte pt‘mmpc dotate d'o
mare energie, Intelligenja. consciinta gi rudimentele sub-
tiri alle aquettor 5 elemente, a fost format aquest perisabil
univers, emanatiune din neperitérea sorginte.

20. ,Fid-quare din aqueste elemente i se dette quali-
tatea quellui mai nainte de dénsul, ast-fel in quat in
sirul lor, cu quat un element este mai departe de inceput,
cu atat posede mai multe qualitafi.

SFiinta supremd dette d’o dati cum creod §i un nu-
me partlculat fid-quéria creature, precum si acte si un
+chip de VJe;ulre dupé cuvintele scrisse in Veda.

1) Au Grecii un proverb: drogia yaizov Sof o7, Quind vede quine:va

pe quel que va si spuie un lucru.qud tot inghite, qud tot tusasce; quind a-

semenea se tot aude des, pentru qud, fiind quo si quocs siode colo si de

dincolo, este semnu qud sau singur nu pricepe queea que spune, sau qud pe

" de o parte ne tot adduce cu precugetare a ne facce a da in cursh que ne a

{ntins. Quéitd diferent dela styl simplu si natural al fragmentelor citate din

Vede 1.ind la aquest styl, unde nu se mai aude vocea intim% a omului, ci a

- precugetirii, nu se mai vede naivitatea omului sublim de simplitate ci emphasul

~ yi. pretentia de “sciingf a sophiStu]ui! [Quit sint mai antice Vedele de quit
Minescele !




99. , Domuul Suveran produse apoi o mulfime de
dei (Devi) dotati de attribute aetive si de un sufflet si o
quantitate mare de geniuri (Sadhid), precum §i sacrificiul
eternu, - ‘ '

93. ,Din focu, din aer si din sére mulse spre impli-
nireas acrificiului quelle trei Veda eterne numite Riah sau
Rig Yagiur si'Saman. :

94. ,Cred timpul si despirtirile timpului, constellatiile,
planetii, riurile, marile, muntii, campiile, terr imurile

. inegale.

25. , Devotia austeri, vorba, voluptated, dorina, mania,
si aqueastd creafid, quéci voia a da existenta la tote

- fiintele.:

26. ,Spre a stabili o differintd intre fapte. distinse,
dreptul din nedrept, si suppuse aqueste creature simfi-

bile la plicere si la durere precum, i la quelle lalte con-
ditii oppuse *). 2 :

27. ,Cu pirticellele tinute din quelle cinci elemente
subtiri, si quari sunt peritére quiand se afla in starea

elementelor solide, inchiegate téte quite existd, san for-

mat una dupé alta.

28. ,Quand suveranul Domn, destino la inceput fiintele
animale la o occupatié 6re-quare, aquea fiintd a catat a
o implini de sine ori de quate ori vine in lume.

'29. , Ori-quare este qualitatea cu quare fiinfa fu dotatd
la creatin sa, réutatea sau bunmditatea, blandefea sau aspri-
mea, virtuten saw vifiul, adevérul saw minciunea, aquea
qualitate catd sd viid spontanee spre a reafla aquea fiinfd
la nascerile que se urmézd una dupd alta.

30. , Precum stagiunile (timpii annului), in returnarea
lor periodicd, isi iau naturalmente attributele speciale,
asemenea si creaturele animale isi reiau occupatiile que
le sunt proprii. ]

31. ,Apoi spre propagaren omenirii (Stirpei umane)
din gnra sa produse pe Brahma (preot), din bragw pe

1) Aqueste condifii sfint dorinta si mﬁnial, amorul professiOnal";i ura, fémea
si setea, mahnirea §i infatuayia, etg. y :
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Kchatriya (osteanu), din copsd pe Vaisya (negugdtor),
din picior pe Sudra (laborator) *).

32. ,Impérfindusi corpul in doé pér{i, suveranul
Domnu deveni jumétate barbat si jumétate femee, si unin-
du-se cu aquea parte femeg nasct pe Viragi.

33. ,Aflati nobililor’ Brahmani qué aquella pe quare
divinul mascule (birbat) numit Viragi, produse apoi din
sine si prin sine, inchinindu-se la o devotid austeri,
aquella sant eu, Manu, creatorul aquestui univers intregu.

34. ,BEu dorind a se nasce stirpea umand dupé que
- practicaiu quelle mai durerdse inchindciuni ascetice, pro-
duseiu mai 4ntéiu gése sinti eminenti (Maharchl), domni
al creaturelor (Pragiupatis), adicé:

35. ,Pe Mirici, Atri, Angiras, Pulastya, Poulaha,
Kratu sau Dakha, Vasichtha, Bhrigu si Nurada.

36. Aqueste fiinte atot potente crearo alti sépte Mann,
“pe dei (Devi) si locuintele lor si pe Moharchi revestiti de
smésuratd putere.

37. ,Aquestia creard Gnomii (Yakihas) %), Gigantii
(Ranchasas) 2), Strigoi (Pisacias) ), Musici ceresci (Gan-
darba) %), Nimphele (Apsaruse) %), Titanii (Asura)’), Dra-
gonii (Nagd) &), Serpii (Sarpa) ?), Paserile (Suparna) 1) si
differentele sementii alle stribunilor divini (Pitri).*).

38. ,Creo apoi fulgerile, trasnetele, norii, arcurile colo-
rate alle lui Indra, meteorurile, vorticii, cutremunle, co-
metii $i stellele de diferente mérimi.

1} Pentru aquest verset fu tot procopséla que se vede in quelle de mai
nainte 30 de versete san Sloke.

2) Servitorii deului avatiilor numit Kuvera.

%) Geniuri fic8tére de réu, inemici ai deilor.

4) Geniuri relle setose de snge.

5) Aqueste musici tinu de curtea deunlui Indra regele firmamentului.

6) Bayadere sau d¥ntuitére i curtisane alle lui Indra.

7) Geniuri hostile Devilor.

3) Semidei cn faga de om §i c6da de sérpe locuind ia regiunile infernulai-

%) Astid sint d’un ordin mai jos de quit Nagd Dragonii.

19) Pasere divind al quiror e¥petenie ¢ Garada pe quare incallec deul Vichaue

) Pitri slint dei-mane sau umbre, stribuni ai omenirii, §i quari locuescu
in regiunile lunei.
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39. ,Kinnarii, !) Mami';ele, paseri, variile specii de
paseri, vitele, férele, 6menii, animalele mancitore de carne
cu doé randuri de dinti. -

40. , Vermuletii, vermii, locustele, puricii, muscele pa-
dachii de lemn s. ori qe fel de muscé intepétore, §i, in
fine, diferitele corpuri nemigcéitére.

41. ,Ast-fel dupd ordinul meu aquesti infellep}i ma-
rinimi creard, prin puterea rugelor si privatiilor ascetice,
aquest tot de fiinfe migcatore §i nemiscitore, regulindu-
se dupd fapte. .

42. ,Am acum a vé spune que fel de acte particulare.
s'au dat a facce aqui jos fid-quare din aqueste fiinte si
que fel sant fii-quare in Jume. . . .

Mani isi urmédé de aqui Biblia dind un fel de no-
tiuni de historia natural§, in catena fiinfelor que dice -
qud incepe dela Brahma §i descinde piné la vegetale, si
6re quare metaphysici dupd philosophia indiana, si ve-
nind la versetul urmétor dice: ,

58. ,Dupd que compuse aqueastd carte a legii, el én-
susi (Brahma), de la inceputul lucrurilor, mé facu a in-
véla pe din afard coprinsul ei, si en instruiti pe Marichi
si pe quei lalfi intellepti. ;

<59. ,Bhrigu, que este aqui, vé va facce a cunésce cu
intregime coprinsul aquestei cirti, qudci aquest Muni
(sant intellept) a invétat’o intrégd de la mine.

60. ,Attunci Maharchul Bhrig, interpelat ast-fel de
Manu, disse cu bund-vointa cétre toti Richii. Ascultati:

Si incepe a spune genealogia altor gésse Mani, §i pe
descendentii aquestora, §i cum aquestia produsserd §i gu-
vernard universul pe rénd in periodul lor (Antara), apoi
que este timpul si cuth stnt dillele, annii i periédele di-
vine; cum se facce din ether aerul; din aer lumina; din
lumini apa ; din api terra; que sant periédele Manilor,
que virtu}i domnescu in fid-quare period; §i, in fine, a-
junge la eccupatiile que Brahma ascemné fid-qudria

) Kinparii siint nisce musiei cu capal dé cal destinati pentru servijiul deului
Kuvera, deul avatiilor.

»



clase de meni pe pamént, adico ajanse acolo unde legiui-
torul voia si vid, si urméda ast-fel :

87. ,Spre conservatia aquestei creatii intregi, Fiinta
suveranemente gloriési, assemnod ocupatii diferite a-
quel lora que produsse.sse din gurii; din bragu-i, din c6psi-i
sidin picioru i. 3

88. ,Facu parte Brahmamlor studiul, Vedelox si drep-
tul d’alle impértisi altora, implinirea sacrificielor offerite
e altii, dreptul d’a da si dreptul d’a riceve.

89. Impus:e dreptul datorii Iui Kchatr ya (osteanulm)
d’a protege popolul, - d’a [JFdCthd charitatea *), d’a sacri-
fich, d’a citi cérfile sacre si d'a nu se abandona in pli-
cerile simtirilor.

90. ,A cita de vite, a da eleimosing, a sacrificd, a
studia cirtile sinte, a facce commerciu, a imprumuta cu
interes (camatd), a labord pimeéntul sant funciiunile a-
semnate Vaisyilor (Negucatorilor).

91. ,Ansé Suveranul Domnu nu insemnd Sudrei (Po-
polului) de quat numai un - singur lucru, d’aservi adico
claselor de mai sus, far6 a le despret,ul dreptuule §1 me-
ritul. .

93. Prm originea sa, pentru quo este tras dm mem-
bru quel mai nobxl, pentru qud este quel antéiu niscut,
si pentru qud el possedd Santele scripturi, Brahtnanul
din dreptul séu este domnul a tdtei creafiei.

. 98. ,Nascerea Brahmanului este incarnafia eterni a-
Dreptitii, qudci Brahmanul niiscut spre a implini drep-
tatea este destinat a se identifica (a fi una) cu Brahma.

99: ,Brahmanul venind in aqueastd lume, este pus in
primul rang pe pimént, suveran domnu al tutulor fiin-
telor ; el se cuvine a veghid spre conservarea thesaurului
legilor civile §i religidse.

100. ,Téte quate se coprind in aqueasti lume sint
proprietatea Brahmanului; prin dreptul séu de primo-

1) Vom vedé gque fel de protectid si charitate.
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genitura §i de nascereal eminenta, el are drept assupra
tutulor que exista. .

104. ,Brahmanul ori que ménanci este nutt imentul
séu propmu (proprietatea sa), ori que portd este pro-
prietatea sa, ori que di este averea sa; §i daqua si quei
lalti 6meni se bucuri si ei din bununle aquestel lum1
asta vine din generositatea Brahmanilor.

~102. ,Spre a distinge occupatiile Brahmanului i alle
quellor lalte clase in ordinea cuviincidsi, intelleptul
Mani, que purcede din fiinta que existd prin sine, com- :
puse aqueasta condici de legi.

103. ,Aqueastd carte se cuvine a fi studlata de ori que
Brahman instruit si a fi explicatd de dénsal la discepolii séi;
iar nici o dati ansé de vre un alt om de clasi mai de jos..

,Un Brahman prin singura nascerea sa, este un object
de veneratid si énsusi pentru dei, i decisiunile lui sunt

‘o autoritate pentru lume..Santa scripturd ii d& privile-

giul aquesta (cartea XI, sl. 83 si 54).

»Un Brahman que pmeda pe ng—Vedd intregu este
spalat de ori que crima, sau mai bine crima nu’l mtmé
si énsusi d’ar uccide pe toti locuitorii quellor trei lumi,
si énsusi d'ar lud demancare din mana omulai din qtea
mai vila clasd (cartea XI, sl.-264)“.

Se mai adaogd airea:

,Instruit sau innorant, an Brahman este o divitate
pntenta (cartea IX,sl. 317).

ybentru primogenitura sa, pentru qupenontatea ori-
ginii salle, pentru cunoscinta perfectd a cirtilor sacre si
pentru distinetia si investitura sa, Brahmanul este domnul
tutulor claselor (cartea X, sl. 3)“.

Brahmanii, spre a se sustine in asemenea drepturi si
in altele que urméda din aquestea, facu o pérticica gi
og,tenilor que sant nobilii statului si quari nu in van
porta sabia; éttd cum se exprimi legea spre aqueasta :,

Brahmann sunt declaraii ca temeha, iar Kchatrlyal
(ostenn cavalerii) ca culmea systemei legilor (cartea X1,
sl. 83). ’

,Kchatriyai (cavalerii) nu pot prospera firé Brahmani,
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Brahmanii nu se pot indtla fird Kchatriyai. Unindu-se
“ clasa sacerdotald cu quea militard, se inal{ in lumea a-
queasta §i in quea lalti (cartea IX, sl. 322)“.

Spre a tine populul intr’o suppunere firé a mai puté
ardica capul, se 2aflo cu calle a se facce 6re quare parte
si clasei de midlocu a negucatorilor, cum s’a védut mati
sus, a facce adicd commerciu, a imprumuté pe interes, etc.;
o condamnd 4nsé si nu ‘quare cum-va si aspire vre o
data la directia lucrarilor publice.

,Un Vaisya, dupd que va Jud sacramemalul investi-
turei cordonului sacru §i dupo que isi va lud o sogie fotu
de clasa lui, & dator a se occupa in tot d’auna cu staruu'e'
numai de meseria sa si de vitele salle.

,Quéci Domnul ‘creatorul, dupd que “cred animalele
folositére, le incredintdo Vasiyailor §i pusse t6td stirpea
umani subt epitropia Brahmanilor si Kchatriyailor.

,S4 nu quare cum-va s viia vre odata fantasia la vre
un Va1s1ya a dice : nu voiu sd mai védu de vite, $i quand
lui n place aqueastd occupatié, nimeni altul din alté clasa
nu i péte lua locul.

,54 caute (Vaisiya) a invétd si scie cum se suie $1
scade pretul petrelor scampe, mérgaritarului, “coralliului,
ferrului, tesséturelor, profumelor, piperiturelor.

,S4 afle cum se sémana granele, s cungsca qualiti-
tile bune sau relle alle térrimurilor.

,54 invete a cundsce cu intregime systema complecta
a mésurelor, a greutatilor, bunatatea si deffectele marfe-
lor, foldsele si desavantagiele la negocu a diferitelor coprm-
suri, folosul sau perderea que sar puté intémpla din vin-
derea lucrurilor i midlocul d’a mari numérul vitelor.

,Se cuvine 4ncé a sci plata que are a se da servitori-
lor, si diferitele limbage alle émenilor, midlocele cum
si nu se strice marfurile si tot que se attinge de cumpé-
rare si vindere.

,Sa ’si puie tote puterile spre a’si méri averea cu un
ch]p legiuit 1) (cartea IX, sl. 326-—333)<.

—
%) Silegiuit este dups legile aquestea, adics d'a fi téscul de storcerea popolului.
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Din aquestea se vede quo spre a impila de tot popolul
proletar, si spre a trage in partea lor pe negucétori, ast-
fel cum fdcu despotismul modernu, Brahmanii §i cava-
lerii Indiilor'le detter6 dreptul de monopol nu numai in
negogul de prin cetéti, ci si dela campuri. Lor se dette §i
agricultura, si dreptul d'a posede, a cregce vite i d’a se
negucétori cu dénsele. 84 trecem de aqui,la Proletar, si
vedem la que il condamné Sénta scripturd esiti din gura
Brahmei, pe quare Demonul de Hayagriva o'inghitisse in
desfavérea tutuior sfintilor i sacrelorpersonage din lume.

»Un Sudra que nu afld spre a sers? pe lingd Dwigiai

(numele que se di privilegiatilor Brahmani, nobili gi
negucitori) are voie, qua sd p6td trai. a se da la vre o
lucrare de méestrie, daqua femeea si copii ise afld in lipsi.

»Appuce-se de lemnériesau de alte méestrii prin quare
si fid de folos Brahmanilor, nobililor i negucitorilor. -

»Un Sudra que isi cautd de alle vietei si nu pote a se
lipi pe lungd un Brahman, pdte servi unui Kchatriya,
sau, de nu va afld nici un asemenea, ducé-se a servi si
la'un Vaisiya avut, spre a’si agonisi midlécele traiului,

»Od servésca la un Brahman cu speranta d’a intra in
cer si de a’si procura alle vietii in lumea aqueasta.

»A servi unui Brahman- este a facce fapta quea mai
landabila pentru un Sudrd; ori que alt lucru ar facce
este firo recompensé pentru dénsul (cartea XI, sl. 123).

,Rémisitele orezului, vestmintele purtate, secara, gu-
noiele granelor §i mobilele vechi sunt partea Sudrailor.

,Un Sudrd nu se cuvine a aduna avutie nici énsusi
quand ar puté; pertru qud un Sudrd quénd face o stare
suppérd pe Brahmani cu insolenta (cartea XI, sl. 129).

,Un Sudra, cumpérat sau necampérat de domnul séu,
nu péte scapa de conditia servitudinii; quéei aqueasti
conditio fiindu-1 naturald, quine pote gl scuti de densa ?
(cartea VIII, sl. 414).

,Un Sudra curat ca spiritul si cu corpul, suppus clase-
lor superiére, dulce la vorbd, bland si umilit, i mai

virtos quel quare se lipesce si se inchind spre se‘rviciul'
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Brahmanilor, are parte dupd moérte a se mal nasce pe
~ lume intr'o clasi mai de sus (cartea IX, sl. 335)“.

Que Dumnedeu a fost Demonul aquella que a fost in-
ghitit aqueste legi spre a nu se mai arita pe faca pamén-
tului? si quare diavol spre disgratia omenirii le dette
fiinta §i le mantui qua din fundul Indiilor s se intinda
atat pe faca pameéntului si si domine peste 4.000 deanni ?
Quoci unde popolul nu &condamnat ast-fel ? Unde casta
sacerdotalid nu sustine pe quea nobilitard §i- viceversa ?
De s'au mai umanisat §i ameliorat p'alocurea legile,
amelioratia & numai in vorbe; practica este tot aqueea.
Differinta intre indienii antici §i intre quei que se
guverni cu alte legi i religii que se dicu mai umane este

_ qqud preotiisinobilii indieni s'au fost cdpatuit de timpuriu
a’si cred drepturi si a’si susfine abusurile §i a posede tote
bunurile cu un drept que il numird divin ; civilisatii ansé
pe langd abus, pe lingé crimi adaoge si hypocrisia sau
mibjdria, dupd expresia indiana. Spre a’si assigura prero-
gativele, papii, imperatorii, nobilii, to}i priviligiatii, que
nu ficurd, que nu commisserd, si quat nu mintiro lumea
ficénd’o a crede qud brahmanismul §i pharaonismul lor

- este christianismul lui Christ.

Negucatorii avurd cu adevérat dreptul d’a se inavufi;
ansé Brahma ’i-a fost scos la lume din copsa sa, din
partea necuratd si nenobild, quoci dela buricu in jos,
dice textul legii (cartea I, sl. 92), pértile stint nenobile si
necurate. Negucitorul fu tot-d’a-una considerat in Indii
de citre lege ca o parte necuratd a societatii. Ansé que
mai fu si dupd que se aritd legea lui -Christ, precu-
petu, martafoin si altele! Legile, religiele sau schimbat,
iar ,impilarea 'sacerdotald si nobilitard este tot aqueea.

Ett6 cum se mai exprimd legea lui Manu despre ne-
gucétori si popoli. ) : .

,Regele si ia tote mésurile a indatord pe Vaisiyai
si pe Sudra a’si implini datoriile; qudci émenii aquestia,
de se vor abatte din datoriile lor, stnt in stare a resturna
lumea (cartea VII, sl. 415). :

TRIRAZE A0,
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DESPRE REGALITATE

__x_

Regii ajunssers si in Indii a se allege din casta cavaleri-
lor sau a ostenilor. Spre a fi protectorii privilegelor castei
sacerdotale si (uellei nobilitare, éttd que putere le da
legea din énsusi gurele lui Brahma :

,Dumnedeu cred un Rege, pentru qué aqueasti lume
erd fard regi i se afla de tote pirtile ca vai de ea in desor-
dine §i coprinsd de fricd pentru conservatia tutulor
fiintelor. -

»Luand particelle eterne din substan’;a lui Indra, lui
Amla lui Yama, lui Surya lui Agni, lui Varuna, lui
Ciandra si a lui Xavera.

»51 fiind qué un rege s’a format din partlcelle trase
din esenta deilor principali, intrécd dar in strdlucire pe
tofi quei lalfi muritori (cartea VII, st. 3, 4, 5)%.

Aqui ¢ allegorie mare, mare dibiicie da uimi si sub-
juga popolii. Regele are intr’énsul parte din Indra, deul
spatiului, al fulgerelor si al cerului, parte din Anila sau
Vayu, deul véntului, parte din Yama, deul infernului;
el, prin urmare, din dreptul strabun are drept d’adduce
pe pamént temnitele, ocnele, cepii, férele, chinurile, fur-
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cele, rotele, rugi, shirii, chinuitorii, spionii, etc. Mai are
parte din Surya sau din sore i caté si assude popolii a’l
facce qua la sére si te poti uitd iar la dénsul nu; mai
are parte din Agni, deul focului, cum si pitd a te in-
cildi dar mai mult a te arde ca focul. Tine anco parte
din Varuna deul apei, cum si p6td domina §i pe uscat
si pe api, cam quéand va voi si p6td impune si assupra
apei que bei; se trage aned si dela Ciandra, quare e deul
lumei si al sacrificielor, cum si aiba drept la offrandele
Popolului, si ea o culme la téte & storsu din esenfa lui
Kuvera, deul averilor cum averea si viaa altora quand
va voi si fii a Majestitii Salle si audifi cum se exprima
textul legii mai la valle:

,Ca si sorele el arde ochii si inimele (nu Jice lumi-
néd4) si nimeni pe pimént nu se péte uita la dénsul
in faci. e % '

_El este-Focul, Veéntul, Sérele, geniul que presidi in
luni, Regele dreptatii, Deul averilor, Deul apelor, sl
- suveranul firmamentului prin puterea sa.

,Nu se”cavine a dispretd un monarchu nici énsust
quand ¢ pruncu, dicénd qud este un simplu muritor ;
quoci o mare divinitate locuiesce subt aquea forma
umana. L ;

,Focul n’arde de quat numai pe quel que nebunesce
'se appropid de dénsul; jar focul urgiei unui rege con-
sumé o famillie intrégé cu turmele §i tote averile el im-
preuns. ‘

,Omul quare in riticirea sa va ardta ‘quo urasce pe
rege, cati neappérat si se dea mortii (cartea VII, sl
6—12). : ' )

,Spre a ajuti pe rege in functiunile salle, Dumnedeu
dela inceput produsse geniul Pedepsei quare este protec-
torul tutulor fiintelor, executorul dreptitii (que naivitate
sfruntat), fiiu adevératal Divinitatii, si a quérui fiinfa
este tota divina (idem, sl. 14).

.Pedépsa este un rege plin de energie, un administra-
tor indeminiticu, un intellept impartitor al legii, ga-
rantul implinirii quellor patru ordini.
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»Pedépsa guvernd stirpea umand, pedépsa o protege;
pedépsa veghiadd quand totul dérme ; pedépsa é dreptatea,
dicu intelleptii (idem, sl. 17 si 18)%. :

Aqui se véd cunoscinte, styl, invétiturd, ansé étto
unde, aducu cunoscintele faré consciintd. Aqui é abus de
intelligentd, si quind é agd, omul nu mai é om, & mai
mult de quat férd, ¢ férd cugetdtore. Legea indiani si mai
tote legile umane dicu qud regele ¢ o divinitate incar-
natd, Ansé legiuitorul indian sciu bine queea que este in
adevér, si teméndu-se si nu cum-va s'o patd divinitatea
sa se cipul mai din nainte cum s’ assigure ast-fel dupd
cum se assiguré toti quari tremuri de faptele salle. Tex-
tul urméda cu aqueeasi naivitate.

.Regele sd se agede intr’'un locu de quare si nu se
potéd appropia nimeni; sé fid incongiurat sau appérat ori
de un desert arrid ori de intariri-de pétrd ori de santuri
pline de apé, ori de piduri nestribitute ori de 6meni
armati, ori de vre-un munte assupra quiruia si’i fid ce-
tatuia agedata.

»S4’sl puid téte puterile spre a se retrage intr’'un locu
pe quare vre-un munte si’l facd neappropiat, quoci o
assemenea forteretd este forte stimatd din causa avanta-
gielor que adduce (idem, sl. 70 si 71).

,Cetdtuia se cuvine a fi cipuitd de arme, de bani, de
merinde, de vite, de Brahmani, de pionieri, de machine,
de fénuri si de api (idem, sl. 75).

,Regele se cuvine a allege sépte sau opt ministri, ai
quérora parinti si stribuni du fost inchinati cu inima in
serviciul regal, cunoscétori (aquesti minigtri) ai legilor,
bravi, indemé#nitici a manui armele, din vit4 nobila, si
a quéarora fidelitate si se assigure p'un jurdmeént facut pe
imagina vre unui géu (idem, sl. 54).

»Sé cerceteze tot-d’a-una.cu ministrii séi lucrarile que
au a se discutd in commun, pacea si resbelul, si puterile
salle si veniturile i siguranta sa personald, si a regatu-
lai séu, si midlocele d’a assigurd foldsele que a appucat
s4 aiba. \

- »Dupé que a audit parerile lor in parte, apoi alle tutu-



lor impreund, s adopte, in questiunea que se tractd, mé-
sura que i se va paré mai folositore. "
_Ansé st se infelléga cu un Brahman de inaltd sciinta
si mai indeménaticu de quat toti aquesti ministri assu-
pra resolufiei que are si dea despre quelle sésse articole -
principale (idem, 56, 57, 58), quare stint d’a facce un
tractat de pace sau de allian{d, d’a intreprinde resbel, d’a
plech cu ostirea, d’a si aseda castrele (tabira) d’a’si im-

" parti puterile, d’a se pune subt protectia vre-unui mo-

narchu potent (idem, sl. 160). . :

_Se cuvine ancé a’si allege sialfi consiliari integri
instruiti forte mult, stéruitori, incercati in materia fi-
nancelor si d’o omenie incercati.

,Pe quat siint necessarii 6menii qua lucrurile si fid
executate dupd cum se cuvine, p'atat regele se cuvine a
lud in serviciul séu O6meni activi, capabili si experi-
mentati. 5

,Dintre dénsii si puid pe aqueia que stint bravi, in-
telligenti, de bund famillie si integri spre a cdutd minele
de aur, de argint sau de petre scumpe, §i a aduna pro-
ductele térrimurile cultivate (idem, sl. 60—62)%.

Quét este de una si tot aqueea pretutindeni si in toti
timpii natura absolutismului, ettd que lectii d& pringilor
antici Machiavelii Indiilor.

Gardia palatuluiséus’o incredinteze la 6meni pucini la
sufflet; quéci omeni curagiosi, védénd pe rege adesea Sin-
gur sau incongiurat de femet, ar puté sa’l uccidd indem-
nats de inemici (asta é divinitatea legiuitorulili Brahma!)
(cartea VIL sl. 62). :

Sé’si-allégh de ambasador om cu intregime, versat in
cunoscinta tutulor Sartelor, sciitor a interpretd semnele,
confeninta si gesturile (émenilor), curat in invétaturele
salle si necorruptibile, indeménaticu si.d’o nascere lustrd.

,Este stimat ambassadorul unui rege gquind este vor-
bitor, affabil, curat, indemanatecu, dotat d'o buna {inere

‘de minte, cunoscétor de lucruri, de timp, de impregiu-

véiri, plécut la misciri si appucéture, si eloquent (idem,
sl. 63, 64).

t



»In adevér, ambassadorul 1mpacé $i appropid inemicii,
el deshind alliatii.....

»In negociatii c'un rege strdin ambasadorul si pa-
: trundé si s devine cugetele aquellut rege, dupo semne
ére quare, dupd purtarea lui, dupd gesturi i dupé sem-
nele gi gesturile emissarilor dui secreti, si si cundscé
proiectele aquellui princu, infellegéndu-se cu consilliarii
lui lacomi sau nemultumiti.- i

»Afland de ajuns dela ambasadorul séu tote cugetele
suveranului strdin regele sé ia quelle mai mari méssure
qua aquella si nu péta a’l vitéma nici intr'un chip.

,Si’si asede locuinta (sau tabiira) intr'un coprins cu
cémpurl, productor de gréane, locuit de 6meni de omenie,
placut, sanétos, incongiurat de vecini pacinici, unde
locuitorii s& péta a’si procura fard greutate alle méan-
carii ') (idem, sl. 66—69). S

,Regele s& caute a conqulsta prin ajutorul armatei
queea que doresce; prin privegherea si conserve ansé
queea (que a conquistat o dat4, conservandu-o si o mi-
réscd prin chipuri legale, i dupd que a mirit'o s'o jm-
parta-cu liberalitate.

»Ostirile salle sé fid neincetat exercitate; el neincetat
<4 arate la lumind valérea sa, 4nsé cu luare aminte si
ascundé queea que se cuvine a fi secret; sa pandéscé
faro incetare partea debild a inemicului.

,Regele, a quéiruia armatd se eXercitd neincetat, este
ternutd de lumea intrégd, prin urmare neincetat sd’si
tiid popolii in respect prin puterlle militare.

»Adversariul séu si nu cundscé nici o daté unde i sté
neputm@a, el dnsé si caute partea de unde péte lovi pe
inamicul séu (idem 101--105).

,Quénd este preparat d’a attach si incépd mai éntéiu
negoc’iaﬁi prin quare si suppuie pe opposanti, cum $i

1) © Moldo-Valachie c’un cuvént. Quét de departe i5i trage dib¥cia stirpea,
Calmuck a Czarilor, Boerii sau conquistatorii Russiei nu sfnt slavi; sint de
stirpea Mongol¥, dup8 mirturisirea Wsultora. Astutia §i diplomatia cabinetului
Czarian ’si-a avat dascilii ei din fundurile meridionale alle Asiei piglne, §i
de aqueea nu sémin¥ cu a nici unui cabinet mai chrestin.

v
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prin alte trei midléce quari sant: a impdris daruri, a

seména desbinare $i a veni apoi la forta armelor (idem

sl. 107)«. -

_ Apoi ca §i quand aqueastan’ar fi dncd de ajuns, legiui-
torul credénd qué pote nu s'a explicat bine; mai repeta
si mai implinesce, 2 : :

,Daqui timpul armelor n’a venit ancd, si tot nego-
ciede si si caute a’si facce alliati din inemicii inamicului.

,S4 ia aminte la alliati sau amici falsi quari in secret
sint in intellegere cu inemicul, sau la 6meni que vin a
reintra in serviciul lui, dupé que ’l-a fost lasat mai din
ainte; quoci aquestia sint quei mai periculogi inemici
(idem, sl. '186). '

. ,S#’si puid téte puterile a reducce pe inemic cu inego-
ciatii, cu daruri, si, friméntand desbinarea, si’si puid in
lucrare midlécele que are, tote d’o data sau si quate unul,
unul, lasind midlocul armelor tot-d’a-una. ca quel mai
din urmai (idem, sl. 198).

,Ansé quand nu péte a se servi cu nici unul din miqd-
16cele negociatii, darurilor si desbindrii, attunci sd dea
“bittaie tare piné va invinge pe inemicu. 4

_S4 imbirbitede ostirea dupd que o pune la rénd de
hataie, -~ » ‘

,Quand a impresurat pe inamicu, s&’si agede castrele
(tabira, cum si deprade territoriul *striin, si s strice .
neincetat érba pésciunilor, provisiile méncrii,.apa si
lemnele de focu alle inemicului.

,S4 desfiinteze ori que ape din pregiur, ori que inti-
riri §i santuri si nu dea pace inemicului dioa si sd’l
attace pe neagteptate ndiptéa.

,S4 tragd in partea pe quel que pot folosi planurilor
salle, precum dintre consdngéi princului inemicu que an
pretentii la thron, sau dintre ministrii nemuljumifi ; sa
caute a afld téte quite facu aquestia, si quind cerul se
va aritd favorabil, si dea bitaie spre a facce -conquiste,
liber d’ori que temere (idem, sl. 194—197).
~ ,Dupé que va conquistd o térra, regele s se faca quod

vgner(”) divinitatile adorate acolo cum si pe preotii locu-



fui; s4 imparta daruri si faceri de bine intre popol §i si
dea proclamatii 'proprii a depérté ori-que temere.
v ,Dupb quese va assigura bine despre dispositiile invin-
silor, sd a§ede in aquea térrd un princu din stirpea re-
gald $i sd’i impuie conditii (idem, sl. 201—202).

, Vingétorul péte 4ncd si incheie pace cu adversarul
séu si sd’l ia indatd drept alliat, fird a unith ansé qud
fructele’ unei expeditii siint wn amicu, aurul i intindereo
coprinsulus (idem, sl. 206).

»Intelleptii considerd ca un inemicu neinvins pe aquella
que este instruit, d’o nobild vii4, bravu, mdemanat]cu
liberal, plin de gratitudine citrea queia que "i~au servit §i
neclintit in planurile salle (idem, sl. 210).

» Regele alle quérui resolutii secrete nu stint cunoscute
de queilalti 6meni que se aduni intre sine, aquel rege isi
intinde puteréa: peste tot paméntul, si énsusi de n’ar avé
avufii mari.

,Idiotii (tonmtii), mutii, orbii, sau $i surdu paserile
limbute ca papagalii gi sarika quei forte betrém femeile,
barbarii (Mlecias), amalatii si schilovii s fid depdrtati in
momentul deliberatiei (atat adicé se cuvine a fi secretd)
(idem, 148— 149)

»,Regele se cuvine a considera ca un inemicu ori-que
pringu que ii va fi vecin nemidlocit, precum si alliatul
aquestui pringu ; si considere ca amicu pe-vecinul inemi-
cului séu, i ca neutru p’ori que suveran que nu se afla
in nici una din aqueste doé situatii (idem sl. 158).

,Un suveran, politicu profund se cuvine a punein lu-
crare tote mldlocele ardtate (in alte locurl), ca nu cum-
va alliatii s8i, puterile neutre, si inemicii séi si aiba vre-
o superioritate assupra lui (idem, sl. 177)“.

Vin apoi alte consiliuri : ;

,Regele si’si ia o socie de aqueeasi clasd cu dénsul,
dotatd cu semne quare si fid de mare sperantd, vita din-
tt’o famillie mare, plicuta, frumésé si plind de qualititi
stimabile.

,S4’si allégd un confessor (Purohita) si un capelan
(Ritwigi), incircati a telebra pentru dénsul ceremoniile

2
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domestice si quelle que se implinescu cu quelle trei
focuri sacre.

,Regele si facd diferite sacrificiuri insotite de nunie-
~r6se daruri spre a’si implini datoria, sé procure Brahma-
nilor multumiri gi averi (cartea VII, sl. 77, 78, 79).

, Thesaurul que depune regele in mainile Brahmani-
lor este neperitor.

sFurii nu’l pot lua, inemici nu’l pot répi, si prin ur-
mare Brahmanilor se cuvine regele a incredln’;a thesau-
rul spre a fi neperitor.

,Offranda que se'varsi in gura san in mainile unui
Blahman este cu mult mai inalta de quat offrandele que
se pun pe focu (in sacrificiu); quoci aqueastd offrandi
(din gura sau din mainile Brahmanului) nu mai cade,
nu se mai usucé, nu se mai consuma.

wDarul que se face unui om que nu & Brahman n’are
de quat un merit ordinar, are un pretu indoit daqua se
face unui-om que se dice Brahman ; dat 4nsé unui Brah-
man versat in studiul vedelor, este d’o sutid de mii de
ori mai meritoriu; iar de se va face unui theologu in-
tregu este nemirginit (idem, sl. 82—85).

,Dup6 o maturd cercetare, un'rege se cuvine neince-
tat a stringe bir din statele salle, ast-fel cum el énsusi
negucétorul si potd tr age justa l‘ecompensé a pregetului -
que “si-au dat.

,Precum lipitérea, vitellul si-albina nu sug de quat
cu incetul singele Iaptele si mierea, assemenea $i regele
pugin quate pucin gi necontenit si’si ia tributul annual al
regatului séu (idem, sl. 128, 129).

,Un rege que ia queea que nu se cuvine a lud si quare
refusd queea que i se cuvine din drept d’a lud, dé probd
de neputinta, si este perdut in lumea aqueasta si quea
lalta. '

»Quéand queea que i se cuvine, 1mpedlcand amestecul
claselor, regele ia putere gi sporesce in quea laltd lume
§i in aqueasta (cartea VIII, sl. 171, 172)“

Vin apoi invétdture cum s& se puiebiruri pe wte, pe
grane, pe arbor;, pe ierburi pe tote productele, si incheie :



., Un rege, si énsusi quand ar muri de féme ori de altd
nevoie, nu péte si ia tribut dela un Brahman versat in
santa scripturd, si s nu suffere nici o datd qua in Sta-
tele salle un assemenea Brahman si fie chinuit de fome
(idem, sl. 133)

»Spre a’si- remedia o infortund, sé’sl conserve cu luare
ammte averile; sd’si sacrifice averlle spre a’si méantul
socia; sd’si sacrifice ansé si socia si averile spre a se
mantui pe sine (idem, sl. 213).

,Si méndnce bucate preparate de servitori inchinafi
personei lui, mancarea si fid cercatd cu mare luare
aminte %). :

,In téte mancérile si amestece antidote i sd nu uite -
a nurté. tot-d’a-una cu sine petre pretiése que tale puterea
\emnulul sau otravelor..

,Femeile si fii priveghiate ; vestmintele, ornamentele
lor sé fid cercefate, si nu cum-va s aibd arme sau ve-
ninuri intr'énsele, precum i apele §i profumele que vin
a vérsa assupra lui si fid cu mare luare aminte cercetate.

,Quéind se pune in trisurd, quind se culed, quind
séde jos, quand mananca, quand intrd in baie, quénd se
imbraci, quand isi facce toaletta, si aibd aqueeasi luare -
aminte (idem, sl. 217—220).

,Séra, dupd que isi va implini datoriele pietdse (are i
pietate), s& se ducé, céipuit de arme, intr'o parte retrasd -
a palatulul spre a audi rapporturile secrete alle.spio-
nilor séi“ ;

RS e—

1) Aqueastd cercare se face cu ajutorul potirnichii (ciacora). La vederea unei
minc¥ri aveninate, ochii potirnichii devin rosii. (Comentatorul).
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RELAT[I INTRE CLASELE PRIVILEGIATE
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Clasele sau castele siint ereditarii in Indii. Fiul Brah-
manului se nasce Brahman, al nobilului sau cavalerului
nobil, al negucitorului negucator, al proletarului pro-.
letar §i aqueea é dator a réméané fid-quare in t6td viata.

Indienii au si ei baptesmi, tunsurd, initiatié, sau mai
bine ei mai Antéiu au inceput cu assemenea ceremonii.

La a decea di dupd nascere Brahmanul il baptesma si
i se di un nume quare si insemnede queva de beatitu-
dine, de sinétate, precum Felice, Macarie, leronim, Cu-
viosul, Augustin, Eusebiu, Ambrosiu, Sophroniu, etec. etc.

Unui Kchatriya (ogtean sau nobil) i se ‘dd un nume
quare si insemnede tirie, putere, protectid, bine-vointé,
cum: Victor, Bunea, Cornild, Agaton, Chariton, Porphiriu,
Scarlat, Nicolae, Eugeniu, Adronice etc. etc.

Unui Vaisya (negucitor) catd si ise puid un nume
que insemrtédd speculati, indeméanare, intreprindere,
avutio, sortd bund, precum : Ochiosul, Fortunatu, Proco-
piu, Rizu, Calle-Buni, Calci-Bine, Bobea, Entyochie,
Eustatie, Zissu, Polycarp, etc etc.

Proletarilor nu ¢ iertat de scriptura sacrd a li se pune
alte nume de quat tot que insemnézi servitudine, abjec-
116, umilintd, scirbd, inapoiare, ca: Slutea, Lepddatul, Ur-
dérea, Mainea, Cilin, Ciupercea, Ballea, Cidra, Cirnul,
Solcan, Guré-Cascé i alte assemenea la quare possessori
de Tigani sunt férte inventatori. .

S4 ldssim textul legii a se exprima assupra aquestor
lucruri si mystere sacerdotalmente divine. g

,Numele unui Brahman, prin 4ntéia din doé vorbe



din quare se compune, si exprime favorea’ propitid; al
unui Kchatriya putered, al unui Vaisya, averea; al unui
Sudri abjecga.

,Numele unui Brahman prin a doilea vorbd se cuvine
a ardtd beatitudinea; al unui cavaler (ostean) protectia ;
al unui negucitor liberalitatea; al unui Sudrd depen-
-denta. £

,Numele unei femei si fie facil de pronuncat, dulce,
clar, placut, propiciu, s e termine prin vocale lungi si
s semene unor vorbe de bine-cuvéntare (cartea II, sl.
31, 32, 33)“. N

De si femeea in general sémind aqui a fi ére-cum
favorisatd de lege, in mai departe, étt0 cum é tractati.

,Este de natura partii femeesci d’a ciutd aqui jos a
corrumpe pe birbat; si de aqueea infelleptii si nu se
lasse nici o-datd in amagirile femeilor.

,In adevér, o femee pc%te in lumea aqueasta a depérta
din callea dréptd nu numai pe un nebun, ci si pe bér-
batul cu experientd si a’l suppune la jugul amorului si
pasiunii (idem, sl. 113, 114)*. :

Quate in felul aquesta n’ar fi avut §i femeile drept d’a
dice despre birbati quand ar fi ficut’ elle legile! Quare
din doé sexe amigesce, corrumpe si abatte din callea
dréptd mai mult?

Quelle d’antéiu trei clase mai au §i ceremonia tunsurei,
‘que vine mai currénd sau mai tardin dupd nascere; apoi
investitura cordonului que se numesce al doiles nascere
si quare da titlu Dwigia que insemnédé regenerat. Brah-
manul se nasce cu dreptul aquesta; quellor lalte doé clase
li se di; iar Sudra sau Popolul n’are parte de quéat de
baptesmi quare, in locu d’al spila, il innécd, in locu d’al
luming, il intunec, in locu d’al curéti il spurcd. Bap-
tesma pentru dénsul este o ceremonie spre ai pune sigil-
liul blestemului si servitudinii. (Vedi textul cartea II).

Quand la judecats se infi¢isézd un Brahman, judele
ii dice : vorbesce. Quéand este chemat un Kchatriya (nobil)
judele ii dice: declard adevérul. Negucitorului i se dice:
mdrturia mincinisd este una cu a furd vite sau grane saw
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awr. Unui Sudrd i se adreséza o didachie lungd, numai
religie si morald, quéci religia si;morala se quere numai
dela dénsul. Flacird nestinsa infernald, turmente eterne
pe quea laltd lume, vermi neadormiti, fére, monstruri,
insectele tirritre il astéptd. (Vedi textul cartea VIII, sl

88—101).

Quine imprumutd bani dela un Brahman are drept a
lud numai doi la sutd pe luni interes; dela un nobil
trei; dela un negugcitor patru, dela un om din popol
cinci la sutd (cartea VIII, sl. 142},

Daqua un Brahman va fi insultat d’un nobil, se con-
damni, aquesta la o amendd de 116 pana. Un negucator
pentru assemenea neleginire este condamnat la amenda
dela 150 ping la 200. Omului din Popol pentru o asse-
menea enormitate i se facce o pedépsé corporala, ca taierea
limbii i altele (idem, sl. 267 si 170).

~,Daqua va dice pe nume, mai adaoge legea, si va numi
clasele (quellor mari) intr’un chlp batjocoritor, un cutit
de fer lung de dece degete si i se infigd rosu de arsu in
guri,

»Regele si puid ai vérsa oliu ars in gnra si in urechi,
daqua va avé nerusinarea a aduce aminte Br alimanilor
de datoriile lor (idem, sl. 171, 172)

,Ori-que membru se va servi un om de nascere de j jos
spre a lovi p’'un superior, aquel membru s i se taie, ast-
fel este legea lui Manu (1dem, sl. 279).

,Un om de clasa de jos que va cuteda a sedea lingo
un om de clasa mai de sus, se cuvine fi inferat la néda
si alungat din térra (idem, sl. 281).

»De va scuipa cu insolentd inaintea unui Brahman, s
i se taie améndoé buzele, ete.

»De va appucd de pér, de barbd, de picidre, etc sdise
tale mainile (idem, sl. 282, 283).

,Un Brahman, copil de 10 anni, Kchatriya, ajuns la
bétréne’;e de 100 anni, se cuvine a fi considerati ca tatal
cu fiiul; si din améndoi Brahmanul este tatal §i se cu-
vine a fi respectat ast-fel (cartea 1I, sl. 135).

,Un Brahman péte si invite la masa sa numai no-
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bili. Negucitorii si 6menii din popol nu pot méanca la

un locu de quit numai cu servii unui Brahman, quand
aquesta va bine-voi a onord pe vre unul dintr'énsii cu o

assemenea invitare (cartea [II, sl. 112)“.

Omenii din ori que clasi, de vor committe vre o cri-
mé nepremedltaté stint condamnati a’si perde averile, a
fi exilati si énsusi dati mortii, de va fi nelegiuirea com-
misd cu precugetare. Iar de va fi crlmmalul Brahman,
éttd cum se exprimé Iegea

»O8 se feréscd regele si nu quare cum-va vre-0 daté ~
a da mortii vre-un Brahman, si énsusi quand aquesta
ar fi commis tdte nelegiuirile. posibile. Attunci si’l de-
plirteze numai din coprmsul regatulul lasindu-i téte
averile si neficéndu-i nici un réu (cartea VIII, sl
380)“.

Apoi mai étto si alte prerocratlve pontru Brahman: -

»Dupd revérsatul dorilor, regele este dator a’si mar-
turi31 respectul citre Brahmani. .

»9a venere neincetat pe Brahmani. .

,,Quf‘md un Brahman va afla un thesaur in pament
pote si’l ia intreg; quici Brahmanul este domnu peste
tote quéate existd.

»Quand ansé regele afld vre-un' thesaur de demult
ascuns in pdmeént si quare n’are possessor, & dator s dea
pe jumétate Brahmanilor, i quea laltd jumétate s& o
tiid pentru sine.... (cartea VIII, sl. 37, 38).

»Hste neiertat da. minti inaintea Judecatu ansé spre
a scipa un Brahman, minciunea este bine-cuvéntati.

,Regele este dator' a’dd Brahmanilor summele que se
adund din amende.

»Un Brahman, de se va afla in lipsd, pote in totd
mguran;a conscun;el si ia averea unui Sudra, fird a puté
regele ai facce nimica (cartea VIII, sl. 417).

»Proprietatea unui Brahman nu péte nici o datd si
viid la regi — quéci agd & regula stabilitd — iar in quelle
lalte clase quand nu se afld mostenitor, regele péte de-
veni proprietar pe avere (cartea IX, sl. 189).

»Quare e princul aquella que ar puté spori impiland
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pe aqueia (pe Brahmani), que in urgia lor ar puté cred
alte lumi si al{i regen{i ai lumilor, §i a schimbd pe
Dumnedei in muritori ?... (cartea IX, sl. 314,315, 316).

Etto papismul sau catholicismul pe fa¢d, cu fruntea

drépta, in puterea legii. Tesuitii, §i toti cdlugérii de pe
pameént la nisce legl ca aquestea se uitd sau viséda quénd
tot strigh quo s'a stricat lumea. Prin Indii §i prin alfi
_timpi au scint émenii que este cuviogia si santitatea si
drepturile ei, §i minunéniile ei. Sdnta si divina scripturé
intre altele, mai dice:

,Instruit sau innorant, un Brahman este o d1v1mtate
potenti, assemenea precum si focul consaérat sau necon-
sacrat este o divinitate potenta (cartea IX, sl. 317).

»Brahmanii si énsusi de s'ar da la tote felumle de me-
serii vile, tot se cuvine a fi onorati, qudci au intr’énsii.
un que cu totul divin (idem, sl. 319).

', La un Srahddha d’ar lud deméncare un million de
émeni striiini de carile sacre, nu face quat aflarea de
facd a unui singur Brahman quare sa fid daruit si mul-
tumit cum se cade de quelle que i se offerescu (cartea 111,
sl. 131).

,Quand inviti quine-va 51 ensusl numai un Brah-
man instruit la oblagla deilor si la a suffletelor reposa-
tilor, are o frumésé.recompensi in cer; iar nu dand de-
méncare la o multime de calici que nu cunoscu cértile
sacre (cartea III, sl 129) . b

,Daqua Kchatrlya §i Va1s1ya ar puté si citéscd legile
sacre, Brahmanii numai pot sé le explice.

»Daqua legea tace despre vre un punctu sau nu se
exphca de ajuns, voia §i decisia Bpahmamlor are putere
s de lege®.

Ettd cum vorbesce legea si despre Sudra sau omul din
popol :-

,Unui Sudra nu este iertat a citi scripturele sacre.....

., Nu este jertat cuiva a citi scripturele sacre inaintea
unul Sudra.... (idem, sl. 99)

,un Sudra nu pote esi de’ mértarie de quat pentru
6menii de clasa lui. .

c
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,Un Sudra nu péte fi judecitor.... : oh

»,Quénd un rege va " sufferi ca un Sudra si fid jude-
cator regatul lui & in peire, & assemenea unei vacce que
se afli intr’o tind spurcatd (cartea VIII,sl. 21).

* O térrd locuitd d’'un mare numér de Sudra, visitat
adese de athei si lipsitd de Brahmani, currénd va fi dis-
trusi de fomete gi de morburi (cartea VII, sl. 22). -

,Unui Brahman nu este iertat a da unui Sudrd nici
consﬂhu nici rémésitele din méancarea_sa, afaré numai
de ii va fi servitor (cartea IV, sl. 80).

Aquella quare explicé legea la un om de clasi servilla,
san ii aratd cum si’si méntuie suffletul, este arruneat
dinpreuni cu dénsul in locuinta intunerecului (dm afarg),
numitd Asamvrite (idem, sl. 81). s

Aquella quare fird si fi luat voie s'appuci prin studlu
a cunosce scriptura sinté, este culpabil de fur de quelle’
sfinte i cade in locum’ga infernali 9 :

,Un Sudrd que nu ’si catd de datoriile salle devine
dupo moérte un geniu réu, numit Ciailasaca, que se nu-
tresce cu péduchl

A lud daruri dela 6meni dispretabili, a servi la un
Sudri ete., sint nisce motive pentru quare quine-va caté
si fia affurisit si scos din societatea Gmenilor de omenie
(cartea XI, sl. 69) ; 0

Qudnd un om din clasa sau condlmle nesufferite vine
si se uité la commeseni onorabili que se afla la ospétu, im-
prudentul que di hospéul n’are pe queea laltd Tume nici
o recompensd.... (Cartea IIL, sl. 127).

»Un nebun quare dupo que a méncat la un hospéu
funebru di queea que ‘i-a rémas la un Sudrd, este arrun-

. cat cu capul inainte in regiunea 1nfernala numitd Kala-

satra (idem, sl. 249). !

,Atata & de condamnat bietul popol, el nu se péte
approplé de altar, nu de instructi, nu de avere nici ma-
teriala niei spirituald. E.o crimé pentru densul una ca

1

1) In t6t4 Italia, unui profan sau laicu (mirean) nu este iertat a citi Biblia
si Evangelia. Confessorii dau can6ne severe unor asemenea cutezXtori. %

3L~

1
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aqueasta, &0 crima si pentru quine va avé pietate de dénsul
a’i da un consilliu sau a’l lumina, si crima nu é ca quelle
que se pedepsescu cu un termen aqui jos; pedépsa ei fine
quat eternitatea. : »

Apoi qua nu quare cum-va si se appropie castele intre
dénsele §i s& se lege vre-0 sympathie sau solidaritate,
legea a prevédut si nu le lase a se allid prin casatorii.
Titt6 cum se éxprimé despre aqueasta: *

»Dwigiailor (adicé Brahmanilor, Nobililor i Negu¢a-
torilor) se prescrie a nu’si lua femee, de quat fid-quare
din casta sa, la prima casétorie; iar de va vol a se mai
insura, femeile cata si fid luate dupd ordinea maturald.

Qi éttd cum ¢ ordinea naturald din aqueastd scriptura.

»,Un Sudrd nu péte nici o-datd a’si lua femee de quat
dm Sudra. Un Vaisiya (negucédtor) pote si ia femee si
din castd servild (a Sudrailor) la al doilea cisatorie. Un
Kchatriya (nobil) din ambele caste de mai jos i dintr’a
sa. Un Brahman péte s#’si ia femee din ori-que castd {i
va placea (cartea I1I, sl. 12, 13). Péringellului s& nu quare
cum-va s i se facd vre-o pedicid pe lume nici in cuge-
tele nici irrplicerile salle. Ansé qua si facd si una §i sa
nu lasse si pe queea laltd, adicd qua nu quare cum-va si
se intémple si rémaie firé mostenitori de sange curat
Brahman, cati si ia sio femee din casta sa, la aqueasta
& dator, si legea quare are mare fnare aminte sd nu lase
nici un punt neexplicat si neldmurit bine adaoge :

,Brahmanul que nu’si ia §i o femee din casta sa, §i *
introduce in patul séu numai o Sudrd, cade in locuinta
infernald, si de va avé un fiiu, aquesta n’are nici un
drept de Brahman (idem, sl. 17).

De si cum védurom este iertat a’si lud qume -va femee
din eastele din mai jos, nu este 4nsé iertat a’si lud din
clasa de mai sus; ; $i copii que se nascu din assemenea in-

sociri intre Dwi 1g1a1 facu ‘a- mai esi alte trei clase de

émeni, que se numescu caste amestecate quare impre-

und facu gépte caste recunoscute. S

Iar daqua un Brahman va:lud de socie o femee din

’lmegucé_tori sau din popol (de nobili callea vallea). Daqua

-
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un nobil se va insura cu o femee mai sus de casta sa cu
0 Brahmani sau de mai jos cu 0 Sudrd. Daqua un ne-
gucitor sau un Sudra se vor intinde a se insurd cu femei
din casta de mai sus, attunci copii que se nascu din asse-
menea cdsitorii monstrudse, compun nisce clase nerecu-
noscute, disprefate, blestemate, que fi-quare isi ia nu-
mele que i se cuvine. Vai de aquei copii! Etts que dice
legea: . 2 x "

»Din césdtoria unui Kchatriya cu o fillis*de Brahman
filul que se nasce se chiami suta; din insocirea unui
Vaisya cu femee din casta militari (nobild) si sacerdo-
tala (Brahman), copii que se nascu, la primul cas, se nu-
mescu Magadha, la al doilea Vaideha (cartea XI, sl. 11).

»Din unirea unui Sudrid cu femei din castele comer~
ciale, militard si sacerdotald, copii que se nascu sint pro-
duct de amestecu spurcat §i sant Ayogava, Kchatiri i

Ciandala, urdorile omenirii (quel din urmi), (idem, sl. 12).

o Sula, Vaideh si Ciandila, quare & urdorile omenirii,
Magada, Kchatri si Ayoguva qudte gésse nascu copii asse-
thenea lor,<u femei de casta lor cu femei de clasa mu-,
mei lor, cu femei de clase inalte, cu femei de clase ser-
vile (idem, sl. 26, 27). \ _ :

»Aqueste sésse caste (individe dice textul) uninda-se
reciprocamente cu femei din aqueste caste’, nascu un
mare numeér de caste abjecte, miserabile, mai_infamefde
qudt aqlelle din quari au esit.

»Precum un Sudrd nasce cu o femee din casta sacer-
dotald un copil mai vil de quat dénsul, assemenea unul
din aqueste fitnfe ville cu o femee din una din aquelle
patru clase curate nasce un fiiu 4ncd si mai vil de quat
dénsul, ; z ;

»Quelle sésse clase blestemate, de se vor insoci intre
sine din jos in sus, nascu_alte cinci-spre-dece caste si
mai ville §i mai blestemate (idem, sl. 29—31).

i alte assemenea. X

Din Brahmani, nobili, negucitori escomuniati sau

affurisifi de se nascu copii mai es 4neé alte caste sub
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differite numiri, que au un titlu commun de Dusyui sau
talhari. » &

Din amestecurilearitate mai sus, din escomuniuni sau
affurisiri ese o multime de caste,* din quare fid-quare
catd sd’si aibd o meserié particulard que ‘i-a impus legea.

Un Swirindhea & condamnat a fi tot-d’auna servitor,
de si.nu é sclav, sau a trii de nu pdte intra unde-va spre
servitiu, % intinde la curse spre a prinde férre selbatice.

Un Mitreyaka nu pote avé altd meseriea de cata laudy
pe 6menii in putere sau a trage clopotul in diori.

Un Murgave sau Dava & dator a avé meseri de barcar.

Un Karavars nu pote fi de quat lucritor de piei.

Un Andra si un Meda nu péte tril de quit afard
din sat. , AT :

Un Pandusopaka nu pote vietui de guat lucrand la

_bambu. N : :

Un Ahindika nu péte avé altd meserie de quat de
temhicer. S g

Un Sopana & condamnat a trii cu meseria de carne-
fice (gide). : s -

Un Antyavasayi nu se pote impiega de quat in §e1*vi-
tiurile unde ard pe mor{i. s

Un Sula are meseria d’a invéf caii si d’a mana carrul.

Un_ Abachta d’a fi medicu. : g

Un Vaidcha d’a fi gardian de femei.

Un Mayadha d’a se negucitori cilatorind i asa inainte,
lemnari, ferrari, vénitori de férre, musicanti, etc., etc.,
ies tot din castele aquestea dise necurate; apoi adaoge
L e L

,Omenii aquestia si’si agede locuinfele la tulpina ar-
borilor consacrati apprépe de locurile unde se ardu mortii,
apprépe de munti, de paduri, qua si fid cunoscute des
totd Inmea §i sé triiascd cu messeria lor.

', Locuinta Ciandailor si a Swapaxailor catd sa fid afara
din sate §i si nu pota nici o-datd avé vase intregi. Nici o
avere nu le este ertat a poseda de quat cAini i asini;
vestminte nu pot avé de quat quelle que réman dela
morti, vase de quat hirburi, ornamente de quét de fer.
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Nu pet sta mult la un locu, ci si amble neincetat. Nici
un om credincios datoriilor salle sd n’aiba communicatio
cu déngii. Intre sine ei sé se insére §i si’si facd trebile.
,Quine le va da deméancare, si le dea in hirburi, si

prin méana vre-unui domesticu. Noptea sd nu umble prin -

cetate sau sat.

,5a viid dioa pentru nevoile lor, insemnati cu semnele
prescrlse de lege, si si fia insarcmatl a stramutd corpu-
rile émenilor que mor firb consangi.” Asta & regula-
{vedi cartea XI)

I se sfasie cuiva inima a mai citd assemenea legi. Totu
& prevédut d’a protege §i scuti pe Brahman si pe nobil,
si d'a impild pe lucrétor i pe sitean. Apoi pind unde se

-impuse conservatia privitegelor, in quat fu preferlta a ré-

méné societatea hpsnﬁ §i de perfectia sciintelor si arte-
lor, si de aquestea énsusi, de quat si se faca vre-o cilcare
aquestor legdminte de fer que le numird legl Ltto cum_

se exprimé legea: =,

,Daqua un om dé nascere prostd din licomie se va
intinde a trdi cu occupatii alle claselor superidre, indaté
regele si ia totd averea si si’l allungu din térré.

,Bste mai bine si’si faci quine-va ori quit de prosté
meseria sa, de quit si implinéscd cu perfectid meseria
que ¢ dreptul altuia, etc. (cartea X, 96, 97).

s

L

-

S4 venim acum la anachoreti, la sihastri, la ascefi pentru
quoé siaquestiatot in Indii, si-au luat inceputul. A lucrd, a
se face folositor prin Tucrare si inventio, n’a fost nici o-daté
o virtute, o santitate in Indii, dupd cum nu & 4ncd nici

>
-
~
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in locurile ndstre. Viata virtudsé, viata santé, viata glo-
ridsé s’a dis aqueea in quare omul nu face nimicu, nu
folosesce nimului, si dupd que nu va folosi altuia, sd se
chinuiascd si pe sine. Viata contemplativid (cum am dice
in limba néstré, viata d’a rémané cu gura céscatd), viata
de chinuri si privafii de buni . voie & tétd gloria si pe.
pameént si in cer. Ktt6 cum dice Mani qud péte quine-
va ajunge in stare de perfectid si in locuintele ceresci.

»Quand capul unei famillii igi vede pellea shircindu-
se, pérul albind si are inaintea ochilor ﬁlul ﬁlllhll, sd se
retragé in pédure,

94’1 lasse 'a cresce pérul, barba, unghlele sé tot dea

.deO a riceve nici-o-daté, sd tralasca cu erba, flori, rada-

cini, fenete:

»O4 se tirascd, si se tirascd 'pre pameént, sa stea dloa
intrégi in punta degstelor. In dillele calde si suffere in-
cercarea quellor cinci focuri, pe timp ploios s se-expuie
despuiat la-torrentele que varsd norii, in timpul friguros

'si porte vestmintele ude si si’si adaoge gradat turmen-

tele, s& n’aibé nici focu domesticu, nici locuintd §isi fid
intr'o ticere nelntrerupta.

»De va ciidé quine-va intr'o maladle incurabild, si.iasé
dm casi, si appuce citre regiunea neinvinsi a Nordului-

- Est si sd tiid intins cu un pas” sigur ping va cidé mort,

aspirand la unirea divind §i netrdind de quat cu apa
si aer«. ;

Apoi anachoretul que va petrece in desert al treilea
period al vietii salle, pote imbragisa viata de asceticu,
adict de chinuitor de sine si 6ttd que ii prescrle legea s&
faca :

,9a fid tot-d’a-upa singur faro socu, sd n’aibd nici focu,
nici locuintd, si se ducd la sat a’si cersl deméncarea
quand fi é fome sa fid resignat, plin de resolutlo tare, sa
medite in ticere §i si’si infigh mintea la fiinfa divind.

»0 6ld de lut, tulpina sau scorbora arborilor drept
locuinté, un vestmént rupt, o singuritate absolutd, sant
semnele que.disting p’'un Brahman que se appropie de
deliberarea finald (de morte). ‘ :
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,54 nu doréscd mortea, si nu dorésci viata, sd’si
astepte ora din urmé precum un domesticu isi agtépts
simbria. j :

,S4 curéite apa que bea, strecurand’o printr’o pandd,
(ua nu quare cum-va si bea i si uccidd queva rascote
que s'ar afla intr'énsa. :

,Qua nu quare cum-va si calce $i sd uccidd vre-un
insectu sau alt animal quat de micu, si 4mble citand tot
in jos si fiind qud péte prin nesciintd si fi cilcat si si
fi uceis vre-un animal quit de micu, ori in {i ori in
népte, spre a se curiti,~cati a se scilda si a’si tinne de
sésse ori résuflarea. :

»S'5i stérgd péccatele tiindu’si résufflarea, si’si spele
greselele, absorbindu-se in quea mai absoluti contem-
platié (scara mintii). :

Este demnu de observat cugetul'de repentire si de san-
tificare que se insuffli anachoretilor; felul de iertare que
are a da Omenilor despirfindu-se de dénsii spre a se
inaltd apoi piné la divinitate. ;

»Léasidnd la amiei bunele salle fapte (sau virtuti) si la
inemici defectele (sau viciurile) salle, anochoretul (San-
nyasi), cafundéndu-se intr’o meditatis profundi, se inalti
pind la Brahma que existi in t6td eternitatea (cartea VI,
sl. 79). - A

A cita téte legile anachoretilor este a descrie viata
sihastrilor moderni (vedi cartea VI intrégd). De unde au
imitat aquegtia ? Firesce qué nu din preceptele lui Christ.
Cu nisce perduti ca aquestia amigescu Brahmanii que
trdiescu in societate pe dmenii-creduli spre a’j desmogteni
de ori que bun. O lupt4 a citat si aibi si Brahmanii, $1
la luptd, prin corpurile que cad in cimpul bitaii $i -
ample santurile, codacii que stau in urmi reportd vic-
toria si ajungu a se bucura de folésele victoriei.

Dupé aste legi, tot que fuge de tucru si de midlécele
d’a fi folositor societitii, tot que & pervers, hypocrit, este
onorabil, considerat, cuvios, sint. Artele stint dispretate,
piné si énsusi agricultura, étt6 sentinta lui Manu creafo-
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rul despre aqueastd meserie atat de folositére §i nutritore
Smenilor. - '

,Unil 6meni incuviintézd agricultura, ansé aquest
midlocu de viata se cuvine a fi defiimat de 6meni onesti ;
quoci lemnul armat d'un fer tdietor (aratru sau sapd)
despici paméntul si uccide animalele (ca rime i gan-
ganii) que se afld in pamént (cartea X, sl. 84).

.

: DESPRE POLITIE

g 4

Omenirea addusd, tinutd in aqueastd stare, popolul
condamnate a nu’si puté aduna nici o avere, desparit in
© atitea si atitea daste affurisite, allungate din cetiti, con-
damnate a locui prin munti i piduri, a manca urdorile
societatii si a profesd meserii crude; firesce qud aquest
popol ajunse a trdl ca férele; ca féréle dar incepu a fura
si a uccide spre a manga, etto inceputul talhdriei in
societitile que se diserd organisate. Talharii dar si face-
torii de relle au citat a se immultl in Indii mai mult de

quat ori unde. Legiuitorii au si prevédut aqueasta, si
* legile penale, politia nicdiri nu se vede in antiquitate cu
atata privighere si rigére *ca in Indii. Sinta allianti de.
‘astddi, tofi capii de politie din differitele staturi alle Eu-
ropei in correspondent{d si solidaritate reciprocd, nar in-



ventd méssare mai dibace de quit quelle que se véd in
legile lui Manu ; si citdm quate-va din aqueste meésuri.
- ,Spre a mentine ordinea (aqueastd vorba & vechie Ja
despoti) in Statele salle, Regele sa se conforme cu regulele
urmitére. £l '
_Pentru doé, trei, cinci sau si o sutd de sate, dupd
importanta lor, si asede quate o companie de gardiani, sau
mai bine o armati comandatd d'un officer credincios i
inciircat a priveghid spre sigaranta térrel. ]
,S4 agede quate un cap pentru fid-quare cothuni, altul
pentru dece, altul pentru doé-deci, altul pentru o suta,
altul pentru o mie de comune. AL :
,Capul unei commune ¢ dator a da raport capului de
dece commune, si a facce cunoscut desordinile intémplate
in juridictia sa, quand nu péte singur a le reprima. Ca-

pul de dece commune & dator a facce rapportul la capul -

de doé-deci, aquesta la capul de o sutd commune sl asd
mai incolo (cartea VII, sl. 113—114).

,Alle communelor, fie generale fie particolaye, se cu-
vine a fi inspectate de un alt ministru al regelui activ
si cu bune cugetari. : o

~In fii-quare cetate mare sd numeéscé quat un supra-
intendent general, de un rang inalt, inconjurat de o
escortd imposantd, assemenea unui planet intre stelle.

,Aquest supraintendent se cuvine a priveghid singur’

pe quei lalti fanctionari, si regele catd a facce a i se da
rapport exactu, prin emisarii séi, despre purtarea tutulor
impiegatilor din differite provintii (idem, sl. 120—122).

,Furii publici sint aqueia que traiescu vindénd lucruri
intr'un chip améagitor si viclean. -

,Furii ascunsi sint aqueia que se introducu pe ascuns
intr'o cas#, prin ginri ficute in perefi. Stnt talhari quei
que triiescu prin paduri si alfii assemenea. i

,Omenii que se las a se_corrumpe prin daruri, quei
que storcu banii prin fortd si amenintari, falsificatorii,
jucitorii, ghicitorii, onesti sau falsi, invétatorii de ele-
phanti, ciarlatanii, 6menii que n’au drept a exercitd ar-
tele liberale, curtesanele indemanatice (cu un cavént

&
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toti quei desmo$temt1), aquestla stint furii publici (cartea
IX, 257—260).

Prin urmare, locunle frecuentate, precum font4nele
publice, pamerule casele curtlsamlor butigile de spir-
turi, locandele, locurile unde se imbind patru strade, ar-
borii mari consacrati, adundrile si spectacolele, anticele
gradini regale, casele de mesteré sau artisani, edificiurile
deserte, padurile si parcurile si alte assemenea locuri,
regele ¢ dator a le pune sub priveghiere prin sentinelle
patrulii si spioni.

»Prin midlocul splonllm indemanatici que au fost o
data furi, (adicd de meseriile de mai sus) si quan insogin-
du-se cu furu aquestia sint urmarii la ori que pas, des-
coperiti si scosi din vizuinile lor.

Sub diverse pretexte de un hospétu cu ménciri deli-
cate, de o intalnire cu un Brahman que ar assigurd reu-
sita intreprinderii lor (Brahmanii se vede qué aveau si
aquest drept d’a se facce complici furilor i talharilor),
sau de vre-un spectacol, spionii si caute a facce a aduna

- la un locu pe toti 6menii aquestia (idem, sl. 264—268).

»Daqué dmenii incarcati cu guardia unor coprinsuri,
sau quei din vecinatate, vor sta neutri, quind sant atta-
cati furii, regele si pedepsésci indati pe aquei guardiani
ca pe nisce furi. . . . (idem, sl. 272)

Si alte assemenea.

‘Facénd observatia urmatore nu & vorba a incuragia
viciul §i fapta rea. Ansé que este a desmosteni partea
quea mai mare a societétii de ori que drept‘? que este a
0 ldsa fird nici o cunoscmté al tiia ori que mldlocu de
traiu, ai affurl meseria, de quat a o introduce i a cresce
talharia intrun Stat? Stmgerea faptelor relle nu vine
dela politii si leglle penale, ci dela umanisarea omenirii.
Quénd mulfimea ¢ degradati, ping la starea férei, devine
de nevoie o férd cugetitore si culpa & a leginitorului.

Legile penale alle Indiilor furd sorgintea tutulor legi-
lor de aqueeasi naturi a staturilor mai noui que se guver-
nard mai mult sau mai pugin ca Indiile. Pedepsele sant

N
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impuse ast-fel .cum privilegiatii si le ’pété siri si tot -
Sudra sau popolul si le suffere.

Unui Sudrd que ar fi furat vite sad vacce dela un
Brahman si i se taie piciorul jumétate.

Iar daqua va furd bani dela Brahman, é dator a lué in-

datid o maciuci de fer la spinare §i a se duce la rege
spuindu-i que a fiacut §i dicéndu-i: ,,Démne pedepsegte-
mé. $i regele n'are alta de®quat ai lud méciuca i ai da
una $i buna cum sa rémadie in locu. §1 aqueasta qua nu
cum-va sa se uite s prescrie cu staruire in doé lecuri
(Cartea VIII, sl. 314 si 315 si cartea XI, s1. 99 si 100).

Maini, picidre, limbé, buze, capete tiiate, tepe, furci,
in ochii publicului téte feluriLe de chinuri que le sufferird .
si criminalii §i martyrii si tof1 quei que céduto pe mainile
santei inquisitii, se véd in ‘totd cruda lor intregime in
legile lui Manu, nimicu nu le lipsesce cum si fid spii-
meéntalliul si pedépsa tot a séracului, tot a Popolului.

Etté cum se compun i tribunalele §i quare este felul
lor de cercetare si judecatd. -

,Un princu si allégd, dupd voia sa, de interpret al
legilor uri barbat din clasa sacerdotala sau in lipsd un
Ixcha;trlya sau un Vaisya; nici o-datd 4nsé un om din
clasa servild (cartea VIIL, sl. 20).

»Un om cu minte si nu facid nici o-datd jurimeént
mincinos.

»Ansé quind este vorba d’a méntul un Brahman
nu, este. péccat a facce un assemenea jurdmeént (1dem~
sl. 114; 112). -

Judele sd puie a jura pe Brahman pe veracitate, p un
nob11 e perii capului séu, pe elephan’;n $i armele salle
pun negu(;étor pe vaccele, pe granele si pe averile saile
in bani; pun Sudra, pe téte crimele,

»oau mai bine (pentru un Sudra) dupé grav1tatea im-
pregiurdrilor si’l puié a lud focu in mana, sdusd’l.arrunce’
in apa...

Aquella pe quare flacéra nul arde si quare va pluti
d’assupra apeiiy .. aquella si fii recunoscut qud a dis _
adevérul in juréméntul séu (idem, sl. 113, 114, 115),

¥
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Begele (la judecatd) s descopere quea que se pet1 ece
in mintea émenilor dupt semnele de din afaro, dupd
sonul vorbei, dupt culérea fecei, dupb finerea corpulul,
dupd mersul dupé céutatura lor, dupd gestunle lor

- (idem, sl. 25)

,Femeile la ]udecaté. se cuvine a da mdrturie pentru
fémel Dwigiai de aqueea§1 rasi pentru Dwigiai. Sudra
onest pentru 6émeni din clasa lor; dmenii din clasele
amestecate pentru quei que sant naséugl in aquelle clase
(1dem ‘s, 68)%.

Ping si ardtim que dicu legile lui Manu despre viaa
din quea laltd lume, si facem dre-quare observatii:

Réul nu é de quat lipsa binelui.- Ansé lipsa sau
absen’;a. nu ¢ fiintd, este nimicu, iar queea que este mai :
pucin si de quat nimicw este debit, faliment, este réul
réului este subversival. Quand un om, ' societate nu
~lucrézd dupd legile naturei, nu practicd binele, aquel
_individ, aquel popol sint lipsiti de spirit. — pentru quo
\spmtul ¢ bun — sant hpsm de viata adevératid a fiinte-
lor predestinate a fi armonice. Pe lungo aquestea quand
- debitul sau réul réului social cresce, adlco quand socie-
tatea scade, se corrumpe, 'se degrada, attunci rellele vin
si multe si varii dup6 multimea si varietatea causelor
que le producu Vorba vechie si adeverata dice quo réul
nu vine singur, il are corteglul séu, urmirile salle in
_nemargmlt péte. Dupd nisce assemenea 18ti relle in sine
si causa rellelor sociale, spre a puté v1clen11 a le sustine

Y
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si perpetud in perpetuarea privilegelor lor, veni c®altd
necessitate si mai mare de quat politia, pedépsa cor-
porali. Castele privilegiate la inceput se incercard a speria
popolii giai fire in friul unor assemenea legi, prin pedépsa,
chinuri, mérte, 4nsé umanitatea in pruncia ei este ca
animalul, ca pruncul, il‘ba;i, il pedepsesti, si_bisoniele,
instinctele lui siint mai potente de quét ori que pedépsé.
Omenirea iar la inceputul ei, esitd din starea selbaticd,
erd invétati cu viata aspré, indelung fussesse prada férre-
lor, intemperiilor si énsugi a omului. mai tare sau mai
astatios. Prin urmare legile coercitive; legile que speria
cu bataia, inchisérea i mértea, nw péte fi un spaimen-
talliu de ajuns pentru popolul impilat, si dedat cu viata
asprii; si apoi daqua assemenea legi plécd din dreptul .
quellui mai tare, omul collectiv, Popolul, quand vor veni
Jucrurile pind acolo, a fost si este tot-d’a-una quel mai
tare; si qua si se potd sustine assemenea legi, a catat s
alterge la legea quellui mai astatios. Quéand incepurd
&menii a visd, a intrevedé nemurirea suffletului, dolul
sacerdotal fict un assalt i deveni domn peste aqueasta
doctrind. Nu & idee,ori quat de sacré, ori quit de sublima,
que n’a speculat’o aqueastd castd in folosul lor si in

paguba generali. Cu nemurirea suffletului, de ori unde .

veni, casta saccerdotald inventd pedepsele eterne dupd
mérte. Vermi neadormiti, corbi si vulturi cu ciocuri de
metale rodénd si sfigiind rérunchi; flacire nestinse, adé-
puri de metale topite, cdlcri pe nisipuri inflicérate, tur-
mente de tot felul,, devenird nisce spidimantalliuri mai
terribile-de quét arrestele si furcele pameéntene. Cu tote
aquestea tot nu erd de ajuns pentru popolii primitivi,
qudci ori cum §i aquestea erd mai mult nisce chinuri
materiale. Pe copii nu-i speria atita bitaia, pedepsele
corporale, qua quelle que le aprind imaginatia, ca frica
superstitiésd. Orsystemé sacerdotald cu a Brahmanilor
nu putd invéta queva mai terribil de quat metempsychosa.
adico transmigrafia suffletului dintr’'un corpin altul. Que
este mai terribil de quat a’si inchipui quine-va sufflet,
aquel sine, dupd morte vietuind intr’o férra, intr’un sérpe,
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“in animalele quelle mai crude, mai hidése /51 mai im-
monde! Metempsychosa este o doamé terrlbllé. $i armi,
tare de appérare a legilor subverswe ; de n'au adoptato
guvernele congregatiile mai moderne, este qué popolii
mai destepm nu puturo crede una ca aqueasta. Purgato-
riul &nsé si iadul ii tine locul ¢u o demmitate de ajuns
papald si Czariana.

S4 vedem acum que dice legea lui Manu despre me-
tempsychose, si pentru quarl peccate e omul condamnat
a se tot ratici, a nu mai avé nici repaos nici pace si
énsusi dup6 morte.

,,Dupo que vor trece prin atatea sl atatea siruri de
anni in terribilele locuinte infernale, dupé aquest period,
~ criminalii quei mari sint condemnati, la transmigratiile
urmétdre, spre a’si curdti péccatele (cartea XIL, sl. 51)¢.

Invederat se vede quo legiunitorilor de tallia si de
scopul lui Mant nu le furé de ajuns pedepsele de pe
pdmeént nici quelle din iad, quéci dupd aquestea vin
transmigratiile. Atat legile furs ‘nedrepte si atdt avurd
nevoi maride a speria in tot chipul spre a se puté sustine
si aSSJgura prerogativele castelor interesate si legiuitore.

Etto cum urmézi legea:

»Uccigétorul unui Brahman trece (dupd morte $i dupo
chinurile mfernulul) in corpul unui cdine, unui porcu
mlstret,u unui asm unei camille, unui taur, unui fap,
unui berbece, unui czandala i unui Pulc',kasa, dupé gra-
vitatea crimei (cartea XII, sl. 55). 3 : :

»Aquella que a avut relatii cu 6menii degradati. . . si
alfe assemenea va deveni un spirit Brahmarakachasa.

»Aquella que a furat din licomie petre pretidse, mar-
garitar, coralliu si alte assemenea, se renasce in corpo- —
rafid argintarilor, sau in corpul passeri hemacara (atit de
disprefate stnt artele in quét corporatiile que le practici
stnt arétate ca un spdiméntalliu) (idem, sl. 60, 61).

»UN Sudra que nu isi implinesce datoriile (si se scie
que datorii) devine un geniu réu numit Ciailasaka, que se
nutresce cu paduchi (idem, sl. 72).



;,Quel que méinancé quelle neiertate devine un vierme.

»Quine fard griu devine un sorece®.

Ettd cum se mai exprimi textul despre iad si trans- .
migratii.

,Se ducu mai 4nféiu in Tamirsa si in alte oribile
locumte alle infernului in Asipatravane (Piduri.que au
drept frunde sabii ascutite) si in diverse locuri de capti-
vitate i de chinuri. .

,Turmente de tot felul le Sunt reservate, vor fi devo-
rati de corbi si de bufnifi; vor inghiti pldcinte inflaca-
rate si vor sufferi nesufferita durere d’a fi pusi in focu
ca vasele olarului.

»Se vor renasce sub formele animalelor suppuse la
durerl necontenite, vor sufferl una dupé alta durerea
gerulai si cildurei in quel mai profund si quel mai nalt
grad, si vor fi in prada a tot felul de terrori.

,Mai mult de quﬁt o-datd vor locui’in mai multe cor-
puri, §i vor reveni pe lume cu durere, sivor fi condemnati
a servi alte creature (idem, sl. 75—178).

Parqud nu erd de ajuns o singurd metempsychose.

Precum é4nsé stnt pedepse in metempsychose asse-
menea sunt si recompense.

Afara de paradls afard de beatltudmea absoluti si
suverand, mai sant si nisce emigratii alle suffletelor, que
servescu ca si callétoriile placute spre a mai intrerupe si
sparge monotonia beatitudinei eterne.

Ett6 cum stnt clasificate metempsychosele, de recom-
pensi; dnsé qua si ajungem la dénsele, cati sa incepem
iar dela quelle de pedépsa.

Vegetalele vermii, insectele, pescii, $erp11 ;estosele
férele si animalele sélbatice stint conditiile quelle mai
base que depind de qualitatea obscuritatii.

»Blephantii, Caii, Sudrd (popolul), Barbarii dispre-
tati, leii, tigrii, mlstre;n forma, starea de Imdlocu in quali-
tatea obscuntatu _

wDédntuitorii, passerile, 6menii que au meseria d’a
amégi, giganiii si strigoii compun gradul quel mai nalt
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sau mai ardicat din starea obscurititii (idem, sl. 42,
(43, 4. : i ;

Aqui & forte consequenté legea ca tot-d’a-una, aratand
quo & mai bine a se renasce quine-va ‘déantuitor sau
gigante sau strigoin de quét popol, quoei in stare de
Sudra sufferd mai mult de quat vampirul. y

. Bastonistii  (Giallai), luptdtorii, actorii, maestri de

_arme si 6menii dati la jocu si la’ béuture imbatitore
stint stirile quelle mai de jos, que provin din qualitatea
Passiunii. i, :

. Regii, ostenii, consilliarii spirituali ai regelui, 6menil
indemanatici in controversi formé ordinea de midlocu a
qualitatii passiunii (idem, sl. 45 si 46).

In unii qua aquestia trece suffletul dupt scéparea.din
iad spre pedépsi sau recompensd. lar daqua faptele din
lume meriti o recompensi mai mare, daqua passiunile
sant mai nalte. -

_Mausicii ceresci (seraphimiii si cherubimii), Guhyacii,
Yakehii, geniurile que scortd deii si tote nymphele ceresci
(Apsarele) stint quelle mrai inalte din tote conditiile que*
procurd qualitatea passiunii. * :

,Anachoretii, devotii . ascetici; Brahmanii, legiunile
semideilor cu carrele aeriane, geniurile arterismilor iunari
si Daitii formé gradul quel mai de jos al conditiilor occa-
sionate de qualitatea bun#tatii.

Sacrificatorii, sntii (Richii), Deii, geniurile Vedelor,
- regentii stellelor, divinitatile annului, Pitri si Sadhyi
compun gradul de midlocu unde ducea qualitatea buna-
tatii. | 4 . i : s e

,Brahma, creatorii lumilor, ca Murichi, geniul vir-
tutii, quelle doé divinititi que presidd la principiul in-
tellectual (Mohait) si la principul nevédut (Avykata) al
systemei Sankhya s'au declarat de gradul suprem al qua-
litatii bundtatil (idem, sl. 47—50). - .

Dupd aqueasté doctrina rellele si bunele vin din a-
queste trei qualitidti que se dicu alle suffletului- din
obscuritate, din pasiune, din bunétate §i dupd dénsele
sant clasate cum se végurd pedepsele §i recompensele.®
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Legile lui Manu ca téte 1egile sacerdotale que purce-
serd din aquestea dau &nsé §i midléce cum si scape
quine-va din chinurile mfernulul si din aqueste lungi
transmigratii alle suffletului, midléce adicé d’a se méntui,
S’adducu, cu alte cuvinte, lucrurile de colea, de dincolea

~ qua pe lumea quea lalti tot séracul, tot popolul si fii pe-

depsit. In quare paradis official din lume s’a dat locu si-
racilor inaintea avutilor ? unde avurt santii proletari, ca
Lazir, Matheiu, Luca, etc.,” atitea onoruri §i serbétori
cu santii impéarati, ponteﬁcn nobili §i célugiri?

Ettd cum dicu Jegile lui Manti qud se méantuesce suffle-

tul de pedepsele que ’l astépti.

,Regele si offere, dupé cum se cuvine Brahmanilor
varsati in Vede, daruriscumpede tot felul, §irecompensa

. que li se cade péntru aflarea lor de fagd la sacrificiuri

(cartea XI, sl. 4).

,Tot omul, dupd midlécele salle, s& facd daruri Brah-
manilor vérsafi in, sinta scripturé si despirtifi de alle
lumii, que dupd mérteasa va avé cerul de locuinti (idem,
sl. 6).¢

- Apoi tot la capitolul pentlu spélarea péccatelor si man-
tuirea suffletului se mai véd legile urmatore:

,Un Brahman que cundsce legea nu se cuvine nici o
datd a se adressd la rege cu vre-o plingere, si se serve
cu énsusi puterile salle spre a pedepsi dmenii que 'l
offensa.

JPuterile salle, que nu depinde dela nimeni de qudit

" dela sine, in comparati6 cu alle regelui que depind dela

altii, sant cu mult mai tari; un Brahman daré nu se
cuvine a allergd de quat la singurd puterea sa spre a
suppune pe inemicii séi.
,S4 allerge fard intdrdiere si indatd la rugele magice

(la blesteme) din Athorva-Veda si-din Angire. Cuventul
este arma Brahmanului §1 prln‘ aquest ajutor si nu lase,
catd si distrugd pe inemicii séi (idem, sl. 31, 32, 33).

Apoi dupé que se aratd quari sunt péccatele quelle
mai mari, i de adoilea §i a treilea grad, incep canénele
pentru spélarea lor in chipul urmétor:

32
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,Brahmanul que a uccis un alt Brahman prin nepre-
cugetare, si de quat quare el erd mai presus in qualitdfi
bune, se cuvine a’si facce o colibd intr'o pidure si a locui
intr'énsa 12 anni, triind numai cu eleimosind, si pentru .
curditirea suffletului séu, spre semnu al péccatului, si
aibd inainte hirca mortului, sau altd hircd umani, daqua

a uccisului n’o péte avé.
~ ,Sau daqua uccigétorul unui Braliman este din clasa
mlhtara (nobll) si daqua ucciderea s’a fécut firé voie si
precugetare, sd se ducd a se offeri de buna voia sa cu un
semnu la ar ca$1 (sa,gptatorl) qudrora si le spuie dorln;a
d’asi spila crima, sau s se ducd a se baga de trei ori cu
capul intr’un focu ardétor piné va muri (idem, sl. 72, 73).
»In locu d’a se trage intr'o piadure culpabilul que isi
facce canonul de 12 anni (Brahmanul), péte, dupd que
isi va rade capul §i barba, a se stabili apprope de un sat
sau de o pésciune de vacce, sau in vre un ermitagiu,
sau la tulpina unui arbore consacrat, neavénd alti do-
rintd de quat a facce bine la vacce si la Brahmani.

,Brahmanul que a mantuit o vaccd sau un Brahman,

isi spald péccatul ucciderii unui om din clasa sacerdotala.
i »,Péccatul lui este 4ncd §1 mai mult spilat, de va in-
cerca quel pucin de trei ori a lua cuw forfa inapoi dela
furi lucrurile que aquestia vor fi furat dela un Brahmanu.
. »lar daqua un Brahman vu'tuos va uccide firo pre-
- cugetare un alt Brahman que n’are nici o qualitate, pote
a’si spala péccatul de si 'l va marturisi intr'o adunanta
de Brahmani i de Kchatriyai, stringi pentru sacrificiul
callului, i de se va imbdia cu alti Brahmani dinpreuni
dupd esirea dela teremonie (idem, sl. 78—82)%.

Quat de eftind este spilarea de uccidere pentru un
Brahman! n’are de quat a se mérturisi i ‘a se imbdia si
apoi a fi nesupperat in lumea aqueasta, si dupé mérte a
se duce drept in cer.

,Un Diwigia (Brahman, nobil si negutitor), que: afost
atit de nebun si bea in sciintd licorea spirituési trasa
din orez, sd bea apoi licére apprinsi si dupd que isi va
arde corpul prin midlocul aquesta se descarci de pécat.
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»oau denu, catd si bea pino va muri udul vaccei, sau

-apd, sau lapte, sau unt clarificat, sau zémi stérsi din

baliga vaccei, téte ferbinti in clocot. ;

»Quel que a uccis din neluare aminte o vacci, catd
sd’si radd capul, o lund si nu ménénce de quat orz fert
in apa, sd se agede unde & pasciunea vaccelor, si se acco-
pere cu pellea vaccei uccise, si ajune, si se spele cu ud

de vaccdi; si umble dupd vacce totd dioa, si se tid in

urma lor, s& inghitd pulberea que se ardici dela copitele
lor, si le serve, si le salute, iar noptea si stea lingd
dénsele ca un gardian (idem, sl. 108—114).

» Uccigdtorul ‘unei vacce que se devoti la canonul

-aquesta; in serviciul unei turme de (vacce), sterge in trei

luni gregéla que a commis.
»Pe 1ungo aquestea, dupd que canonul séu va fi im-
plinit, si dea dece vacce §i un taur, sau daqua nu le are

si dea tot que va avé la Brahmani vérsati in Vede (idem,

sl. 115, 116).
»bentru uccidere cu precugetare a yre unui virtuos

-din clasa militard, canonul se cuvine a fi pe a patra parte

de quel impus pentru ucciderea unui Brahman, pe a opta
parte pentru uceiderea unui Vaisya (negucator) recoman-
dabil pentru purtarea sa, §i pe a géispre-decea parte pen-
tru Sudra, que isi implinea cu scumpétate datoriile®.
Adicd noé luni numai se cuvine a’si facce canonul

‘quel que a uccis cu’ precugetare un om-din popol, i apoi

gi aquest canon si se facd” attunci quind ucecisul a fost

vre un om que igi implinea datoriile, adicd quarele tot - -
‘que avé da Brahmanilor, §i nu cdutd a’si aduni si el
queea que agonisia. i

~

»Ansé Brahmanul que a uccis firg si voiascd vre un -
om din clasa regald, se cuvine a da la Brahmani (tot la
Brahmani) o mid de vacce si un taur spre a se curiti.
»Sau (si mai pe eftin) infrinandu-gi organele si pur-
tand pérul lung, si-trécd trei anni prin canonul impus la

acciderea unui Brahman (idem, sl. 120, 127).

»De va uccide quine-vi intr’adins o pisici. . . o broses,
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un caine, un crocodil, o bufnitid sau o ci6ed, si faci
canonul cuvenit pentru ucciderea unui Sudra (idem,
=L i 0 ) e

Péte-se un ultragiu mai mare facut in contra ome-
nirii gi divinititii de quat o assemenea lege que dice qud
provine énsisi dela Dumnedeu. Saracul popol, viafa lui
facce quat viata unei brdsce, unei bufnite.

,Brahmanul que va uccide un eunuchu (famen) si
dea o sarcini de paie (la alt Brahman) si o machana (trei
grane) de plumb (idem, sl. 133)¢:

Nu mai prelungim citatia atitor canéne de spélarea
péccatelor quelle mai multe scirbdse si téte in folosul
Brahmanilor.

E de aJuns a dice quo legea dlce quo nu este un péccat
quare s nu se potd spala prin canéne. Fure quine-va,
uccidd, calce tote regulele naturei si dreptdtii, quo prin
rugd, prin ajunare, prin-daruri la Brahmani, téte se
spald ; si étt0 cum se exprimé legea despre aqueasta:

,Ori-que péccat commis de 6meni cu cugetul, cu
vorba, cu fapta, péte a se curdti cu totul §i indatd prin
focul ciintii §i candnelor que au in sine thesam ul de-
votiel.

»Quoci locuitorii cerului priimescu sacrificiurile si
exaud si implinescu rugele si dorinfele Brahmanilor cu-
ratiti prin devotii (idem, sl. 241, 242).

»,Numai tot omul dupd mldlécele salle s& facd daruri
la Brahmam versat,l in scrlptura sacri (1dem sl. 6).

De unde venir$ indulgentele papale i tote speculatiile
que adaogu veniturile sacerdotale, incuragiand émenii la
nelegiuiri ? Nimicu nu este mai immoral, mai insultétor
divinitatii §i de quat énsugsi atheismul, ca doctrina quo
se pote omul spild de péccat prin rugi si daruri. Que
este divinitatea si ia mild si daruri, §i laude si adulatie
qua si ierte pe criminali? que spélare péte s ia quel
que a comis o nelegiuire ? pote rugele si darurile si faci
a perde criminalul memoria ? se péte el restabili ca un
vergine de aquea crimi ? Quine a furat, a violat, a uccis,
calommat a trddat o-datd mai péte fi aga de inocent cum
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a fost piné a nu committe nelegiuirea ? Ori unde s’a in-
trodus dogma spélarii prin rugi i altele, acolo 6menii .
g'au facut mai cutezéitori la nelegiuiri, acolo é perversi-
tatea si corruptia mai mare, quéci se sperd a se curiii
cu o formalitate ére quare.

Nimeni n’a cunoscut aqueasta mai bine de quat
Christ, que neincetat batte si stigmatizd pe hypocriti
si pharisei §i proscrie rugele, netolerand alta de quat 7'atal
nostru, unde nu & alt-fel ‘vorba de iertarea péccatelor
de quat cu conditia d’a ni se ‘ierta noé pe atat pe quat
si noi iertim. De nu vom iertd adico si nu ni se ierte,
si quand se dice o-data derfare sau liberare, sau ldsare,
nu va si dicd revirginarea omului; aqueea nu se mai
pote restabili nici perderea suvenirii despre réul commis ;
quéci de péte uita 6menii, nu uitd culpabilul, si de
uitd aquesta, nu uitd Dumnedeu, eterna dreptate.- Nu!
spédlare catd sd scimm qud nu mai existd pentru rellele
commise; $i pe aquest princip numai se péte basi o mo-
rald purd §i sdnétdsi. Aqueastd morald ne o di Christ, si
aqueasta fu atat de intinaté si desnaturati de speculatiile
theocapilor si batjocoritorilor de Dumnedeu.—Nu! nu vom
puté nici o-data si nici intr'un chip amégi Eterna Dreptate,
daqua credem quo vom puté amigi omenirea §i pe sinele
nostru.—Nu! adevérul este adevér si sophisma sophismé.
Alta é curatul si alta curdfitul, alta & candidul, si alta
urdorele spilate, gi iar alta é spilatul in veritate, in re-
pentirea fard inturnare la réu, si alta spaldcitul in sophis-
me que cutézd a presuppune Divinitatea de complice.
Un triaditor que cutédd a ne face a crede qud se pote
spald cu daruri §i cu lingusiri inaintea Divinititii é mai
criminal de quét Iuda que avii o consciinta a sa de vivace
si ne indulgent4, in quat il fict a nu se mai crede demnu
de viatd. De se péte spila omul de crima, spilatu-s’a Iuda
prin remuscarea cugetului; iar nu hypocritul que répesce,
que cumpérd si vinde cu miile, si offerd-altarului cu

- dicele si se prosterns inaintea tatilui universal ca sclavul

quel mai corrupt si corruptor. Nu & templu divinitatii
aquella la a quéruia edificare sudorile §i singele siracu-
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lui formé cimentul, que se adornd din rédpiri §i quare
priimesce assemenea offrande. Este officin, taverna theo-
capilor. Nu ¢ ministru divinititii aquella que tollerd s
insuffli §i propagd o assemenea doctrind. Mamona &
Dumnedeul lui, Minhciunea lumina suffletului lui, con-

tagia coruptiei totd santitatea lui.

EERETe

Qua si se fach si se recundscd si sd se susiid aqueste
legi, Brahmanii, cum am véqut. isi faicuro de complici pe
quei cu mana armatd, si améndoé castele pusserd intre
dinsele si intre popol, cum s'a védut, pe negucitori, dan-
du-le voie a speculd singuri téte, a se inavu{i, qua apoi
averea generald prin aquestia sd viid in méainile aquestor
doé caste, st mai virtos aquellei sacerdotale. Negucatorii
furé destinati de lege nu ca nisce pirtasi in directia
lucrurilor, ¢i ca nisce instrumente,.ca nisce téscuri prin
quare si se stércd labdérea popolului, §i averea generald
sa curgd firo greutate in comorile Brahmanilor.

Quoéei se legiuird sacrificiuri, se puseré in randul
péccatelor téte nimicurile, quelle mai innocente, fapte
de quare nu péte scdpd un om pe totd ora si minutul.
Aqueste péccate furod amenin;ate cu iadul, cu trecerea
suffletului dups. mérte §i dupd chinurile infernului in
felurimi de fére si strigoi, si geniuri ficétore de relle. Apm
ca sd scape omul de assemenea pedepse firé margini, se
legiuiré canéne, si mai virtos amende, sacrificiuri ast-fel
cum publicul pe t6t4 ora si tot scoté din punga si s dea.
Brahmanilor. — A stat omul s& facd nu sciu cum quénd
a vorbit'.cu Brahmanul sau cu altul ? un péccat, si catd
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sa se spele de dénsul prin daruri la Br ahmam — A vor-
bit i n’a pus vorba Domnule, Domnd inaintea phrasei,
sau la rmdlocu, sau in urmé dupo rangul persénei ? un
péceat, si iar un venit pentru cuviosii Brahmani. — L’a
appucat somnul si n'a fost destept quind résare sam
appune sérele ? iar péccat, iar un venit pentru pirintele.
Amblat’a quine-va ast-fel sau alt-fel ? ’i-a venit si scuipe
sau sé striinute ? vorbit'a sau fost’a in communicatié cu
un om, mai de jos de casta sa, ori na finut respectul sau
quelle cédute vorbind ¢u quel mai sus de quat sine? iar
péceate, iar amende de spélare, —-Intamplatus a, ambland,
si calce pe vre-un insectu sau vermulefu ? téte péccate,
tote nisce venituri pentru facétorii de legi.

La insurdtére isi ia quine-va femeea quare ii place,
$i aqueasta nu & din casta sa? & cu pérul que-va mai
galben ? este pérdsé, sau nu € nici de cum pérési? are
statura, sau mersul, sau vorba, sau starea ast-fel sau alt-

- fel 7 sd intimpld s& nu aibd frate? téte aqueste péccate,

quare nu se pot spila alt-fel, ducu d’adreptul in cuptorul
eternu, prefacu pe émeni in-animale imonde; de nu vor
da pentru fid-quare queva Brahmanilor spre a se ruga

Pe 1tingo aquestea, cum am védut, regii siint suppusi a
facce neincetat daruri Brahmanilor ; comorile aflate a le
imparti cu dénsii; summele mari adunate dela amende
stint tot alle lor, ete. ¥

Ast-fel se stab111 systema spre a storce §i suge sucul
popolului, systemd que nu avi altd normd, altd dreptate
de quét temerea de bracul armat que indati si ’l assogio
de secondariu. D’aqui inainte tot que fu debil, fird nici
o putere materiald sau spirituald, deveni victimi. Femeea,
din natura sa debild, fu sacrificatd si ea ca si popolul.
Femee nu numari & condamnata pentru peccatul que nu
este al ei d’a’ se nasce femee ci éste considerati si ca o
fiin{d spurcatd, mai una cu Paria si cu Ciandal, qu601
éttd cum o depértédéd legea nu numai dela altar, ¢i si d a
se uitd la un Brahman.

»Un Ciandald, un poercu: un cocosu, un céine, o femee
que are regulele, si un eunuchu nu se cuvine a vedé pre
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Brahman quind méndncd (santitatea sa) (cartea IIL, sl.
239)«.

0 armi are si ea, frumusefea, quelle frumése aflaro
favore 6re cum inaintea legii, elle se pot mérita, de nu
vor fi pérose sau nepérése cu pérul rogu, cu ochii rosii,
nici nalte nici ghindéce. D’aqui inainte téte condamnate
a sta nemaritate; téte de sivor afld barbati isi ameninta
socii cu focul infernal; pind si birbatul unei femei ma-
ritate de a doilea este pedepsit si neomenit: atat biata
femee este stransi de téte pirtile, de nu vor pliti que-va
Brahmanilor; si fiind qué quelle mai urite sint mai
multe, veniturile Brahmanilor catd s fid in proporti6 si
mai numerdse. ;

Apoi, femeea sau frumosé sau uritd fiindu debild, legea
“nu & pentru quei firé putere. Femeea & datére si adore
pe barbat séu anume ca pe Dumnedeu, fid ori quat de
*desfrinat si necredincios patului conjugal. Ea dupd mor-
tea barbatului n’are voie a se mai marita, ‘i-a fost sclava
quat triiesce, e datére a'i fi sclavi si dupd que more. —
Daqua moére femeea, bérbatul é dator s'o arda si atita
tot; apoi isi ia altd femee, ba.si mai muite, — qudei poly-
gamia existd. — Femeea véduvd nu mai é liberd, intrd
subt epitropia tatilui ei, sau fiilor ei, sau a consangilor
ei, sau devine proprietatea regelui, quand n’are consangi,
quoci legea dice: o femee nu este iertat a se guverna
singurd. De aqueea biata femee n’are que mai astepta
pre pimént de ii mére birbatul, si adesea se vede multe
a se arruncd in focul que arde remdgifele birbatului,
preferind a muri de quat a trdl in dispretu si ca o scla-
v, — O femee que a fost necredinciésd barbatului séu,
dupb que more, suffletul ei se duce a insuffleti un puiu

de sacal, adico revine in lume sacal.

Fiind qu ne aflim in questiunea aqueasta, s audim
mai pe larg cum tractd legea pe femei:

,Mant a ficut parte femeilor amoral patuluilor, amo-
rul scaunului si al adorndrii, spionarea, ménia, applica-
rile urite, dorinta d’a facce réul si perversitatea (cartea
IX; sl-47)% 3
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Ansg daqui aqaeste applicdri le au numai femeile §i
barbatii que ficurt legile nu le au niei de cum, si vedem
de unde vin aqueste appliciri dela Dumnedeu que creo
femeea sau dela legile omenesci o condemnard a fi sclava.
Omeni, n’asteptati virtute dela sclav. Viciul si perversi-
tatea sclavului este protestatia necontenitd a dreptatii
eterne pentru nedreptatea nostra. :

Apoi mai adaoge legea:

,Nici un sacrament nu este pentru femei. . . . femei
culpabile sant minciunea impelitatd, ast-fel & regula sta-
bilita (idem, sl. 18). :

,O femee stérpa se cuvine a fi lisatd si in locul ei a
lua alta la al optulea an ; aqueea quari ii mor copii la al
decelea; aqueea que nasce numai fete, la al un-spre-decelea;
iar aqueea que nu & blandé la vorb, si fid numai de quat
lasata (cartea IX, sl. 81)“.

4

Pe lingd popol si femei debile mai siint 6meni que nu
stint intregidin ori que clasd; étt6 cum ii condamni legea :

_Eunuchii, émenii degradati, orbii si surdii din nas-
cere, nebunii si idiotii (tontii), mutii si schilodii n’au
drept de mogtenire (cartea IX, sl. 201)“.

Que alt este mai debil afaré de popol, femeea §i schi-
lovi ? Copillul. Pentru copii iar nu este lege, nici Dum-
nedei. De ¥a muri vre unul mai nainte de dol anni, il
arruncd intr'un cimp, nu-i mai adund nici osele. Legea
dice cu singe forte rece: ,, [1.lasa acolo ca p'o bucatd de
lemnuw in pddure®. B

Tot que & Brahman si tare are lege, are privilegiuri.
Fiind 4nsé quo privilegele nu se pot appérd quind sint
pe individe, dupé cum se pot sustine cénd sint pe caste,
pentru qud & solidaritate intre privilegiati si fiind qué
aquesti privilegiati qua si se p6td appérd, catd sa aibd
putere de minte, de bracu §i de avere, prin urmare,
legile lui Man@i n’au uitat a suppune pe tot Brahmanul-

" la instructid, spre a nu rémane prost. Asd dupd. lege

Brahmanul se nasce Brahman “instrust sau inorant,
dice.legea, nu incetézd de a fi o divinitate incarnald. Ansé
peste tot locul, darurile, sacrificiurile, offerite pentru
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iertarea péccatelor anume se dice qua si se dea Brah-
manilor quellor énstruiti, quellor luminati, pentru quo ei
au putere d’a scéte din iad. Asd Brahmanul firs instruc-
110 rémane faré venituri catd dar si invete, si invétand,
casta devine priceputd, indeménatici, tare.

Etté cum il obligé legea la instructit:

» Un Brahman que n’a studiat sinta scripturi (si Santa,
santissima Scripturd coprinde téte marafeturile), se stinge
ca focul unei erbe uscate. Lui nu se cuvine aise da
offrande, quéci nu se varsi in cenuse untul clarificat
(cartea III sl. 168)«.

$1 qua nu quare cum-va prin alllan;e de césétorie si
ajuuga a se stabili un fel de toleran{i sau indulgenti intre
caste, si ast-fel sd ajungd a se assorbi una pe alta, legea a
prevédut i dette drepturi pe lumea aqueasta si quea
laltd numai césétoriilor neamestecate. Fiiul niscut din-
tr'un Brahman si o Brahmana are putere a mantui din
_iad dece périnti dela tatd séu in sus, si alfi dece din ur-
masii séi in jos, quari cu'dénsul inpreund facu 21 de
sufflete. ‘Unde fiiul Brahmanului dintr'o mumi que nu
este de castd Brahmani are cu atita mai pucine drep-
turi, cu quéit aqueasta va fi de clasa de mari jos. Asse-
nea i fiiul unui nobil cu o nobild, de si n’are drepturile
Brahmanulm de singe curat, dnsé are trecere inaintea
divinitdtii mai mult de quét un fiiu de nobil ndscut din-
tr'o Valsya sau Sudra. Amestecul dard impugcinéda drep-
turile pind ajunge la dreptul nulla. $i dela Sudra in jos,
amestecul nu face de quit a se nasce caste abjecte, dis-
precate, affurisite, que se ducu d'a dreptul in iad din-
preund cu pirintii $i mosii $i urmasii lor.

Lectorul que va voi a cundsce in t6t4 intinderea lor le-
gile que organisaré Indiile, -ast-fel cum si fid de model
la téte guvernele arbitrarii si subversive, n’are de quat
a citl corpul intregu al legilor lui Mantu. Acolo va cu-
nésce i mai desvoltat originea tutulor ceremoniilor reli-
giose, tutulor appucéturilor si intorsiturilor, theatrale
st uimitére, punerilor de méini, sufflirilor, blestemelor,
exorcismilor, stropirilor, canénelor, devotiilor, cdintelor,
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superstitiilor, firmelor a tot que séména farmecu; in
cantecu si descintecu religios; corpul aquesta ¢ spatios,
ca tote corpurilede legi que au o fiintd dedalici. Noi,
facéndu-i analysa, detterém un estract de quelle que in-
temeiadd si appérd costele privilegiate si impild pe quelle
desmostenite. :

Qua si nu fim ansé taxati de rea credintd, dim de
scire lectorului a ne judecd cu intellepciune drépta. Etto
accusatia que ni se péte facce.-

Quare ¢ Popolul, quare & omul que védénd legile lui
Manu gi ori quare altele ast-fel deslocate §i.adunate cu
gramada la un locu numai pe quelle que communici, §i
sa nu se revolte pind in quelle mai din intru alle salle ?
Quand corpul intregu al lui Manu coprinde férte multe
legi intellepte, moralisatdre i umane, pentru que sé allegi
numai pe quelle impilatére ? quand spui pe quelle relle,
catd s aridii si pe quelle bune. Aqui se vede o rea cre-
dint4, o precugetare. .

Aqueastii accusafio ’si-ar avé locul quiand ar facce
quine-va critica un om privat unui accusat que se ame-
nintd de a perde viata sau averea sau ondrea. Aqui ¢
ansé vorba de un complotist sau d’o castd intrégd que
conspird assupra umanititii intregi spre a o impild secoli
intregi in folosul unei minoritafi privilegiate. Aqui &
vorba a da pe fagd dolul, astutia, dibdcia prin quare se
putti strecura si trece arbitrariul §i voia quellui mai tare
si quellui mai viclean ca un drept dat de sus.

Dolul (viclenia) anticu, qua si pétd amédgi popolul cu
legile que citardm, fict cé si dolul modernu avii aqueeasi
dibdcie gi 4ns6 si mai innemeritd. Legile que le addusse-
romu inainte le réndui §i le agedd seménate prin mii de
alte legi si precepte, cu adevérat intellepte. Asta dnsé nu
é ca un equilibru intre bune si relle, ca o compensatit
cu nisce drepturi pe lungé datorii; este methodul sau
maniera tutulor intindétorilor de curse; este procederea
Papilor, Czarilor, Machiavelilor din toti timpii si din téte
locurile. : -

Russia, qua si potd introducce un singur articol que
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ripesce autonomia Romaniei si deschide drumul faré
greutate Czarului in Turcia, se amesteco la redac;iét re-
gulamentulm organicu, que coprinde sute $i mii de arti-
cole si dlsposml frumose, Regulamentul pentru Russia
nu fu scopu, ci occasit, midlocul prin quare si ajungé
la scop ; quoci firo aquelle dispositii frumdse que servird
ca o inveliturd nu s’ar fi putut strecura singur articolul
fatal si uccigétor de drepturi.

Toti amdgitoriisciu quo popolii creduli, 6menii de buna
credinti iarta in tot-d’a-una puginele grésale sau defecte pe
lingd nisce multe si mari bunétati, si qud seuitd la cam-
pand in cotro trage. Omenii sint invétafi a judeca dupo
judecata que facu in quelle individuale, iarti gresélele que
_ ca om le committe quine-va sau din intémplare sau si
énsusi din deprindere. Dreptatea populari sterge si uita
assemenea gresale quand bunele intrecu. Aquestea le sciu
amigitorii, §i de aqueea cutédé asd de mult. Qua si ne
lumindm &nsé la ]udecata que se cuvine a facce despre
quelle publice i mai virtos despre legi, se cavine a avé
altd norma. De va pufie quine-va intr’o cursi téte bunele
din lume si réul va fi numai unicul, adied réul d’a ne
pnnde intr'énsa, si d’a lud mapm pe urmi $i bunele
que ni se mtmssessero si fiinta §i viata néstra, attuneci
mi Se pare qud se schimbd judecata néstra, in quare nu
mai ciutim a ne orrientd cu cumpéna spre a vedé quate
bunétiti si quate reutau are intindétorul de curse sau
amagltorul

Ast-fel vermuiescu. bunatéglle si moralitatile si santi-
titile in tote intreprinderile legiuitére que au dreptu
scop folosul in parte al privilegiatilor. Ast-fel stint pline
legile lui Manu de santitate i d’o morald que ar séméina
péte si sublimd, qua si péta trece quelle que extrasserom
in aquest tractat si quare au fost ngurul scop al cor-
pului intregu.

Que ne folosescu spre exemplu precepte sau legi de mo-
rald cu miile qua quelle urmétore:

,Regele si se pérte ca un tati cu suppusii séi.

,Un rege que se lasd in pliceri isi perde virtutea si
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avutia; de se va suppune maniei isi perde v1a§a prin:
résbunarea suppu$1lor
,Partea quea mai bund pentru un Brahman este si

nu ’$i faca provisit de grau de quit pentru o di.

,Nu te servi de arme aveninate (otrivite).

,Fii uman cétre quei invingi si citre quel que se da
prins.

,Quel que doresce binele tutulor creaturelor, se bucura
d’o fericire infinitd.

,Omenii mstrum se curdla 1ertﬁnd injuriele que li
se facu

,Fa binele pentru réu.

,Bérbatul é aqueeasi personi cu femeea sa.

,Réii dicu: nimeni nu ne vede, ansé deii ii véd ca si
spiritul que locuiesce intr’éﬁsii“

Que ne folosescu, dicu unii, d’atatea maxime gi precepte
de morald, quénd intre téte ca princip de (fogma si-cap
al legii un singur articol condamné a trdi in servitu-
dinea quellor que au esit din gura, bracele si copsa deu-
lui suprem ; pe popol que il scéte de supt picidrele
aquestei divinitati nedrepte‘?

Un singur articol ¢ de ajuns sa strice tote; cu quét
mai virtos atdtea si atatea- quate se védurd m aquest
extractu si alte atitea que nu le mai extrardm. Féicénd

_analysa aquestor legi, afli quine-va ca si chimistul mii

de veninuri sau substante uccigétére, ascunse intr'o
quantitate ére-quare de substanfe folesitére que nu ser-
vescu de quat ca o dolamd spre a ne facce a inghifi
mortea.

Quand vedi o lege que incuviin{ézé o putere arbitrari,
que i asigurd brace, arme de appérare, avutii, politie,
midléce de corruptiv, voie d’a fi démnéi absolutd, voie
d’a se bucurd d'ori que midléce, d’asi implini' téte plé-
cerile, etc. etc., si apoi tot aquea lege declamé faimodsa.
morald, qud Domnitorul se cuvine sd fid ca un tatd
suppusilor ; nu crede nimicu: legea nu & sincerd, quoci
téte quelle d’antéiu din punt in punt si insutit se impli-
nescu dupé lege, si numai maximele moralei rémane ne-
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-executate, supt cuvént de neputinfi umane que se cuwne
a le ierta quellor mari

Quénd o lege face pe Brahmani, pe preoti si pe pontl-
fici, locotenenti ai divinitdtii pre pdmeént, ii facce demni
preste tote, le assigurd averea din averile tutulor si din
ori que fapt si din greselele si din meritele quellor lalti,
quind dela inceput piné in capét legea é o minciune, o
amdgire, o cursd ; quind partea sacerdotald are voie prin
mii de drumuri a’si appropria averea publicd §i particu-
lari, etc. etc. Nu credeti nimicu daqua mai adaoge dicénd
qud Brahmanul se cuvine a avé o viajd.curald, a amd
adevérul, a nu cugetd la provisid de grdu de qudt nu-
magi p'o di, a petrece inchindndu-s2 i rugandu-se pentru
alfii, @’si chinui corpul etc. etc. Domnu se facce Brah-
manul peste averile altuia, palate isi facce, vite, aur in-
grimidesce cu ori-que midloce, afard de grdu pentru
formi, téte quelle d’antéiu alle legii le implinesce, afaro
de preceptele morale a quaror cdlcare o d4 la neputintele
umane.. F :
~ Unde legile stabilescu clase, caste, privilegiuri, drepturi
strimbe s se observe qud acolo vermuiescu mai mult
preceptele morale, quari pentru quei privilegiati sint o
masci si pentru popol un fréu si o dolamd tot que se
pune in cursd si in unditd.

Nisee legiuitori ca aque§t1a que ’si facu- leglle pentru
sine, pentru casta lor si'complicii lor, spre a’si intédri din
generatio in generano pentru posteritatea lor dreptuule
pe lungd nedreptate, nelegmue adaoga st 1mp1etatea_
batjocura de Dumnedeu. N’au nici un scrupul d’asi facce-
Divinitatea comphce ne spun qud facd in facd au fost
cu Dumnedeu, qué comploturile lor assupra Omenirii,
que le numescu legl, stnt decretele si voia absoluti a
Dumneqdeirii, qud s’an suit la cer, si d’acolo ne au venit
cu cartea lor; ne dau de revelatio queea que cu adevérat
€0 nereve]apo de adevér queea que & minciune, de
luminé queea que é indobitocire, intunerecu; de viatd
queea que & mai réu de quat mértea Luatfi ammte quu
nimeni nu vorbesce in legile que citarom de quat énsusi

-
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Manu. §i quine & Manu ? Fiul Brahma, adics al Creato-
rului.

»Impirtindu’si corpul séu in doé' parti, Domnul Su-

~ veran (al Universului Dumnedeu) deveni o parte birbat

§i o parte femee, si unindu-se apoi cu partea femeei pro-
duse pe Viragi. '

»Aflati nobililor Brahmani qud’ aquella pe quare divi-
nul birbat (adico partea béirbati a Dumnedeirii) produse
din sine si’l numi Viragi. ... aquella sant Eu Mant,
creatorul universului intregu (cartea I, v. 32 si 33)«.

Apoi que mai dice aquest Mani, creator al universu-
lui intregu? Vorbesce de fiinta inaltd eterni si nemuta-
bila si dice: :

»Dupd que compuse (aquea fiintd, insusi si nu alta)
aqueastd carte de lege, el énsusi dela inceput, mé puse a
0 invéta pe din afard, si-eu instruin cu dénsa pe Marici
si pe alti infellepti (cartea I, v. 58)«.

Quine dar din svanturatul Popol, condamnat a sufferi,
a da tot i a nu'i da nimeni nimicu de quat pe harburi,
quine si cutede a murmura despre o assemenea lege que
vine dela fiinfa supremi que existd prin sine, prin gura
lui Manu Creatorul communicatd lui Maricii si quellor
lati-iptellepti ? ;

Dolul (viclenia), minciunea, interesul particular in pa-
guba altuia, mai au un caracter prin quare se disting.

- Nimicu nu & mai istefu, mai elar, mai dibaciu ca espre-

siele unei legéturi sau contractu que se face numai in

folosul “tinei parfi. Qua si se limurésci bine folésele,

drepturile, privilegiile quellui interesat la dénsele, se ne-
voiesce a fi quat se va puté mai limpede, a nu lisy nici
o indoiald, i se pare quoé ori que s’a dis nu & de ajuns, si
tot se mai repetd. =~ ~

Aquest caracter il are in téte dimensiile salle legile
lui Manu. Nici o condicd religiési si politici nu facce
paradd, de atata sciin{d sau philosophie cum se dice.
Mesterd si invéfatd, nu & nimicu ca dénsa. Apoi clari,
lamuritd, limpede, si intellégi si un copil quelle que se
attingu de drepturile claselor privilegiate. Acolo nu se
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vede nici o allegorie, nici o metaphora, nici o metaphy-
sicd, nici un termen tehnicu, téte stnt pe numele lor
proprii. Pind si le aduci 4nsé la aqueastd claritate, la
aqueastd sancfiune - de prerogative, te porta peste re-
giuni ideale, prin ceruri, prin sute de iaduri cu diffe-
rite numiri, prin téte quate scie sau péte sci omul,
prin tote<uate nu scie si nici nu va puté sci vre-o data,
iti amestecd, iti turburd, ili uimesce mintea, ti-o sub-
jugd, ti-o infricosézd, ti-o face superstitiosd, te facce
superstitios, temétor la ori que pas. Cu un cuvéntu, tot
qué ar dori §i ar adora un Papa si un Czar se afld in
legile lui Manu.

B RRls

Aqueasta fu starea umanititii cum est din pruncia
sa, din fagele salle, que n'are nici memorie, nici tradiii,
nici putintd d’a invéld que-va; aqueasta fu prima epocha
a copilliriei umanitétii. Indiile ne o represintd in tot
adevérul. Nisce copii speriosi dori que, creduli, nefiind
in stare a facce nimicu, a produce nimicu, supt epitropia
quellor mai vicleni, desmosteniti de aquegti réi epitropi
dori que drept, d’ori que bucurie, condamnati intr'o
eterni raticire, innoranti, intr'o eterna copillérie de or-
phani assuprifi si_corrupti. i :

Cum 4nsé aquesti epitropi, aquesti Brahmani aqueasta
flore de intelligen{éd, abuso atat de priceperea si intelligenta
lor? Aqueasta se intémpla tot-d’a-una si mai virtes in
aquei timpi primitivi quand & o mare differentd de price-
pere intre fiinfele que se afla in contact. Quand animalul
ar fi dotat de pricepere, omul n’ar fi cutedat nepedepsit a
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se servi de laborea, cainea §i pellea lui. Despre aqueasta
nu s'a format nici o-datd consciinta omului. — Quénd
Troglodifi si alte rase Ethiopiene se arataro 6meni mai
priceputi, aquestia n'avurd nici unjserupul, nici o con-
sciin{d d’a tracta pe émenii primitivi de vite, d’ai vind,
uccide, manci ce pe aquestia, si d'a se servi cu déngii ca
cunisce vite. Quand inIndii, in copilliria omenirii, se ara-
tard 6raenii mai intelligenti, aquestia de §i se pricepeau la
multe, de §i cugetau si scian a se ferl aga de bine, esind
ansé din midlocul unei societiti 6rbe; copille ancd, con-
sciinta lor.nu putea si fit formatis d'ar fi fost t6ta socie-
tatea intelligentd, potentd cu pricepere d’a se appéra, con-
tractul social sau legile ar fi avat de conductor egalitatea
intelligentei, que era mai potentd si mai energica de quat
consciinta; émenii nu s'ar fi lisat a se amégi §i drep-
tatea 'ar fi l4murit din nedreptate, Adevérul din Min-
ciune: O mare diferintd fu intre primii legiuitori ai
Indiilor §i intre popol, intre partea activd si partea
passivi, si daqua lipsi conciinfa, que nu € anco. formata
in virsta copilliriei, nu fu nici incai temerea.

" Norma lor fu dreptul quellui mai potent si quellui
mai 4stutios, si aqueasta reusird a o da §i a o acredita
ca o dogmi, a o face-cap de lege, quoci étt6 cum se
exprima legea: e

_ Fiintele nemiscitore sant prada quellor que se miscd,
quelle fard dinti prada quellor cu dinti, quelle fard maini
a quellor cu maini si neputinciogii prada quellor tari.

“(Cartea V, sl. 29)«. Adicd quine péte 6se ride, quine nu
nici carne mole: o Ao oo A

Si ne inchipuim in que punt de térie ar fi toli specu- -
latorii omenirii, toti despotii, quand ar reusi a’si intemeia -

legea, relegea, credinfa que ar impune ‘popolilor, pe o

dogma ca aqueasta. . . " ‘ '
Nu, primii legiuitori n’au avut consciinta, dupé cum
n’au nici férele, nici copii. In lipsa consciintei frica péte
tine in locu si pe férd si pe om, si primii legiuitori
n’avurd nici temere, pentru quo avea a facce cu popoli
primitivi, creduli, copilldrosi. : :
- 33

]
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Studiind quine-va aqueste legi, se convinge a dicce
qud elle nu putea fi resultatul de quat al unei deprinderi
in amdgire de mulfi secoli. Omenirea nu trecu d’o-data
din starea prunciei in a copilliriei salle, i omul nomad
si barbar nu é in stare a cugeta ast-fel, de si appucétu-
rile lui sunt férte sophistice si viclene; el nu ¢ in stare
a da asemanea legi. In fid-quare articul se vede resul-
tatul unei indelungi si bétrine astufii §i hypocrisii,
unei errudifii plofunde unui indelung abus de incre-
dere publici. §1 daqua tot articolul & un abus inde-
lungat, pind si devie invétu, dating, & cu neputin{i qua
tote articolele sé se fi publicat de o-data ; quate unul, unul
se strecurard si trecurd secoli, pind cu invétul sa ajungé
a se legitimd prin generatii deprinse cu dénsele. Chiar
editorul lor que le adund intr'un corp si le ageds ast-fel
invulupat prin atétea gi atatea precepte hypocrite de
morald, aquest Manl ansusi se exprimi cum si nu ne
lase nici o indointd despre aqueasta.

,Revelatia, dice el, este cartea sinti (Veda) si tradltla
(adicé datina, deprinderea) este condica legii (Dharma
Sastra); nici una nici alta si nu fii contestate la nici un
punct (cartea 1L sl 10)%. g

Qua si quand ar fi ¢is legiuitorul queea que venerafia
publici a recunoscut ca o descoperire de sus, si noi
sciurém a o intdrce si explica in folosele néstre; vin de-
prinderea, datinele dela mosi dela stramosi, si dela mosi
dela stramosi popolul dé tot que are Brahmanilor i nobi-
lilor. De aqueea nici revelatia, nici traditia si nu fid con-
testate. Quand vicleanul nu poéte reusi cu minciunea que
introduce in cirtile sacre acreditate ca o revelafio, allérga
la datina, la tradmo la paragraphle adico.

Apoi iard ori quati avurd mai antéiu instinctul, apoi
ideea, systema d’a considera pe 6meni mai simpli, mai pri- -
mitivi ca nisce vite, ca nisce fére, de ai véna, si subjuga
ca pe'aquestea, si nu credem quo ajunsero aga de currénd
si asd de facil a subjugd aqueasti vit4, a domoli aqueast
férrd, quéci ea de nu putl a se appéra ca om,a citatase

appeéra ca o féra, si a nu se 13sa nici la jugu, nici la laturi,



TR T

515 :

A cétat s tréed generatii, secolii, pind si organise §i sa
se stabile despotismul, cum se vede in legile lui Manu.
Si dupé aquestea in Indii furd pretutindeni adoptate, re-
cunoscute si susfinute aqueste legi neumane, crude si
pline de o santitate hidés4, hypocritd. Nu, qéci audim pe
leginitor, prescrind Brahmanulul

»94 nu locuiascd intr'o cetate que are drept rege un
Sudra (un om din popol). . . . sau unde se afli bande
de eretici or 6meni de clase amestecate (cartea IV, v.61)“.

Va sé dicd quderd pe attunci, si regi din popul, si 6meni
ce nu adoptau aqueste credinte si legi pe cari ’i numeau
eretici, §i cetifi unde 6meni se amestecan in allianiele si
-casitoriile lor. Aquei regi din popul, aquei eretici, aquelle
clase amestecate existau elle mai nainte de legile lui
Man, sau se ardtaré mai la urmé ca nisce revolutfionare
protestand assupra atator neomenii ? $iuna si alta este nu
numai probabil, ci i natural ; si una si alta attestd quo a
citat si trécd secoli pind quind si’si pétd avea locu nisce
datine de caste §i nisce legi ca aquestea i nisce legiuitori-
cu atata eruditie vicleand si triumfitére.

Legiuitorul se vede sforfat in systema sa subversivi
in téte occasiile prin ori que chip a combatte ideile
populare, societidtile naturale si pe lingé articolul citat
mai sus, si altele, mai adaoge:: e

»Brahmanul sé nu ia nimicu din mana unui rege que
nu este de singe regal. . .. qudci un assemenea rege are
mai multe péccate de quat téte péccatele grameédite la
un locu a dece perséne que tin case de desfranare (cartea
1V, sl. 85 i 86)«.

Aquestea sint legile prin quare se organiso, dupd
expresia quellor mai multi, primele societdti in Indii.
Ansé pe que temeiu, pe que drept furd organisate? pe
dreptul quellui mai viclean §i quellui mai tare, pe dreptul
lui Cain. Cain & o precugetare colosald si mare quat totd
summa réilor la un locu que o facce Moisi. Aquest
legiuitor popular la Indii, fird indoiald, s’a uitat, si d’a- °
colo a védut qud a venit téte rellele sociale assupra
pameéntului. quand pe Cain il aratd qué a fugit in pértile
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de résiirit alle Edenului. Paradisul paméntescu era situat,
dupb Biblic, in locurile adipate de Fison (Gangul), Ghe-
hon (Nilul), Tigrul si Eupratul. Quare sant locurile spre
résarit de aquesta? Indiile si prima cetate que se fondo
- acolo fu aqueea que fdca i organisi Cain in drepul ma-
ciuchii din preund cu complicii séi, que avard alta con-
sciinti. Cain este'de quat aqueea que deveni legea Brah-
manilor si Kchatriilor. Violatia, Nedreptatea, Proprie-
tatea indreptu répirei; Abel é innocenta, Neputinta, pro-
letariatul sacrificate. Din Indii egird drepturile tutulor
-despotilor si theocapilor §i tot acolo pune si Moisi, pe
strabunul aquestora, pe primul fratuccid.

Prin urmare, de si vor fi mai posteriore de quét delu-
viul, legile lui Mani, nsé datinele pe quari se basédé elle,
sau paragraphia abusurilor stnt forte antice; elle data
dela prima societate que se formo in Indii. Daqua Moisi
pe 6menii de tallia si de appuciturele Kchatriilor si
Brahmanilor it personifici sub numele de Cain, societatea
que organisi ei o personifici forte innemerit cu numele
de Enochia. Que insemnédi Enochu in limba Siriand?
In quea hellenicd insemnégé criminal, si Enochia Crimi-

" nalitate. Dreptul criminalilor potentafi se sancfiono cu
legile lui Mant, ca si dreptul Boierilor prinre gulamentul
numit organicu. - ,

Ansé quand nedreptatea ajunse a se sanctiond $i.a
domni cu-o vargd de fer in numele Dreptétii divine,
attunci nu crescurd numai abusul §i licenta impilitori-
‘lor, ct si indignatia dmenilor drepti cu inima, i gemetele

quellor impilati in nuinele divinitdtii. Omenirea incepu
a scote un {ipét de téte pirtile. Natura iar a Nedreptifii
este.d’a sacrificd mai currénd sau mai tardiu nu numai
pe adversarii séi, ci §i énsusi pe quei mai zelosi si mai
“interesati ai ei adoratori. Dela despot pind la ultimul
satelit, dela pontefice pin6 la quel din urmé preparator
de sacrificiuri, dela rege pind la carnefice, tot devine
prada ei. Apol quand cufitul ajungela os, nu este om, -
nu este clasi quare si nu aspire unii la mantuire, §i
altii la sigurants ; toti cautd o prefacere 6re-quare, pind



quind se aratd nisce 6meni que revestindu-se cu pisarile
si sufferintele generale ludnd inprumut vocea a milli-
éne de gemeétori devin representantii tutulor nevoilor. De
a venit ora o smguré strigare scot tote populatiile, o causa
facu mai toti 6menii dm ori que clasd; cu inceputul
luptei este si victoria. Triumful ansé suffentonlor nu
tine mult, si causele sant diverse.

Anteéiu, quo rellele trecute de sisint simfite de toti, nu
de toti ansé sint si cunoscute. Tot amalatul simte qud nu
¢ in stare normald saii quéil dére unde-va ; nuansé i tot
amalatul sau tot medicul cunésce mor bul si causele si
remediurile Iui. Quind 6menii se scold a dérima piné in
temelii edifieiul quel vechiu social, au ére preparat de
mai nainte planul edificiului nou que vor a erige pe
ruinele quellor d’dntéiu si daqua planul se afld la inde-

L ~INAnd, -n i§i are si el defectele salle, precugetirile salle,
ba péte si réoa credintd ? Avat'an conceptorii noului plan
5 si construitorii lui experienta ]uvemlé cunoscintele ne-
" cessarii, §i mai mult de quat téte buna credin{é gi devo-
tamentul querut la assemenea 1mpreg1urar1‘?
Al doilea, qud, quate o-datid ajunge a se distruge ve-
- chiul asedemént social, adesea din disgratié nu se infici-
$éd4 un singur projectu pentru fondarea quellui nuou.
Multe si varii vin d'o-dati, si mai téte concepute in fer-
berea mintilor ; opiniile se despart dupd alte nuogé inte-
“rese si dupd restul prejudifiilor vechi. Neinvoirea cresce,
popolii §i conductorii se impart i subtimpart. De i par-
tile reformistilor sant cu adevérat multe, ansé pind in
quelle din urmé tote se resurnd in doé mari si principale
divisiuni: Unii qlfer din rddicind a sterpi réul, nu vor
si mat lase nimicu din prejuditiile i rellele trecute;
altii, dorind si sustinénd unele reforme, combat ansé
altele si sustin multe din prejuditiile vechi. Neinvoirea
intre doritorii reformelor. desputernicind pe aquestea in-
térescu pe adversarii lor, pe conservatorii esclusivi al pri--
vilegelor. Cu triumphul §i restauratia quellor din urma
~ persecutia se facce si assupra radicalilor si assupra nu-
mitilor moderati sau incropiti.
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Phenomenul aquesta s'a védut in téte miscérile de
prefaceri dela inceputul societitilor, si causele aratate
mai sus stnt quelle mai principale que il facu a se
aratd. Daqua in timpii moderni, quind doritorii refor-
melor stnt si mai luminati si mai incercati, nu putl
omenirea intémpina la incercérile que ficu aqueste cause,
cu atdt mai virtos neputinta fu §i mai mare in quea
mai naltd antichitate, quand si impilatii si conducétorii
lor erau lipsiti de cunoscintele necessarii si quand n’aveau
.alt mod de guvernare de quit pe quel Cainal, qua sa
dicu asd. z

Quand popolii Indiilol incepurd a geme sub legéturele
de fer alle lui Manii, que se numiseré legi, quand geme-
tele incepurd a seména a mugete de ursi, tigri i lei, doé-
feluri de 6meni se afla firesce de facd que venird a facce
causi communi cu dénsii, unii spre ai ajuta si altii spre
a se servi cu déngii la alte planuri nuoé. Felul aquesta
de staturi ai quiror regi sau capi erd dupo allegere sau
dupd dreptul conquistei dintre Sudra, adict din popol,
affurisite si elle ca partea quea mai mare a popolului,
nu puturé a nu allergd spre a facce causd communi cu
aqueia que sarcasmul sacerdotal si nobilitar ii numisero
ursi si momite. Spre ai ajutd ¢re sau spre ai suppune la
alte nuoé férre? aqueasta & altd questiune. Pe de altd
parte, castele sacerdotale, ori quind au trecut mésurele
cu abusuri, au scos in tot-d’auna tot din sénul lor 6meni
que nu putea de quat a critica aquelle neomenii, si
énsusi a protestd in contra lor. Pe langd Brahmani, de
mult se formasse in Indii o confréifie sau un fel de ordin
sacerdotal numit magi, que neavénd privilegele Brahma-
nilor nu putea s& nu fid rivali si criticitorii aquestora.
Apoi de se aflard intre regii Sudra sau proletarii, si intre
magi birbati cu adevérat de buni credinti, devoti i de-
terminati pentru causa popolului, aqueasta este asseme-
nea natural si énsusi providential, qudci ori unde e na-
tura mai in pericol, acolo igi pune fortele mai mult
spre a se susfine; ori unde corruptia & mai mare in
societate acolo lingd multimea vitiurilor si crimelor
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spaimantatore résar quelle mai sublime virtuti. Specta-
colul horibil §i lamentos al omenirii ¢ stimulajia quea
mai potentd a entusiasmului, que facce a esi quelle mai.
generése si mai determinate geniuri. Spiritul divin que
este pretutindeni, in midlocul corruptiei generale, ajunge
a se restrange qua sd dicu asd si a se concentra intr'un
singur individ. O flacird singura devine schinteile vivifi-
catore que economia si dreptatea divind réspande peste.
toli cu aqueeasi ardére si ast-fel se incarni Divinitatea
spre a facce pe om Dumnedeu, ast-fel prin Spiritul Ve-
ritatii se concepe Fiiul Verginii.

Regii Sudrd erd aqui in Indii, nu & o supposifio a
nostré, o adeverédd, cum védurdm, ensasi legile lui Manti.
Ordinul Magilor assemenea ery in Indii, si daqua mai
existd queva schinteia de adevér si de intelligenta umani
aquestea eraii risipite numai intre statele guvernate cu
ore-quari drepturi de regii Sudra si intre Magii adora-
tori ai luminei universale localisate in sére si in Astre.
Partea quea-laltd a Indiilor nu eriy de quat Brahmani
Kchatrii, negucitori, instrumentele_de stércere alle a-
questora, si de aqui inainte férre, ursi momiti.

Ansé pind a nu intrd in marea reforms que se pre-
pard, si vedem que dicu legendele indiane despre Magi.

Capul sau incepétorul Magilor s'a numit Maga. Con-
fratia Magilor mirturisea in credinta lor qué Maga a fost
fitu al sorelui saual lui Agni, deul focului, §i qué muma lui
fu Nuhumba (Nemiscati) adico Materia. Quand Vichnu,
deul representant al Popolilor, dette resbel Gigantilor de
despoti ai Indiilor in capul legiunilor ursi enorme, Maga
que se afla retras in locul mysterios al Sachilor san Sa-
cadvipa fu répit peste aripele aquilei albe alui Vichnu din
preund cu opt-spre-dece familii de preoti ai séi si dus pe
marginile lui Chinal unde el consacrasse mai dinainte
o statud la sére, spre a se uni si el in resbelul que da -
Sivaismului sau dreptului nobilitar.

Magii dar din originea lor se véd, qu de si au fost o
castd sacerdotald, ansé principele lor tot d’auna in Indii
1i ficea a lud parte la sufferintele si protestatiile popoli-
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lor, a se luptd in contra abusurilor, si de s’ar fi unit vre
o datd cu regii aquestia nu puté fi dintre Kchatrii, -com-
plicii Brahmanilor, ci dintre quei din popol. Iar térra
Sachilor este apprope de cetatea Balk unde Zoroasiru isi
stabili mai tardiu sanctuarinl religiei. Aqueastd térra-
dupo credintele si traditiile Indiilor, tot d’aunaa fost con,
siderati ca un pimént sacri si dupd tofi scriitorii anticl,
‘ca Porciu Caton si énsugi Moisi, acolo & locul unde sedice
~qué triird primii 6ment, acolo adicd unde rémasse Adam
cu fiul séu Sith dupd fuga lui Cain. Indienii dicu iard
qud, quand deii (adic6 virtujile) furd invingi de giganti
(adicd de viciuri), in férra Sachilor isi aflard refugiu.
Persii iard tot aqui igi pun paradisul paméntescu. Maga
prin urmare é un fel de Enos si Magii posteritatea aque-
stuia, adicé tofi aqueia que mai conservd din credintele
si virtugile primitive, sau alle quirora doctrind igi avea
adevératul temein pe puritatea Vedelor, de si imbuibati
si aquestia de Ore-quari superstifii nedespartite de ori
que este sacerdofal. . B '
Quand abusurile consacrate prin legile lui Mani ajun-
serd in culmea lor, quand popolii spontaneu scosera un
tipét de durere, attunci appéra un om extraordinar alle
quétruia principe gi doctrind correspundea cu tote derin-
tele populare. Aquesta fu Sachia sau Xechia. ~Cartea
“sanscrit numita Bagavat amrita dice quo aquest mare re-
formator appiar pe la annul 2099 inainte de era nostra,
il pune adico mai contimporan cu Enochu, -que dupd
Biblie fu ripit la cer. Altii sustin quo a stat pe la annul
1366. Encyclope din Japona si Chinesii, precum si Per-
sii il pun intre annii 1029, 1027, 1022. O chronologia
mongola il pune la 961, iar locuitorii insulei Ceilan il -
adducu pinofla annul 619 inainte de Christ. Fiind insé
qud fapta s'a interpretat si qud doctrina lui Suchia exista
si quei que o professédd sant atatea sate de milliéne pind
in diua de astadi si fiind quo traditiile lor nu se invo-
“jescu, cum védurim, noi vom lué termenul de midloc,
si vom adoptd parerea quellor que il pun pe la annul
1366, quare este mai in aqueeasi sutd deannicu Pelas-
ghii, cu Moisi, cu Cecrope si Gadmu.
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Aqueasta ne facce a vedé qué umanitatea in aquea e-
pochi pretutindeni venisse a nu mai puté sufferi jugul
si abusurile guvernelor antice, §i qué de pretutindeni se
véd protestatii, revoluii, lupte §i emigratii de popoli,
pretutindeni persecutori si refugiati. Quénd in Indii ese
un Sachia si secondarii aquestuia Magii isi cautd refugiu
in Chaldeea si in t6ta Babylonia, tot pe attunci in Egypt
Moisi appare, attunei Cecrope si Inachu cu sogii lor, de
vre un bine nu lasi ei Egyptul si vin a se stabili in Gre-
cia. Pelasghii iar antici nu erd de quat nisce emigrati,
un fel de desmogteniti que nu aveau unde si’si plece ca-
pul ca toti Paria si Ciandala ai Indiilor. :

In dioa de astidi énsusi quand d’o dati cu Parisul se
scéla Berlinul, Milanul, Roma, Viena, Ungaria si Roma-
nia, causa nu fu atdt imitatia — pentrn ¢d nimeni nu
imita asd de currénd a’si sparge capul, a’si perde repao-
sul, averea si énsusi viata,— quat pissurile, nevoile, suf-
ferintele, aspiratiile furd mai tot aquellea. Asi se vede
quo gemea subt jug de fer pretutindeni. Asa de la 1500
si pino la 1350 si sesbucind dupit cum se sbucind astadi
Europa de vre o sutd de anni si ancd se va mai sbhucina,
pind la intréga satisfactié a nevoilor émenilor.

Pretutindeni unde este impilare se aud gemete tot de
o datd, si pe ori unde se desmogtenesce majoritate si se
infiintéza drvepturi, privilege numai pentru o minoritate,
acolo se quer in unanimitate ‘drepturi generale. Pe ori
unde este sclavie, acolo sclavii cu atat mai mult aspird
la libertate pe quat jugul este mai.impildtor.

Ansé que este Moisi de quit un mostenitor al doctri-
nelor israelite de la Abraam, si énsusi Sith pind la dép-
sul? Unde se suie Luther spre a reforma papismul de
quat la Christ, sorgintea christianismului? Tot asseme-
nea §i in Indii, Sachia devenind representantul pisurilor
tutulor quellor desmogteniti, allérgé, ca laarma quea mai
tare, la doctrinele primitive alle primilor §i innocengilor
revelatori, Ia tot que se mai conservi de curat in Vede,
la doctrinele que nu recunoscu castele si dau ca o credinta
infratirea 6menilor, egalitatea de drepturi. Doctrina lul

o
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Sachia nu fu ca o inventid a lui, principele ei datd din
quea mai inaltd antichitate §i existd in inima a tot omu-
lui necorrupt si sufferitor. De sar perde aqueste principe,
eterna dreptate le ar face a reséri din nuou din inima
ori-quirui impilat, din inima pruncilor chiar, elle pe
quat sunt eterne si nemutabile pe atat sant de simple,

facile de intelles, ca ori que adevér, si-mergu drept la
inima si cellor mai neluminati émeni.

Quand Hachid se aratd cu assemenea principe, téte In-
diile tresériro si allergaro la vocea lui, sau mai bine quind
se sbucinaré Indiile, si din fundul inimii isi manifestars
pasurile gi aspiratiile a cdtat din sénul lor si iasd un re-
presentant al durerilor populare. Aquestuia fii-quare
dupd nevoile si asteptérile sale ii dette un supranume:
regenerator, infrititor, mantuitor, gura adevérului, im-
partitorul dreptatii, cuventual divinititii, reformator, etc.
Unii il facurd fiiul si fratele Popolului, alfii fiiu.de im-
pérat $i Domnu al Domnilor ; altii sorgintca santitafii §i
a preotiei. Fid-quare dupo interesele salle ii dete un titlu.

- Regaligtii doritori de reforme il ficurd rege, imperator ;

partea sacerdotald, nemultumitd sau desmostenits, dlsse
qud din nascere veni in lume cu santitatea si preotia in
sine. Tot 4nsé se invoira a't da o origine illustrd, divini.

Prin urmare $achia avu atatea si atitea numiri. Ard-
dhachidi, Gutama, Sachiamuni, ansé numele que fu re-
cunoscute de tofi si quare predominard furd Budha ?),
que insemnédd sciinfd, adevér, intellepciune, rafid, Ayos
si Somanocodon.

Doctrina que proclamo $achia coprindea in sine téte
dorintele populare adicd aqueeasi origine a omenilor,
obolitia castelor si a privilegelor, infracirea claselor, ega-
litatea tutulor inaintea dreptului d’a trii ea émenii; etto
expresia mysticd a aquestei doctrine: ,Cuvéntul vietii,
apa spaldrii si a mantuirii, focul curdtirii, liberarea din

1) Bon va s% dict Dumneden la titari, cu Bong, Bog la slavi. Anticii
numea assemenea si cetifile i 6menii dupd divinit¥tile lor. Eliopoli, Ermupoli,
Athena, Theophil, Theodor, Bogdan, etc. Ungurii de origine titarf sau mon-
gold este férte probabil qud de la Budha I5i numirf antica lor capitalt Buda.
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miseric a aquelor nascuti spre a sufferi“. Aqueasta fu
proclamarea sau buna nuvelld que cirtile sacre alle
- aquestei nuod credinte dicu qué Budha dette lumii, che-
mand méntuirii pe toti 6menii dela rege si primul
sacerdote pind la quel din urmé Ciandala, aritdndu-le
qué au aquellasi Dumnedeu. Doctrina nuoé fu o propa-
gandd de misericordie, de amor, de charitate. Budha, ca’

- i Moisi, dette un decalog sau dece comande, quari sint
quelle urmatére : :

. S& nu dceidi ;
. 84 nu furi ; -
. 84 fii curat ch inima;
. Sd/nu dai mérturie mincindsi :
. 84 nu minti;
. 54 nu juri; ; :
. & nu scoti nici o vorbi necurati ;-
. Sa nu fii interesat ; ;
. 54 nu fii résbunitor ;
10. S& nu fii superstitios. :

Quand-se proclamaré nisce assemenea principe des-
tructore de caste; nu puturd a nu se sculd Brahmanii, si
Kchatrii, langé quari luard partesi mai toti Vaisii ca
arendasi i butiquerii din dillele ndstre; toti, cu un cu-
vent, quati isi vedeau privilegele si folésele in pericol.
Lupta fu teribila §i forte lungd. Persecutiile assupra
Budhistilor furé asa de crude ca si alle primilor chrestini,
ca si alle socialistilor din dillele néstre. Si precum primii
chrestini furé nevoiti a’si ducce doctrina lor sia o in-
tinde afard din coprinsul Indiei, unde puterea era a Pha-
riseilor, assemenea si Budhistii de ori que culére sau
varietate furd sfortati a se espatrid din térra Brahmani-
lor si a se ducce spre a chema la credinfa §i speranele
lor alti popoli mai nuoi ca Titarii, Chinesii, Japonii. In
aquellasi timp au cétat a se espatrid si Magii in Baby-
lonia. In Indii nu puti rémanea de quat quei que pro-
fesind Budhismul, se invoir$ a recundsce distinctia caste-
lor gi drepturile lor respective; aquestea firesce ficurd-
un fel de eres sau schisma. Ast-fel i primii chrestini in-
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cetard d’a mai fi persecutati quand eapii lor incepuré a
recunésce drepturile Cesarului i patriciilor, a deveni
instrumentele aquestora, a adopta de lege dreptul roman,
a tolerd sclavia si camiita, a fagond pe credinciosi dupo
interesele despotismului pigan.

Budhismul primitiv, refugiat din Indn -se stabili in
"Dekan i Ceilan; Budhismul reformat deveni religia
dominantd a Tibetului, Buchariei, se intinse in China, in
~Japonia, in Corea si-aiurea ; 1ar.Lama1smul que purcede
din Budhismu deveni religia- Mengolilor proprii. La-

maismul, .pe langé Budhismul primitiv, fu ca si Catho- -

licismul pe lango Christianismu, adicd din promlttele
‘deveni nisce forme, din 1mp]1mrea pwmlttem deveni
numai o sperantd vana.

Quénd reacpa incepe énsusi in amul unei doetrine,
quand capii aquestia incep a contractd, a facee concesii
si a incheia un pactu in lumea anticd, attanci din nuou
incep mythi, legende, allegorii, mjstere, miracole, his-
toria incepe a deveni fabuli. Daqua émenii cunoscu ore
cum mai bine adevérul doctrinelor ;unor reformatori ca
Socrate, Luther, Furier, -causa este quod aquestia furo
lasati la locul lor de Gémeni si nu mai furd apotheosati.
Ori unde se vede apotheosd acolo & semuu de trinmphul
quel complet al reactiei in doctrind; quom acolo super-
stitia la locul sciintii, san neadevérul ia locul verititii,
intunerecul pe al luminei, i prin urmare despotlsmul
se restabild din nuou pe nisce base mai proprii penn u
dénsul.

l

Reactlonaru ve@endquo nu pot combatte si extermind-

doctrina lui Budha, se determinard a se servi cu dénsa
ca ci un instrument mai indemanatecu, se hotirird a
indumnedei pe Budha, il ficurd prin urmare filul al lui
Brahma, a.ssxguralo qud este o nuod incarnatié a lat
Vichnu ete., si il pussero in sinaxarul legendelor. Nisce
assemenea apotheose vin adessea si dintr'un zel desmé-
surat si orbu que inapoiadd o doctrind folositére mai
mult de quat sforfele si luptele adversarilor ei; iar mai
-adesea, dupd cum diserém, dintr’o precugetare cu rea cre-

.
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dinta spre a superstitioni popolii si ai facce a uita scopul
legiuitorului pe langd quelle supranaturale si uimitére
que lg.uimescu §i le intuneci mintea.

Etté quea mai accreditatd legendd intre quei que se
dicu orthodoxi ai aquestei religii.

»0 Regind Mahamaia, socia lui Sutadmni, rege al im-
periulni Magadha, de si miritaté, isi conservo verginitatea.-
Ansé printr’o operalio divind purcese gravidi ina 15-adia
lunei din urmé a verei (la 15 August sau in zodia Verginii).-
Dupd 300 de dillesau dece luni, nascu pruncul fird a perde
virginitatea. Trei regi se aflard la nascerea lui, dintre
quari unul erd énsusi Indra, denl spatiuluisial fulgerelor
que seincarnase pe pimént. Unul din aque$t1 regi il in-
fasard intr'o stofi de malt prefu si Indra ii administro ba-
ptesma, dandui nume de Arddhachiddhi. Ap01 dupo datiné
il luar6 si il dusserd a lmfag:lsé inaintea unei statue divine
que se afld in desert, intr’un locu incongiurat de stance.
Statua deului se pleco si se inchino inaintea pruncului
si toti quei de fach il salutard de deu al deilor. Fu dupd
aqueasta incredintatd la 70 de vergine spre a’l cresce.
Quand fu de dece anni, ii alleserd de instructori pe quet
mai infellepti bérbati, si peste pucin fict nisce progrese
atit de miraculdse, in quit quel mai infellept dintre
profesorii séi nu put deslega problemele que ii propusse
copillul, Ansé pentru que sa. mai fid vorbd de instructid
si instructori, qudci el venisse in lume cu téte sciintele
si cunoscea tdéte limbele universului mai nainte d’a le
studla‘? T6td lumea 'se mird de sciinfa si de framusetele

lui. Quand se fici de doé-deci anni, muma si fatil-séu
titular voir6 a’l insurd; ]une}ul ii desplécu propositia ;
ansé sprea da exemplu de suppunere cdtre parin{i ii
ascultd cu o condifié d'ai afld o mirési qare séi aibd 32
de vn’tup $i perfectu Mirésa fu aflatd dupd querers; ju-
nele se insuro si p&ete pucin deveni tati. Ansé dorin-
tele lui, focul lui era viata contemplativd i occupatiile-
. despre qiielle divine. Ldso dard femeea, copii si thronul
" que il asteptd-si se trasse in desert spre a trdi cu ruga §i -
cu ajunarea. In desertele regatului Odipei fu urmat de-
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discepoli, si acolo petrecl, nutrindu-se numai cu fructe
sicu miere. Quand ajunse la perfectio, se sanctificd singur
de preot i isi schimbd numele in Gutama. Toti émenii
credinciogi allergd la dénsul spre inchinare gi Gutama
deveni mai umil de quat quei que venia spre a’l visita;
pe nimeni nu l4so a pregeta intru nimicu pentru dénsul.
Gutama incept a facce miracole si era forte tare in aquésta.
Quasi fie §i maideparte de lume se retrasse numai cu doi
din discepolii séi, de pe muntele Naracarei, in nisce deserte
mai depértate si triste. Acolo ‘avii-si el tentafiile salle,
" ca tofi santii, §1 le invinse pe tote. Venird o datd nisce
" necredinciosi si il cercard cu nisce intrebiri ca quelle
urmitére: Gutamd, quare este doctrina ta? Quare é
schéla si quare instructorul la quare ai studiat? Dela
.quineai luat preotia ? — Eu stnt perfect si sint, réspunse
el, prin singar meritul meu i en énsumi m'am sacrat
de preot al meii. Nimicu nu & d’amestecu intre mine si
instructori, en énsumi m’am instruit. Religia de sine s’a
revérsat in mine si se incarno in fiinfa mea. Daqua doriti
alte respunsuri, adresati-vé la discipolii mei“. Confundati,
tentatorii se retrasserd. Altd daté veniré patru june si fru-
mose surori cu cuget d'a’l amégi si d’a’l facce amantul
lor. Gutama le ficu & se rugind, ai ciddé la genunchi si
a’l adora. De aqui inainte augustul ascet se simji tare
si védu qud este in stare a esi din nuou in lume, a
infruntd téte tentatiile §i a prepara triumful adeve-
rului.

Populatiile que aflaserd cugetele ll.u de méntuire
publicd il agtepta. cu bucurie i 1i detterd numele de Sa-
chia-mun (adic Sachia-penitentul sau monachul) side
Burcan-Bukchi (institator divin). Avea attunci cinci dis=
cipoli, si aquestla a§tepta cu neastémpér ora quand
-domnul lor si’si incépd missiunea. ,Nu & timpul énco, le
isse el, qua thesaurul Legii quei nuoé si se descopere
lumii. Moderatl -vé 4nsé dorinta si mai nainte de téte sa
“implinim ajunsurile®. Reintrd din'nuou in desert si stete
acolo 47 de dille ajunand si rugadndu-se. Esi apoi §i veni
arevérsiassupra émenilor apa regeneratii §i a mantuirii.
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- O lumina strilucitdre, ca o aureold, incongiurd maiestésa-i

frunte gi appucd drumul cétre cetatea santi Varnachi
(Beranes), se instalo, confundat intr’o subliméi contempla-
110, pe thronul que ’l-a fost occupat principii quellor trei
epoche religidse de mai nainte. Strabétlr apoi provintiile
invecinate pinG la mare §i veni iard in Beranes, unde pre-
dico indelung legea misericordiei si charititii la popula-
tiile que din tote pirtile allérgi si ’l asculte. Pe quéand
el vorbia, discepolii séi scrid, i ast-fel divinelei precepte,
adunate la un locu, formar Condica sacri, que se nu-
mesce Gangiur §i quare coprinde 108 mari volume.
»Popolii eran adoratori ai lui; 4nsé avea si 0 multime
de inemici. Legenda nu dice qué aquestia era privilegiati
pentru qué toli facétorii de legende cu quat sint copiosi
§i nu mai au nici 0 mésurd quand e vorba de miracole,
cu atita au darul d’a se lud cu binele pe linga privile-
giati. Legenda dar dice qud avé inemici (pe necredinciogi
adicd), i in capul aquestora se afla Tevedat, quare ii erd
unchiu bun. Un popol que se numia Teri si quare adora
focul, de mai multi secoli era ostil la ori (ue migcare
religiésd, il attacard cu furére. Tevedat aduno 6 din doc-
torii theologi quei mai de frunte ai Terilor spre a se
lupta cu Sachia-muni. O disputd solemneld de faca cu
popolii adunati se incepu. Terii adussers in ajutorul lor
§1 énsusi incdntemintele magiei. - Cinci-spre-dece dille
fitul Vernei firs maculd sustini torrentele eloquentei si
sophismelor lor, si la argumentele tortudse $i cu rea cre-
din{d oppusse nisce rationamente asa de tari si convin-

‘gétore in quat Teri se arruncard‘la piciérele lui (pentru

qud nimeni nu pricepe adevérul asd de repede ca popolul,
quare € nepriceput si prost numai in absurdititile si so-
phismele theologale que cérturarii le numeseu sublimi-
tati, profunditdti, mystere). O serbitére se fict apoi,
quare {ina cinci-spre-dece dile si quare pind acum se tot
renoi in tot annul spre commemoratia aquestui triumfu.
Sachia-muni i§i urmo d’aqui inainte predicatiile i ficu
a strabatte in inimele 6menilor cuvéntul adevérului que
venia ai mantui din miseriile lor. Respéndi assupra lor
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spiritul infratitor al charitatii. Doctrinai de regeneratio

E i sociala nu intardio a se intinde in téte Indiile si a trece

: dincolo peste culmele muntelui Himalaia spre a chema
la umanisare idolatrii si barbarii. Nici un legiuitor, nici

& un reformator mai nainte de dénsul nu cutedasse atata,
nici facuse atita spre fericirea ¢menilor.

_Sachia-muni. petrecti cu émenii 80 de anni si quand
se determind a ’§i l4sd aqui corpul muritor, ficti cunos- -
cut discepolilor séi qud doctrina sd va domni assupra
paméntului cinci mii de anni, $i quod attunci Maidari va

“veni a se incarnd, luind corp omenesc spre a implini

fapta inceputd de dénsul si a inaugurd assupra pameén-
" tului imparitia Luminei, Amorului i Dreptitii. Ca unul
! ’ que citia in viitor ca p'o carte deschisé, predisse diseepo-
%

lilor séi persecutiile §i tribulatiile que vor avé a sufferi
g J credinciosii séi partisani, in quat vor fi nevoiti a aban-
e don Indiile fertile i prunturile sacre alle Gangului, sia
; se Tisipi si stabill in stepele Tibetului si intre. alti popoli
b= que vor imbragisd doctrina lor. Vorbind aquestea si alte
: multe asemenea, isi abandond rémésitele mortale aqui jos,
depuindu-le ca un vestment; si cu suffletul se sui la cer.
~ ,Dupd mutarea din morte la viaté i se dette numele
de Buddha?) si doctrinei lui Budhismu®,
Cu aqueastit legendd se adeveréda quate am dis “mai
. nainte, qud legendele nu sunt de quat un fel de reactii
: in doctrine, quéci printrénsele se intorc omenii la pre-
| juditiile trecute. Un om ca Sachiia vede quineva quo este
T quel mai determinat adversar al Brahmanismului i quo
: ; "+ reforma que intreprinde a face este cu tot radicald. Quat
oa® ~ ansé il facurd filu al lui Brahma, que fu alta,de quat a
punne aluatul Brahmanismului in doetrina nuod; apol
que cautd Indra, deul spatiului, la nascerea lui? asta nu
&0 inturnare la idolatrie? Pentru queilmai bigard prin
deserte si prin ajundri, de quat qua si introducd  si in
: s Budismu sihastriile si minundriile gymnosophistilor Brah-
(S e manismului prin quari se améagescu popolii.

1) Vedi nota pag. ... ~

»




In insula Siam i in Indochina adoratorii lgi Sachia
li fcurd o legendd mai populard. Aquegtia dicu qus
muma luin’a fost o regina, cio vergine din popul quare,
- printr’o rad4 a sérelui, concepu in pantece i, rusinin-
du-se de sarcina que ‘sim{i qué portd, se dusse a se as-
cunde in midlocul selbelor, unde §i ndsct pruncul ‘pe
marginele unui lacu. O flére cu frundele late sta desvoiti
assupra limpedelui cristal al apei. Muma, depusse, ca in-
triun légin, fructul pantecelui salle in midlocul calicei.
que se deschisesse atita. Cum priimi pretiosul deposit,
flérea se inchise indatd si il accoperi si il nutri cu sucul
saeru al ambrosiei salle. Pruncul mérindu-se, téte quali-
tatile, téte sciinfele, tote frumusetele se desvoltaré d’o
datd intr'énsul, si nu intirdio a punne lumea in admi-
ratié prin ajunele i miraculele salle. Prin cinci-deci de
corpuri - differite trecti, spre a le Tegenera §i sanctifica,
deveni tot que erd abjet si affurisit, deveni anathems
spre a mantui pe quei de subt anathemi. In fine, lisan-
dusi doctrina assupra pdméntului din preuni cu réma-
sitele §i mortale, se sui la ceruri, spuind qué va mai veni
1ar0 assupra pamentului la capétul lumei, incarnat sub
numele de Fra-Narette, qua si adduci pe toti 6menii pe
callea fericirii. Aquesti sectatori, in locu de Budha, il
sapranumirg Somanocodon, que insemnédd Deul Sama-
nean, sau deul sére. 5 '
- Budhismul avi multe persecutii nu numai la prima-i
apparitié, ci in cursul mai mult d’o mie de anni. Lupta
que privilegiatii detterd Budhistilor fu o luptd de morte
de exterminatis, si nu inceto pind quénd capii Budhis-
mului nu fécurd  concesii assiguritére castelor privile-
glate, ficénd a deveni doctrina o litters mérti. Toti ad-

- versarii aquestei doctrine fur personificati intr'un sin-

gur Ante-Budha numit Tevedat, quare, dupt prima le-
gendd, védurdm qus ar fi fost unchiu al lui Sachia. Dupé
credinfele dnsé §i dups legendele Somanocodonistilor,
Tevedat se dice qud a fost frate insusi al lui Somanoco-
don sau Budha. Cu aqueastd legendi par qud ar vrea
sd arate qud Budha n’avi mai mdri inemici de quat pe
70 B
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énsusi capii Budhismului tradétori. Apm ca si fia Teve-
dat frate al lui Budha, aqueasta mu sa putut de quat
dupd que s'a disvirginat muma; ca §i cum ar arita cu
aqueasta qud ast-fel religiile nascu Antichrist ‘quand isi
perd pr1m1t1v1tatea sau originalitatea lor.” Aquest Tave-
dat erd asemenea sciitor de quate si mai quate ca toti
papii si ca toti Czarii; i téte cunoscintele ‘si marafetu-
rile que possedd nu le pusse in lucrare de quat spre a
combate pe fratele séu Budha. Aquesta se védu nevoit
a se assorbi prin Nivitta (adic6 in nefiin{d) énsusi in sé-
nul fiintii que existd de Sine, si acolo deveni divinitatea
enséisi a patit adicd ca i christianismul la inceput, ca
si socialismul in dillele ndstre, que se ascunserd prin ne-
fiintd in sénul advératei Fun;e Tevedat denegd divi-
nitatea fratelui séu si il nevoi a face miracole qua s
péte crede intr'énsul. Somanocodon sau Budha ficu d'o
dati a se aritd in aer un thron stralucitor de aur si de
adamante impregiurul. quiruia angelii cerului canti
laude. Tevedat adund attunci pe locu si fici assupra
frate-séu o eualitie de t6te bestiile (ca cum ar dice de téte
bestiile de sateh;l ai despotilor que nu cunoscu qud sunt
fii popolului) credénd quo’l va invinge prin corruptia,
prostia i degradarea 6menilor devenind férre tiritére
scirbése §i crude; dansé aquestea incepurd a se intre-
rumpe si sfisia intre sine, i Budha devenea mai tare cu
ai séi in midlocul pericolului. Attunci Tevedat védénd
qud nu 'l péte invinge nici cu ferocitatea, barbaria si
corruptia, ficl queea que mai tardin intreprinse a facce
Constantin, se prefict quo i imbrigisézd doctrina, qua
s'o parodie, si in numele ei si adducd lumea la inchina-
-rea lui;, spre.a crede mai la urma i a practica cu totul
din contra de queea que a fost predicat Budha; se incer-
¢d adico a fabrica -un fel de catholicismu si Cza,rlsmu si
cu aquesta reusi a perverti omenii prin puterea sophis-
melor eloquentei salle si prin uimirile theatrale que intro-
dusse. Angelul 4nsé que presidd assupra pdméntului,
spre a resbund pe Budha, din perii lui Tevedat, ficu a
esi 0 mare desmésuratd si tempestudsd in quare empiul

~



fu innecat spre mantuirea lumij. Perii, in langagiul alle-
goricu sau mysticu, insemnézi cugetdri $1 putere i ge-
niul divin si providential fici qua énsugi din scepticis-
mul si practica sophismelor, énsusi din puterea sau ogte-
nii quari piné in fine isi adducu aminte qud sant fii si
frafii popolilor, si se formeze un cataclismu in quare se
vor innecd tofi impildtorii popolilor a quédrora personifi-
catio este Tevedat, que combate pe representantii ome- |
nirii sufferitére. Crudul si empiul Tevedat fu arruncat
dup6 morte in tenebrosele, in. teribilele regiuni infernale,
adicd afard din coprinsul que este §i se dice universe,
Acolo chinuindu-se dupd cum merita, quind mai tardiu

Budha strabiti quelle opt regiuni st descindii in intune-

ricele din afard spre a scéte pre cei din nefiintd la fiint4,
védu pe Tevedat. Aqui urra singuri il insoci in midocul
turmentelor fir6-numér si urra ii sfigia rerunchii.- Budha
la spectacolul aquesta avii pietate de dénsul si din pieta-
tea aquestuia, ca o radé, cildura amorului veni a risipi
pentru un moment gerul urref que il consuma mai crud
de quat foeul. Ii accordd attunci gratia cu conditidé qua
sa pronunte si s adére urmitérele trei nume : Ponthang
(Dumnedeu); Tamang (verbul sau cuvéntul lui Dumne-
deu), Sang-Kang (coppia de pe Dumnedeu).- Tevedat pro-
nun{t vorba d’antéiu; murmurd pa doua si quand veni
la coppia de pe Dumneden, nu putt sau mai bine nu voi
nici a o articula. Aqueasti coppie erd tnsugi omul collec-
tiv, popolul ; si quind vre-o dati desmostenitorii si impi-
litorii de popul au récunoscut quo omul este coppie de
pe Dumnedeu ? Tevedat remasse-prin urmare singur cu
urra sa in quelle din afar alle neméarginirii universului.

0 altd legendd dice qud in luptele que a fost dat la
inceput Tevedat lui Budha sau Somanocodon, i 'l-a fost
nevoit a se refugid prin nefiintd in sénul Fiintei que
existd de sine, a ficut empiul stratagema urmitére : De-
veni porcu si lisindu-se a fi uccis, Budha fard a sci
maneo din carnea rimétorului infernal. Aqueasti carne
erd purtitére de mérte §1 Budha muri, 4nsé prin mérte
sau nefiinté strébita in séoul Vietii sau Fiintei. Ori quat

~
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de bizard si innobild ni se pare aqueastd allegorie, ansé.
are in sine un adevér de primul ordin. Ast-fel §1 Chresti-
niitatea peri quind ajunse a lua nutrimentul séu mgral
din maiTa papililor si tutulor pontificilor devenifi porci.

Multi din locuitorii Tibetului si Mongoliei credurd in
Tevedat si adoptard doctrina sau mai bine systema lui
construiti pe sophisme. Aquestia fieurd o schisma si in
numelé Budhismului se inchinar6 in faptd Iui Anti-
Budha. Preotii’ aquestel eresii stnt neinsurati ca tofi
célugdrii.

Este trist a vedé nisce adevéruri aratandu-se in vest-
méntul minciunii quind iau forma allegoricd a fabulei
sau a legendelor; pentru qué vulgul neputénd pricepe
intellesul sau spiritul, nu réméane de quat cu littera,
adicd cu propria minciund, si ast-fel devine superstitios,
lipsit de puterea adevérului que I'ar puté mantui, i prin
urmare devine prada despotilor si arhagitorilor.

De aqueea, dupd cum am dis, quand incep legendele si
desordinele legllor naturei que le numescu miracole,
attunci si quei mai drept. credmcwsl ai unel doctrme
folositére devin supertitiosi si aj ungu in aqueeasi stare cu
adversarii Jor. Budhismul, ori quat de uman si practlca-
bil se arita la inceput quand Sachia fu in lume i con-
vingea cu dénsul populii, mai tardiu, prin legende si
quei fideli ai lui adoratori deveniré adversarii lui quei
mai fatali, si fird a o pricepe devenird inchindtorii lui
Anti-Budha, Ast-fel mai tirdiu si christianismul, abi-
tut din voia si scopul liberator al incepétorului séu, prin
legende si superstitii eterogene, ajunse a deveni o systerm
Brahmanicé, si pharaonica in catholicismu ; i quei que
se. (lissery orthodoxi, ca Grecil si Slavii, cadurd. intr’o

; 1nnoran;a si mai grésd, intr'o superstl’;lo si mai 6rba, si
~devenir¢ mai sclavi, mai miserabili, mai departe de destl-
nata omului §1 de quat catholicii, que se relummaro ére-
cum-de vecinii lor-protestatorf. - .

‘Budhismul in dloa de ast&di & plin de bupersmu de -
forme, de ceremonii, de schimnicii, ca si Brahmanismul.
Tot que rémasse datdre lui o mare parte din Asiz cum
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51 Africa si Europa, este abolirea castelor, i prepararea
térrimului citre christianismu si Mahometamsmu, que
chemaré umanitatea cétre nisce drepturi mai stabile si
mai durabile.

Vorbind de revolutia que facti. Budhismal in ‘Indii,
si de umanisarea que dusse intre popolii mai nuoi si mai
selbatici dela Nord, catd si mai cercetim anco quine fu
Sachia supranumit Budha. De fu el fiiu de rege, el n’a
putut fi din casta Kchatriilor; tatal lui a fost dintre
aquei regi Sudrd. Doctrina 1u1 ansé 1nvederegla quo
regalitatea lui a fost” ideald, morald, iar nu officiald,
sl qud numai conservativii regalitatii il “ficurd fiiu de
rege. Dupé tote probabilitatile si dupd adevérul que
se copprinde in legenda a doa que citarém, Budha se
vede qu6 fu un om din popol; quéci nici un fii de
rege n’a accordat nici n’a promis popolilor quate accordd
si promisse Budha. Cu téte aqueste fiilu de rege sau
fiiu al popelului, instructorii lui n’au putut fi Brahmani,
nici émeni imbuibati cu prejuditiile trecute. Mai bine se
péte crede quo n’a avut nici un fel de instructori si quo
a fost un om simplu que a védut lucrurile cu ochil séi,
si le a judecat numai cu mintea sa que o avii din nascere
dela Dumnedeu ca tot cmul; iar nu cu mintea faconatd
de altii dupo credintele si pre;udltule lor, de quat a pre-
<uppune quo instructorii lui furd nisce cuviogi Brahmani,
sau nisce moralisti hypocriti ca Platon si Seneca. Seneca
nu ficu din discipolul séu de quit un Neron; si daqua
din madinile iesuitilor a putut esi vre un elev rege, que a
devenit representantul durerilor Popolulii, se péte crede
qud si Brahmanii ar fi putut producce vré un Budha.
Tot que sar puté incheid quel mult, este qud daqua
Sachia avl instructori, aquestia au fost Magii, i daqua
tatél lui a fost cu adevérat rege, n’a putut fi de quatdin
cel affurmp de Brahmanti, dm regii Sudra.

Ansé Magii erd o confritie tot sacerdotald, si ori unde -
predominé aqueasti systeméd subversivi acolo nu se puti
vedé nici curagiul, nici determinatia, nici radicalismul

que se véd in doctrina lui Budha. Iunele Sachia de s'a .
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instruit de Magi, aquestia n’au putut ai communica de

quét cunoscinta Vedelor si coprinsul lor intr'un intelles

mai pur §i, mai primitiv ére-cum. Magii, qua sd pota

existd pe lingé Brahmani, au citat si fia ca doctrinarii

din dillele néstre que se mlidie dupd impregiurari si

quari de si dorescu dre-quare indreptari- gi prefaceri, nu

cutédd 4nsé nici a lucrd’ nici énsusi a se pronunca pen-

tru o prefacere radicald, que combitand interesele privi- -
legiatilor téte, ar combatte si palle lor proprii si le ar

desfiinty ori que speranti de interesuri nuoi.

Sachia luand Vedele din mana Magilor, de unde ajun-
sesserd ca o litters mortd pe langé consacrarea si domi-
narea legilor lui Mand, le impartdsi focul caritatii que
insuffletea inima-i purd si determinaté si le dette o viata
nuod, Junele reformator fu intocmai ea Moisi ue mosteni
traditiile Abramiene alle connationalilor séi impilati, si
educati de doctorii Egyptului initiati in mysterele lor
unde se desvoltd doctrina lui Ermes trismagestul (vedi
p. ..) alldturd prin energia marelui séu geniu, si prin
devotamentul unei inime curate si safferitére unele lingé
‘altele si prepard callea spre a forma un popol alles.

" Budhismul se refugio in stepele Tibetului. Mosaimul
in desertele Sinului. Quand multi din Magii Indiilor per-
secutati sau de bund voie se determinard a abandona
térra lor, se refugiard in Babylonia, de unde mai tardiu :
esird dogmele Persiei regaliste unde predommo idolatria
sau piganismul. Quand’/din doctrinarii Egyptului pur,
fars Abramismu ci Cecrope, Inachu si sceii lor, furd ne-
voiti a se refugih in alte terrimuri, tot assemenea si
aquestia fondard in Grecia nisce state, de si mai liberale,
4nsé tot idolatre tot pigane, cu o mare dosé de principele
“despotice alle pharaonismului. -

Radicalismul indian produsse un Sachia, si modera-
tismul veni a formi o Persie, Phenicie, Cartagine si un
Zovoastru. Radicalismul Egyptian produsse un Moisi si
Moderantismul, Licurgi, Soloni, Numa si republicele
Spartei, Athenei si Romei. In Buddhismu se vede pre-
dominand spiritualisniul, in Mosaismu materialismul.
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Ansé de se vor insoci aqueste doé doctrine radicale, adico

- Budhismul cu Mosaismul prin mana sau mai bine prin

geniul §i inima lui Christ, nu va esi de quat un effect
mai radical, mai perfect de quit aménduoé causele, va esi
Christianismul pur si primitiv. Din Zoroastrismu si Pa-
triarchism amestecate cu Christianismu va e$1 Mahome-
tanismu, iar din ellemente si maiantipathice gi mai etero-
gene ca Brahmanlsmu, Pharaonismu, Zoroastrismu i des-
potismu, .imperiul roman amestecat cu christianismu, nu
va egi de quat o monstruositate ca Papismul §i Czarismul.

Que ! vor strigh assupri’mi la 316 milliéne de 6meni que
se dicu Budhisti de differite secte, sialti 232 de miliéne de
numiti chrestini de atatea secte, que! vor dice primii, tu

- cu deductiile talledenegi incarnatia divinititii in Budha,

que! se vor sparge quei de ai doilea, tu denegi incarnatia
divinitdfii in Christu? — Nu denegu nici una nici alta,
dnsé eu am spus mai dinainte si leetorul m’a cunoscut
o datd qué eunu pot crede si nara lucrruile nici Brahma-
,namente, nici catholicamente, nici huhamanbagamente.
"Eu cred cu inima si Judecu cu mintea que mi leau dat
Dumnede_u ca la toti 6menii, iar nu iesuitii si Brahthanii,
si narru historicamente, spuiu adico quoé historia é historie,

“allegoria allegorie si fabula fabuld. Eu stint convins quo

Dumneden lucréda divinamente, iar nu ca olarul vassele,

nu ca scamatorul apparmlle si dlspan;ule. Eu-arat callea
prin quare ‘treci omenirea, si spuiu qué ori quand se
pusse pedice progresului que este adevérata ei calle, énsusi
din midlocul pedicelor esir6 spargétorii lagelor si con-
ducétorii din nuou pe callea dréptd. Eu stnt convins si
ardt qué Spiritul lui Dumnedeu que este al Adevérului;
in drumul séu nemérginit que este progresul, nusa ser-
vit de quAt cu materia assupra quéria s'a manifestat

. progresul, nu s’a servit aqui jos de quat cu corpurile, cu

formele umane, ca cu instrumentele quelle mai inde-
ménatice §i perfecte. A individualisi pe Christ cuvéntul
numai in corpul que ’l-a purtat pe pimént, este nu nu-
mai un vltragiu assupra ratiunei divine §i umane, ci§i
énsusi o perfidd explicatid a énsugi vorbelor lui Christ.
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Christ este omenirea intrégd si fid quare din noi mem-
brii lui. Spiritul dela quare s'a conceput el, a luerat,
lucréda si va lucrd aqui jos tot-d’auna prin 6meni; si a’l

_ mirgini, a’l individualisi este cu totul din contra quellor

v

disse de Christ, este a da lovitura quea mai mortald Chris-
tianismului. :

Allature sau mestece quineva Abramismu sau Ada-
mismu pur lingé Ermetismu, amestice d4nsé in timpii
pharaonismului cu mana §i inima si geniul Iui Moisi
si va vedé qud ese Mosaismu dupd cum ese portocaliul
din amestecul purpuriului cu galbenul.

Allsture in timpul despotismului roman din midlocul
Iudeei, cu mana, cu geniul, cu devotamentul lui lesus Mo-
saismu pur, langé Budhismu pur, si va vedé qué ese
Christianismu pur, precum va esi lila din amestecul al-
bastrului cu rubiniu. S

Amestice din midlocul Arabiei in timpii desbindrilor
chrestine si chaosul idolatriei asiatice, amestece cu méana
si cu intentiile lui Mahomet Eesseneismu, cu Zoroas-
trismul si va vedé quo ese Mahometanismul, precum ese
verdele din amestecul albastrnlui cu galbenul.

Amestece iar in timpii nostri quine-va, cu energia lui
Moise, cu devotamentul lui Christ si cu vointa quea tare
a lui Mahomet, amestece Mosaismu pur cu Christia- -
nismu pur si cu Mahometanismu pur ca lumina §i va
esl queva unitar si universal que n’are nume ping acum,
dupd cum se compune lumina din amestecul quellor 7
culori alle curcubeului. : :

Ast-fel lucrédé Divinitatea quand dice si se facd lumina
si lumina se facce, si ast-fel lucrédd Spiritul lui Dumne-
deu din generatii in altele sidin periéde in altele p= callea
sa quare este callea progresului. Aqueasta va s dicd a
lucra divinamente. Quine se uitd vede, quine cerce-
téda afla. ‘

Se cuvine iar a mai sci qud dupd legile vere §i mathe-
matice alle provedintii, tot resultatul que ese din doe
cause unite la un locu este mai mare de quat causele
singure si daqua aqueste cause sant bune, sympathice,



537

correlative, de naturé d’a se inso¢i sau mérita, una activd
la locul ei, si alta passivd la locul ei, effectul -nu numai
qud ese mai mare, ci devine si mai bun si mai perfectu.
Tar daqua causele sant subversive, antipatice, relle sau
dislocate, effectele stint nisce monstruositéfi, mai sub-
versive, mai mari de quat causele que ’l au produs.

Quine vorbeste historie é dator a vorbi adevér, sianu .
facce fabule, & dator a dice lucrurile pe numele lor; si
daqua Dumnedeu este Adevér, quine sant mai apprépe
de Dumneden sau cu Dumnedeu intr’énsii, ficétorii de
legende, fabuligtii-cu rea credinti sau historicii cu buni
credinté ? Quei que facu din Dumnedeu o coppie a omu-
lui, sau que1 quedicuqud omul este.o coppie de pe Dum-
.nedeu‘? quei que aséména pe Dumnedeu cu despo}u an-
tici aiAsiei, cu Papii §i Czarii moderni, sau quei que cred
qud d1v1mtatea lucrédd divinamente? Quei que localisd
Divinitatea intr'un punt al spatiului ori al materiei,
sau_quel que o crede pretutindenea gi in tot timpul ? quei
que- localisd pe Christ intr'un singur corp §i in singurd
Tudeea, sau que crede quo el este incarnatia cuvéntului
si veritdtii résumma];ia tutulor adevérurilor din ori que
locu gi din ori que secol ?

Se va mai sculi iaré quine-va fid Budhlst fid chrestin,
si indignaf va dice cum de se vede aqueastd asseménare
‘intre Budha si Christ? pentru que mai aquelleagi eveni-
mente §i allegorii. Fiiul verginei unul §i fiiul Verginei quel
alt, Regi trei se véd la nascerea unuia, regi sau magi trei

.se véd la nascerea quellui lalt, Vergine rémén dupo

nascere mumele améndurora ; i unul si altul stnt addusi
la templu spre inchinare, unuiise inchina statuia, altuia
Simeon si unul §i altul din. quea mai fragedd vérstd pun
in mirare gi confundd pe cirturari, si unul si altul suf-
fere i invingu tentatii in desert, si unul si altul cu apa
si cu focul regeneratii promit lumii méntuire, libertate,
misericordie, charitate, fritie,amorul divin se véd in doc-
trinele §i a unuia sia altuia, i unul si altul se schimbd
la faci i se revestd cu lumina ca cu un vestmént; §i -

Aunul si altul are de persecutori un rege ca Erod §i Teve-
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dat si nisce ciirturari ca Phariseii si Brahmanii; si unul
si altul au quite un Antichrist si un Antl-Budha si u-
nulsialtul, in fine, prin moérte sau nefiin{d se assorbe in
sénul fiintei que exista prm sine, reapare Divinitate én-
su$1 si promlte a mai reveni spre implinirea quellor pro-
misse §i spre intréga fericire a dmenilor ? Pentru que
aqueastd asseménare ?

Ansé cum vreti émenilor s nu fid assem'anare-quénd
& vorba de adevér? Unul singur este adevérul, si nu
péte fi.in doué feluri. Ori quand, in ori que locu i in
ori que timp va fi vorbd de incarnatia cuvéntului lui
Dumnedeu, fir6 a se imita émenii unii pe altii, fard
a se cundsce, catd_a recunosce si verginitatea Mamei
lui; ori-unde se aude qué se nasce sau a egit un impérat
nuou que va impdra{i cu dreptate si eu adevér si va
conduce omenirea la destinata ei, acolo fard a se imita
6menii, firé a se cunésce, catd a’si da mana impéra;ii
si cirturarii lumii quei vechi que domneau cu min-
ciunea i cu nedreptatea spre persecutarea noului im-
pérat, Mantuitor. Ori unde e vorba inceputul Cuvéntului
in drumul séi d’a se manifestd émenilor, acolo eata si
se opere 0 metamorfosdi, si adevérul catd a revesti vest-
méntwl luminei. Ori unde e vorba qud-a pitimit, sau si
a murit cuvéntul, Adevérul, acolo catd si fi6 vorba si
de invierea lui si de divinitatea lui, §i d’a doua a lui
venire, adicd din perfect in mai perfect pe callea progre-
sului. De s’ar dice lucrurile aquestea in dudé sau mal
‘multe feluri, attunci n’ar fi adevér, pentru qud numai
minciunea are caracterul aquesta. Asseménarea énsusi
que se vede intre Budha si Christ in doi secoli forte de--
partati, intre popoli férte necunoscufi unul cu altul,
forte anevoie d’a avea intre sine communicatii lipsiti
d’ori que midléce, alle drumului, alle typarului i alle
serisului énsusi, aqueastd asseménare invederézd adeve-
rul §i qué spiritul lui Dumnedeu unul este que vorbesce
si prin Budha si prm Christ.

Apsi pentru quo spiritul lui Dumneden este bun st
progressiv si din secol in secol se manifestd din perfect
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in mai perfect; la Christ se mai véd multe quate nu se

pricepeau Omenii a le spune despre Budha. Christ nu se
nasce nici in palat nici lingd leaginul unei flori in
quare se depune spre a fi nutrit. Christ, spre a mantui
si liberd si pe quel mai de pe urmi din proletam, se nas-
ce nici énsusi in coliba que o are §i séracul, ci in staulul
vitelor, si drept légén are presepul (eslea), drept mése
Asinul §i Boul emblemele labérei. Christu, pentru quo
na cunoscut nici casa, nici masa, n’a avut nici unde
si’si plece capul i quel mai din urma din proletam tot
assemenea el nu é insuratul, ci Mirele descult si Mireasa
sa, omenirea desmogtenitd que n’are stare anco a face
cdsitorie si pentru quo causa popolului, a proletarului a
fost propria sa causd si pentru quo a combitut cu ener--
giesidevotament $i mai mare si pe Cesar indirectamente -
si pe patricii i phariseii facii in fa¢ii; el n’a appucat a trii
opt-deci de anni ci Budha si n’a murit mincand carnea
inamicului séu. Abia es1 in lume §i se manifestd cu mi-
sericordia, charitatea, frifia si adevérul si impilatorii
popolului se sculard assupra lui si il batlocomro flagel-
lard, crucificard, sub nume de rege; trestia ii fu scep-
tru, spinii drept coréna, vestméntul innominiei drept
purpurd, crucea drept thron si de acolo impéritesce piné
la triumphul cuvéntului cu adevérat. 0! quand as vedé
pe Czarul pironit pe o cruce, impuns in céstd si cu blan-
detea” Dumnedeu-omului dénd comandi cazacilor, spre
liberarea din sclavie, daqua nu a “lumei” incai a fr a;llor
lor, ast-fel Czar, ast- fel Tatar, ast-fel Calmucu cum este,
fdrd s aibd nici griginea, nici nascere, nici viati, niei -

wvirtufile, nici divinitatea lui Christ asu cidé la picidrele

pironite, singerate si descolorate si l'agu adord ca pe
Durnedeu.

- Etts spiritul lui Dumnedeu cum se manifestd mai
méntuitor in proletarul din Betheleem, fiiul Verginei cu
un mire lemnar, de quat in Budha niscut in palatu,
filul Verginei cu mirele rege.

Ansé va dice quine-va: cu ast-fel de demonstra unde
mai é credmta" Si la que ne. mai folosesce credinfa
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quénd dupd que si-a facut timpul séu, vine sciin{a spre
~ ailud locul? Quénd va ajunge omul a fi facd in facd cu
Dumnedeu, nu mai- dice eredu Doémne, ci seiu Démne.
Este adeverat que printr’o credintd salutarid si vera
ajunge omul la Adevér, la sciintd ; si quind émenii pos-
sedd pe cea din urmi, quea d’dntéiu & ca o scard alle
quiria trepte, de le vom mai-stribatte, nu facemu de
-quét a descinde, a inapoia.

~
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